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Page Winebarger, ktorej talent, determinacja

i niezachwiane oddanie tak dobrze i tak diugo stuzyly

Minnesota Wildlife Rehabilitation Center. W imieniu wszystkich istot,
ktore korzystaty z Twoich mitosci i oddania, dzigkuje Ci, Page.

1. Ukton szermierczy:
zwyczajowy gest szacunku dla przeciwnika

Ogrod Vauxhall, Londyn
czerwiec 1805 roku
Gdzie$ w niebiosach maestro Angelo uronit tzg.

- Kto to powiedzial? - Mtody lord Figburt, Figgy, obrocit si¢ w miejscu
po zademonstrowaniu odparowania grupce rowiesnikow. Wbil wzrok w sta-
bo oswietlong Aleje Kochankow, wypatrujac cztowieka, ktory przywotal
imi¢ najwigkszego fechtmistrza ostatniego stulecia.

- Ja. - Z otaczajacych krzewow wylonila si¢ wysoka, zgrabna posta¢ i ru-
szyta ku nim jak uciele$niona ciemno$¢ nocy. - Nie chcialem wtykac¢ nosa
w cudze sprawy. Mialem zamiar przejs¢ bez stowa - mowit cicho nieznajo-
my ze szkockim akcentem. W jego twarzy skrytej w pétmroku blysnely biale
zgby. -Ale péki tli sie¢ we mnie zycie, nie $cierpi¢, zeby sztuka, ktéra jest mi
tak droga, byta tak hanbiona.

- A czemuz to Angelo miatby roni¢ 1zy? - zapitym glosem spytat potezny
Thom Bascomb, przebrany na wieczorng maskarade za pasterke. - Co pan
sugerujesz na temat szermierki Figgy'ego?

- Janie sugeruje, lecz moéwig wprost, Ze jego powtorzenie natarcia jest godne
politowania. Chociaz nie az tak beznadziejne, zeby nie dato si¢ go poprawic.

Gdy nieznajomy podszedt blizej, ujrzeli w mdlym $wietle gazowych latar-
ni zawieszonych migdzy drzewami jednego z najprzystojniejszych mezczyzn,

jakiego Figgy kiedykolwiek spotkal. Szkot byt wysoki, muskularny, o
sprezystych ruchach i w przeciwienstwie do innych uczestnikow
wieczornej zabawy nie zadbat o przywdzianie kostiumu. Miat na sobie
ciemne spodnie, czarny surdut, spod ktérego wygladata niebieska
kamizelka, i prosty bialy halsztuk z wpigta ztotg szpilka w ksztalcie
rozy jako jedyng ozdobg.Wszystko w jego wygladzie sprawiato, ze
Figgy czut si¢ niezrecznie, co nadrabiat opryskliwoscia.

-To jest maskarada, mdj panie, nalezy wiec by¢ w kostiumie - rzucit z
irytacja. - Spojrz pan cho¢by na Thoma. Nie jest naprawde pasterka, tak



jak ja nie jestem radza. -Co pan powie?

Thom zblizyt si¢ chwiejnie do Szkota i zmierzyl go spojrzeniem.

-A za jaka to posta¢ pan si¢ przebral? Szkot, prawie tak wysoki jak
Thom, ale przynajmniej dwadziescia kilogramow lzejszy, powiodt
wzrokiem po poteznym torsie mlodzienca skrepowanym gorsetem i po
warstwach rézowych falbaniastych spodnic.

-Za dzentelmena - odparl fagodnie. Pozostali mtodziency wybuchneli
$miechem. Thom poczerwieniat na twarzy, ale mimo doznanej obrazy
nie zazadat satysfakcji. Przez zamroczenie alkoholowe docierato do
jego swiadomosci, ze z tego czlowieka emanuje co$ niebezpiecznego,
wrecz zabdjczego. -Kto pan jestes? - spytal.

-Ramsey Munro, do ustug. - Mezczyzna lekko sklonit glowe.
-Wiasciciel L’Ecole de la Fleur. Matej sali szermierczej w White Friars.
-Fechtmistrz? - prychnat Thom, wreczajac Figgy'emu ptaska flaszke,
ktora wygrzebat spod spddnic. -Tak - odpart Munro. - Przypadkiem
tedy przechodzac, ustyszalem rozmowe pandw o zaczynajacym sig
wkrotce Wszechswiatowym Turnieju Pojedynkow. Zamierzaja panowie
zglosi¢ swoj udzial?

-A jesli tak, to co? - burknat Figgy. - Co panu do tego?

Nic. Ale jako nauczyciel sztuki szermierczej bylem zaciekawiony.
Przystanatem i zobaczylem, jak wykonuje pan powtorzenie, ktore
dziecko potrafitoby odparowac. -Pan, jak mniemam, lepiej bys je
wykonat?Mezczyzna lekko skinat glowa. -Co istotniejsze - rzekt -
moégtbym pana nauczy¢ lepiej je wykonac. Figgy u§miechnat sig
szeroko w przeczuciu dobrej zabawy. Byl zdecydowanie najlepszym
szermierzem wsrod kolegow.

- Potrafilby pan nauczy¢ Thoma odeprze¢ moje powtorzenie?

Munro zerknat z ukosa na olbrzyma.

- Te dojarke? Oczywiscie.

- 1 kazdego z nich? - Figgy wskazat resztg swych kompandw, snujacych
si¢ chwiejnie z tytu.

- Kazdego.

Nieznajomy byt tak pewny siebie, ze zachwiat wiare Figgy'ego we wiasne
mozliwosci. Moze Szkot zna jakas sekretng sztuczke, jakis manewr nie do
odparowania, wymagajacy nie tyle praktyki, ile paru stéw pouczenia szep-
nictych do ucha?

Niech to diabli, nie moze si¢ teraz wycofa¢. Niepotrzebnie tyle pit. Z ta
mysla przechylit flaszke i wlat sobie do gardta resztke trunku. Przetykajac,
zauwazyt ruch na koncu zwirowej $ciezki. Zmierzata ku nim postac przypo-
minajaca wygladem mtodego stuzgcego z ubieglego stulecia.

Figgy przygladat jej sie z ulga. Jej, bo mimo mgskiego stroju nie mozna byto
watpi¢, ze pod aksamitnymi pantalonami w rubinowym kolorze i opigtym ka-
sakiem kryje si¢ ona- uroczo zaokraglona i pociggajaca. Wiosy wsuneta pod
czarng czapke, a oczy zaslonita czarng jedwabna maseczka, ale nic nie mogto
ukry¢ kolysania biodrami ani biustu, ktory kpil sobie z krepujacych go wigzdw.

Dama czy lafirynda, to nie miato wigkszego znaczenia. Znalazta si¢ bez
asysty na maskaradzie w ogrodzie Vauxhall, w niestawnej Alei Kochankow.



A to znaczylo, ze w najlepszym razie jest zabtakanym zaglowcem szukaja-
cym mielizny, by si¢ rozbi¢, a w najgorszym - galarem z Haymarketu szuka-
jacym nowych pasazerow. Tak czy inaczej, sama si¢ prosila, by si¢ z nig
zabawili, a zabawa, ktora Figgy mial na mysli, byla doprawdy niewinna.
USmiechnat sie.

- Potrafi pan naprawde - zwrocit si¢ do Munro - nauczy¢ kazdego?

- Tak.

- Wigc moze ja? - Figgy wskazat kobiete.
Tymczasem ona zwolnila kroku. W blasku latarni spod maski zaswiecity
jej szafirowe oczy. Figgy miat stabos$¢ do niebieskich oczu. Munro sie
obejrzal.

- Kobiete? - spytat lekcewazacym tonem. - Nie.

Figgy u$miechnat si¢ z ulgg. Przedstawiwszy nieznajomego jako samo-
chwate, mogt da¢ mu odprawe i skorzystac z ciekawszych mozliwosci spe-
dzenia wieczoru, ktére nagle zaczely si¢ odstaniac.

- Ja za to - odpart - chetnie nauczytbym ja paru umiejetnosei, z ktorych
zrobi lepszy uzytek.



Jego przyjaciele parskngli §miechem, kobieta za$, po sekundzie wahania,
gwaltownie skrecita 1 przyspieszyta kroku. Thom chwycit ja i objat w pasie
poteznym ramieniem.

- Pus$¢ mnie, mlodziencze. - Jej glos byt niski, spokojny 1 nieoczekiwanie
silny. Gdyby Thom nie wytrabit tyle piwa, cofnatby reke 1 wycofat si¢ jak
zmyty. Niestety byl pijany, i to mocno.

- Smiato, cukiereczku - rzekt do niej stodko. - Na pewno to nas szukatas.

- Z cala pewnoscia nie. - Nie szarpala si¢. Po prostu zadarta brode nad
swym halsztukiem obszytym koronka i patrzyta spokojnie spod czarne;j je-
dwabnej maski w usmiechnieta twarz Thoma. - Starczy tego - ciagneta
glosem ledwie glosniejszym od szeptu. - Czy nie macie nic lepszego do
roboty? Budek nocnych strézéw do przewracania? Latarni do rzucania ka-
mieniami?

- Robilismy to wczoraj - wyznat Thom, pociggajac ja do swiatla.

Figgy wyczul napiecie Munro i zerknat na Szkota zaintrygowany. Przez
moment bylby przysiagt, ze tamtego co$§ zdumiato.

- Mlodziency - odezwata si¢ kobieta - najwidoczniej wzieliscie mnie za
kogos$ innego, niz jestem w istocie.

Na jej twarzy wykwitt lekki rumieniec, ale mowita bez trwogi. Czyzby
byta obyta z podobnymi sytuacjami? Bywalczyni ogrodéw rozkoszy i miejsc
rozrywek? Tym lepiej.

- O nie. - Jeden z mtodych ludzi pokrecit glowa. - Dobrze ci¢ znamy.
Rajski ptak szukajacy grzedy.

Wygladala na kobiete swobodnych obyczajow, to pewne. Miala dlugie nogi
i zgrabny tyleczek, ktéry pantalony opinaty dos$¢ ciasno, by wyobraznia do-
powiedziata szczegoty ukryte dla oczu. Cerg miata gltadka jasng i §wietlistg
jak kamea, a usta ciemnorézowe. Krotka, wygigta w tuk gérna warga koro-
nowata dolng pelng i obfita.

- Mylicie si¢ panowie - odparla, cofajac sie.

- Hola, dokad to? - zaprotestowat Thom i przyciagnat jg z powrotem.

- To $mieszne. Nie mam czasu na zabawy z chlopcami. Pusccie mnie.
-Wyszarpneta dlon.

,,Chtopcami"? Figgy zagrodzit jej drogg odwrotu. Przeciez w tym miesig-
cu konczy osiemnascie lat! Nauczy ja kto jest mg¢zczyzna, a kto chlopcem!
Markiza czy pomywaczka, sama tu przyszta, oni jej nie szukali. Jesli dziew-
czyna nie zamierza si¢ zabawic, to nie powinna byta znalez¢ si¢ sama w Alei
Kochankéw. Ani ubra¢ si¢ tak nieprzyzwoicie, by mezczyzna zauwazyt, co
trzeba... 1 zrobit bezkarnie to, o co az si¢ prosi.
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Zresztg nie mial ztych zamiaréw, ot, tylko posmakowac tych niesamowi-
tych ust...

- Zmienitem zdanie. - Munro wyr6st nagle pomigdzy Figgym a dziew-
czyng. - Potrafi¢ nie tylko nauczy¢ jg odparowac pana pchnigcie. Mogg ja
nauczy¢ pana rozbroic.

- Co? - Figgy zamrugal. Zapomniat o Szkocie. Zapomniat o wszystkim
procz checi liznigeia odrobiny stodyczy z tego przemadrzatego cukiereczka.
Nikt mu tego nie zabroni.

- To znaczy - ciagnat Szkot -jesli jest pan cztowiekiem tak rezolutnym,
za jakiego pana biore.

Rezolutnym? Figgy, siegajacy wlasnie po dziewczyne, znieruchomiat. Miat
niemite wrazenie, ze Munro zakwestionowat jego determinacje.

- Z pewnoscig jestem - wymamrotal, marszczac czoto. Oczywiscie, ze
jest. Kto moze w to watpic?

- I lubi pan zaktady?

Figgy skwapliwie kiwngt gtowa. Jak kazdy przedstawiciel elity towarzy-
skiej, uwazat si¢ za prawdziwego kapitana Sharpa, nawet jesli chwilowo nie
miat szczesScia.

- Mam dziesig¢ funtéw - oswiadczyl Szkot - ktore mowig ze po kwa-
dransie nauki ta kobieta bedzie zdolna pana rozbroic.

- A ja mam dwadzie$cia funtow, ktore mowia: niech on si¢ zabiera ze
swymi dziesi¢gcioma! - wykrzyknat Thom, pozerajac dziewczyng wzrokiem.

- Sto funtoéw - wypalit Munro.

Na to Thom i reszta towarzystwa zamilkli. Zaktad o sto funtow brzmiat
interesujaco. Zwlaszcza ze Figgy splukat si¢ poprzedniego wieczoru i wia-
domo byto, ze zrzuci na kompandw sfinansowanie dzisiejszej zabawy.

- Zgb6dz sie! - krzyknat ktos.

Kobieta go rozbroi? Sto funtow? O wiele za tatwe.

- Niech bedzie.

- To absurd!-oznajmita dziewczyna. Obrocita si¢ i nagle, mimo ze nadal
byla w masce, Figgy rozpoznat ten moment, gdy naprawde zobaczyta Mun-
ro. Znieruchomiata schwytana przez niego w putapke i zauroczona jego dia-
belnie przystojna fizjonomia. Przez mgnienie oka trwata tak, a potem zacze-
fa si¢ przeciska¢ obok Munro, zapewniajac zapalczywie: - Ja nie jestem...

Szkot chwycit ja nad fokciem i pociggnat bez wysitku ku sobie.

- Obawiam sie, moja droga, Ze to, kim jestes, nie robi w tym momencie
zadnej roznicy - powiedziat. - Daj spokoj, badz dobrg dziewczynka i jesz
cze lepszg hazardzistka.
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Chociaz na pét pijany, Figgy wyczul, ze dziewczyna chce zaprotestowac.
Ale nim zdazyta wykrztusi¢ chocby stowo, Munro pochylit twarz nad jej twarza.
- Na szczgscie - powiedziat i ja pocatowat.

2. Aller:
,»Naprzod!"

Dwudziestopigcioletniej Heleny Nash nikt jeszcze nie catowal - przy-
najmniej nie w taki sposob. Twardo, z doswiadczeniem i bezosobowo. Obra-
Zajaco bezosobowo. Jakby byta manekinem albo prostytutka.

Jej siostra Kate na pewno by si¢ opierala. Mtodsza, Charlotte, bez watpie-
nia walczylaby zaciekle. Styl postgpowania Heleny byt inny. Doprowadzita
do perfekcji sztuke zamykania si¢ w sobie i otaczania pancerzem obojetno-
sci. Teraz tez skorzystala z tej umiejetnosci, odcinajac si¢ wewnetrznie od
przedstawienia granego przez Szkota. Bo to, co robil - nie miata cienia wat-
pliwosci - byto wlasnie przedstawieniem obliczonym na zaimponowanie
publicznosci, a nie obdarowanej pocatunkiem.

Oczywiscie wiedziata, kim on jest. Rozpoznata go, gdy tylko w stabym
swietle odwrocit pigkng twarz w jej strone. Kazdy, kto raz zobaczy Ramseya
Munro, zapamigta go na zawsze, tak samo jak wyda si¢ znajomy kazdej
kobiecie, ktora kiedykolwiek stworzyta sobie wizjg Aniota Ciemno$ci w
jego najbardziej uwodzicielskiej postaci. Po prostu Munro jest pickny.

Byt rownie pickny cztery lata temu, kiedy ujrzata go pierwszy raz, a czas
tylko nasycit te klasyczne rysy gorzka znajomoscia zycia, nadajac im twar-
dos¢ i wspaniato$¢ diamentu. Gdyby urodzit si¢ w dawniejszych czasach,
jego twarz zainspirowataby Michata Aniota: klasyczny rzymski nos, wyrazi-
ste usta, gteboko osadzone oczy w ksztalcie migdatow i silnie zarysowana
szczgka. Wysoki i smukty, przypominat Helenie psa gonczego, harmonijnie
zbudowana istota stworzona do zabojczej predkosci 1 ogromnej wytrzyma-
Tosci, z szerokimi ramionami i szczuptymi biodrami, muskularnymi dtugimi
nogami i plaskim brzuchem.

Nawet gdyby dawno temu nie pojawit si¢ w ogotoconym salonie jej matki
i nie §lubowat ich rodzinie swej stuzby, znataby jego nazwisko. Powtarzane
szeptem w kuluarach oper, bylo na ustach mtodych dziewczat, dostojnych
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zon i drogich kurtyzan. Walory jego urody analizowaty seniorki rodu, $le-
dzac swe tanczace podopieczne. Na popotudniowych herbatkach snuto do-
mysly na temat jego podbojow, a jego ciety dowcip i rozwigzle wyrafinowa-
nie nasladowali hulacy chcacy uchodzi¢ za $§wiatowcow.

Teraz, ostrzegajac sama siebie przed jego reputacja, Helena, by nie upasc¢
na ziemig, wczepita si¢ dtonmi w szerokie ramiona Munro i przygotowata
do zniesienia afrontu tak, jak znosifa tyle innych, od kiedy jej rodzina popadta
w ubodstwo: z beznamietng obojetnoscia, nienaruszona godnoscia i chtod-
nym... chlodnym...

W jego pocatunku zaszta dziwna zmiana.

Stat si¢ migkki i uwodzicielski. Stopienie si¢ warg, zaproszenie do grze-
chu, jakby... Dobry Boze! Jego jezyk dotknat jej warg, leniwie obwodzac ich
kontur, draznigc, by si¢ rozchylity, ostroznie wsuwajac si¢ do srodka i opie-
rajgc na krawedzi zebow.

Nigdy sobie nie wyobrazata czego$ podobnego!

Zapomniata o wszystkim: dlaczego si¢ tu znalazta, o obawie, czy ktos jej
nie rozpozna, o uméwionym spotkaniu na koncu alejki i o okropnym uczu-
ciu, ze obserwuja ja czyjes wrogie oczy.

Objat ja w talii 1 przycisnal mocniej. Drugg reka przesunat w gore jej szyi
i ujat ja pod brodg, a blaganie tkwiace w tym leciutkim dotknieciu catkiem
ja obezwladnito. Juz miata si¢ podda¢, lecz w momencie bliskim
ostatecznej kapitulacji co$§ w glebi jej istoty, co$ pozostajacego dotad w
uspieniu, ocknelo si¢ i rozpoznato niebezpieczenstwo.

Prébowata sie wyprostowac, ale on przechylil ja mocniej, wiec uczepita
si¢ go kurczowo, czujac zawrot glowy i stabo§¢ w nogach. Zabrat jej od-
dech. Skradt jej skromno$¢. Przedart si¢ przez jej barykady. Jego pocalunek
ozywil uczucia ledwie pamigtane z ciemnych, goracych snéw: erotycznych,
petych tesknot, pozadliwych.

Zadrzala, a on w odpowiedzi na jedng krotkg chwilg przycisnat ja mocnie;.
Potem postawil jg na nogi i zrozumiata, ze ma zamiar skonczy¢ pocatunek.
Whita glebiej palce w twarde jak skata muskuty pod surdutem, bezradnie
Scigajac jego cofajace si¢ wargi.

- Jezu! - wyrwatl mu si¢ zduszony jek. Przycisnat ja do siebie i rozwart
usta na jej ustach, tym razem w glebokim skupieniu, nie zwazajac na nic
procz pocatunku. Jego niepohamowane pozadanie splywalo na nig i
wsaczato si¢ w nia, ognisty zapat, ktory przy¢miewat jej wlasne budzace sie
pragnienia...

Wokot nich rozlegt sie grubianski §miech.
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Munro podnidst glowe i obrzucit mlodziencow takim spojrzeniem, Ze na-
tychmiast przestali si¢ $miac.

- A niech mnie - rzucit ktérys. - Nie wiedziatem, ze bedzie ja pan uczyt
tego rapiera!

Munro pochylit si¢ ku nie;j.

- Jesli cheesz odejs¢ stad niezaczepiana, rob, co powiem - szepnal.

Po chwili stata na wtasnych nogach, z szumem w glowie i bijagcym sercem.
Dlaczego on to robi? Dlaczego troszczy si¢ o los nieznanej kobiety? Prze-
ciez nie moze wiedzie¢, kim ona jest! Specjalnie znizyta glos i wyzbyla si¢
akcentu.

Skad Munro miatoby przyjs¢ do glowy, ze catuje corke putkownika Nasha,
jedna z jego trzech corek, ktorych przysiagt broni¢ (mozliwe, Ze od takiej znie-
wagi, jakiej si¢ wlasnie dopuscit), by splaci¢ dlug wdzigcznosci za to, ze oj-
ciec okupil zycie Ramseya wlasnym? Nigdy by w co§ podobnego nie uwierzy-
ta. Nawiasem moéwigc, czula si¢ nie tyle zniewazona, ile... wzburzona.

- Dosy¢ tego, Munro! Zaktad stoi!

- Shusznie - powiedzial Ramsey. - Czas na lekcjg. Inng lekcje.

Smiechy wybuchty na nowo, uprzytamniajac Helenie jej niezreczng sytuacie:
$mieszny zaklad i jej role w nim. Nie moze tego zrobi¢. Nigdy nawet nie trzymata
w reku szpady. Pijani mtodziency musza sobie znalez¢ inng rozrywke.

- Janie umiem...

Spojrzenie Munro skrzyzowalo si¢ z jej spojrzeniem i dalszy protest uwigzt
jej w gardle. Najwidoczniej sprawy sa trochg bardziej skomplikowane, niz
myslata.

Potgzny mtodzian w jaskrawordzowych spodnicach i peruce wozonej w loki
skrzyzowat ramiona na piersi okrytej gorsetem i zastgpit Helenie drogg uciecz-
ki, a drugi, przebrany za radzg, ktorego rysy skrywata czarna farba, u$miechnat
si¢ zlosliwie.

- Dzigkuje. - Munro stanagt posrodku zwirowej alejki. - Btagam, panien-
ko, dobrze zwazaj na to, co ci cheg pokazac. Zademonstruje kilka prostych
manewrow, ktore bedziesz pdzniej nasladowac. Zrozumiatas? Doskonale.

- A teraz - podjat po chwili - moze by ktorys z was, chtopcy, byt tak mily
i ofiarowat si¢ w celu demonstracji?

- Po co to wszystko? - zaprotestowal mtodzian w turbanie, Figgy, jak na
niego moéwili. - Powiedziat pan, ze nauczy ja mnie rozbroic.

- I zrobie to. Ale najlepszy sposdb nauczenia si¢ to najpierw zobaczy¢
jak to wyglada. Nie boj si¢, mtody bohaterze, doczekasz si¢ swego starcia.
-Munro rozejrzat si¢ wokoto. - Kto mi pomoze? Dobrze, pan bgdzie osoba
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uzbrojong w szpade. Wszystko, o co prosze, to zeby mnie pan zaatakowat.
Czy to takie trudne?

- Nie. - Jeden z mtodziencéw chwiejnie stangt na nogi, cisngwszy precz
buktak z winem. - Ja to zrobig.

Munro zahaczyt czubkiem buta ostrze porzuconej szpady Figgy'ego, od
niechcenia podbil ja w powietrze, zrgcznie chwycit i podal chtopakowi, kto-
ry gapil si¢ z otwartymi ustami.

- Proszg. Niech pan przyjmie postawe i atakuje.

- Hg?

Ramsey westchnat.

- Bacznos¢... i... atakowac.
- Hg?

- Na lito$¢ boska, dzgnij go! - krzyknat Figgy.

- Abha. - Z furia, cho¢ bez elegancji, mtodzian natarl z wysunigta szpada.
Tylko ze jego cel zmienit tymczasem miejsce. A bron, ktorg dopiero co trzy-
mal, znalazta si¢ w dtoni Munro.

Chtopak zdumiony szeroko otworzyt oczy.

- Co sig stato?

- Rozbroitem pana. O to chodzilo, prawda? - odrzekt Munro, oddajac szpadg. -
Jesli kto$ stanie do pojedynku, prawdziwego pojedynku, i jego zycie zalezy
od wilasnych umiejetnosci, a sg takie, ze szkoda gada¢, powinien dobrze umiec¢
przynajmniej jedno, mianowicie rozbroi¢ przeciwnika.

- Ha! - wykrzyknat mtody cztowiek, chwyciwszy na powrot bron. - Jesz-
cze zobaczymy...

Ponownie zaatakowat. Tym razem Helena przygotowata si¢, by sledzi¢, co
si¢ dzieje.

Nieznaczne chwycenie rownowagi, ruch ramienia Munro i szpada chtopca
trafita za nisko. Munro siggnat ku ostrzu mierzacemu w jego zebra i z szybko-
$cig atakujgcego weza owinat je przedramieniem od spodu do wierzchu, za-
cisnat palec na gorze kosza i bez wysitku wytuskat bron z dtoni mtodzienca.

- Wilasnie tak. Widziala pani?

Powaznie skineta glowa, udajac wiarg we wilasne sity.

- Oczywiscie to jest tylko najtatwiejszy sposob, by kogos rozbroi¢. Sa
inne metody, wymagajace troche wiecej sily. - Oddat skonfiskowana bron. -
Czy jeszcze ktos chee sprobowac?

Potezny mezczyzna w spodnicach i peruce, ten, ktdérego nazywali Tho-
mem, wystapit naprzod.

- Ja.

15



Munro-pokrecit gtowa.

- Spddnice czynig z pana zbyt tatwego przeciwnika - rzekt i obrdcit si¢
do Figgy'ego. - No, mlodziencze. Prosze. - Cisngt mu szpade. - Do tego
potrzebuje broni. O! - Wypatrzyt kij pasterki od kostiumu Thoma. Z usmie-
chem unidst go w gore, wazac w dloni. - To si¢ doskonale nada.

- Ja tez bym kazdego rozbroit szpikulcem dwa razy dtuzszym od jego
broni - prychnat Figgy.

Trzask! Munro ztamal pret na kolanie, tak ze stal si¢ duzo krotszy niz
szpada radzy.

- Bacznos¢!

Na ostro wydang komende mtodzieniec odruchowo przyjat wiasciwa po-
stawe.

- Pana ruch - powiedzial Munro, wspierajac si¢ na kiju, ktorego ztamany
koniec wbit w ziemig.

Figgy oblizal wargi i udat, Ze zadaje pchnigcie. Munro opedzit si¢ od na-
pastnika ruchem dtoni.

- Smiato - strofowat go. - Ja mam patyk. Pan ma stal.

Prowokacja okazata si¢ skuteczna. Z groznym pomrukiem Figgy zamachnat
sie i pchnat. Kij w dtoni Munro pomknat w gore, zakrecit si¢ wokot I$nigce-
go ostrza, przemknat ku rekojesci i nagle szpada fruneta w ciemnosg, a chto-
pak wyrywat dlon, przeklinajac.

- Czy zechce pani zobaczy¢ to jeszcze raz? - Tym razem Munro nawet
nie udawal, ze zwraca si¢ do niej. Jego oczy, leniwe, rozbawione, niebez
pieczne, spoczywaly na grupie mtodych arystokratow.

Co by przyszto z ponownej demonstracji? Ona i tak nie zdota tego odtwo-
rzy¢, a on o tym wiedzial.

- Nie. Mysle, ze si¢ zorientowatam.

- Tak sadzitem. Ale moze pani zechce uzy¢ subtelniejszych metod roz-
brojenia przeciwni...

- Nie! - wtracit si¢ Figgy, kulac zbolale palce. - Zadnych wigcej poka-
z6w! Zaklad stoi o to, ze nauczy ja pan mnie rozbroi¢ w pig¢tnascie minut.
Wiec niech probuje.

Munro si¢ u§miechnat.

- Oczywiscie. Proszg wzia¢ bron.

Jeden z mtodziencow rzucit Figgy'emu szpade. Radza chwycit ja w locie
i zamachat nig dziko w powietrzu.

- Tak to niemozliwe - rzekt Munro.

- Co? - spytat Figgy, nie przestajac ciac¢ szpada w powietrzu.
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Munro wzniost otwarte dlonie.

- Ona nie ma szpady. Przeciez nie poprosi jej pan, zeby uzyta tego paty
ka.

Helena odetchneta z ulga. Wigc taki byt jego plan.

Figgy rozciagnal wargi w ztosliwym usmiechu.

- Ed, daj jej swoja bron - poprosit kolege.

Jeden z chtopcow podat dziewczynie swojg szpade.

Helena cofngta si¢ o krok, ale zanim zdazyta zrobi¢ kolejny, Munro za-
cisnat reke na jej nadgarstku 1 wsunat jej w dton rgkojesé szpady.

Czula si¢ jak bohaterka powiesci grozy, niezdolna si¢ poruszy¢ ani wyco-
fa¢, unoszona przez niebezpieczny prad.

Strach rozpraszat jej mysli. Ona, Helena Nash, ktéra nigdy nie ulegata
panice, teraz myslata tylko o tym, Ze ten chlopak, z pewnoscig tak pijany, na
jakiego wyglada, niechybnie dzgnie jg w samo serce. Rozmyslnie czy nie-
chcacy, skutek bedzie ten sam: zostanie zabita. Glupio bedzie umrze¢ w ten
Sposob, tutaj, teraz.

- Gdy tylko powiem ,baczno$¢", upus¢ bron i cofnij si¢ o krok. Rozu
miesz? - Munro $ciszyt glos, by tylko ona go styszata.

Rozumie¢? Nie byta zdolna nawet oddychac.

- Wszystko bedzie dobrze - szepnat, widzac jej obawy.

- Tak. Jestem pewna, ze ten chtopiec potrafi oceni¢, na jaka glebokosc¢
moze pchng¢, by nie trafic w co$ waznego dla Zycia - odszepneta drzacym
glosem.

Dlon Munro zamkneta si¢ ciasniej wokoét jej dioni. Spojrzata na niego,
Zaskoczona, ze zadat jej bol. Jego oczy $ciemniaty pod ostong ggstych, czar-
nych jak sadza rzgs.

- Bedzie dobrze. Przysiggam na moj honor.

Zdumiewajace, ale mu uwierzyta. Przypomniata sobie przysigge, ktorg zto-
zyt cztery lata wezesniej. Stat przed jej rodzing i obiecywat przyj$¢ im z po-
moca, kiedy tylko bedzie trzeba. Uwierzyta mu wtedy tak samo jak teraz. Co
nie $wiadczylo zbyt dobrze o jej bystrosci. Mimo wszystko kiwneta glowa.

Munro odsunat si¢ i Helena znalazta si¢ twarzg w twarz z pijanym zawa-
diakg w turbanie przekrzywionym nad czarno pomalowang twarza. Z kpig-
cym parsknigciem uniost bron w ukltonie szermierczym. Niesmialo ujeta
wlasng szpade i sprobowata nasladowac jego ruchy.

- Gotowi? - ustyszata pytanie Munro.

- Tak - odpart Figgy. - To bedzie najtatwiej wygrane sto funtow w mym
zyciu. Prawie czuje si¢ winny.
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- Bacznos¢!

Ciezka klinga wypadla z jej drzacych palcow w tej samej chwili, w ktorej
wéliznat si¢ miedzy nig a mlodego cztowieka. Helena krzykneta i zatoczyta
sie wstecz, wiasnie gdy Munro chwytat klingg jej przeciwnika, powstrzymu-
jac jej lot. Od niechcenia wytuskat ja z chwytu mtodzienca.

Nie umre. Naprawde nie. Przepehilfa ja rozkosz wymkniecia si¢ §mierci,
przyprawiajac o zawrot glowy.

- To nieuczciwe! -jeknat Figgy. - Ona nawet nie sprobowala.

- Sprobowatam - zaprzeczyta, usmiechajac si¢ niepewnie.

Munro popatrzyt na nig i pokrecit glowa.

- Nie, nie sprobowata pani. Rozbroita pani sama siebie.

- Rzeczywiscie - przyznata ze skrucha. - Ogromnie mi przykro.

Munro obejrzat si¢ na mtodziencoéw i westchnat.



- Jestem gleboko rozczarowany, ze moj pierwszy poglad byt stuszny.
W koncu to kobieta. Nie da si¢ jej nauczy¢.

- Jaledwie umiem czyta¢ - wyznala zalo$nie.

Figgy otworzyt usta i zamknat, jak ryba wyrzucona z wody. Raz. Potem
drugi.

- Ale...

- Jestem panu winien sto funtow. - Munro siggnat do kieszeni, oddzielit
kilka banknotéw z matego zwitka, ktory wyciagnat, i z usmiechem wilozyt je
Figgy'emu do r¢ki. - Uczciwie wygrane - powiedziat.

Gdy pozostali wcigz gapili si¢ na nich zdezorientowani, wzigt Heleng za
rami¢ i zwrocit si¢ do Figgy'ego:

- Jedyna przewaga, jaka mozesz mie¢ w pojedynku, to twoje oczywiste
nieobycie z bronig. Nikt, kto zobaczy ci¢ ze szpadg nie potraktuje ci¢ po-
waznie. Jesli jednak postanowisz studiowaé t¢ sztuke powaznie, poszukaj
mnie. W White Friars.

- Ale... ale... dziewczyna! -jeknat Thom Zato$nie, ignorujac afront uczy-
niony przyjacielowi.

Munro spojrzat na grupke mtodziencow.

- Dzentelmeni... jak mniemam, jestescie dzentelmenami? - Popatrzyli po
sobie, by uzgodni¢ poglad w tej kwestii, po czym wszyscy skineli glowami.
- Chyba nie chcecie wzig¢ i pieniedzy, i dziewczyny, prawda? - Munro nie
czekat na odpowiedz. Odwrocit sig, pociagajac za soba Helene.

3. Zastona usuwajgca:
dziatanie obronne klingg w celu odbicia
dziatania zaczepnego przeciwnika bez

brutalnosci, ale z utrzymaniem styku kling

Z Alei Kochankoéw skrecili w szersza, lecz rownie stabo oswietlona Aleje
Potudniowa. Tam, wreszcie z dala od pelnych wyrzutu spojrzen chtopcow,
Helena przystaneta z zamiarem podzigkowania Munro za pomoc.
Popatrzyla mu w oczy. Byly hipnotyczne, niezglebione w swym bigkicie.

- Chce pani co$ powiedzie¢?

- Tak. - Zamrugata. - Chce pana zapewni¢, ze nie mialam zamiaru ich
prowokowaé ani mowié niczego, co by ich zachecito do przemocy. Nie je-
stem glupia. - Wzdrygnela si¢, gdy zdala sobie sprawg, ze kilka okraglych
jorkszyrskich sylab wkradlo si¢ do jej wymowy. Musi pamigtac, by zniza¢
glos i utrzyma¢ londynski akcent.

Ramsey nie moze si¢ dowiedzie¢, ze corka cztowieka, ktorego wielbit
jako swego wybawcg, bywa w Vauxhall przebrana za chtopca. Nie
zdotataby si¢ wyttumaczy¢ z obecnosci w takim miejscu.

Munro wydawat si¢ rozbawiony.

- Ale uwazala pani, ze kobieta ubrana w taki sposob musi zrobi¢ co$ wie-
cej, zachecic, ba! sprowokowaé pobudliwych mtodych mezczyzn do prze-
mocy?

- Nie. - Zarumienita si¢. - Sagdzitam jednak, Ze nie brak mi praktyki w od-
pieraniu niechcianych awansow.



- Proszg wybaczy¢, ze podatem w watpliwos¢ pani rozwage. Nie miatem
pojecia, ze jestem w towarzystwie tak trzezwo myslace;... kobiety?

Stowo ,kobiety" wypowiedziat jak pytanie. Probowat wybada¢, jaka jest
jej pozycja spoteczna. Dama szukajaca przygod? Mezatka szukajaca kochan-
ka? Czy moze kurtyzana?

Ta ostatnia mysl nie wstrzasneta nig az tak bardzo, jak powinna. W koncu jej
obecnos¢ tutaj, bez asysty i w przebraniu chtopca, daje wiele do myslenia.

Uswiadomita sobie, ze perspektywa bycia kim$ innym niz platng towa-
rzyszka jednej z najbardziej zgryzliwych starszych dam wydata jej si¢ nie-
oczekiwanie pociagajaca. Co nie znaczy, ze kiedykolwiek brata pod uwagg
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prostytucje jako realng alternatywe. Nie tyle - niech Bog ma litos¢ dla jej
bezboznosci - z powodu niemoralnos$ci takiego wyboru, ile dlatego, ze do-
swiadczyla, co to znaczy by¢ na kazde zawotanie, zmuszona koniecznos$cia
zdobywania pienigdzy.

- Czym miata pani zamiar ich przekona¢, by pozwolili pani przej$¢ niena-
pastowang? - spytat Munro, kiedy ani nie zaprzeczyta jego domystom, ani
ich nie potwierdzita.

- Tym, ze spiesz¢ na spotkanie z osoba krolewskiej krwi - odparta.
Wyczula jego zaskoczenie, cho€ nic si¢ nie zmienito w wyrazie jego twa
rzy. Tylko lekko przechylit gtowe.

- A spieszy pani?

- Nie, chyba ze mlody cztowiek, z ktorym probuje sie spotkac, nagle od-
kryl, ze ma zupehie innych rodzicow niz ci, ktérych do tej pory kazano mu
uwaza¢ za matke i ojca.

- Takie rzeczy si¢ zdarzaty.

Pokrecita gtowa.

- Nie tym razem, chociaz wielka szkoda.

Gdyby Oswald Goodwin naprawdg miat krélewskich krewnych, nie bytby
tak rozpaczliwie biedny, a ona nie musiataby si¢ skrada¢ w przebraniu, by
si¢ z nim spotkac.

Munro zmruzyt oczy.

- Taka kobieta jak pani powinna ostrozniej dobierac sobie towarzystwo.

Sekret, ktory skrywata, nie byt jej sekretem, nie mogta wigc mu wyjawic,
dlaczego si¢ tu znalazta, ani mu powiedzie¢, kim jest.

- Jestem ostrozna. Upewniam si¢ co do sytuacji i charakteru mezczyzny,

zanim... Czlowiek, ktorego szukam, nic dla mnie nie znaczy oprocz tego,
7e...
- urwata. Goraco zalalo jej policzki. Da¢ mu do myslenia, Ze jest dama Zzadna
przygod, to jedno, a kaza¢ mu si¢ domysla¢, ze jest ladacznica, to co$ catkiem
innego. - Nie jestem - szukala wlasciwego stowa i postanowita uzy¢ tego
samego co on - kobietg za jakg mnie pan bierze. Nie jestem - pochylita si¢
naprzdd, przemawiajac z najwigkszg gorliwoscia- kobieta, ktorg si¢ wydaje.

- Naprawde? Ale to przedstawienie byto znakomite! Ta ulegta migkkos¢...
- Wygiat wargi w drapieznym u$miechu. - No c6z, musze¢ wyznaé, ze w pet
ni datem si¢ zwiesC. - Nachylit si¢ ku niej. - Moge chyba zywi¢ nadzieje, ze
nie bedziesz rozpowiadagd, jak goraco zareagowalem na twe wdzigki? Byto
by dla mnie niezno$ne, gdybym musiat z tego powodu kogos wyzwac. To
rujnuje proszony obiad.

- Co? - zajakneta si¢ zdumiona.
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- Jeste$ zaklopotany. - Odsunat sie o krok. -Nie bardziej niz ja. Zywie
podziw dla twej sztuki. Styszatem, ze sg kluby w East Endzie, gdzie tacy
dzentelmeni jak ty dokonujg zdumiewajacej przemiany swojej plci na prze-
ciwna, ale sam nigdy...

- Nie jestem dzentelmenem!

- Nikt si¢ tego nie domysli - odpart pocieszajaco. - Mozesz nie by¢ do-
brze urodzony, ale mowa i manierami doréwnujesz kazdemu szlachcicowi
-zmarszczyt brwi - lub szlachciance sposréd mych znajo...

- Nie jestem me¢zczyzng! - wykrzykneta zbulwersowana. - Jestem ko-
bieta! Chodzito mi po prostu o to, Ze nie jestem tego rodzaju kobieta!

- Ach tak? - Przekrzywit glowe, badajac spojrzeniem jej sylwetke i twarz.

Helena, pierwszy raz w zyciu znalaztszy si¢ w sytuacji, gdy podano w wat-
pliwos¢ jej kobiecos¢, nie mogta sie powstrzymac od wypiecia piersi i prze-
krzywienia glowy pod katem, ktoéry korzystnie eksponowat jej dtuga szyje,
ktorg bardzo wielu m¢zczyzn uznatoby za nieskazitelna.

- I co? - spytata wyniosle.

Jego usmiech wyrazat zachwyt.

- Wierze. Jeste$ kobietg. A juz zwatpitem w mg zdolno$¢ rozrozniania.
Nie méwigc o moich nadziejach na przysztych dziedzicow.

Powinna si¢ poczu¢ obrazona, upokorzona, a przynajmniej zaszokowana.
Tymczasem si¢ rozesmiata.

Munro znieruchomiat i przygladat jej si¢ z leniwym usmiechem.

Uswiadomita sobie, Ze nie spodziewat si¢ po niej $miechu. Zaskoczyta go,
a chyba trudno byto go zaskoczy¢. Ona otrzymywata wiele propozycji od
dzentelmendw, ale on bez watpienia otrzymywat ich znacznie wigcej od dam.
Roznica migdzy nimi tkwita w tym, Zze ona zawsze odmawiata, a plotki m6-
wily, Ze on zawsze si¢ zgadzal.

- Jesli obrazitem panig przy tych mtodziencach - powiedzial - to prze-
praszam. Uznatem, Ze lepsza obraza niz utrata reputacji.

- Nie poczutam si¢ urazona - odparia. - Jestem panu wdzi¢czna i pozo-
staje pana dtuzniczka. Dzigkuje.

Gdy tak rozmawiali, zapadt zmierzch i fagodne ciepto wieczomego wiatru
przyniosto odurzajacy zapach kwiatow rozkwitajacych nocg. Byli sami w bra-
zowawym mroku. On stat zbyt blisko. A moze ona? Nie potrafita powiedziec.

- Alez tu cieplo. Nad rzeka bedzie chlodniej. - Rozejrzata sie i dojrzaw
szy na koncu alei jasniejsze §wiatla, skierowala si¢ ku nim.

Zréwnat si¢ z nig 1 towarzyszylt jej w milczeniu do skrzyzowania Alei Po-
hudniowej z Promenadg Poprzeczng. Byto tu widniej i ttoczniej, bo wiele
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0s0b przybyto obejrze¢ fajerwerki. Chciata wmieszac si¢ w thum, ale Munro
ja zatrzymat.

- Ten pocalunek - zaczat.

- Po prostu pocatunek - sktamata.

- Jest pani nad wyraz wyrozumiata. - Nakryt jej reke swoja dtonig i po-
wiodt kciukiem po wngtrzu nadgarstka.

Poczuta goraco, ktore przenikato jg do szpiku kosci i macito jasnos¢ my-
$li.

Zmusila si¢ do oprzytomnienia. Jeszcze nigdy w zyciu nie zemdlata i nie
ma zamiaru teraz sprobowac. Moze wyglada stodko 1 krucho jak ciasto fran-
cuskie, ale nie jest taka. Odkrycie tego speszyto niejednego zalotnika.

- Pocatunek byt najskuteczniejszym sposobem wyratowania mnie z nie
zrecznej sytuacji - rzekta z usmiechem, wycofujac sie, poki jeszcze miala
szansg, za bastion opanowania, ktérym si¢ zawsze szczycita.

Przygladat jej si¢ z niewyrazng ming. Jak to mozliwe, ze kto$ tak zepsuty
moze by¢ tak przystojny? Jak kto$ tak przystojny moze by¢ nic niewart?

- Imponuje mi pani, traktujac ten pocatunek zupehie bez emocji - rzucit
dziwnym tonem i puscit jej reke. -A teraz moze mi pani powie, co naprawde
tutaj robi?

- Juz powiedziatam. Przysztam si¢ spotka¢ z pewnym miodym cztowie-
kiem.

- W jakim celu?

- Sadzi pan, ze to panska sprawa?

- Jako pani obronca mam chyba prawo wiedziec.

Nie ustgpi, poki nie dostanie odpowiedzi.

- W zwyktym celu, jak sadze - odparta sztywno.

- I przychodzi tu pani cze¢sto. Ze zwyktych powodow?

- Dosc¢ czesto.

- Klamczucha z pani - rzekl tonem, w ktorym pobrzmiewato co$ na
ksztalt
czuto$ci. - Nie jest tu pani statg bywalczynig. Zatozg si¢ o swa szpadg.

- Po co? Zeby przegraé jeszcze jeden zaktad? - spytata oschle.

Zasmiat sig.

- Trafiony. Jednak ten zaktad bym wygrat. Nie wie pani nawet, z ktorej
strony jest rzeka.

- Skad pan wie, ze nie?

- Bo oznajmila pani, ze chce i$¢ nad rzeke, a zmierza doktadnie w prze-

ciwnym kierunku. - Nachylit ku niej glowe. - No dobrze. Jeszcze raz pytam.
Co pani tu robi?

22



Nie moze mu powiedzie¢. Przyrzekta Florze dochowac jej sekretu. Dawno
temu nauczyta sie¢, ze jedynym sposobem na powstrzymanie indagacji jest
wymijajaca odpowiedz.

- Dobrze. Skoro pan nalega, powiem. Poznalam mtodego mezczyzne, kto-
1y jest zle widziany w domu, w ktorym... - zawahala si¢ - ...mieszkam. Wigc
umowilismy sie tutaj. - Byto to bliskie prawdy, z paroma istotnymi wyjatkami.

- On jest zonaty? - spytat Munro.

- Tak.

Czy cien przemknat po jego przystojnej twarzy?

- A pani jest zam¢zna?

- Nie!

- Wigc dlaczego marnuje pani czas dla zonatego mezczyzny?

Styszac jego lekko rozbawiony ton, zdala sobie sprawe, ze gwaltowne za-
przeczenie powaznie zmniejszylo jej szans¢ udawania osoby nonszalanc-
kiej. Ale jest dobra aktorka, cale lata spedzita na graniu roli przeciwnej swej
naturze. Teraz wigc przywdzieje inng maske i sprawi, Ze on jej uwierzy.

Rzucita mu bezwstydne spojrzenie spod spuszczonych rzges.

- Dlatego, ze znudzito mi si¢ cnotliwe 1 stateczne zycie. Pozwolitam so
bie na... przygode.

Zmruzyt oczy, a kacik ust drgnat mu nieznacznie. Czy jej uwierzyl? Nie
byla pewna. Smialo wytrzymata jego spojrzenie. Jedno uderzenie serca. Pigé.
Dziesig¢.

- Wigc gdzie si¢ podziat pani Zonaty amant?

Wzruszyta ramionami.

- Widocznie okazat si¢ bardziej parafianski, niz oboje przypuszczalismy.

- Wigc... - nachylit si¢ ku niej, pieszczac wzrokiem jej usta -jeszcze nie
osiaggneta pani swego celu? - Jego zartobliwy nastrdj uleciat, ustapiwszy
pelemu napiegcia oczekiwaniu.

Cofngta sig, probujac opanowac panike.

- Do pewnego stopnia.

Jak gdyby ta odpowiedz uwolnita go od roli, ktorej nie miat ochoty odgry-
wacd, ujal jej dlon i ponownie utozyl sobie na rekawie, catkiem od niechce-
nia. Pochylit gtowe.

- A zatem niech mi bedzie wolno odprowadzi¢ panig do bramy. Nie po
winno by¢ klopotu z najeciem powozu tak wezesnie wieczorem.

Odejs¢ stad? Nie, nie moze odejs¢. Moze Oswald jeszcze czeka.

- Dzigkuje, ale nie ma takiej potrzeby.

- Ma pani wlasny pow6z?
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- Nie-- odparta. - Bed¢ musiata jaki§ wynajaé. Pozniej. - Watpila, czy
znajdzie Oswalda, ale powinna przynajmniej sprobowac.

- Czy moge w takim razie zaofiarowac pani mg eskort¢ na dzisiejszy wie-
czor? Tak si¢ sktada, ze uchodze¢ za -jego glos zabrzmiat twardo - pierw-
szorzedng przygode.

- To zbytek faski z pana strony.

Nie lubit, gdy mu odmawiano.

- Czy ma pani pojgcie o rodzaju wzgledow, o jakie prosi si¢ samotna mto
da kobieta w takim miejscu jak to?

Oczywiscie, ze nie. Nigdy przedtem nie byta w takim miejscu. W dodatku
bez stosownej asysty.

- Dopiero co miatam tego probke, czyz nie? - odparta, silac si¢ na sta-
nowczy ton.

- Nie - powiedzial rzeczowo. - Tamci to byli chtopcy. A niektorzy megz-
czyzni nie udajg, ze zachowuja si¢ jak zwierzeta, lecz naprawde sa zwierze-
tami. Jesli wigc musi pani zostac, prosze mnie wzig¢ na przewodnika na czas
pani... przygody. - Jego pickne usta wykrzywily si¢ przy tym ostatnim sto-
wie. - Gwarantuj¢, Ze znam si¢ na rzeczy.

Co do tego nie miala watpliwosci.

- Dziekuje, ale nie skorzystam. - Oswald Goodwin za nic do niej nie
podejdzie, jezeli zobaczy ja w towarzystwie innego me¢zczyzny. Poza tym
intuicja, ktora zawsze dobrze jej stuzyta, teraz podpowiadata, ze o wiele
niebezpieczniej byloby pozosta¢ z Ramseyem Munro niz sama.

Dlatego, ze napiecie zdawalo si¢ iskrzy¢ miedzy nimi. Dlatego, Ze nie byla
zdolna patrze¢ na jego twarz bez zdenerwowania i fascynacji. Ale przede
wszystkim dlatego, ze pragngta z nim zostac. I to silniej niz czegokolwiek
od bardzo, bardzo dawna.

- Hej! - Natarczywe szarpnigcie za rekaw przerwato jej rozterki.

Spojrzata w dot na zadartg ku niej umorusang twarz matego ulicznika.

- Prosze. - Chiopiec wcisnat jej w dton krwistoczerwong roz¢ na dlugiej
lodydze bez kolcow.

- Co to? - spytata.

- Jaki$ gos¢ odpalit mi cztery pensy, zebym pani to dat - odrzekt chto-
piec. - No to dalem. Dzigki! - Z zawadiackim pstryknieciem palcami sko-
czyt w thum, zostawiajac Helene $ciskajaca roze.

To na pewno od Oswalda. Znak, Ze jest w poblizu, $ledzi ja i czeka, az
zostanie sama. Podnidstszy wzrok, zobaczyta, ze Ramsey przyglada jej si¢
z dziwnym wyrazem twarzy.
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- No prosze. Przyszedt - powiedziata, okazujac duzo wicksze zadowole
nie, niz naprawde czuta. - Okazuje sie, ze nie musi pan psuc sobie wieczoru.
Do widzenia, panie Munro.

Chciata zawrocic, ale zastapit jej droge.

- To nie w porzadku, Ze pani wie, jak ja si¢ nazywam, a ja nie wiem tego
0 pani.

Milczata chwile, zaambarasowana konieczno$cig wymyslenia sobie imie-
nia. Powinno brzmie¢ lekko i radosnie, hardo i zuchwale, pasowa¢ nie do
osoby, jaka jest, lecz do takiej, jaka chcialaby by¢.

- Moze mnie pan nazywac Corie.

Zanim zdazyt odpowiedzie¢ lub ja wstrzyma¢, wymkneta mu si¢ i szybko

oddalita alejka.

Kto by pomyslat, Zze niewprawna zarliwos¢ pocatunku mtodej kobiety moze
go tak gleboko poruszy¢? Do tego stopnia, ze na jedng krotkg chwile zapo-
mniat o wszystkim procz niej. Moze nie jest az tak zblazowany, jak sadzit.

W zamysleniu §ledzit wzrokiem oddalajacg si¢ Heleng Nash. Bo to z pew-
noscig jest Helena Nash, cho¢ udaje kogos innego, a londynski polor maskuje

jej jorkszyrska wymowe. W czasie ich krotkiego spotkania kilkakro¢ byt bli-
ski powiedzenia jej tego. Ale skoro postanowita udawac inng osobg... C6z, nie
jest pierwsza damg, ktora tak postepuje, a on nie ma prawa jej demaskowac.

Widdt za nig spojrzeniem wsrod thumu. Nie bylo to trudne. Wystarczyto
tylko zwraca¢ uwage na kierunek, w ktorym mezczyzni odwracaja glowy.

Rzucit kilka monet sprzedawcy w pobliskim kiosku z tandetnymi strojami
maskaradowymi, wybral najtansze domino i narzucit na ramiona. Pozwolit,
by kaptur opadt mu gleboko na czoto, ocieniajgc twarz. Ruszyt za Heleng
w thum. Nie wigczat si¢ do zabawy, tylko obserwowal. Przez ostatnie lata
nauczy? si¢ trzymac na dystans od Heleny Nash.

Od prawie czterech lat byl wierny ztozonej obietnicy oddania swej osoby
i talentow na shuzbe siostrom Nash. Zobowigzania wobec $redniej siostry, Kate,
wygasly z chwila, gdy poslubita Christiana MacNeilla, jego druha z lat dzie-
cinnych, a Charlotte, ktora jeszcze nie wyrosta na dobre z dziecinstwa, pozo-
stawata pod ochrong majgtnej, dobrze ustosunkowanej rodziny. Tylko Helena
wymagala staranniejszej opieki. Poczatkowo sprawowat jg glownie z poczu-
cia obowiazku, ale w miar¢ uptywu czasu angazowat si¢ coraz bardziej.
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Helena go fascynowata. Z pozoru chtodna, taka spokojna i milczaca, a jed-
nak... Wiele razy dostrzegal niemal dziki btysk w jej niebieskich oczach i za-
stanawiat si¢, co obudzito w niej taka zapalczywosé. A moze to tylko wy-
obraznia dopatrywala si¢ tajemnego ognia pod jej lodowata maska? Tajemnica
podsycata jego zainteresowanie, coraz mocniej go pochlaniajac.

Chociaz stale czuwat nad Helena, rzadko pozwalal sobie zblizy¢ si¢ na
tyle, by ustysze¢ jej glos. A teraz naprawde z nig rozmawial. I jg pocatowat.
Ogien, nad ktorym dumat tak czesto, okazat si¢ prawdziwy.

Zbyt prawdziwy.

Obserwowal, jak toruje sobie droge w tloku. Nagle odwrocita glowe i za-
uwazyl, ze rozglada si¢ ukradkowo, jakby szukajac kogo$ w thumie. Przysta-
neta, a kiedy znéw ruszyta naprzod, zakotysala sie r6za w jej dtoni.

- Kto ci przystat te roze, dziewczyno? - mruknal Ramsey. - Kto ci¢ wy-
wabit z wiezy czarownicy do ciemnego lasu?

Powiedziala, ze szuka tu przygody. Czy naprawde?

Ze wszystkich 0sob, ktore by si¢ spodziewal spotka¢ w cieszacej si¢ zta
stawa Alei Kochankdw, ona byla ostatnia. A juz na pewno nie przebrang za
chtopca. I w zadnym razie nie samg. Powinna byta siedzie¢ bezpiecznie w jed-
nym z pokoikow na poddaszu, ktore lady Tilpot przeznaczata dla rezyden-
tow o niepewnej pozycji towarzyskiej, a nie przechadza¢ si¢ wsrod gromady
pijanych mtodzikow pragnacych dowies¢ swej meskosci.

Cale szczeécie, ze znalazlt si¢ tam w sama porg. Wezesniej zawart transak-
cje, dzigki ktorej wpadlo mu do kieszeni piecset funtéw potrzebnych na
wpisowe do Wszech$wiatowego Turnieju Pojedynkéw. Wygrana w turnieju
zapewni mu pewniejsza przyszto$¢ niz uczenie szermierki rozpuszczonych
paniczéw. W drodze powrotnej natknal si¢ na mtodych zawadiakéw 1 wi-
dzac okazje pozyskania kilku dobrze ptacacych ucznidow, pokusit si¢ o przy-
ciagni¢cie ich uwagi. A potem... ona.

Obejrzata si¢, marszczac brwi, on za$§ na powro6t wtopit si¢ w cien pod
okapem drzew. Wiatr szeptal niczym namietny kochanek, a paplanina roz-
bawionych ludzi zdawata si¢ zbyt glosna. Jego obecnos¢ w takim miejscu
nie zdziwila Heleny - cieszyt si¢ nie najlepsza opinig - ale jego pocatunek
tak.

Ledwie dotknat jej ust, poczul, ze ogarnia go ogien. Jego ciato jeszcze
nigdy nie zareagowalo tak szybko i tak gwaltownie. Poczut przemozna zadze,
wrecz niepohamowany gtod.

Ona czula to samo. Natychmiast rozpoznat moment, w ktérym od ognia
spalajacego go od srodka zatlito si¢ jej pozadanie.
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Wiec czemu nie uwierzyl, gdy twierdzila, ze szuka przygody? W koncu
Helena ma dwadziescia pi¢¢ lat. Dlaczego zatem nie do przyjecia wydaje
mu si¢ mysl, ze szuka ukojenia tych samych drgczacych pragnien, ktore szar-
pia jego cialo? Bo to niepodobne do tej Heleny Nash, ktorej poswiecat dhu-
gie godziny, strzegac jej, obserwujac ja i poznajac z intymnoscig dostgpna
niewielu kochankom.

Mimo wszystko musiat przyznac, ze wielu rzeczy o niej nie wie. Oczeki-
wal po niej dojrzatosci 1 opanowania, a nie $§miechu. Nie spodziewat si¢, ze
bedzie si¢ z nim przekomarza¢, ze porzuci rezerwe typowa dla kobiet w jej
sytuacji, kobiet, ktore krocza przez zycie, trzymajac jezyk i mysli pod straza.

Po tylu latach pilnowania Heleny Nash nie znat jej az tak dobrze, jak przy-
puszczal - ta my$l intrygowatla go i zarazem wytracata z rtownowagi.

Helena zwolnita kroku, przystaneta i jeszcze raz obejrzata si¢ za siebie.
Nie znalazta tego, kto przystat jej r6ze, kimkolwiek byt. Wzruszyt ramiona-
mi, jakby chcial uwolni¢ si¢ od niepokoju wywotanego obecnoscig rozy.
Znaczenie, jakiego dla niego nabraly roze, byto zupehie inne od tego, jakie
przypisywaty im romantyczne serca.

Helena skierowata si¢ ku najblizszej bramie.

Wyszed! kilka metrow za nig wsliznat si¢ migdzy dwa powozy i patrzyl,
jak podchodzi do pierwszego z oczekujacych pojazdow. Woznica zgramolit
si¢ z kozta, pomogt jej wsias¢, po czym wspiat si¢ na powrot na swoje miej-
sce. Czekajac, by zobaczy¢, czy ktos do niej dotaczy, Ramsey zdjat domino
i cisngt mtodemu zamiataczowi ulic wspartemu na miotle - chtopak na pew-
no sprzeda je w nastepny maskaradowy wieczor za dwa razy tyle, ile zarabia
calonocng praca. Z kimkolwiek Helena zamierzata si¢ spotkaé, cztowiek ten
ja zawiddt. Musi by¢ najwickszym ghupcem pod stoncem.

Ramsey patrzyl, jak powdz zanurza si¢ w strumieniu ulicznego ruchu i
niknie w oddali.

- Jeste$ kawat drogi od domu, dziewczyno - szepnat w zamysleniu, po
czym zawrocit w strong mostu. -Ale czy nie tak samo jak my wszyscy?

Manchester,Anglia
pazdziernik 1787roku

Przygarbiony str6z poprowadzit Ramseya waskim, stabo oswietlonym ko-
rytarzem Domu Ubogich w Manchesterze do izdebki, ktora stuzyla za pokdj
przyje¢ dla bezdomnych chtopcoéw. Do tej samej izdebki przyprowadzono
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go dwa tygodnie wczesniej, po tym jak konstabl znalazt go zawodzacego
nad cialem matki, przygniecionym skrzynia, ktdra urwata si¢ z bloku wciag-
nika w dwupigtrowym magazynie. Stroz zatrzymat si¢ przed drzwiami i
zerknat litosciwie na chtopca.

- Lepiej idz z tym mnichem, ktory chce cig zabrag, i ucieknij mu pozniej,
w drodze, daleko od miasta. Jeste$ za tadny, zeby tu dlugo wytrzyma¢. Dzi
wie sie, ze przetrwales$ do tej pory, ale skoro dwa dni na trzy trafiates do celi
za bojki, reszta nie miata zbyt wielu okazji, zeby zrobi¢ ci krzywde, prawda?

Ramsey nie kwapit si¢ z odpowiedzig. Wargi, przecigte w ostatniej walce,
wciaz go bolaly, czul si¢ staby i skolowany. Najgorsza w karze zamknigcia
w celi nie byta dla niego izolacja, ale to, ze jedyne pozywienie stanowit
suchy chleb popijany woda. Jednak rada stro6za trafita mu do przekonania.
To byta tylko kwestia czasu, zeby kilku wiekszych chtopcow potaczyto sity
W napasci na niego.

Str6z jeszcze raz zmierzyt go wzrokiem, wzruszyl ramionami, otworzyt
drzwi i wepchnat go do $rodka. Ram zamrugat od naglej jasnosci. Dwa po-
przednie dni spedzit w celi, ktorg rozmyslnie utrzymywano w ciemnosci.

- Wielkie nieba, dziecko, co oni ci zrobili?! - wykrzyknat kto$ z akcen
tem typowym dla szkockich gorali.

Na dzwigk tego glosu Ramseyowi tzy naptynety do oczu. Ale ma przeciez
dziewigc lat, nie jest dzieckiem, a ostatni raz ptakat nad cialem matki. Nie
dopusci, zeby zndw cos$ go przyprawilo o tzy. Koniec ze zami na zawsze,
pomyslal wojowniczo.

- Nic, proszg ksiedza - zdotal wykrztusi¢ przez spuchnigte wargi, zerka
jac na wysokg posta¢ ubrang w zakonny habit.

Megzczyzna byt troche wigcej niz $redniego wzrostu, ale zdawat si¢ wyz-
szy przez swa chudo$¢. Jego geste wlosy miaty potysk cyny, a czas wyrzez-
bil bruzdy z obu stron szerokich ust i krogulczego nosa. Mimo surowego
wygladu oczy miat przyjazne i bystre i Ramsey od razu nabrat przekonania,
Ze nie przepuscily niczego, co byto godne widzenia.

- Jestem ojciec Tarkin, opat z St. Bride's, 1 przybytem, by ci¢ tam zabrac.
Zabrac¢ ci¢ do domu.

To stowo obudzito nagty przyptyw tesknoty, ale Ram zaraz jg sttumit.

- Nie mam domu, prosze ksiedza. I nigdy nie bylem w miejscu zwanym
St. Bride's. Bierze mnie ksiadz za kogo innego.

- Nie pomylitem ci¢ z nikim innym. Jeste$ synem Coéry Munro.

Na dzwigk nazwiska matki zainteresowanie Ramseya nagle wzrosto.

- Skad ksigdz zna moja matke?
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- Jej rod nalezat kiedy$ do najznaczniejszych goralskich klanow, a ona
sama byta prawnuczkg wodza klanu. Jestem goralem, co stawiam zaraz po
tym, ze jestem ksiedzem, wigc to oczywiste, ze ja znatem. Oczy jak gorskie
jeziora 1 duma, na jaka sta¢ tylko latoro$l wojownika. Przybylem do Anglii,
gdy tylko dostatem jej list. Bardzo Zatuje, ze za pozno, by zabra¢ stad was
oboje; zatuje tez, ze kiedy dowiedziatem si¢ o jej $mierci, tyle czasu mi zajg
to odszukanie ciebie.

Ramsey wpatrywal si¢ w ksiedza, zdumiony tym, co ustyszat.

- Matka postata po ksigdza, zeby nas zabrat? - spytat wreszcie.

- Pisala, ze jest w trudnym potozeniu, i pytala, czy znam kogos w tym
miescie, kto moglby jej przyjs¢ z pomoca. Przyjechatlem z whasnej woli. A te-
raz chcialbym ci¢ zabra¢ ze soba do St. Bride's.

- Poco?

Ksiadz pierwszy raz si¢ uSmiechnat.

- Jakie to podobne do Munro pytaé, co jest w menu, mimo ze gloduje.
Stare porzekadto jezuitow glosi: ,,Daj mi dziecko, ktore nie ma siedmiu lat,
a ja zrobi¢ z niego cztowieka". Wiem, ze masz wiccej lat, ale wcigz zywie
wielkie nadzieje co do twej przysztosci. To co, jedziesz ze mna?

- A co bede robit w tym ksigdza opactwie? - spytat Ram.

- Pracowat nad zdobywaniem wiedzy i umiejetnosci, ktorych bedziemy
ci¢ uczy¢. W St. Bride's jest wigcej chtopcow. Od dwunastu do dwudziestu,
a wszyscy bardzo cigzko pracuja. Nie sadze, by kiedykolwiek wymagano
tego od ciebie, wnuka angielskiego markiza... nawet jesli nie prawowitego
dziedzica.

Ramsey poczul, ze piekg go policzki. Uwaga opata byta celna. Zanim jego
ojciec zgingt w pojedynku w obronie honoru matki, prowadzili wystawne
zycie. Chociaz wedlug angielskiego prawa rodzice nie byli legalnie zaslu-
bieni, zyli jak matzenstwo, a kiedy ojciec odziedziczyt dozywocie wdowie
ze strony matki, kupil wielki dom w Szkocji i zapewnit rodzinie wszelkie
luksusy 1 wygody, jakie dato si¢ kupic¢ za pienigdze.

Ramsey pobierat lekcje fechtunku i jazdy konnej, uczyt si¢ jezykow kla-
sycznych i dobrych manier. Ale po $mierci ojca wszystko si¢ skonczyto.
Zostali wraz z matkg odprawieni z jedynego domu, jaki znal, i nie mieli si¢
gdzie podziac.

- Czyuwazasz, ze jeste$ zdolny do ciezkiej fizycznej pracy, tak samo jak
do umystowe;j?

Wiytrzymat spojrzenie ksigedza.

- Tak.
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Ksigdz usmiechnat si¢, wyraznie zadowolony.

- Dobrze. Wigc umowa stoi. Pojedziesz ze mna.

- Pod jednym warunkiem.

- Dyktujesz mi warunki? - Ksigdz si¢ zdziwit.

Ramsey sktonit si¢ sztywno. Byt §wiadomy swej buty, ale wcigz nie za-
mierzal si¢ poddac.

- Nie chcg, zeby kto$ znat moje... wiedzial, kto jest moim dziadkiem ani
kim byli moj ojciec i matka.

Ksiagdz zmarszczyt czoto.

- Ale dlaczego, drogi chtopcze? Masz dtugie i dumne dziedzictwo ze strony
matki i szacowne ze strony ojca.

- Klany si¢ skonczyty i odeszly w przeszto$¢ - odpart Ram. - Tak samo
jak moi rodzice. Dziadek nie kiwnat palcem, by pomoc mej matce, kiedy go
btagata o pomoc. Jestem dla niego nikim i on jest nikim dla mnie. Jestem
Ramsey Munro i to wszystko, do czego pretenduj¢. Prosze mi obiecac.

Ksigdz przygladat mu si¢ dlugo i badawczo, wreszcie powoli kiwnat glowa.

- Zgoda, Ramseyu Munro. Bedzie wedle twego Zyczenia.

4. Cze$c¢ staba:
spiczasty koniec klingi,
ktory jest jej najstabszg czescig

Pociag fizyczny. Czy to po prostu inna nazwa zadzy?

Chociaz Helena wrocita do rezydencji Tilpotow dobrze po zmroku, byla
prawie pewna, ze nie zostanie przytapana. Tego wieczoru lady Tilpot grata
W wista, nie powinna wiec pojawi¢ si¢ w domu przed poinoca. Helena wol-
no pokonywata trzy kondygnacje tylnych schodéw prowadzacych do jej po-
koju.

Zdawala sobie sprawe, Ze jej reakcja na wypadki minionego wieczoru byla
niewlasciwa, ale tez calkiem zrozumiata. Nawet dawniej, jako cieszaca si¢
wszelkimi przywilejami corka zamoznego dzentelmena, czuta si¢ skrgpo-
wana wzgledami, jakie okazywano jej urodzie. Po §mierci ojca jeszcze bacz-
niej strzegla si¢ przed niestosownymi zalotami, ktére - nim znalazta obecng
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posade u lady Tilpot - staty si¢ dla niej prawie codziennos$cig, uwazano ja
bowiem za réwnie pickng jak biedng.

Pocalunek Munro, jego szarmancko$¢ i meskos$¢ poruszyty ja tak mocno
tylko dlatego, ze byty niespodziewane. Jest wystarczajaco rozumna, by wie-
dzie¢, ze ten nieoczekiwany epizod miat dla niej urok zakazanego owocu.
Tak, jej reakcja byta w pelni zrozumiata. Nie pojmowata tylko, dlaczego wspo-
mnienie tamtego pocatunku nie blaknie. To przeciez minglo. Skonczone!

Dotarta do szczytu schodéw spragniona samotnosci, w ktorej mogtaby
uporzadkowa¢ mysli. Niestety przed drzwiami zastata Florg, najwyrazniej
pograzona w rozpaczy. Zrezygnowana, siggneta reka za plecy dziewczyny
1 pchnawszy drzwi, gestem zaprosita ja do $rodka. Moze to i dobrze, Ze nie
dano jej rozpamigtywac zmystowych detali wieczornej wycieczki. Ma do$¢
ktopotow na glowie, by pochtonety catg jej uwagg.

- Widziata$ go? - spytata Flora, gdy tylko znalazty si¢ w pokoju.

- Nie. Pan Goodwin si¢ nie pokazat - odparta Helena, nieco nachmurzo-
na. Po tym, jak przystat r6z¢, musiato zdarzy¢ si¢ cos$, co przeszkodzito mu
w spotkaniu. Cisneta zwigdly kwiat na toaletke i Sciggneta chtopieca czap-
ke. Jasne jak len wlosy sptynety jej kaskada na plecy.

- Och! - W tym krotkim okrzyku kryt si¢ bezmiar rozczarowania. - To
znaczy, ze cos go zatrzymato i bedzie tam w przysztym tygodniu.

Helena zdjeta halsztuk, potem kubrak, pozbywajac si¢ stroju nalezacego
do jakiego$ stugi Tilpotow z ubiegltego wieku, i schowala rzeczy na dno
swojego kufra. Wlozyta wetiany szlafrok, ciasno zawigzala pasek i zebrata
si¢ w sobie, by powiedzie¢ to, co konieczne.

- Przykro mi, Floro - rzekla, nie odwracajac si¢, by nie widzie¢, jaki sku
tek wywrg jej stowa - ale nie moge dtuzej odgrywac roli kuriera pomiedzy
toba a panem Goodwinem.

Jeden, dwa, trzy... ustyszata, jak Flora osuwa si¢ na podtoge. Westchneta ciez-
ko, odwrocila si¢ i popatrzyta na dziewczyne z irytacja potaczong z czutoscia.
Kiedys pomyslataby, ze Flora wyglada jak krucha mata orchidea, lezac tak wsrod
jasnych spodnic. Ale ostatnio, gdy Flora padata na ziemig¢ - a zdarzalo si¢ to
coraz czesciej - Helenie przychodzita na mysl raczej zmigta chusteczka.

- Wstanze, Floro.

- Jeste$ nasza jedyna przyjaciotka, a teraz nas porzucasz - padta zdtawio-
na odpowiedz.

- Nie porzucam - zaprzeczyta Helena z oburzeniem. Dzi$§ wieczér o mato
nie zostala przebita szpada przez pijanego chlopaka. Gdyby Ramsey Munro
nie zawarl tego zaktadu...
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Z nagla konsternacjg zdata sobie sprawe, ze jest mu winna sto funtow
i nawet nie probowala ich zwrdcic.

- Heleno? - Ladna, cho¢ blada twarzyczka uniosta si¢ znad muslinow. -
Przepraszam. Jestem pewna, ze nigdy nas nie porzucisz. Tylko ze... jestem
taka... spigta! Proszg, powiedz, co si¢ stalo?

Problem dlugu zaciagnigtego u Munro trzeba odlozy¢ na pozniej. Teraz
pierwszenstwo ma Flora ze wszystkimi jej problemami.

- Postgpitam co do joty wedlug wskazowek pana Goodwina - odparta
-ale nie bylo go na umoéwionym miejscu i chociaz dtugo szukatam, nie udato
mi si¢ go znalez¢.

- Wigc stato si¢ najgorsze! Zabrali go! - Flora znowu padia na podtoge
u stop Heleny.

- Cii... Twoja ciocia mogla juz wroci¢ - powiedziata Helena, siadajac na
brzegu t6zka.

- Nic mnie to nie obchodzi! - Flora zaszlochata, ale tym razem dwa razy
ciszej.

- Powinno ci¢ obchodzi¢ - stwierdzita surowo Helena. - Nie dostaniesz
ani pensa od lady Tilpot, jesli odkryje, co zrobitas, a dopiero za cztery lata
skonczysz dwadziescia jeden i bedziesz mogta przejac pienigdze, ktore oj-
ciec zostawil ci w powiemictwie. Do tego czasu, jesli pan Goodwin nie znaj-
dzie jakiej$ zamoznej osoby, ktora... przykro mi to mowi¢, Floro, ale naka-
zuje mi te stowa uczciwosc... zechce uwolni¢ sie od ciezaru bogactwa przez
podzielenie si¢ nim z twoim mtodym utracjuszem, jeste§ zmuszona pozosta-
wacé na utrzymaniu ciotki.

Jak mozna si¢ byto po niej spodziewa¢, Flora puscita mimo uszu calg prze-
mowe Heleny oprocz ostatnich stow.

- Dawniej nie uwazata$ Oswalda za utracjusza!

Coz, nie bylo dnia, zeby Helena nie zatowala tego btednego osadu.

- Przyznajg, ze kiedys wydawat mi si¢ czarujacy.

- On jest czarujacy.

- Ale jest tez tajdakiem.

Wielkie piwne oczy Flory zamrugaty ze zdumieniem i urazg.

- Jak mozesz tak mowi¢, Heleno?

- A kto inny, jak nie tajdak wykorzystatby mloda dziewczyne i uciekt
z nig, gdy tylko jej opiekunka i ciezko winna towarzyszka owej opiekunki
wyjechaty na tydzien do Brighton?

- Przywi6zt mnie z powrotem, nim ktokolwiek si¢ domyslil, co zaszto
-odparta Flora wojowniczo. - Oprécz ciebie. Zawsze jeste$ taka bystra.
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Popatrzyta na Heleng ze szczerym podziwem. -Ale reszta Swiata nic nie wie
0 naszej ucieczce, wiec moja reputacja jest bezpieczna.

- Nie przypisuj szlachetnych motywow temu, co naprawdg jest po prostu
banalne. Pan Goodwin przywiozt cie z powrotem tylko dlatego, ze narobitas
wrzasku na calg oberze, kiedy pierwszy raz zobaczyla$ pluskwe. I nie probuj
zaprzeczaé, Floro. Sama mi si¢ przyznatas.

Flora nie miata zamiaru przeczy¢. Po prostu wzruszyta ramionami.

- Odkrytam... Odkryli§my oboje, Zze nie nadaje si¢ do skromnego stylu
zycia.

- A kto si¢ nadaje? - spytata Helena oschle, wstajac i podchodzac do
stolika, na ktorym staty dzban i miednica. -A teraz siadaj i otrzyj tzy. Poza
tym, jesli pan Goodwin nie jest skonczonym tajdakiem, to w kazdym razie
jest oportunista.

Nalata troche wody do miednicy, zmoczyta koniec myjki, wyzela ja i po-
data dziewczynie.

Flora dzwigneta si¢ do pozycji siedzacej 1 postusznie zaczgla wycieraé
twarz. Taka wlasnie byta; podatna na wptywy, postuszna, wrecz potulna.
Latwo bylo odciagna¢ jej uwage od wszystkiego, z wyjatkiem Oswalda Good-
wina.

Kiedy Helena objeta posadg damy do towarzystwa u lady Alfredy Tilpot,
przez ponad tydzien nie docierato do niej, ze w ogromnym, eleganckim domu
mieszka jeszcze jedna kobieta. Przy fascynujacej, wtadczej lady Tilpot blak-
ly duzo wyrazistsze osobowosci niz Flory. Cudem byto, ze dziewczyna za-
chowatla w ogole kregostup.

Wiasnie po to, by utwierdzi¢ Flore¢ w poczuciu wlasnej wartosci, Helena
popierala jej niewinny flirt z Oswaldem Goodwinem. Gdy pewnego popotu-
dnia 6w mtody cztowiek przyszedt w odwiedziny z grupg innych kawalerow
do wzigcia, wregez przyrost do kanapy, rownie przerazony osobg lady Tilpot,
co oczarowany Florg. Flora zauwazyla jego oczy poety i stodki u§miech,
a Helena spostrzegta, ze Flora zauwazyla jego.

Przodkowie bez skazy, pusta sakiewka, on sam nie grozniejszy niz piesek
pokojowy, jednym stowem idealny kandydat do wzbudzenia w mtodej, trzy-
manej pod kloszem dziewczynie wiary, Ze ona sama jest co$ warta, a nie tylko
dwadziescia tysigcy funtow, ktorymi lady Tilpot bezwstydnie wymachiwata
przed niekonczacym si¢ orszakiem mtodych kandydatéw na megzow.

Kiedy piesek pokojowy zmienit si¢ w lisa w kurniku? Helenie przez mysl
nie przeszto, ze Oswald Goodwin moglby wykorzysta¢ mtodg dziewczyng.
Poktadata tyle ufnosci w jego nieszkodliwosc, ze pozwolita im na kilka chwil
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rozmowy na osobnosci - sama usadowiona w przyzwoitej odlegtosci trzy-
dziestu metréw. Goodwin nigdy nawet nie dotknat dtoni Flory!

1 z pewnoscig nie calowat jej tak jak Ram. Nie, po trzykro¢ nie, powiedziata
sobie Helena stanowczo. Nie ma zamiaru o tym mysle¢. To byta tylko
przypadkowa chwila szalenstwa, wycieczka w §wiat zmystowych przyjem-
nosci, ktora nigdy si¢ nie powtorzy. To byt jego Swiat; jej $wiat jest tutaj.
Jeden z drugim juz nigdy o siebie nie zawadza.

Niestety przypomniata sobie, ze nie ma innego wyjscia, jak tylko doreczyc¢
mu sto funtow...

- Dlaczego oskarzasz kochanego Ossiego o oportunizm? - wdart sie w jej
mysli glos Flory. Skonczyta si¢ wyciera¢ i sktadata porzadnie reczniczek.

- Bo jezeli twojej cioci nie uda si¢ uniewazni¢ matzenstwa, to wyglada na
to, ze jest zaslubiony bardzo bogatej osobie, czyz nie? - Ujrzawszy grymas
niezadowolenia na twarzyczce Flory, pospieszyla z dalszym wyjasnieniem,
nie dajgc sobie przerwac. -A jesli uda ci si¢ utrzymaé malzenstwo w tajem-
nicy, dopoki nie nabedziesz prawa do swego spadku, to on odniesie podwdjna
korzy$¢, majac zapewniong przysztos¢ i mogac si¢ cieszy¢ nicodpowiedzialng
terazniejszoscia zgodzisz si¢ chyba?

- To okropne méwic takie rzeczy - stwierdzila Flora. - Co w ciebie wsta-
pito, Heleno? To do ciebie niepodobne! Gdzie si¢ podzial moj aniot? Moja
droga, pickna przyjaciotka? Ledwie moge uwierzyc, ze tak niezyczliwe sto-
wa plyna od kogos tak uroczego! Tak anielskiego!

- Floro...

- Tak - upierala si¢ dziewczyna. - Jeste§ aniolem! Czy inaczej moglaby$
zachowa¢ taka pogode mimo wszystkich trudnosci, jakie zgotowalo ci zycie?
Jak moglaby$ wytrzymac¢ z mojg ciotkg gdybys nie byta prawdziwa Swietg?
I jestes taka pickna. - Popatrzyta na nig z uwielbieniem.

Helena westchngta. Pigkno$¢, o ktorej wszyscy tak czesto wspominali,
wydawata si¢ jej czym$ obcym, co pojawito si¢ w ciggu jednej nocy w szes-
nastym roku jej zycia. Wtedy, tak jak teraz, wiasna ,,pickno$¢" nie wydawata
si¢ jej... realna. Nieprzygotowana na ciaglte adorowanie, schowata si¢ za
wrodzonym opanowaniem. Ludzie, jak odkryla, lubig otacza¢ si¢ tadnymi
rzeczami - nie dbajac o to, co fasada, ktora ubostwiaja moze ukrywac.

Nawet jej siostra Kate zdawata si¢ uwaza¢ opanowanie Heleny za oznake
braku charakteru. Nigdy nie poprosita jej o pomoc ani nie spytala o zdanie
po $mierci rodzicow, lecz po prostu przejeta rzady nad resztg rodziny. A He-
lena, nie chcac jeszcze bardziej obcigzad i tak przemeczonej siostry, pozwo-
lita Kate kierowa¢ swym zyciem. Do czasu lady Tilpot. Do czasu, gdy znalazta
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okazje zrobienia dobrego uzytku z ¢wiczonej od lat petnej wdzicku powscia-
gliwosci.

- Chce by¢ taka jak ty, Heleno - méwila Flora z calg szczeroscig. - Chee
by¢ podziwiana i powazana, i...

- Floro! - przerwata jej ostro Helena. - Ja nie jestem powazana. Ja si¢
podobam. To nie jest to samo. W zadnym razie.

Flora zmarszczyta czolo, wyraznie skonsternowana.

Helena nie tudzita si¢, ze Flora ja zrozumie. Bezpieczenstwo, rodzina,
pozycja w $wiecie, podziwiana uroda, wszystkie te rzeczy, ktore ona miata
teraz, a Helena kiedys takze, okazywaty si¢ utuda.

Jej wychwalana uroda? Po §mierci matki tak schudta, ze w ludzkich spojrze-
niach czytala tylko lito$¢. Jej pozycja? Przepadta wraz z majatkiem rodziny
dziedziczonym w innej linii. Bezpieczna przysztos¢? Umarta wraz z ojcem.
Rodzina? Rozproszona na wietrze, bo Kate ze swym mezem, putkownikiem
Christianem MacNeillem, wedruje z armia po kontynencie, gdzie ich posla
rozkazy, a Charlotte nieoficjalnie adoptowata rodzina urwipotciow i pustych
glow.

Helena nie miata wtadzy nad kaprysami losu, ktore ksztattowaly jej zycie,
ale miata ja nad swojg reakcja na te kaprysy. Bedac sierotg bez grosza, znaj-
dowata w tym sporo satysfakcji. Ale musi probowa¢ wyperswadowac Florze
jej sposob patrzenia na zycie.

- Kiedy jest si¢ osobg w jakim$ stopniu pigkna, ludzie nie oczekuja po
tobie niczego wiecej. A do§¢ mile usposobienie, ktore u kogos innego w ogole
nie zwréciloby niczyjej uwagi, u osoby urodziwej urasta w ludzkich oczach
do cnoty. Co jest mato rozsadne, prawda?

Flora popatrzyta na nig obojetnie. Byla niewrazliwa na takie subtelno$ci.

- Ludzie oczekujg bardzo niewiele od tadnej dziewczyny - ciggneta He-
lena. - A kiedy od kogo$ niewiele si¢ oczekuje, ta osoba zaczyna mie¢ sama
wzglgdem siebie mate wymagania. [ w tym tkwi niebezpieczenstwo. Mozna
si¢ zadowoli¢ byciem kim$ gorszym, niz nas na to stac.

- Ale ty jeste$ ideatem! - oznajmita Flora, a potem spuscita oczy 1 wygie-
fa usta w podkoéwke. - Przynajmniej bytas.

- Nie powiedziatabym.

- Ostatnio - ciagneta Flora, jak gdyby Helena si¢ nie odezwata - no c6z,
przykro mi to mowié, ale stata$ si¢ doprawdy bez serca!

Na ten zarzut Helena omal si¢ nie roze$Smiata. Gdyby byla bez serca, wy-
niostaby si¢ z tego domu miesigc temu, majac widoki na czes¢ wielkiego
skarbu, znalezionego przez Kate i jej me¢za w Szkocji. Tylko dwie rzeczy
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powstrzymywaty j g od udania si¢ do banku i zatatwienia pozyczki - ktora, jak
o$wiadczyt pelnomocnik szwagra, nie stanowi zadnego problemu - a potem
kupienia sobie domu i wycofania si¢ do skromnego, lecz wygodnego zycia.

Pierwszym powodem byly doswiadczenia ostatnich czterech lat, ktore na-
uczyly ja nie polega¢ na szczgséciu, ktore nagle spada jak z nieba. Caty jej
obecny dochod pochodzit od lady Tilpot, ktora cho¢ dokuczliwa, dobrze
placita za przywilej dreczenia pracujacych dla niej ludzi. Drugi, wazniejszy
powdd byt taki, ze Helena czuta si¢ czgsciowo odpowiedzialna za obecne
ktopotliwe potozenie Flory. Uwazata, ze powinna pozostac przy niej i stara¢
si¢ naprawic sytuacje.

Dlatego nie dowiadywala si¢ nawet o formalnosci niezbgdne do otrzymania
pozyczki. Nie powiedziata tez lady Tilpot o niespodziewanej okazji, gdyby
bowiem stara despotka cho¢by podejrzewata, ze ktdrys z jej pracownikdéw nie
zyje w ustawicznym strachu przed odprawg z miejsca by go wyrzucita. A He-
lena wiedziala, Ze raz odprawiona, juz nigdy nie miataby wstepu do tego domu
jako przyjaciotka Flory. Nie wpuszczono by jej za prog, studzy lady Tilpot nie
zaryzykowaliby posady, pomagajac bytej damie do towarzystwa.

Flora byla strzezona jak ksiezniczka w wiezy. Z wyjatkiem jednego ci¢z-
kiego uchybienia, ktore zdarzyto si¢ miesigc temu, gdy Helena po powrocie
z krotkiego wyjazdu do Brighton z lady Tilpot zastata dziewczyng w swym
pokoju, zupenie jak dzi§ wieczor. Najpierw rozgoraczkowana, potem omdle-
wajaca i wreszcie przyznajaca si¢ do matzenstwa z Oswaldem.

- Wiesz, ze Ossie robi wszystko, co w jego mocy, by si¢ ze mna potaczyc!
- przekonywata Flora.

- O tak! - odparta Helena oschle. - Jego wysitki sg doprawdy godne uwa-
gi... z powodu katastrofalnego w skutkach trzymania si¢ ztej drogi. Skad panu
Goodwinowi przyszto do glowy, ze moze zrobi¢ fortune przy stoliku do gry?

- Mial pecha i...

- Nie, Floro - przerwala jej Helena. - Okazat si¢ karygodnie ghupi!
Zignorowata westchnienie Flory i dalej drazyta temat, starajac si¢ otwo
rzy¢ jej oczy na charakter m¢zczyzny, z ktérym uciekta z domu.

- Zamienit na gotowke wszystko, co miat wartoSciowego, i przepuscit
pieniadze, liczac na wygrang w najpodlejszych domach gry. Potem, jakby
mato mu bylo tego, Ze stat si¢ niewyptacalny, oddal si¢ w szpony niejedne
g0, lecz dwoch naraz lichwiarzy, a pozyczone pienigdze przetrwonit tak samo,
jak wezedniej wlasne. Tylko ghupiec nie uczy si¢ na bledach, Floro, a ja nie
widze zadnych oznak, Zze pan Goodwin nauczyt si¢ ze swych obecnych kto
potoéw czegokolwiek poza tym, jak wymykac si¢ wierzycielom!



- To nieuczciwe tak go oceniac! -jekneta Flora tamigcym si¢ glosem.
-On tylko prébuje zebra¢ dos¢ zasobow, zebysmy mogli zy¢ razem, niezalez-
nie i... i... wygodnie!

- Powiem ci, co tu jest nieuczciwe - oswiadczyta stanowczo Helena.
-Nieuczciwe jest to, Zze naraza na ryzyko przyjacidl, wciagajac ich w
ukrywanie go przed wierzycielami i pomaganie w unikaniu lichwiarzy.
Twierdze, Floro, ze ten cztowiek kryje si¢ po mysich dziurach jak ztodzie;!
Nie mozemy nawet si¢ z nim skontaktowac, bo nigdy nie wiadomo, kto go
przenocuje albo pozyczy mu pieni¢dzy na wynajecie pokoju.

Flora, przekonawszy si¢, ze Helena nie zamierza cofng¢ gorzkich stow
pod adresem $wiatla jej zycia, jeszcze raz rozciagneta si¢ jak dhuga na pod-
fodze.

- Ty go nienawidzisz!

Helena poczuta, ze gniew jg opuszcza. Lekko dotkneta ramienia dziew-
czyny.

- To nieprawda. Ja tylko jestem, hm, zaniepokojona jego brakiem zasobow.

- On wydat wszystkie zasoby!

Helena przymkneta oczy, po raz setny zadajac sobie w duchu pytanie, ja-
kie chwilowe za¢mienie umystu kazato jej przysta¢ na udziat w tym nonsen-
sie. Ale nawet zwatpiwszy we wiasny rozsadek, wiedziata, Zze naprawdg in-
nego wyj$cia nie ma.

Nikomu ze stuzby lady Tilpot nie mogta zaufaé, ze nie pusci pary z ust
o matzenstwie Flory z Goodwinem, a co dopiero, ze zgodzi si¢ by¢ ich po-
stanncem. Wszyscy zyli w ciagltym strachu przed swa pania. Nie byto tez mowy,
zeby Flora przez wyjs$cie wieczorem z domu narazita si¢ na utrate dobrej
reputacji i gniew ciotki. Zreszta Helena watpita, czy dziewczyna potrafitaby
przejs$¢ na druga strong ulicy bez stosownej asysty, nie moéwiac juz o znale-
zieniu drogi do ogrodu Vauxhall.

Pozostawata wigc tylko ona. A Ze miata ochote co$ przedsiewziagé, zamiast
tylko trwa¢ w wyczekiwaniu na rozwdj wydarzen, odbierata swa role jako
ekscytujace przezycie. Wciagajace jak nalog.

Aby unikna¢ oczu tropigcych mtodego Goodwina, uknuta plan spotkan na
thamnie uczeszczanych publicznych maskaradach. Szczgsliwie si¢ ztozylo,
Ze tego sezonu towarzystwo upodobato sobie bale kostiumowe. Okazji do
przebrania si¢ i zatozenia maski bylo co niemiara.

Ten raz byl trzecim, kiedy nie $ciggajac na siebie uwagi, wmieszata si¢
w rozbawiony thum, by spotka¢ pana Goodwina. Poprzednie spotkania prze-
biegly bez przygod. Ale dzis stalo si¢ inaczej.
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Helena machinalnie dotkngta ust koniuszkami palcéw. Wargi wcigz miata
lekko nabrzmiate, wciaz przechowujace wspomnienie jego warg. Dziwne.
Ledwie sobie przypominata lek przed starciem z Figgym. Pamictata tylko
uczucia, jakie obudzit w niej wysoki, przystojny Szkot o czarnych puklach
spadajacych na ramiona i oczach ksiedza pozbawionego sutanny.

- Czy pochwalasz Ossiego, czy nie, Heleno, musisz tam wroci¢! Nie pro
sitabym ci¢, gdybym miata inne wyjscie - oznajmita Flora z powagg osoby
przekonanej, ze mowi najszczerszg prawde. - Ossie musial pomyli¢ daty
albo co$ go zatrzymato, albo zobaczyt kogo$ i nie odwazyt si¢ do ciebie
podejs¢. Prosze, sprobuj jeszcze raz. Btagam.

Niech licho porwie t¢ dziewczyneg. Helena wytrwataby w oporze wobec
histerii, ale wobec tego ptynacego z glebi serca apelu? Dala si¢ ztapaé we
wiasne sidla i musi tu zosta¢, dopoki nie wymysli, co zrobi¢ - a wbrew swym
najzarliwszym modlitwom nie watpita, ze to ona, a nie pan Goodwin czy
Flora, jest osoba, ktéra bedzie musiata cos wymyslic.

W tej chwili jedyng alternatywa- doprawdy straszna mysl - byto zda¢ si¢
na lito$¢ lady Tilpot. Fakt, iz Helenie w ogodle przyszto do glowy, ze lady
Tilpot bytaby zdolna do litosci, dowodzit narastajacego w niej poczucia bez-
nadziejnosci.

- Zgoda, Floro.

Usmiech dziewczyny zajasnial jak stonce po wiosennej burzy.

- Ale to bedzie ostatni raz. - Helena odwzajemnita blado ten promienny
usmiech. - I musisz obiecaé, ze nie bedziesz wiecej szlocha¢ na mojej pod
fodze. Dywan catkiem przemokt.

5. Manipulatory: kciuk i palec
wskazujgcy uzbrojonej dioni

Tydzien p6zniej Helena gorliwie zajmowata si¢ go$¢émi w salonie lady Til-
pot. Na poczatek zjawita si¢ grupka modnych mtodziencow, ktorzy woleli
sta¢ niz siedzie¢ w swych ciasno opigtych spodniach.

Przy wystroju wngtrza wedhug gustu lady Tilpot - polegajacym gtownie
na tym, by wyeksponowac tyle ozdobnych pamigtek rodzinnych, ile tylko
salon zdota pomiesci¢ - lawirowanie w dusznym, przegrzanym pomieszcze-
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niu stawalo si¢ trudne. Mimo wszystko Helena starata si¢ wypeltnia¢ swoje
obowiazki, do ktorych nalezato pilnowanie, zeby nie zabrakto poczestunku,
rozmawianie z przyzwoitkami i dziadkami oraz dbanie o to, by Flora prezen-
towala si¢ jak najlepiej. Jedyny problem stanowilo to ostatnie, nie mozna
bowiem dobrze zaprezentowa¢ kogos, kogo nie ma.

Kiedy Flora zaczgla si¢ uskarza¢ na bol gtowy, Helena odetchnela z ulga.
Bez Flory, ktora ogladala i byta ogladana przez tegoroczny wysyp kawale-
réw, goscie szybko sie rozejda. Potem lady Tilpot uda si¢ na swego czwart-
kowego wista, dajac Helenie okazje ostatni raz poszuka¢ Oswalda Goodwi-
na w ogrodzie Vauxhall.

- Nie, nie, pani Winebarger! - zawotata lady Alfreda do pruskiej damy,
ktoéra upuscita wachlarz. - Prosze nie zadawaé sobie trudu i nie odstawiac
pani zwierzatka.

Lady Tilpot, niewiasta o nieciekawej twarzy, ptaskiej piersi i okraglej sem-
piternie, utkwila znaczace spojrzenie swoich rybich oczu w malej taciatej
kotce usadowionej na kolanie pani Winebarger. Lady Tilpot nie znosita w do-
mu ,,zywego inwentarza".

- Niech panna Nash poda pani wachlarz. Co$ musi robi¢ za swoja pensjg.
Panno Nash! Proszg podnie$¢ wachlarz pani Winebarger!

Helena natychmiast wstata. Pojela, co si¢ kryje za tg uwaga: lady Tilpot
uznata, Ze trzeba jej przypomnie¢, gdzie jest jej miejsce. I wszystkim obec-
nym roéwniez.

W sezonie swojego debiutu towarzyskiego Helena szybko zdala sobie spra-
we, ze jest taksowana jak klacz na aukgji, i twardo, cho¢ uprzejmie, odmo-
wita udzialu w tym targu. Nie byla sktonna okaza¢ wiecej ulegtosci zadne-
mu z obecnych zatozycieli stajni - czy tez zatozycieli dynastii -jak by ich
nie nazwac.

Jej problem polegal na tym, ze chociaz wszystkich zadowalalo to, iz jest
fadna, ona chciata czego$ wigcej. Chciata, by jaki§ mezczyzna zainteresowat
si¢ tym, co ona mysli, jakie ma zalety i jakie stabosci. By postarat si¢ ja
pozna¢, a nie tylko obejrzec.

Przeprosita swoich rozméwcoéw i1 podeszia do pani Winebarger, zacieka-
wiona, bo pruska dama nie nalezata do statych gosci lady Tilpot i ciagneta
si¢ za nig swego rodzaju zla stawa. Byla to czarujaca niewysoka kobieta
o zgrabnej figurze, wielkich niebieskich oczach i wtosach w kolorze jesieni.

Plotki glosily, ze kiedy$ dla wygrania zakladu przebrata si¢ za chtopca, by
dosta¢ si¢ na stuzbg do domu ksigcia, i utrzymala si¢ tam przez caty tydzien,
zanim jg odkryto. W ten sposob zdobyta procz wygranej przydomek Pazia.

39



To wiasnie pani Winebarger byta natchnieniem dla Heleny przy wyborze
kostiumu.

- Bez wzgledu na rozkazy tej Tilpot - powiedziata cicho pruska dama,
gdy Helena pochylita si¢ nad wachlarzem - sama podniostabym wachlarz,
gdyby nie to, ze chcialam z panig porozmawiac.

- Stucham?

- Przygladatam si¢ pani. Nie pasuje pani tutaj, tak samo jak ja. M6j maz i ja
zostaliémy zaproszeni, poniewaz Robert nalezy do faworytow Wszech$wiato-
wego Turnieju Pojedynkow. Ale w ostatniej chwili okazalo sig, Ze nie moze mi
towarzyszy¢, a lady Tilpot niezrecznie byto cofna¢ zaproszenie dla mnie.

To wiele wyjasnia, pomyslata Helena. Mimo jej bigoterii lady Tilpot nie
mozna bylo posadzaé¢ o ghupote. Wiedziata, ze wszyscy mtodzi ludzie, kto-
rych pragneta przyciggnac do Flory, s ogarnigci najnowsza mania fechto-
wania si¢. W miarg jak zblizat si¢ turniej, eksperci od szermierki z wielu
krajow przybywali coraz liczniej. Lady Tilpot zapraszata najwicksze stawy,
by zwabi¢ na swoje wieczorki liczacych si¢ kandydatow na mezow.

- Widze, ze pani rozumie - ciggneta lady Winebarger. - Pozwalam uzy¢
si¢ do jej celow, bo mnie to bawi. Ale pani... - Klepngta w poduszke zapra-
szajaco. - Prosze¢ usigs¢ przy Ksiezniczce i przy mnie.

- Ksigzniczce? - spytala Helena, siadajac. Mata szaro-bezowo-biata kot-
ka nie wygladata na istotg krolewskiej krwi. Jej uszy byty postrzepione, a ro-
zowy nosek podrapany.

Pani Winebarger kiwneta glowa.

- Alez oczywiscie. Jest wspanialg zakleta ksiezniczka. - Delikatnie pogta
skata nierowne koniuszki uszu kotki. - Na szcze$cie widze ja taka, jaka jest,
a nie taka jaka jg uczynit Swiat. A teraz prosz¢ mi opowiedzie¢ o gosciach.

Helena zaczgta od hrabiego, ktory z lekkim zniecierpliwieniem shichat
tyrady lady Tilpot, co pewien czas kiwajac gtowa.

- Przypuszczam, ze wyraza zal z powodu nieobecnosci jego syna i jedy-
nego dziedzica, co jest gorzkim rozczarowaniem dla lady Tilpot.

- A kto to jest ten lysy, ktory si¢ do nich przytaczyt?

Przygarbiony mezczyzna podszedt do lady Tilpot i sktonit si¢ z szacun-
kiem. Miat twarz, na ktorej wiek nie pozostawia §ladow, rownie gtadka jak
czubek jego glowy. Uwage przykuwaty oczy, chwilami przygaszone i petne
smutku, to znéw skrzace si¢ nieoczekiwanym humorem. Wrazenie pogar-
szala niezbyt atrakcyjna figura, ktorej nie poprawiato zle lezace ubranie;
surdut wypchany na ramionach i spodnie wiszace luzno wokot kolan, zbyt
ciasno opinajace wydatny brzuszek.
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- To wielebny Tawster.

- Ach tak. - Pani Winebarger si¢ usmiechneta. - Ulubieniec lady Tilpot.
Styszalam, Zze poprzedni pastor uciekt.

Helena odwzajemnita usmiech.

- Wielebny Tawster wydaje si¢ lepszy od swego poprzednika. Zdarza mu
sie nawet powatpiewa¢ w stowa pani Tilpot. - Na niedowierzajace spojrze
nie pani Winebarger dodata: - Co prawda bardzo rzadko. Lubita wielebnego
Tawstera i troch¢ mu wspotczuta. Cenil powsciagliwos¢ i skromnos¢, nie
potrafil jednak ukry¢ fascynacji zyciem na wysokiej stopie.

Skierowata uwagg pani Winebarger na grupke dzentelmenéw przy kominku
i wymienila syna irlandzkiego hrabiego, dwoch wicehrabiéw oraz baroneta.

- A ten przystojny mezczyzna obok niego? - spytata pruska dama.

- To lord Forrester DeMarc, wicehrabia DeMarc - odpowiedziala Hele-
na, nagle chtodniejszym tonem. Wicehrabia stanowit idealny wzorzec przed-
stawiciela $mietanki towarzyskiej, ubrany w zétto-bragzowe spodnie, ciem-
nogranatowy surdut i zota kamizelke, uwydatniajace jego wysoka, atletyczng
postac.

Odrobina u$miechu, pomyslata, bardziej by za nim przemawiata niz wy-
niostos¢, ktorg okazuje. Ale zwatpita, czy cokolwiek przemawiatoby za wi-
cehrabig w jej oczach. W zesztym tygodniu DeMarc znalazt jaki$ pretekst,
by znalez¢ si¢ z nig sam na sam w pokoju $niadaniowym lady Tilpot. Wpa-
trywat si¢ w nia porozumiewawczo, ale nie wyrzekt ani stowa.

Helena juz dawno odkryta, ze zwykle ignorowanie na ogot wystarczy, by
ostudzi¢ zapaty dzentelmena. Ale DeMarc nie zrozumiat aluzji.

Sposdb, w jaki jej si¢ przygladal, uznata za bezczelny, zwlaszcza ze jego
pozycja towarzyska pozwalata mu spedzi¢ ledwie pare chwil na grzecznej
rozmowie z nig nim przeszedt do znakomitszych osob.

- Styszatam o nim.

- Doprawdy? - rzucita Helena obojetnie i dyskretnie wskazata jedyna
oprocz nich mtodg dame w salonie, kipigca zyciem niewiaste o tycjanow-
skich wlosach, zielonych oczach i wydatnym biuscie. - To jest panna Jolene
Milar.

Zdrobnienie Jolly panna Milar zawdzigczata nie wesotemu usposobieniu,
ale pewnej swobodzie moralnej. Na szczgsécie lady Tilpot o tym nie wiedzia-
fa. W przeciwnym razie nawet fakt, ze brat Jolly jest jednym z najbogatszych
kawaleréw do wzigcia, nie otworzytby przed nig drzwi jej domu. Grzesz-
kom mgzatki mozna bylo pobtazaé, jesli miato si¢ ku temu dostateczne po-
wody, ale u niezamgznej panny byly absolutnie niewybaczalne.
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- Jej brat jest doskonatg partig.

Pani Winebarger pochylita si¢ ku Helenie i szepneta:

- Co mnie sprowadza na powro6t do pierwszego pytania, dlaczego tkwi
pani tutaj? Przeciez nie powoduje panig uczucie... - Otworzyla szeroko §liczne
oczy. - Alez myle sie! To jest uczucie. Z pewnoscig nie do lady Tilpot. Jakis
mtody cztowiek?

Helena poczuta, Ze goragco uderza jej do twarzy.

- Panno Nash?

Helena obrocita si¢ szybko i znalazla si¢ twarza w twarz z lordem DeMar-
kiem, az za bardzo §wiadoma, ze plona jej policzki.

- Witam pana, wicehrabio.

- Jest pani zarumieniona - zauwazyl sztywno. - Ufam, ze ta rozmowa
-przenidst oskarzycielskie spojrzenie na panig Winebarger - nie okazala si¢
zbyt emocjonujaca?

Na jego ukryta nagang pani Winebarger rozesmiala si¢, a glos jej zadzwie-
czal w dusznym pokoju jak dzwoneczki.

- Wicehrabia DeMarc, czy dobrze poznatam?

DeMarc sktonit gtowe.

- Madame.

- Maz wspominal mi o panu. Méwil, Ze jest pan uwazany za znakomitego
szermierza.

- Nie przypominam sobie tej znajomosci - stwierdzit DeMarc.

- Maz uczgszecza do wielu najlepszych sal szermierczych - wyjasnita pani
Winebarger. - Obserwuje. Rozmawia z mistrzami o tym, kto si¢ liczy jako

powazny przeciwnik, a kogo mozna zlekcewazy¢. Moze rozmawiat z pana
fechtmistrzem?

- A kt6z miatby nim by¢?

- Pan Ramsey Munro, czyz nie?

Dton Heleny zanurzona w jedwabistym futerku Ksiezniczki zadrzata, a w jej
wyobrazni eksplodowatl obraz Ramseya, upadlego aniofa, $wictego grzesznika.
Znéw poczuta smak jego pocatunku, fakture jego jezyka na swoim, jak gdyby
W ciggu minionego tygodnia wspomnienie przyczailo si¢ w cieniu, czekajac na
okazje¢, by zaatakowac jej zmysty i przewroci¢ jej $wiat do gory nogami.

- Uczytem si¢ u wielu instruktorow - ustyszata stowa DeMarca - ale zad
nego nie uwazam za mego mistrza. Nawet Ramseya Munro, aczkolwiek
jest
dobrym partnerem sparingowym.

Po drugiej stronie salonu Jolly Milar zadarta gtowe jak lis, ktory zweszyt
ptaka, i ruszyta ku nim.
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- Moze to i lepiej - odparta pani Winebarger. - Bytoby niewtasciwe, gdy-
by mistrz walczyt z uczniem, a styszatam, ze pan Munro jest zdecydowany
stana¢ do turnieju.

- Nie sadzg, zeby Munro dbat o to, co jest albo nie jest wiasciwe. Ale czy
moge spytaé, gdzie pani postyszata t¢ pogloske?

- O tym takze wiem od me¢za - odparta pani Winebarger.

- Dziwne - mrukngt DeMarc ze Zle skrywanym niesmakiem - Ze maz
wlasnie panig wybral na powiernice.

- A to czemu? - spytata, nie przejmujgc si¢ jego dezaprobata.

- W Anglii nie dopuszczamy naszych zon i dzieci do spraw, ktore ich nie
dotycza. Towarzyskich, a takze politycznych.

- To tak samo jak w moim kraju. Ale mdj maz - oczy pani Winebarger
nabraly lagodnego wyrazu - jest wyjatkowym mezczyzna. Na przyktad ta
plotka, ze pan Munro wyrazit pragnienie, by stang¢ do turnieju, martwi go
prawie tak samo, jak cieszy.

- Dlaczego? - spytata Jolly Milar, przytaczajac si¢ do nich.

- Bo prawdziwy szermierz pragnie sprobowac¢ si¢ z najlepszym, a Ram-
sey Munro jest najlepszy - odparta pani Winebarger.

Tak, pomyslata Helena, Ramsey Munro musi by¢ najlepszy. Nie dopuscit-
by, by bylo inacze;j.

- Jednym z najlepszych - sprostowal DeMarc. - Ale nawet jesli tak, szcze
rze watpi¢, by Ramsey Munro miat $rodki na wniesienie oplaty wpisowe;.
Pig¢ tysigcy funtow to wysoka suma dla takiego cztowieka.

Przeciez wreczyt tamtemu chtopcu sto funtow, pomyslata Helena.

- Jakiego rodzaju to cztowiek, milordzie? - zapytata pani Winebarger.

- Czlowiek z niezaprzeczalnym i nadzwyczajnym talentem do szpady. Ale
poza tym zwykty prostak.

- W Ramseyu Munro nie ma nic prostackiego - o$wiadczyta Jolly
Milar
1 wybuchngta dziewczgcym chichotem. -No i chodzg stuchy, ze w Londynie
roi si¢ od jego bytych kochanek.

Byte kochanki. Tak, oczywiscie, styszata plotki o jego podbojach. Wpraw-
dzie ostatnio bylo ich jakby mniej, ale pewnie dlatego, ze nauczyt si¢ dys-
krecji. Musi mie¢ ogromne powodzenie u kobiet, z takim wygladem i wy-
kwintnym obejsciem. Helena przetkneta $line i si¢ usmiechngta. DeMarc,
widzac to, zmarszczyt orli nos, nawet pani Winebarger spojrzala badawczo
na dziewczyne.

- Pani zna tego dzentelmena?

- On nie jest dzentelmenem - powiedziat chtodno wicehrabia.
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Jeszcze raz Helena zgodzita si¢ z nim: Ramsey Munro nie jest dzentel-
menem. Swiadczyt o tym list, ktory Munro i jego towarzysze przystali do
domu jej matki. Bez Zadnych skruputéw i przeprosin o$wiadczyli, ze po-
moc, jaka pragng $wiadczy¢ jej rodzinie, nie moze by¢ ani finansowa, ani
towarzyska.

- Jest ksigciem White Friars - powiedziata Jolly, lekko si¢ krzywiac.
-A tron ma w swojej sali i tam panuje niepodzielnie.

- A skad pani to wie? - spytata pruska dama.

- Bytam tam - odparta Jolly.

- W sali? - DeMarc byt wyraznie zdegustowany.

- To jest teraz w modzie - rzekta Jolly entuzjastycznie. - Wszystkie cho-
dzimy tam w soboty. Wszystkie mtode damy.

Tymczasem ich grupka przyciagneta uwage lady Tilpot. Nie znoszac po-
zostawania na uboczu niczego, co moglto stanowi¢ pozywke dla plotek i
ztodliwoscei, dzwigneta si¢ z kanapy i1 uwiesiwszy si¢ na ramieniu
wielebnego Tawstera, podreptata naprzdd, ciggnac speszonego pastora.

- To nieprzyzwoite! - wykrzyknal DeMarc, gdy gospodyni i Tawster
przylaczyli si¢ do nich. - Czy nie mam racji, pastorze?

- Co? - spytat duchowny. - Chodzenie na pokazy sportowe?

- Sale szermiercze to szkoty dla mtodych dzentelmenow, a nie sale wy-
stawowe - powiedzial DeMarc. - Kobietg, ktora szuka tam rozrywki, trudno
nazwac¢ dama.

- To prawda, ze panuje zbytnia swoboda w tym, co jest dopuszczalne, ale
liczne wykroczenia cigzsze niz odwiedzanie sal szermierczych prosza si¢
o nasze modlitwy i nasze oburzenie - odrzek? tagodnie wielebny Tawster.

Helena usmiechneta si¢ do pastora i przysigeglaby, Ze ten mrugnat do niej
jednym okiem. - W zadnym razie - oznajmita lady Tilpot.

- Nie zgadza si¢ pani z pastorem? - spytata ja pani Winebarger.

- Absolutnie nie. Mtodziez przejmie pewnego dnia nasza pozycje w $wie-
cie, totez zadne oczekiwanie nie jest zbyt wygoérowane, jesli chodzi o jej
przyzwoito$¢. Musimy by¢ czujni na wszelkie oznaki zla i zgnilizny moral-
nej 1 szybko reagowac, by je wyplenic.

- Niewatpliwie ma pani shusznos¢ - polemizowat pastor -ja jednak ufam,
ze nasza mtodziez jest dumna ze swego dziedzictwa i dlatego nie zrobi ni-
czego uwlaczajacego szlachetnym nazwiskom.

- Chyba ze otrzyma niewlasciwe wychowanie. - Lady Tilpot patrzyla pro-
sto na Heleng.
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- Z pewnoscig nie odnosi pani tego do panny Nash - zadeklarowat wie-
lebny Tawster, szczerze zdumiony. - Krétko ja znam, ale w tym czasie ani
razu nie zachowala si¢ inaczej niz w jak najbardziej stosowny i uprzejmy
Sposob.

- Oczywiscie, ze nie - oswiadczyta chtodno starsza dama. - Nie tolero-
walabym niczego innego w mym domu. - Popatrzyta na Heleng, usmiecha-
jac sie blado. -Ale - ciagneta moralizujaco - aczkolwiek jej maniery moga
by¢ przyjemne, krew mowi za siebie. Najwyrazniej gdzie§ w rodowodzie
panny Nash kryje si¢ niefortunna koneksja.

Helena poczuta, ze usta same jej si¢ zaciskaja. Nie moze daé si¢ sprowo-
kowa¢. Nigdy si¢ nie dawala.

- To wierutna bzdura! - Rozbawienie pani Winebarger calkiem si¢ ulot-
nito. Wytrzymata apoplektyczne typnigcie lady Tilpot, mierzac ja chtodnym
spojrzeniem. - Jesli si¢ nie myle, jej ojcem byt putkownik Roderick Nash.
-Zwrocita si¢ ku Helenie i jej wzrok ztagodniatl. - Czy mam racje? Cztowiek
szanowany za zycia i uhonorowany po $mierci.

- Tak - odpowiedziala Helena cicho, z wdzigcznoscia. Ale... skad pruska
dama o tym wie? To prawda, ojciec byt wojskowym o pewnej renomie, ale
nie az takiej, by jego nazwisko byto powszechnie znane w towarzystwie.
-Jestem zdziwiona, ze pani o nim styszata.

- MJdj maz bardzo doktadnie §ledzi wydarzenia wojenne. Jest wielkim
wielbicielem pani ojca i - spojrzata na DeMarca-jako powierniczka mego
meza dowiedzialam si¢ bardzo duzo o tym dzentelmenie. Wiem na przyklad,
ze gdy pelnit misj¢ dyplomatyczng we Francji, dobrowolnie oddat si¢ w nie
wolg za trzech szkockich wigzniow, mtodych ludzi, ktorych Francuzi podej
rzewali o szpiegostwo i skazali na Smierc.

Przerwata na chwilg.

- Wiem takze - podje¢ta migkko - Ze po tej wymianie zostat stracony.
Umarl jak bohater.

Stowa pani Winebarger wywotaly w Helenie nattok wspomnien: najpierw
ciezka zaloba, jeszcze poglebiona gniewem Kate na ojca, ze poswigcit zycie
dla trzech obcych ludzi; potem wstrzas spowodowany odkryciem, ze ich ro-
dzina nie moze nadal zajmowac¢ posiadtosci naleznej ojcu tylko dozywotnio;
przygnebiajaca §wiadomos¢, ze muszg wyjechaé z Yorku. A w tym grzeza-
wisku rozpaczy i1 zatoby przybywaja wigzniowie, za ktorych putkownik Nash
oddat zycie, i Slubuja Ze zrobig wszystko, o co ich poprosi rodzina ich wy-
bawcy. Co goscie lady Tilpot powiedzieliby na wiadomos¢, ze jednym z
tych wigzniow byl Ramsey Munro?
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- Qjcu Heleny nalezy si¢ cze$¢ - niechetnie przyznata lady Alfreda. - Ale
jej siostry to inna sprawa. Ta owdowiata dopiero co popeknita mezalians,
poslubiajac zwyklego szkockiego Zohierza. Prosze powiedzie¢ wszystkim,
panno Nash, ze to prawda.

- Tak, to prawda - przyznata Helena z ulga. Przynajmniej w tej sprawie
nie musi czu¢ si¢ winna, ze nie broni honoru krewnych. Kate i Christian nie
potrzebujg ani nie chcieliby jej wstawiennictwa. Nic ich nie obchodzi opinia
eleganckiego towarzystwa.

- Na to jeszcze by mozna przymkna¢ oko, jako na osobliwy przypadek.
Ale mlodsza siostra stanowi wyrazny dowod, ze drzewo genealogiczne Na-
show ukrywa niepozadane elementy.

Wioski na karku Heleny nagle si¢ zjezyly. Kate potrafi si¢ o siebie zatrosz-
czy¢ 1 zawsze to robita, ale Charlotte - impulsywna, zapalczywa Charlotte
-niebacznie szta, dokad ja kierowaty poryw serca lub przelotna zachcianka.

Wkroétce po $mierci rodzicow Helena i Kate zdecydowaty, ze skoro Char-
lotte nie otrzyma niczego, co zapewnitoby jej odpowiednig pozycje w Swie-
cie, powinna przynajmniej mie¢ przewagg dobrego wyksztatcenia. Robity,
co w ich mocy, by oplacic¢ jej pobyt w ekskluzywnej szkole. Ale kiedy edu-
kacja si¢ skonczyta, Charlotte przy pierwszej okazji wymkng¢la si¢ spod ich
opieki, wkradltszy si¢ w taski rodziny szkolnej kolezanki, jedynej corki baro-
na Weltona.

Helena uczciwie przyznawala, ze poczatkowo chetnie si¢ zrzekta trudne-
g0 zadania opieki nad upartg nastolatka na rzecz rodziny o ustalonej pozycji
towarzyskiej. Pozniej, kiedy dotarto do nich, ze w tej rodzinie nie ma co
liczy¢ na opieke, wysilki siostr, by zabra¢ Charlotte z domu Weltonow, spo-
tkaty sie z jej stanowczym protestem.

Z Yobuzerskim u§miechem, bez cienia skruchy, Charlotte oznajmita, ze nie
odpowiada jej zycie w ubostwie, ze lubi swoje modne stroje i fadny pokdj,
a takze Ze jest petnoletnia, wigc ani Helena, ani Kate nie majg nic do gadania.

Ostatnio Helena ustyszata, Zze siostra zawiera niepozadane znajomosci.
Wiele razy probowala porozmawia¢ z Charlotte na ten temat, ale bez powo-
dzenia. llekro¢ przychodzita do domu Weltonéw, Charlotte zawsze byta nie-
obecna. Jej odpowiedzi na listy Heleny - na przemian btagalne i rozkazuja-
ce - byly zdawkowe, beztroskie, wypelnione ostatnimi nowinkami o jej
garderobie i1 biezgcymi ploteczkami na temat jej przybranej rodziny.

Beznadziejna sprawa. Helena nie miata mozliwosci dotarcia do Charlotte.
Towarzystwo, w ktorym obracali si¢ Weltonowie, nie bywato zapraszane do
domu lady Tilpot. Ostatecznie wiec musiata si¢ pogodzi¢ z faktem, ze Char-
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lotte ani nie chce, ani nie przyjmie wtracania si¢ siostry w jej zycie, i cho¢
zmartwiona, zaniechata dalszych prob.

Teraz imi¢ mtodszej siostry na zasznurowanych wargach lady Tilpot wy-
zwolito w Helenie instynkt opiekunczy, a z nim poczucie winy. Zdawala
sobie sprawe, ze przelala znaczng czg¢$¢ swej troski o Charlotte, ktdrej nie
mogta pomoc i ktdra nie cheiala jej pomocy, na Flore, z ktorg bylo catkiem
przeciwnie.

- Ijak, panno Nash? Nic pani nie ma na jej obrong? - spytata lady Tilpot.

Helena mocno zagryzta wngetrze policzkow. Jesli bedzie zuchwala, stara
dama z miejsca ja zwolni, a Flora zostanie sama. Musi $cierpie¢ lady Tilpot
jeszcze przez kilka tygodni. Tylko kilka tygodni. Moze si¢ na to zdoby¢.

- Charlotte - odpowiedziata w koncu ze $cisnietym gardlem -jest wszg-
dzie bardzo dobrze przyjmowana.

- Tak - potwierdzita lady Tilpot. —Ale jak dlugo jeszcze?-Po tym
ostatnim strzale zwrdcita si¢ do pastora, dajac do zrozumienia, ze skonczyta z
tamtg sprawa: - Wielebny Tawsterze, czy bylby ksigdz tak dobry i podat mi
rami¢? Pragne usigsé.

Pastor spehit prosbg, zapewne uswiadomiwszy sobie, ktdra strona jego
chleba jest posmarowana mastem. A sadzac z jego kragtego brzuszka, mu-
siat lubi¢ masto.

- Zatem - Jolly zwrdcita si¢ znow ku nim, gdy tylko lady Tilpot z pasto-
rem znalezli si¢ poza zasiggiem jej glosu, jak gdyby poglady starej damy na
dobre wychowanie byly czcza gadaninag, ktora si¢ nie warto przejmowac
-to, co mowitam o Ramseyu Munro i o tym, ze wszystkie mtode damy odwie-
dzaja jego sale w sobotnie popotudnia...

- Panno Nash, obawiam si¢, ze ta rozmowa staje si¢ dla pani nuzaca.
-Chlodny glos DeMarca uciagt wypowiedz Jolly.

Helena rzucita mu poirytowane spojrzenie. Chciata postuchac, co Jolly
wie o Ramseyu.

- Z pewnoscia pani nie zna osob, o ktoérych opowiada panna Jolly, a ja
watpi¢, by moj krag znajomych zazebiat si¢ z kregiem pani Winebarger. -
Podal Helenie ramig. - Jestem pewien, ze zgodzi si¢ pani pokaza¢ mi kolek
cje sztychow lady Tilpot.

Nie chciata si¢ okaza¢ grubianska, wstata wigc i przyjeta jego ramig. Po-
prowadzit ja na przeciwna strone salonu, gdzie lady Tilpot wytozyta portfo-
lio sztychow.

Nawet nie udawal, Ze na nie patrzy.

- Teraz ma pani mojg niepodzielng uwage. Powinna pani by¢ zadowolona.
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Helena zamrugata, niepewna, czy dobrze ustyszata.

- Obawiam sig¢, Ze nie rozumiem.

- Przykro mi, Ze byla pani narazona na wybryki tej kobiety.

Helena spojrzata na niego zaskoczona. Czyzby mial zamiar broni¢ Char-
lotte przed lady Tilpot? Moze Zle oceniata...

- Prusacy sa powszechnie znani z nieokrzesania, a ta mata bestyjka Mi-
lar... - Wzruszyl ramionami.

Nie. On nie staje w jej obronie.

Probowata znalez¢ whasciwa riposte, ale byto to niemozliwe. Nie wypada-
lo jej zaprzeczy¢ i utrzymywac, ze rozmowa wcale nie byta niewybredna,
ale nie mogta tez si¢ z nim zgodzi¢. Zmilczata wigc, cho¢ wbrew sobie. Tak
samo jak wbrew sobie nie bronita Charlotte przed oskarzeniami lady Tilpot.
Coz, dzigki temu zrobi, co bedzie konieczne, zeby znalez¢ szczesliwe wyj-
scie dla rozdzielonych kochankow.

- Znosi pani swoje potozenie z chwalebng cierpliwoscia, panno Nash -
wyszeptal DeMarc.

Najwidoczniej uwazat, ze rola milczacej cierpigtnicy zastuguje na podziw.
Helena spuscita oczy, by nie dostrzegt w nich gniewu.

- Tak.

- Ty mata flirciaro. Spdjrz na mnie. Nikt na nas nie patrzy. Jeste$ zawsze
dyskretna. - Poderwata gtowe. DeMarc si¢ usmiechat. - Ale nie dos¢ dys-
kretna. Zauwazylem twoje zainteresowanie. Inni tez. Widze, jak na mnie
patrzysz. Widze twdj usmiech.

Zdumienie Heleny przeszto w konsternacje.

- Wobec tego mam tylko jedno pytanie: co zrobi¢ w tej kwestii?

Nie. Och, nie. Nie moze zrani¢ jego uczué. Ktos taki jak Forrester DeMarc
przyjatby fatalnie kazde odrzucenie. Ale nie moze go tez zachecac, i to nie
tylko dlatego, ze wcale nie ma na to ochoty. Gdyby lady Tilpot podejrzewa-
Ta, Ze jej wieczorki urzadzane dla Flory Helena wykorzystuje do $ciggania
na siebie uwagi m¢zczyzn, natychmiast by jg odprawita.

A nie moze opusci€ Flory. Nie teraz. Jeszcze nie. Wysilata umyst, szukajac
stosownej odpowiedzi.

- Zbytnio pan uprzejmy - wymamrotata wreszcie.

- Panno Nash! - Stanowcze wezwanie lady Tilpot zabrzmiato jak smag-
niecie biczem i przynajmniej raz Helena poczula wdzieczno$¢ za to kaprys-
ne, rozkazujace warknigcie. - Proszg przesta¢ monopolizowac lorda DeMarca
i przyjsé tutaj.

Postusznie spetnita rozkaz, nie ogladajac si¢ za siebie.
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6. Przygotowanie:

dziatanie zmierzajqce do rozpoczecia

pierwszej fazy natarcia

Popotudniowe cienie wydtuzyly si¢ w fioletowe smugi, kiedy Helena wciskata
szyling w dton shuzagcego z ogrodu Vauxhall. Tym razem nie spuszczata oczu pod
czarng jedwabng maska. Doswiadczenia z ubieglego tygodnia, zamiast ja
zniecheci¢, dodaty jej pewnosci siebie. Podniecenie innych uczestnikow zabawy
bylo zarazliwe, ich $miech wibrowat w powietrzu.

Obdarta dziewczynka stojaca przy furtce wetkneta Helenie w dton bukiecik



fiotkow, a potem uniosta glowe, zmierzyla ja wzrokiem i powiedziata:

- Nie wiem, czy$ ty mezczyzng, czy kobiets, ale tak czy owak nalezg mi si¢
dwa pensy.

- Daj mi kwiaty za pensa, to odkryje me sekrety - odparta Helena, draznigc si¢
z mala.

Ta prychneta kpigco.

- Nie jestem ich cickawa. A mama powiedziala mi, ze jak tylko kto wspo
mni, ze mi co§ odkryje, mam wrzeszcze¢ jak opetana. No to jak, dwa pensy
czy mam zaczaé wrzeszczec?

Helena rozesmiata si¢ i cisneta matej czteropensowa monete. Zatkngta kwiaty
za brzeg migkkiego kapelusza i ruszyta dalej, zafascynowana, ze taki skrzat ma
tyle pewnosci siebie i bystrosci. Nie pamigtata, by kiedy$ dano jej rdéwnie
bezpardonowg odprawe.

To sprawa maski, u§wiadomita sobie. Nikt nie widzi jej twarzy ani wloséw,
niczyich oczu nie przyciagala jej uroda. Mogla porusza¢ si¢ w tlumie catkiem
anonimowo, mogla powiedzie¢, co tylko zechce, i nie ponie$¢ kary za
przypadkowa niedyskrecje, uszczypliwg uwage czy zbyt hatasliwy $miech. Czula
si¢ wolna i swobodna jak nigdy przedtem.

Woezesniej nie bywata w takich miejscach jak ogrod Vauxhall. Whasciwie nigdzie
nie bywata bez asysty przynajmniej pokojowki lub stuzacego. Ta nowo odkryta
wolno$¢ naprawde uderza do glowy. Moglaby...

- Moglbym zrobi¢ z toba wszystko, co zechce. Zaraz. JesteS moja- szepnat
chrapliwy glos tuz przy nie;j.

Helena okrecita si¢ wokoto, ale thum byt gesty, a wiascicielem glosu moégt by¢
kazdy z tuzina ludzi, ktdrzy ja otaczali: otylty mezczyzna ubrany w stylu

Tudoréw, kobieta w kimonie i gipsowej masce, zeglarz lub indianska ksiezniczka.
Zmusita si¢ do zachowania spokoju. Moze te straszliwe stowa nie byly
skierowane do niej? Po prostu poczucie, ze jest §ledzona, ktore ja przesladowato
przez caty tydzien, pobudzito jej wyobraznie.

Tak czy inaczej niesmaczny epizod przy¢mit jej rados$¢. Nieco zgaszona,
skierowala si¢ ku centralnej czgéci ogrodu zwanej Gajem, a stamtad ku Alei
Kochankéw. Przy odrobinie szczescia zastanie tam Oswalda. Goraco na to
liczyta. Od ciagglych szlochéw Flory zaczely jej plesnie¢ powloczki na po-

duszkach.

-Moja droga, cudowna, najmilsza panno Nash! - Arlekin uniost do ust
dtonie Heleny i wyciskat na nich zarliwe pocatunki.

Wpatrywala si¢ ironicznie w dzwoneczki ozdabiajace blazenska czapke
pochylong nad jej dlonmi. Oswald Goodwin nie moégt sobie wybra¢ lepszego
przebrania.

-Ogromnie pani dzigkuje za przybycie - ciagnat Oswald. - Nie znajdujg
stow przeprosin za moja niestowno$¢ w zeszlym tygodniu...

Helena uwolnita rece i bez stowa wyciagneta spod aksamitnego zakietu list Flory.
Pozbyta si¢ go z prawdziwg ulga: list byt tak nasycony perfumami, Ze noszenie go
przyprawiato jg o bdl glowy.

Oswald rozpromieniony wziat list, podniost do nosa i wdychat zapach, mruzac



oczy w delirium rozkoszy. Helena przygladata si¢ z niechecia, jak matzonek Flory
famie piecze¢. Co bedzie dalej z Florg i z nim? Nie watpita, ze jego mito$¢ jest
prawdziwa, ale jak gleboka? Czy przetrwa lata rozdzielenia? Biedy? Trudno$ci?
Towarzyskiej banicji?

Oswald czytat przez kilka sekund, po czym podnidst wzrok, przyciskajac papier do
serca.

-Ma si¢ dobrze! - wykrzyknat z egzaltacja.

Helena powstrzymata si¢ od uwagi, ze gdyby Flora niedomagata, ona sama nie
zjawilaby si¢ tu, by dorgczy¢ mitosny liscik. Przeczytat jeszcze kilka linijek i
znowu przycisnal papier do serca.

-Teskni za mna!

-Tak mi méwila - odparta Helena sucho. -1 to nie raz. Jego duze

orzechowe oczy wypetnity si¢ Izami.

-Ja tez za nig tesknig.
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- Tak, tak - mrukneta Helena niecierpliwie. - Bedzie naprawdg wspa
niale, kiedy zndéw bedziecie razem. A przy okazji, moze wydam si¢ wscib-
ska, ale spytam, co pan robi, by przyspieszy¢ nadejscie tego szczesSliwego
dnia?

Ledwie mogta uwierzy¢, ze méwi do niego w taki sposob. Zwykle bardzo
si¢ liczyta ze stowami, nigdy nie byta sarkastyczna. Ale, niech to licho! Cu-
downie bylo da¢ ujscie irytacji postawa niefortunnych kochankéw, niezdol-
nych zrobi¢ czegokolwiek dla wlasnego dobra. Skoro postanowili wciggna¢
ja do spisku, musza si¢ pogodzi¢ z konsekwencjami.

- Nigdy przedtem pani taka nie byta, panno Nash! - Zdumiony Oswald
jeszcze raz chwycit jej dton i uniést do swych warg. -Nasz aniele! Ty, ktora
utatwitas nasz radosny zwigzek...

- Nieprawda! - warknela Helena, wyrywajac reke. - Utatwilam poznanie
sig¢, nie zwigzek!

- Skoro woli pani tak to okresli¢. - Oswald wzruszyl ramionami. - Coz,
teraz jestesmy razem i zawdzigczamy to pani.

Przypomnienie o tym byto jej rownie mile, jak przypomnienie, ze kotka
pani Winebarger ma pchly. Spojrzata na Goodwina zza jedwabnej maski.

- Jako naszej dobrodziejce - powiedzial - nie mozemy pani wyrzuca¢ aro
gancji. Nigdy! JesteSmy w pani rekach. Catkowicie i z absolutng ufnoscia.

Wiasnie tego Helena si¢ obawiala. Nie chciata tej roli dla siebie i odma-
wiala jej przyjecia. Oswald i1 Flora powinni byli przynajmniej sprobowac
znalez¢ wyjscie ze swej trudnej sytuacji.

- Jestem do glebi poruszona - odparta. - Skoro obcigzacie mnie wing za
wasze malzenstwo i uwazacie, ze cokolwiek zrobig, nie uwolni¢ si¢ od ci¢
zaru obowiazkow wynikajacych z tego oskarzenia, prosze mi powiedziec,
panie Goodwin, co pan zamierza, aby by¢ razem ze swojg matzonkg?

Oswald, niegrzeszacy bystroscig zamrugat zdziwiony.

- Hm... Mam pewien plan.

- Jaki? Rozejrzat

si¢ wkoto.

- Niezawodny plan.

- Swietnie. - Helena usmiechneta sie zachecajaco. Znowu

si¢ rozejrzal, a potem spojrzat na nig i powiedziak:

- Przykro mi to mowic, ale watpie, czy mimo przebrania ktokolwiek wziat
by panig za chtopca. Za duzo w pani tych kuszacych kragtosci. Proponowat
bym pani na przyszto$¢ zrezygnowanie z meskiego kostiumu jako zbyt
zwra
cajgcego uwage.
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Na t¢ jawna probe zmiany tematu Helena westchneta ciezko.

- Sadze, ze ma pan racj¢ - odparta. - Prosz¢ mi wierzy¢, ze nie wdziejg
juz wiecej tego stroju. A wracajac do sprawy, jaki jest pana plan?

- Hm... - Zatarl dlonie. - Zdobytem pewne informacje, ktore, jesli si¢
nimi poshuzy¢ we wlasciwej chwili, pozwola mi zwielokrotni¢ matg sume,
o jaka si¢ musze postaraé, tak ze uro$nie do znaczacego majatku.

Helena wbita w niego wzrok.

- Blagam, by mnie pan wyprowadzit z bfedu, bo gotowa jestem przysiac,
ze wlasnie mi pan oznajmit, ze zamierza postawi¢ pienigdze, ktorych jesz
cze nie ma, na cos, czego wynik jest tak niepewny, Ze inni pragna postawic¢
jeszcze wieksze sumy na wynik doktadnie przeciwny. Niechze pan powie,
Ze to nie o to chodzi.

Zaczat kreci¢ si¢ niepewnie, az zadzwonily dzwoneczki przy jego blazen-
skiej czapce.

- Nie moge.

- Jak pan mogt, panie Goodwin?

- Co moglem? - Oswald zamrugat, udajac niewiniatko.

- Znbéw uprawiac¢ hazard! - odparta Helena wsciektym szeptem. - Po-
zwole sobie zauwazy¢, ze juz pan przegrat wszystko, co miat!

Twarz Oswalda oblata si¢ rumiencem.

- To co$ catkiem innego, panno Nash - rzekt z najwigksza powaga. - To
jest absolutna pewno$¢.

Zatamala rece.

- Ach, panie Goodwin...

- Prosze, panno Nash - wszedt jej w stowo. - Jeszcze tylko pare tygodni
1 przysiegam, ze bede bogaty jak nabab, na wszystko mnie begdzie stac i nawet
troche odloze. Starczy mi na sptacenie wierzycieli 1 urzadzenie Flory ze wszyst-
kimi cacuszkami i czym tam jeszcze, czego jej serduszko zapragnie!

- Dzieki zaktadowi.

- Nie zaktadowi. Inwestycji. Inwestycji w bardzo solidne przedsigwzig-
cie, ktora pozwoli Floruni i mnie zy¢ w dostatku przez reszt¢ naszych dni.
Przysiggam na moj honor - o$wiadczyl pompatycznie - ze potem juz nigdy
na nic nie postawi¢ pieniedzy.

- NoCOLZ.

- Naprawde.

- Czy nic nie mogg zrobi¢, by odwies¢ pana od pograzania si¢ glebiej
w przepasci, w ktorg si¢ pan rzucit 1 do ktdrej probuje pan teraz wciggnac
rowniez Florg?
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Skrzywit si¢, lecz dzielnie wytrzymat jej spojrzenie.

- Bardzo mi przykro, ale nie.

- Ach! - Skrzyzowata ramiona na piersi i obrdcita si¢ na pigcie, by nie
patrze¢ na jego upartg twarz pelng mitosnego cierpienia.

- Panno Nash?

- A kiedy to - wycedzila przez zgby - ma zaowocowac ten wspaniaty
plan?

- Za miesiac - odpart bez namyshu. - Do tego czasu zgarne pienigzki,
splace sumy, jakie jestem winny r6znym ludziom - zawahat si¢ - i jeszcze
mi mndstwo zostanie, by zabra¢ Flore od ciotki i urzadzi¢ ja w jej wlasnym
domu. Naszym domu.

Usmiechat si¢ tak promiennie, ze zdala sobie sprawg, iz cokolwiek by po-
wiedziala, nie odwiedzie go od powzigtego zamiaru.

- A jesli przegra pan zaktad?

- Nie przegram.

- Ale powiedzmy, ze $wiat przestanie si¢ obracac, niebo zwali si¢ nam na
glowy i pan przegra? Co wtedy?

- Wtedy? - Zrobil tak nieszczesliwag ming, Ze przez chwile Helena czuta
si¢ jak szubrawiec. - Wtedy nie bgd¢ miat innej ucieczki, jak stawi¢ si¢
przed lady Tilpot i poprosi¢ ja o pomoc.

- A ona stanie na glowie, by doprowadzi¢ do uniewaznienia tego matzen-
stwa - stwierdzita Helena z bezwzgledna szczeroscia.

- Musze si¢ chwyci¢ tej szansy. - Oswaldowi tzy naptyngty do oczu.
-Nie mogg prosi¢ Flory, by zyta samotnie pod tyranig lady Tilpot, dopoki nie
nabedzie praw do swego spadku. Jesli mdj plan zawiedzie, zdam si¢ na jej
laskg...

1 skonczysz w wiezieniu za dhugi, pomyslata Helena ponuro. A przynaj-
mniej przesiedzisz tam do czasu, gdy za cztery lata Flora bgdzie ci¢ mogta
wykupié. Jesli, oczywiscie, jej uczucie przetrwa tyle czasu. Co nie byto zbyt
prawdopodobne, skoro wierno$¢ Flory przysiedze matzenskiej nie wytrzy-
mata nawet proby paru pluskiew.

Nie, Helena nie poktadata ufnosci w przysztosc¢ tej pary. Ale, przypomnia-
1a sobie, niewiele moze na to poradzi¢. Jesli Bég pozwoli, moze ten nowy
szalony plan Oswalda przyniesie owoce. Pono¢ Bég czuwa nad dzie¢mi
1 glupcami, a zdaniem Heleny Flora i Oswald zaliczali si¢ do obu kategorii.

- Czy przekonalem panig o mej szczerosci? - spytat Goodwin.

- Tak - odparta Helena, bo co innego mogta powiedziec. - Wierzg, ze jest
pan szczery.
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- I poprze pani mojg decyzje? Flora ma gleboki szacunek dla pani zdania
1 bedzie si¢ czuta o wiele lepiej, jesli jej napisze, ze mam pani pelne btogo
stawienstwo.

,Pelne blogostawienstwo" nie bylo z pewnoscig okresleniem, z ktorym
Helena by si¢ zgadzala, uznata jednak, ze wszystko, co moze pomdc miodej
parze wybrng¢ z trudnej sytuacji, jest godne polecenia.

- Przypuszczam...

- Och!

- Co sig¢ stato? - spytata Helena, okrecajac si¢ w miejscu. W potowie
dhugosci $ciezki od miejsca, gdzie stali, zatrzymato si¢ dwoch mezczyzn
w zakonnych habitach. Nawet z tej odleglosci i przy tak stabym oswietleniu
dato si¢ zauwazy¢ ich wyrazne zainteresowanie Oswaldem.

- Ja... muszg i$¢! - oswiadezyl, cofajac si¢ chytkiem. Mezczyzni na $ciez-
ce znieruchomieli jak psy, ktore ztapaty trop. - Przysle wiadomos¢ przez
London Post, gdzie si¢ spotkamy nastgpnym razem.

- Jakim nastgpnym razem? Nie bedzie nastepnego...

- Szukajcie ogloszen od arlekina - przerwat jej. - I niech pani pamigta,
nie w stroju chlopca! Suknia. R6zowa suknia! - krzyknat i rzucit si¢ do
ucieczki.

Mezczyzni rzucili si¢ w poscig, mijajac Helene szalonym pedem. Minute
pdzniej byta sama na Sciezce, a odglos oddalajacych si¢ krokow rozlegat sig
daleko w ciemnosci.

- Wstretni egzekutorzy - burkneta. Nie zdazyta odebra¢ bezcennego listu
mitosnego Oswalda do Flory, bedzie wigc musiala poszuka¢ Oswalda w na
stepnym tygodniu albo zaryzykowaé calkowite zniszczenie swego umeblo
wania potokami tez Flory. I gdzie, na litos¢ boska, ma znalez¢ r6zowa suk
ni¢?

Moze, zastanawiata si¢, idgc mroczng alejka, podrobi list mitosny od Oswal-
da, tak by zadowolit Flore. Co si¢ pisze w liscie mitosnym? ,,Najdrozsza, nie
moge si¢ doczekac, kiedy znowu Ci¢ zobaczg".

Zmarszczywszy brwi, przystangla przed barierka oddzielajaca alejke od
imitacji greckich ruin. To do niczego. Za grzeczne. Sprobowala jeszcze raz.

,,Moje kochanie, zesztej nocy $nitem, ze wpatruje si¢ w Twe oczy..."

Nie, nie, po trzykro¢ nie. Musi postawi¢ si¢ na miejscu kochanka, sprobo-
wac sobie wyobrazi¢, co on by napisat...

,»M0j Grzechu, M6j Wystepku, Moja Rozkoszy!

Jakze Zarliwie pragne Cig ujrzeé. Jak rozpaczliwie si¢ boje, ze juz wigcej
Cie nie zobacze. Snie o Tobie i budze si¢ samotnie ze wspomnieniem Twych
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blyszczacych oczu i promiennego usmiechu. Rodzg si¢ we mnie rozpustne
uczucia, o jakie trudno by mi si¢ byto podejrzewac. Ale nie czuje skruchy.
Tesknie za Twym dotknigciem, Twym pocatunkiem..."

- Witaj, Corie.

7. Szukanie tempa - szermierka na stowa:
wysuwanie i cofanie kling na przemian

przez przeciwnikow

Nie za bardzo oddany ten pani amant.

Helena zakrecita si¢ w miejscu, wpadajac tylem na barierke. Ramsey Munro
kroczyt ku niej jak zjawa wynurzajaca si¢ z mroku w magicznej godzinie
migdzy dniem a nocg. Dzi$§ tez ubrany w tradycyjnym stylu, ktoremu, jak
zauwazyla, holdowat, ze zlotg 1623 wpieta pod szyja jako jedynym zywszym
akcentem. Oczy miat tagodne i promienne, usmiech lekko drwigcy. Dreszcz
strachu w zytach Heleny dziatat jak narkotyk, przeszywajacy i niepokojaco
przyjemny.

- Ito byl ten wychwalany Zonaty mezczyzna?

- Tak - odpartfa, z trudem tapiagc oddech. Musi pamigtac, zeby mowic
zmienionym glosem. Jej normalny akcent mogtby cos$ poruszy¢ w pamigci
Ramseya Munro. W Londynie spotykato si¢ niewiele kobiet z Yorkshire.

Pokrecit glowa.

- Niezbyt imponujacy osobnik. Mimo tego zarliwego catowania raczek.

- Tak pan uwaza? - spytata, probujac odzyska¢ rownowagg.

- Tak.. Brak mu oglady.

Zatrzymal si¢ tuz przy niej, o wiele za blisko. Prawie czuta drgajace po-
wietrze migdzy nimi, magnetyzm, ktory ja przyciagat.

- Moze jego oglada nie jest dla mnie taka wazna.

- Nie pomyslatem o tym.

- Moze potrzebuj¢ tylko niewolniczego oddania - podpowiedziata figlar-
nie, wchodzac w nieznang, lecz fascynujaca role.

Usmiechnat sig.

- Ach, rozumiem. Pragnie pani stuzalczosci.

55



- O,nie - odparla bez zajaknienia, z rosngca pewnoscia siebie w miare
rozwijania si¢ konwersacji. - To by oznaczato falszywos¢. Chee by¢ uwiel-
biana najzupetniej szczerze.

- Coz - odrzekt - z pewnoscig znajdzie pani szczero$¢ wsréd mtodych
ludzi. To jedna z zalet, ktora posiadajg w obfitosci 1 upieraja si¢ rozdziela¢
bez umiaru.

- Mowi pan z uprzywilejowanej pozycji sedziwego starca.

- Sa rézne sposoby liczenia lat - odpart. - Doswiadczenie jest jednym
z kryteriow, a pod tym wzgledem uzurpuje sobie pozycje osoby doprawdy
wiekowej. Skoro tak sie rzeczy maja- ciagnat, odstepujac o krok i od nie-
chcenia ktadac dton na barierce - prosze mi powiedzie¢, jakim sposobem
ten miodzieniec o gladkiej buzi zdotat zdoby¢ uczucia niejednej, lecz dwoch
dam? Poslubi¢ jedng dziewczyne, a potem uwies¢ druga, majac... no ile?
Dwadziescia? Dwadzie$cia jeden lat? Przyznaje, ze ciekawo$¢ mnie zzera.

Nie chciata rozbudzac jego zainteresowania Oswaldem. A to znaczylo, ze
musi zmieni¢ temat.

- Po pierwsze - odparta gladko - przyjmuje pan, Ze to on byl uwodzicie
lem.

Tak. To go zaskoczyto.

- A po drugie - ciagneta - nie dla kazdego doswiadczenie jest tak pocia
gajace jak, powiedzmy, zywiotowa energia. - USmiechneta si¢, a on odpo
wiedzial usmiechem.

Wielkie nieba, to upajajace! Wprawiata ja w eufori¢ ich szermierka stow-
na, jak gdyby zadawali pchnigcia, odparowywali je i robili uniki.

- Pani - powiedzial niskim, glebokim glosem - nie datoby mi spokoju,
gdybys zwatpita w mdj wigor. Bronigc honoru wszystkich niedocenianych
mezczyzn na §wiecie, jak mam ci¢ przekonaé, bys poddata mnie probie?

- Gdyby miat pan wizj¢ tego, co zaproponowatabym jako probe - odrze-
kta stodko - to obawiam sie, ze juz pan przegrat.

- Smiale stowa, ale tatwo o takie, chowajac si¢ bezpiecznie pod maska.

Siegnat po trudny do odparcia pokre¢tny argument. A jednak dojrzata cien
prawdziwej natury mezczyzny, ktory posiadt t¢ idealng harmonig cielesna.
Miata pewna wiedzg o maskach, jakie naktada pieknosc¢.

- Mowi pan z do§wiadczenia.

- Jak to? - Uniodst dlon, zachecajac do wyjasnienia. - To pani si¢ ukrywa.
Ja jestem, jak pani widzi, bez maski.

- Doprawdy?

Wybuchnat §miechem.
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- Jeste§ cudownie nieprzewidywalna, dziewczyno. Gdyby twoj
nadgarstek 1 praca nég doréwnywaty zrecznosci umystu, bytaby$s znakomitym
szermierzem.

- Moze pewnego dnia przyjde do pana na lekcje - zaproponowata. - Po-
ucze chtopcow szermierki stowne;j.

Jego oczy rozbtysty.

- Gdyby pojawita si¢ pani w swym obecnym stroju, gra bylaby bardziej
fizyczna niz stowna.

Zapomniala, Ze nosi chtopigce ubranie: spodnie i Iniang koszule, bialy je-
dwabny krawat i aksamitny surducik, a jej wlosy przykrywa miekki staro-
modny kapelusz. Patrzyta, jak usmiech rozjasnia jego twarz: jedna czgsé
picknie uksztattowanych ust wygiela si¢ leniwie, chwilg wezesniej, niz dru-
ga poszta w jej §lady. Od tego ol$niewajacego krzywego usmiechu serce
zatrzepotato jej w piersi i poczula uderzenie goraca na szyi.

- Z pewnoscig pana uczniowie nie sg takimi brutalami - odparta.

- To nie uczniéw miatem na mysli. - Odsunat si¢ od barierki i stanat tuz
przed nig, zamykajac jej drogg, tak Ze nie mogta go wyminac.

Goraco eksplodowato z cala moca na jej policzki. Sprobowata wymknac
si¢ bokiem, a on jg przepuscit. Pomyslata, Ze stroi sobie zarty. Nie chciala,
by Ramsey Munro si¢ z niej $mial.

- To byta ciekawa rozmowa, ale powinnam juz pdjs¢. Najpierw... - Sieg
neta do gornego guzika aksamitnego surduta, rozpigla go i z satysfakcja spo
strzegla, ze ciemna brew Ramseya unosi si¢ w wyrazie zdziwienia. Trafio
ny! - Bylam panu winna sto funtow.

- Stucham?

Chociaz nie spodziewala si¢ spotka¢ go drugi raz, byta przygotowana na
takg ewentualnos¢. Odwrocila si¢ 1 rozluznita pod szyjg sznurowanie Inianej
bluzy. Czula na sobie jego spojrzenie, gdy zanurzyta dton pod migkki mate-
riat 1 wyjeta spomigdzy piersi matg paczuszke ztozonych banknotow. Obro-
cila si¢ z powrotem ku niemu, podajac paczuszke na wyciagnigtej dioni.

- Chyba nie oczekuje pani, ze wezmg od niej pieniagdze? - spytat, bar-
dziej rozbawiony niz urazony.

- Przeciwnie. Dlaczego nie?

- Dlaczego nie? - Obrzucit ja niezgltebionym spojrzeniem. - Powiedzmy,
ze mimo niezliczonych i1 uzasadnionych sprzeciwéw lubie utrzymywac ilu-
zj¢, chociazby tylko wobec siebie, ze jestem dzentelmenem.

- Pan rado$nie pozbyt si¢ pienigdzy, by chroni¢ moja tozsamos¢. Mam
zatem dtug wobec pana. Prosze¢ mi pozwoli¢ go splaci¢. - Przycisnela pie-
nigdze do jego torsu. Nawet nie rzucit na nie okiem.
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- Uczciwo$¢ kaze mi powiedzieé¢, ze nie przypominam sobie, abym byt
wtedy cho¢ trochg radosny. Mysle, ze nie doceniasz niebezpieczenstwa, w ja
kim si¢ znalazta$, dziewczyno.

Delikatna serdeczno$¢ zawarta w tym zwrocie poruszyta jej zmysty.

- Moze ma pan racje.

Jeszcze raz czarna brew uniosla si¢ pytajaco.

- Przeciez - wyjasnita - zostatam tu z panem. A biorac pod uwagg panska
reputacje, to dos¢ ryzykowne, prawda? Prosze powiedzie¢ - przekrzywila
glowe - czy powinnam si¢ bac?

Zmniejszyt 1 tak niewielka odleglos¢, jaka ich dzielita, i pochylit si¢ nad
nig. Znowu si¢ cofnela, ale tym razem postepowat za nig, dopoki barierka
nie naparta na jej biodra. Schylit si¢, a jego pickna twarz Lucyfera znalazta
si¢ tak blisko, ze wyczula staby zapach brandy w jego oddechu.

- To wlasnie - mruknat -jest pytanie, ktore sobie zadaje.

Zabraklo jej tchu i opuscita pigs¢ przyciskajaca banknoty do jego piersi.
Ciemnos¢ zapadajaca wokot nich zrobita si¢ nagle cieplejsza i bardziej in-
tymna, a jego mroczna pigkno$¢ zaczela si¢ wydawac niebezpieczna. Moze
nawet zabdjcza...

- Nie.

- Nie? - powtorzyla cicho, czujac strach pomieszany z grzesznie przy-
jemnym podnieceniem.

- Nie, nie ma pani powodu si¢ ba¢ - powiedzial. Nachmurzyt si¢ i od-
sunat od niej. - W koncu pani wie co§ o mnie, tymczasem ja nic nie wiem
o pani. Oczywiste, ze to pani ma przewagg.

Miat racje 1 wolata, by tak zostalo mi¢dzy nimi. Nie chciata, aby wiedzial,
ze jest Heleng Nash: nieSmiatym, tadnym manekinem, ptatng towarzyszka
najbardziej ztosliwej z arystokratycznych matron. Nie chciata, by wiedziat,
bo on nigdy by nie $cierpiat takiego traktowania.

A ona je znosita.

- To - powiedziata - dopiero si¢ okaze.

- Jeste$ niezwykle spostrzegawcza, kochanie.

- I glupia? - szepneta bardzo cicho.

Ale ustyszat jej stowa. Szelmowski usmiech wygiat jego idealne wargi.

- Odpowiadajac twymi stowami, moja droga, to dopiero si¢ okaze.

Nie pamigtata, zeby kiedykolwiek doznata uczucia, ze zyje calg petnia
tutaj, w tej chwili, jak gdyby jej cale jestestwo skoncentrowato si¢ na tym
jednym momencie. Byla w pelni $§wiadoma kazdego szczegotu otoczenia:
cieptego, pachnacego i wilgotnego powietrza wiongcego znad Tamizy, zwiru
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pod cienka skéra podeszew, szelestu lisci nad glows i cichego szmeru dale-
kich glosow.

- Proszg¢ wzigé¢ pienigdze. Kobieta tez ma swoj kodeks honorowy. - Po
data mu banknoty.

Przez dluga chwile wpatrywat si¢ w nig, a potem wyciagnat rece. Nim
zdotata zareagowac, lekko $cisnat ja za ramiona i obrocit twarzg ku jasno
o$wietlonemu wylotowi §ciezki.

- Mysle, ze pora, by pani wrocita do domu.

Nie chciata wracaé. Nie spieszno jej bylo sta¢ si¢ na powrdt milczacym,
fadnym popychlem lady Tilpot.

- Mysle, ze zostang jeszcze troche.

- Nie uwazam, zeby to byt dobry pomyst.

- To ostrzezenie czy grozba? - spytala, spogladajac mu w oczy.
Munro si¢ rozesSmiat.

- Och, dziewczyno droga, gdybym byt dla ciebie grozba, nie musiatbym
ci¢ o tym zawiadamiac. I tak by$ wiedziata.

Oczywiscie miat racje. Mdgt z nig zrobic, co chciat, i nie watpita, ze przy-
sztoby mu to bez wysitku. Byt jak hartowane ostrze, eleganckie, ale zaboj-
cze. Jak jego rapier, Ramsey Munro sam byt picknym narzgdziem zniszcze-
nia. Ale tkwil w tym jego niezaprzeczalny urok. Nie przypominat zadnej ze
znanych jej osob, ostrze brzytwy oddzielato w nim uprzejmego do przesady
dzentelmena od samowolnego Szkota. Kim byl naprawdg?

- Wiesz, co myslg? - Wygiglt w uSmiechu swoje usta upadlego aniota.
Potmrok przydat fagodnosci jego ostrym rysom. Swiatto ksiezyca potyski
wato w granatowoczarnej mickkosci jego kedzioréw i jarzyto sie¢ w ciemne;j
patynie zlotej rozy wpietej pod szyja. -- Mysle, ze jestes damg. Dama, ktéra
nigdy przedtem nie stapata po tych §ciezkach ani innych im podobnych. Bystra
1 rozumna, troche za dojrzalg na nieostroznosc¢, troch¢ za mtoda na ostroz
nos¢.

To bylo o wicle gorsze od wszystkiego, czego si¢ mogta spodziewac. Jak-
by czytal w jej duszy. Skad on to moze wiedziec?

- I nie zgadzam si¢ zostawicC ci¢ samej, na taske czegokolwiek czy kogo
kolwiek, na co mozesz si¢ tu natknac.

Czekala.

- Mam wigc propozycj¢ - ciagnat - ktéra zadowoli nas oboje i zaspokoi
mdj nieoczekiwany odruch rycerskosci. - Jego glos miat w sobie ciepto let
niej nocy. - Wezmg twoje sto funtow, jesli pozwolisz mi by¢ twa eskorta na
ten wieczor.
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Wiepita w niego wzrok zafascynowana, ledwie opierajac si¢ pokusie.
Wykonat ruch, jakby miat dotknac jej policzka, ale nagle pozwolit r¢ce opasé.
Cala pieszczota zawarla si¢ w jego glosie.

- Chodz, dziewczyno - mowil. - Pozwol pokazaé ci rzeczy, jakich nigdy
nie widziata. Zaprowadzi¢ ci¢ w miejsca, w jakich nigdy nie bytas. Te ogro
dy to brama do $wiata, ktorego nie potrafisz sobie wyobrazic.

Zadne stowa ani obietnice nie mogly by¢ bardziej kuszace. Miata za sobg
prawie cztery lata milczacej cierpliwosci, godziny niewystowionej przygnia-
tajgcej nudy, przymusu stuchania tych samych okropnych rozmoéw stosow-
nych dla uszu dziewicy. Chciata czego$§ wiecej. Chciata radosci ptynacej
z przygladania sig, jak mezczyzna - ten, nie zaden inny - reaguje na jej
stowa, a nie na pigkng twarz. Chciala patrze¢ na §wiat jego oczyma. Zaczaé
zy¢, zamiast, jak przez tyle lat, trwa¢ w uspieniu.

Jakby na zawotanie $miech pomieszany z muzyka przyptynat gdzies z konca
alejki, $piew pelen nieposkromionej wesotosci. Pragneta stac si¢ czescia tej
uciechy, da¢ si¢ porwac¢ wrzawie i $ciskowi gorgcych ciat, unie§¢ pradowi
triumfujgcej natury ludzkie;j.

- Tak - szepneta, nim zdata sobie sprawe, ze wymawia to stowo.

Nie odrywajac oczu od jej twarzy, Ramsey Munro otoczyt dlugimi palca-
mi jej dton, wcigz trzymajaca banknoty, i uniostszy do ust, pocatowal. Gora-
co przenikneto ja do glebi, kolana jej ostably, a kiedy opuszczata drzaca
reke, pienigdze zniknety. Spojrzala mu w oczy i1 zrozumiata. Doktadnie od-
czytat jej reakcje na niego: takg samg jak kazdej innej kobiety.

Coz, chocby tak byto, czeka go rozczarowanie, jesli mysli, Ze ona si¢ temu
podda. Nie stanie si¢ jedna z jego bylych kochanek, od ktorych ,,roi si¢"
w Londynie.

- Zanim zaczniemy - rzekla - muszg postawi¢ jedng rzecz catkowicie
jasno.

Pytajaco sktonit glowe.

- Nie pozwalam panu mnie dotykac, catowa¢ mojej dioni ani zadnym spo
sobem mi si¢ narzucac.

Udal, Ze jest wstrzasnigty.

- Alez nigdy bym nie $miat si¢ pani narzucac.

- Wie pan, co mam na mysli.

- Doprawdy? - Usmiechnat si¢ bezczelnie nieprzyzwoicie.

- Tak.

- Wiec dobrze. - Potozyt dlon na sercu. - Przysiegam, Ze pani nie tkne,
jesli sama pani nie zapragnie, bym to zrobit. Nawet zeby pomoc pani wsigs¢
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do powozu. Ale moze mogtaby pani ustgpi¢ w kwestii przyjecia mego ra-
mienia, gdy bedziemy szli? Dla zaspokojenia mej préznosci? Zerknetla na
niego podejrzliwie.

- Bylbym niepocieszony, gdyby zaczgto rozpowiadaé, ze Ram Munro drep-
tal caty wieczor krok w krok za $liczng mtoda kobietg ktora nie mogta Scier-
pie¢ dotknigcia jego przyzwoicie odzianego ramienia. To bytoby wielce po-
nizajace.

- Dobrze - zgodzita sie. - Ale skad pan wie, ze jestem $liczna i mioda?
Réwnie dobrze moge by¢ harpia pod ta maska.

Whit si¢ w nig spojrzeniem, a jego oczy rozjarzyly sie pozadliwoscia.

- Coz, kochanie -jego szkocki akcent stawat si¢ wyrazniejszy w miare,
jak glos sie znizal - szyje masz dluga i bialg jak tabedz, wargi, o czym sig¢
przekonatem, mickkie jak aksamit, a nawet spod maski kolor twych oczu
przeswieca takim biekitem, Ze poranne niebo zaplakatoby z zawisci. Jesli
tak miataby wygladac¢ harpia - zakonczyl, ujmujac jej dton - to sktadam
modty dzigkczynne, Ze niebo ci¢ zestato, by mnie nekac.

Schowany za zywoptotem Forrester DeMarc zmuszat sig, by nie odwracac¢
wzroku. Nawet nie drgnat, gdy Ramsey Munro pocatowat opuszki palcow
Heleny, odbierajac od niej ztozone banknoty, ktore wetknat w kamizelke.
Stat nieruchomo, chociaz twarz palila go jak ogniem, a §wiszczacy oddech z
trudem wydobywat sie ze $cisnigtej piersi.

Helena. Jego Helena. Jego jasnowtosy aniot, delikatna krélewna z bajki,
daje pieniadze tej rozwiazlej kreaturze. Zotadek mu sie wywracat, wigc cofnat
si¢ o krok i zamknat oczy, by wymaza¢ widok, ktéry ujrzat. Ale nie mogt
wymazaé jej obrazu, jej mickkich i pelnych warg lekko rozchylonych pod
brzegiem czarnej maski, btysku szeroko otwartych oczu, dreszczu podniece-
nia przenoszacego si¢ w przestrzeni, jaka ich rozdzielata.

A ten Munro! Patrzy na nig jak wilk. Glodny wilk. Ta jego nienasycona
zadza jest wprost namacalna. DeMarc czut si¢ chory na samg mysl, ze Hele-
na jest obiektem takiej chuci. O nie, nie zamierza tego tolerowac.

Ona jest jego.

Dwa miesigce temu przyszedt do salonu lady Tilpot znudzony i niecieka-
wy towarzystwa. Najpierw zauwazyl pigkno$¢ Heleny, ktora kazdy mezczy-
zna musial zauwazy¢: gladka mleczng cere, idealne patrycjuszowskie rysy,

61



1$nigce wlosy w kolorze Inu, spokojne niebieskie oczy obramowane rz¢sami
w kolorze miodu. Ale $wiat jest peten pigknosci, aroganckich istot pewnych
swej wladzy nad Zatosnymi glupcami, ktorzy rzucajg si¢ do ich stop. Takich
jak Sara Sweet.

Tamta historia zdarzyta si¢ cate lata temu, uprzytomnit sobie, a on byt
wtedy mtody i idealistycznie nastrojony. Juz nie jest taki naiwny.

Nie, to dopiero usta Heleny uswiadomity mu, Ze natknat si¢ na co$ innego,
co$ niepowtarzalnego. Byty delikatne i spokojne, zdradzajace stodka bez-
radnos¢, jakiej Sara nigdy nie miata. Jednocze$nie inni zwrdcili mu uwage
na to, co dla niego od razu bylo oczywiste: Helena Nash jest nim urzeczona.

Nie tylko u$miechata si¢ do niego. Ona usmiechata si¢ z jego powodu. Byt
pewien, ze uznala istnienie glebokiej wiezi migdzy nimi. Od tamtej chwili
nalezy do niego.

Wystarczyloby mu kiwng¢ palcem, by ja mie¢. Ale co dalej? Co z nigj
uczyni¢? Chociaz stoi towarzysko duzo nizej od niego, to nie az tak nisko,
by mogt bez reperkusji wzia¢ ja na kochanke, jak to zrobit z Sarg Sweet.
Czekal wige, zeby sama zdecydowala, co poczaé w jej sprawie.

A teraz ta... zdrada.

Zamknat oczy, czujac w ustach gorycz zolci.

Woczesniej tego wieczoru, gdy wrocit do domu lady Tilpot po tabakierke,
ktorg zostawil, zastat tam wielebnego Tawstera probujacego si¢ uwolni¢ od
zaborczej pani domu. Wyszed! razem z lizusowatym pastorzyna. Przez pe-
wien czas duchowny przetrzymywal go na frontowych schodach, wychwa-
lajac przymioty Heleny Nash - jak gdyby DeMarc od dawna ich nie znat.
Nagle Tawster znieruchomiat wpatrzony gdzies w bok.

- To nie moze by¢... - Wielebny pokrecit gtowa. - Przywidziato mi sig.

- Co takiego, pastorze? - spytal wicehrabia, cickaw, kto przyciagnat uwage
duchownego. Dostrzegt szczuplego chtopca w pelerynie wychodzacego z alejki
za domem lady Tilpot. W jego ruchach byto co$ znajomego. - Kto to taki?

- Nie wiem, zdawato mi si¢, ze widziatlem jej twarz...

- Jegj?

Pastor usmiechnat si¢ przepraszajaco.

- No wlasnie. Oczywiscie to nie kobieta. Dlaczego kobieta miataby sie
ubierac jak chtopiec? Zwlaszcza ze...

- Zwtlaszcza ze co?

Pastor unikat wzroku DeMarca.

- Naprawde musze juz i$¢. Juz jestem sp6zniony na wieczorne nabozen
stwo. Licze, ze si¢ spotkamy niezadtugo. Do widzenia! - To powiedziaw-
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szy, oddalit si¢ truchcikiem, z niepokojem zatamujac dlonie w rekawiczkach
z kozlej skory.

DeMarc nie zaprzatat sobie nim uwagi. Byt pochtoni¢ty pragnieniem do-
wiedzenia si¢, kogo pastor rozpoznat w chtopigcej postaci. Ruszyt w slad za
watlg figurka, wydawszy instrukcje woznicy, by sledzit dwukotowa dorozke
wynajetg przez tamta kobiete.

I oto w ogrodzie Vauxhall, w jaskrawym swietle kulistych lamp odkryt,
kogo zobaczyt pastor: Helen¢ Nash.

Wiciektos¢ DeMarca mieszata si¢ z poczuciem, ze zostat zdradzony. To
niestychane, zeby ona szukata takich niskich rozrywek! Ubrana tak niesto-
sownie - ba! Skandalicznie. Ale znacznie gorsze bylo to, ze mogla zapo-
mnie¢ cho¢ na chwile o swych obowigzkach wzgledem niego. To byto nie-
wyobrazalne! Nie do zniesienia.

Zaczat ja Sledzi¢, trzymajac sie daleko z tytu, a kiedy skrecita w cieszaca
sic zla stawa Aleje Kochankéw 1 spotkata si¢ z mlodym mezczyzna, z6t¢
wezbrata mu w gardle. Potem, gdy Helena odestala mlodzienca precz, sa-
dzit, ze wroci do domu.

Nie wrocita.

Pojawit si¢ on. Jego partner od szpady. Jego instruktor. Jego... jak ta ghu-
pia Prusaczka miata czelnos¢ go okresli¢? Jego mistrz. Ramsey Munro.

Przyszedt, ona rozkwitla w jego obecnosci jak jaki$ haniebnie dojrzaty
kwiat, a Munro... wprost dygotat z zadzy.

DeMarc otworzyt oczy. Helena i Munro odeszli.

Ale on wie, gdzie jej szuka¢. Tak jak wie, co zrobi¢, by przypomniec jej,
do kogo nalezy.

8. Atak: pokonywanie

natarciem zastony przeciwnika

Ramsey Munro poprowadzit Helene Aleja Kochankéw do
skrzyzowania z inng S$ciezkg zwang Alejka Druidow od, jak ja
poinformowat, licznych kokieteryjnie ~upozowanych 1 chytrze
o$wietlonych posagdéw wsrdd zieleni. Stamtad wkroczyli na szeroka,
jaskrawo oswietlong Wielka Promenade.
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Atmosfera intymnosci ustgpita radosnemu nastrojowi zabawy. Matpa ska-
kata z ramienia swego tresera, by wykrada¢ piora z fryzur dam i oddawaé im
je z uklonem, gdy ten podsuwal cynowa miseczke po monete. Zonglerzy
mieszali si¢ z thumem, sprzedawcy ciastek 1 przekasek toczyli wozki alejka-
mi, a chlopcy uginajacy si¢ pod wielkimi pojemnikami arakowego ponczu
przytroczonymi do plecow sprzedawali kubek za szylinga.

Helena chtongta to wszystko: kolory, dzwigki, zapachy czosnku, perfum
1 $wiezego pieczywa zmieszane ze stonym fetorem unoszacym si¢ znad
Tamizy. Ludzie, niektorzy w bogatych kostiumach, inni okryci tanimi ma-
skaradowymi ptaszczami, przechadzali si¢, $§miejac si¢ i zartujac, shuchajac
muzykantéw, ogladajac pokazy mimow i przystajac, by przyjrze¢ si¢ wyszu-
kanym dioramom.

Helena nie mogta nie zauwazy¢, ze wiele kobiet otwarcie przyglada si¢
Ramseyowi Munro. Ale przyciggal uwage nie tylko dam. Zdarzato si¢, ze
dzentelmeni klepali go po plecach z przesadng wylewnoscia. Jego zazeno-
wanie takg poufatoscig bylo oczywiste, lecz odpowiadat na nig grzecznym
pozdrowieniem. Co dziwne, jego tolerancja wobec ludzkiej natarczywosci
nie przenosila si¢ na Heleng. Ilekro¢ kto$ podchodzit ku nim, wysuwat si¢
przed nig, dyskretnie ostaniajac ja od ciekawych spojrzen.

- To uczen? - spytata Helena przy kolejnym takim spotkaniu.

- Kandydat na ucznia.

- Jest pan wielce powazany.

- Jestem ostatnio w modzie - odparl, spogladajac na nig obojetnie, jed-
nak nie mogta pozby¢ si¢ wrazenia czujnej uwagi czajacej si¢ za jego re-
zerwa. - Zajmuje szczegdlng pozycje w towarzystwie. Zyje z taski lepszych
ode mnie i jestem na ich ustugi. Co, jak sadze - skrzywil si¢ -jest o niebo
lepsze niz w ogodle nie zy¢.

- Uczy pan fechtunku. To przeciez nie jest gigcie si¢ w uktonach.

- Nie zawsze uklon polega na zgieciu si¢ w pasie. - Podat jej muskularne
rami¢, a ona potozyla na nim dlon i ruszyli dalej. - Jestem uwazany za co$
wigcej niz stuzacego, a mniej niz ich krawca.

- Nie sadze - zaprotestowata. - Ci dzentelmeni nigdy nie witaliby si¢
z krawcem z takim entuzjazmem.

- Mysli pani, ze nie? Moze i racja. Posiadam umiej¢tnosc, za ktorej na-
uczanie ptacami niezgorzej. Poniewaz nie jest to umiejetnos¢ czynigca kogo$
bardziej pozytecznym ani nawet lepiej wygladajacym, tak jak zdolnosci kraw-
ca, towarzystwo, kierujac si¢ kaprysami, z ktorych jest znane, uwaza ja za
bardziej romantyczng niz inne praktyczne ushugi. A tym samym mojg skromng
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osobe za bardziej godna ich zainteresowania. ,,Kto to jest?" - pytaja. ,,Gdzie
si¢ nauczyt wypatroszy¢ cztowieka dwoma ruchami? Jakie to bestialskie!
Czy ja tez moglbym si¢ tego nauczy¢?"

Tak przedstawione, to naprawde wydawato si¢ absurdalne. Ale jego stowa
nasuwaly setki pytan. Gdzie Ramsey Munro byl przez ostatnie cztery lata?
Co robit przedtem, przed uwigzieniem we Francji? Kim byt pig¢ lat temu?
Dziesie¢? Kim jest Ramsey Munro?

- Mezczyzni s3 w glebi duszy krwiozerczymi bestiami - mowit dalej, pro
wadzac ja z taka swoboda, jak gdyby przechadzali si¢ po Hyde Parku po
niedzielnym nabozenstwie - zafascynowanymi sifa i tymi, ktorzy potrafia ja
okietzna¢ dla swych celéw. Proszg powiedzie¢, czy nie uwaza pani za fanfa
ronadge, Ze ja jestem zapraszany na salony, a nauczyciel albo guwernantka,
ktorzy sprawujg piecze nad charakterem ich potomstwa, nie majg prawa
prze
stapi¢ ich progu?

Przystanat przed ozdobnie przycietym kwitnagcym krzewem.

- Och, nie kazde drzwi salonu otwierajg si¢ przede mna. - Postat jej prze-
lotny usmiech. - Niektorzy utrzymujg standardy.

- Mowi pan, jakby gardzil sztuka, ktorej uczy.

- Nie. Ani trochg - odparl, powazniejac. - Tylko Ze mnie uczono szer-
mierki jako dyscypliny, nie jako rozrywki.

- Dyscypliny?

- Tak. Sprawnos$ci umyshu znajdujacej wyraz fizyczny, precyzji i instynk-
tu doskonalonych przez dtugie lata przed zespoleniem ich z wyobraznig. Nie
dostatem szpady do reki, dopoki nie opanowatem podstawowej pracy nog.
Zajeto mi to rok, a bylem zdolnym uczniem. Gdybym mial wolng rgke
-ciggnat - uczytbym w taki sam sposob. Cwiczyt sprawno$é moich uczniow,
tak jak moi mistrzowie ostrzyli klingi. Ale nie mam czasu. Nie mam...
-urwal, przepraszajac ja krotkim, smutnym usmiechem, po czym odwrdcit od
niej wzrok 1 znowu zamknat si¢ w sobie. - Do licha! Nieprawdopodobne,
ale przysiggam, ze zaczynam nudzi¢ samego siebie! Moje uznanie dla pani
zdolnos$ci przechadzania si¢ w uspieniu. Doprawdy nie moge pojac, jak
mogtas nie usna¢ podczas mego samochwalczego kazania.

- Przeciwnie, zafascynowato mnie.

- Naprawde? - spytal, przybierajac poze rozbawionego, chtodnego i
niewrazliwego. - Przebog, moja droga, musi pani czgsciej si¢ wymykac.
Czy mozemy kontynuowac?

Starat si¢ jg oczarowac¢, zartobliwy, drwigcy 1 odrobine ztosliwy w swych
spostrzezeniach. Prowadzit ja od jednej rozrywki do drugiej, kupowat
wstazki
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1 kwiaty z jedwabiu do przypinania do rekawow, raczyt ja wybornym arako-
wym ponczem i malutkimi lukrowanymi ciasteczkami, a raz przystanat pod
ogromnym bukiem, by postuchali kwartetu smyczkowego grajacego sonate
Haendla. Krotko mowige, robit doktadnie to, co obiecat. Pokazywat Helenie
nieznany $wiat i dawal odczug, ze nie mozna jej si¢ oprze¢.

Na szczgscie juz wezesniej doswiadczyta, jak to jest by¢ podziwiana, wiec
nie bedzie probowac si¢ w tym czegos dopatrywac. Nie zawroci jej w glowie
zaangazowanie, z jakim Munro okazywal jej wzgledy. Nie da mu si¢ oczaro-
waé. Ramsey Munro jest biegly w budzeniu w damach przekonania, ze sa
pociagajace i interesujace. Czy to nie jest chleb powszedni hulaki?

Aleja przywiodfa ich ku ustawionym tukiem altankom restauracyjnym,
gdzie towarzystwo w maskach zaczynalo hatasliwy wiejski taniec. Helena
zaczela przytupywaé w rytmie wybijanym przez werbel, gdy nagle poczuta
lekki dreszcz pelznacy w gore kregostupa. Rozejrzata si¢, nie mogac si¢
otrzasna¢ z przykrego uczucia, ze $ledza jg wrogie oczy, ale nikogo nie za-
uwazyla. Spojrzata na Ramseya.

- Widzi pani tamtg dame? - spytal, wskazujac kiwnigciem glowy dorodna
indianska ksi¢zniczke wirujaca w ramionach mtodego zeglarza.

- Tak.

- To znana markiza, ktdra ostatnio zostata babka. Jej reputacja jest nie-
skazitelna, a pozycja towarzyska ze wszech miar imponujaca. A jednak jest
tutaj, bawi si¢ calg dusza wszystko dlatego, ze moze zachowa¢ anonimo-
wos¢, tak jak... -jego wzrok zesliznat si¢ ku jej twarzy - ...jak pani.

Helena przygladata si¢ zdyszanej kobiecie osuwajacej si¢ ze $miechem
W ramiona swego zeglarza.

- Kim jest ten zeglarz?

- Zeglarzem. - Usmiechnat si¢ na jej sceptyczne spojrzenie. -Naprawde.
Jest podporucznikiem Marynarki Jego Krolewskiej Mosci. Rozmawiatem
z nim wezesniej. Jego okret w zesztym tygodniu wrocit z Egiptu.

- Alejesli ona jest wielkg dama, to czy rozsadnie robi, przychodzac tutaj?

- Rozsadnie? Moze nie. Ale pewnie czuje, ze gra jest warta Swieczki.
Wréci dzi§ do domu zadowolona, a jutro bedzie moze trochg rado$niejsza po
tym, jak sobie przypomniata mtode beztroskie lata. I to, jak si¢ tanczy wiej-
skie tance.

Podniosta na niego oczy. Jego u$miech wydat jej si¢ ujmujacy i catkiem
szczery.

- A miody porucznik - ciggnat Munro - pewnego dnia opowie swym dzie-
ciom, ze kiedy$ przez par¢ radosnych chwil trzymal w ramionach markize
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1 doprowadzit j3 do $miechu. Nie - méwit cicho, w zamysleniu - moze nie
jest rozsadna. Ale pewnych rzeczy trudno si¢ wyrzec, cho¢by byty bardzo
nierozsadne. Objat wzrokiem jej skryta za maska twarz.

- Pani zawsze jest rozsadna?

Chciata mu powiedzieé, Ze nie, nie zawsze, 1 ze chce - 1 to bardzo! - by¢
nierozsadna. Ale przeciez on o nigj nic nie wie, oprocz tego, ze jest
dama, 1 jedyny wniosek, jaki moze wyciagnac z jego zainteresowania, to ze
stanowi dla niego wyzwanie. Smutno pokrecita glowa, Zalujac nie tego, ze
Munro dla zabawy probuje ja uwodzi¢, lecz tego, Ze jest na tyle rozsadna,
by zdawac sobie z tego sprawe.

- Tak. Zawsze jestem rozsadna.

- Obawialem sig, Ze pani to powie. - Przez chwilg ostentacyjnie przygladat
si¢ tanczacym, a kiedy zndw spojrzal na nig, jego czarujacy usmiech wrocit
w petnej krasie. - Dokad teraz, mata podrozniczko? Gdzie§ w poblizu czatuje
pustelnik, ktory przepowie ci przysztos¢ za pensa. Pani Bland ma $piewac
swoje stawne ballady w rotundzie, a o dziesiatej zaczynajg si¢ fajerwerki.

- Och, nie bede mogta zosta¢ tak dtugo.

Zmarszczyt brwi.

- Dlaczego nie? To jeszcze tylko kwadrans.

Kwadrans? Dobry Boze, jak to mozliwe, ze zrobilo si¢ tak p6zno? Flora
pewnie odchodzi od zmystow, czekajac na wiadomos$é od Oswalda. Zapo-
mniata o Florze. I o wszystkim innym.

- Muszg i$C. - Zakrecita si¢ w miejscu.

Chwycit jg za reke.

- Nie.

- Tak - upierata sig, petna poczucia winy. - Musze. Kto$ na mnie czeka...

Jego dton zacisngla si¢ mocnie;j.

- Kto? Mezczyzna? - spytat. - Jeszcze jedna przygoda?

- Nie!

- Obiecata mi pani ten wieczor. ZawarliSmy kontrakt. - Byt zty. Wida¢ to
byto po gniewnych btyskach oczu i grymasie ust, mimo ze jego twarz pozo
stawata chtodna, a ton swobodny. - I ja przyjatem pani warunki. Z powodu
pani zapewnienia, ze kobieta ma poczucie honoru.

O nie! On nie walczy uczciwie!

- Dotrzymam obietnicy, jesli pan nalega, ale wolatabym nie by¢ do tego
zmuszona, bo sprawi¢ tym bol pewnej osobie. Ona niecierpliwie wyczekuje
mego powrotu.
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- Ona? - powtorzyl. - Spodziewa si¢ pani, ze zrzekne si¢ swego prawa
tylko po to, zeby uspokoic jakas ,,ja"? - Skrzywit wargi. - Widze, ze jeden
wieczor spedzony razem nie dat pani pozna¢ mego charakteru.

A jednak dat.

- Prosze spojrze¢ na to rozsadnie - odparta. - Pan mnie nie chce.
Czyzby? - spytat z lodowata uprzejmoscia.

Chciatl pan dostac to, co wytargowat, i czuje si¢ pan oszukany.
Tak pani sadzi?

- Tak. I jeszcze raz prosze, zeby mnie pan zwolnit z umowy.

Obserwowat ja spod na p6t przymknigtych powiek przez dtugg chwile,
wreszcie rzekt twardym, niedbatym tonem:

- Jak pani sobie zyczy.

- Drzickuje.

W milczeniu poprowadzit jg lukowato sklepionym waskim przejsciem do
bram ogrodu. Widziata stad Kensington Lane, gdzie dorozki i powozy staty
rzedem, czekajgc na pasazerow. Munro si¢ zatrzymat.

- Nie bedzie pani trudno znalez¢ transport - powiedziat.

Sptyneta na nig $wiadomos¢, ze przygoda si¢ konczy. Zawahata si¢, czu-
jac nagle rozzalenie. Obrocita si¢ i spojrzata mu w twarz.

- Do widzenia panu.

- Do widzenia.

Wyciagnela dton, chcac da¢ si¢ zapamigta¢ jako dobrze wychowana mita
znajoma, jesli nie niezdobyta femme fatale, jakg probowata przed nim grac.
Spojrzal na jej reke z zaklopotaniem.

Chrzakneta.

- Powinien pan uja¢ mojg dton i si¢ uktonic.

- Ach! Dzickuje za pouczenie. Czlowiek czasami zapomina, czego si¢ od
niego oczekuje.

- Brednie.

Ujat jej dton, strzelil obcasami i schylit si¢ nisko nad koniuszkami jej pal-
cow, muskajac wargami knykcie okryte rekawiczkami. Potem wyprostowat
sie, ale nie puscit reki.

- Bardzo dobrze, panie Munro - pochwalita go, postarawszy si¢ przybrac
wlasciwy ton: wyrafinowany, troszke urazony, odrobine rozbawiony. -A te-
raz powinien pan pusci¢ mojg dton.

- Tak. - Spojrzat jej w twarz. - Tak, oczywiscie. Ale gdybym pani nie
obiecat... - urwal.
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- Czego? - spytata bez tchu.

- Ze nie dotkne pani bez jej jasno wyrazonej zgody, to teraz bym panig
catowat.

- Naprawdg? - Przelkngta Sling. Niemozliwe, Ze zdobedzie si¢ na taka
bezczelnos¢. Ale dzis wieczor jest zdolna by¢, czym on tylko zapragnie.
-Zawsze moze pan... poprosic.

Odpowiedzial swoim cudownym szelmowskim, krzywym u$miechem.
Nieznacznie zacisngt palce wokot jej dioni.

- Niestety, dziewczyno -jego chropawa szkocka wymowa odezwala si¢
calg moca, gleboka i wibrujaca - mam dwie wielkie wady. Po pierwsze,
nigdy nie prosze¢ o pozwolenie.

Jej twarz zgasta.

- A po drugie, jestem diabelnie... wielkim... ktamca.

Jednym szarpni¢ciem przyciagnat ja do siebie, objal w pasie 1 uniost tak,
ze ich twarze znalazly si¢ na wprost siebie. Ujal ja za tyt glowy i nakryt
ustami jej usta.

Byt to twardy, karzacy pocatunek, niczym nieprzypominajacy jego wczes-
nigjszej leniwej bieglosci. Napeknial ja goracem rozlewajacym sie w jej cie-
le. Wargi Ramseya poruszaty si¢ wladczo na jej ustach, miazdzacy uscisk
nie zostawiat jej pola na obrone.

A ona si¢ temu poddata. Poddata si¢ jemu.

Z jekiem rozpaczy wyciagne¢la rece, zarzucita mu na szyje i przywarta do
niego, oszotomiona pragnieniem, jakie w niej wzniecit.

- Jezu! - wymruczat niewyraznie i wciaz trzymajac ja nad ziemia, zaczat
si¢ cofa¢ w cien arkad, za kolumng odlegtego tuku, dopoki ramiona Heleny
nie oparty si¢ o ceglang $ciang.

Przygwozdzit ja tam, ciasno przywarlszy biodrami do jej bioder, zmusza-
jac ja, by zrozumiata przekaz wysylany przez twarda meska obecnosc i roz-
poznata whasng odpowiedZ w goragcu rozlewajacym si¢ miedzy jej udami. To
bylo rozpustne. Zte. Obezwladniajace. Rozsadek wotat o ostroznosé, o po-
wsciagliwo$¢, nakazywal, by sie cofnela. By si¢ bronifa.

Nie postuchata. Nie byta zdolna.

I rozsadek,.nie znalazlszy dla siebie dostgpu, ustapit pola instynktowi, kto-
ry rozkwitt cala pelnig. Zamkneta oczy i odpowiedziata na jego Zarliwe po-
catunki. Z wtasnej woli zaczgla wodzi¢ dtonmi pod jego surdutem i gladzi¢
Iniang koszulg. Przesuneta rece wzdtuz twardych bokéw na plecy i w gore
ptytkim rowkiem kregostupa do ciezkich plaszczyzn jego barkow.
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Zadrzat pod jej dotknigciem.

Z gardlowym jekiem uniost dlonie, ujal jej twarz i odchyliwszy glowe,
przeciaggnat palacym pocatunkiem od brody wzdhuz policzka pod ucho.

- Pocatuj mnie - méwit zdtawionym szeptem. - Pocatyj, jak gdyby$s mnie
pragneta. Daj mi w to uwierzy¢.

»Jak gdyby?" Pragneta go naprawde. Pozadanie dojrzato w niej jak rzadka
orchidea spokojnie czekajaca przez lata na ciemng, goraca, bezksigzycowa
noc, by rozkwitna¢. On byt ta ciemng noca.

Zanurzyta palce w geste czame loki i pociggneta w dot jego glowe, by
spotka¢ usta. Pocalowata go namigtnie, niecierpliwie, a kiedy jego jezyk
wsliznat sie miedzy jej wargi, otworzyla usta i spotkata go wlasnym jezy-
kiem.

Chciata tego zawsze, od chwili gdy ujrzata go w Alei Kochankow. Pragne-
fa go od chwili, gdy rozpalit ja pocatunkiem. Wieczorami, w rozpalonych
goraczka momentach miedzy snem a jawa, to wlasnie wypehiato jej wy-
obraznig.

Niejasno zdata sobie sprawe, ze on rozplatuje jej sznurowanie pod szyja
i rozgarnia Iniang bluzke. Glaskat migkkie kraglosci jej piersi w miejscu,
gdzie wymykaly si¢ ponad ciasne zabandazowanie. Nachylit glowe i... Boze!
Zaparto jej dech od rozkosznego musnigcia jego ust, szorstkiego drasnigcia
kietkujacym zarostem delikatnego dziewiczego ciata. Wygieta si¢ w tuk na
spotkanie kuszgcego doznania i...

Nagle znieruchomiat.

Jego cialo napiglo si¢ mocniej, a gtowa poderwata w gore 1 gwaltownym
ruchem przechylifa na bok, jak u psa, gdy zweszy co$ niedobrego. Cofnat sie
ostroznie 1 wolno rozluznial chwyt, pdki jej stopy nie dotknely ziemi. Przy-
trzymata si¢ go bezradnie, modlac sig, by jej teraz nie zostawil, bo nie byta
zdolna usta¢ na nogach.

- Panie Munro?

- Kto$ nas sledzi.

Krew uciekla jej z twarzy. Na chwilg ich spojrzenia si¢ spotkaty i dostrzegla,
Ze jego usta zmienilty si¢ w waska linie. Wodzit wzrokiem od pustego przej-
scia prowadzacego na ulice do przeciwleglego, wiodacego do ogrodéw. Przez
oba portale Helena widziata przechadzajacych si¢ ludzi niezwracajacych na
nich uwagi. Ale chociaz cien ostaniat ich przed przypadkowym przechod-
niem, nie mogli si¢ ukry¢ przed ukrytym obserwatorem.

Ani przez chwile nie watpila w to, co powiedzial Munro. Wszak ona tez
wezesniej tego wieczoru czula na sobie wrogie spojrzenie.
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Wzdrygneta sie, a Ramsey przyciggnat ja ciasniej ku sobie, ostaniajac
wlasnym cialem. Spuscita oczy i zobaczyla wiasne piersi wystajace nad
krgpujace wigzy, mlecznobiale wsréd brunatnej ciemnosci. Z tym
widokiem czar pryst i wrocito jej poczucie rzeczywistosci. Oto stoi w
ramionach mezczyzny, ktory nie zna nawet jej imienia, a jej piersi nosza
slady klujacego meskiego zarostu. Zgodzita si¢ na pocatunki, jakich, jak
podejrzewata, niewiele zon ma przyjemnos¢ doswiadczyc.

Przyjemnos¢.

Zamknela oczy na to zdradliwe stowo. Jej ciato ptongto checia wyrzecze-
nia si¢ dumy dla rozkoszy. O ile dalej byla gotowa si¢ posuna¢, idac za syre-
nim zewem swego ciata? Dzigki Bogu, nie musiata si¢ przekonac.

Odepchneta go.

- Musze i$¢. Musze.

Nachylit ku niej glowe 1 na chwile utkwit wzrok w jej twarzy. Potem z prze-
klenstwem na ustach odsunat si¢ i siggnat dtonig migdzy nich. Skulita sie,
przywierajac do $ciany, ale on tylko zasznurowat jej bluzke, zawigzat gorset
z bezwstydng wprawa po czym ujat ja pod tokie¢, zawrocilt z przejscia i po-
prowadzit na ulice.

- Nie musi pan...

Jego spojrzenie kazalo jej zamilkna¢ w pot stowa. Zaprowadzit ja do po-
wozu i wskazat gestem woznicy, by zostal na swym siedzeniu.

- Nie przypuszczam, zeby podata mi pani adres do przekazania woznicy
- powiedzial.

Pokrecita glowa.

- Nie.

- Moze mu pani powiedzie¢ po drodze. - Szarpnigciem otworzyt drzwiczki
powozu i wyciagnat z wnetrza rozktadane schodki.

Data nura do srodka, a on zamknat za nig drzwi. Ustyszata, jak wota do
woznicy, by kierowat si¢ ku miastu. Chwilg potem pow6z oderwat si¢ od
kraweznika.

I tak to si¢ skonczyto.

Oparta si¢ o brzeg okna i wytkneta glowe na zewnatrz. On stat przy kra-
wezniku w tym samym miejscu, w ktorym si¢ rozstali. A potem powoz skre-
cit i Munro zniknat jej z oczu.

Usiadla na popgkanej skorzanej tapicerce i dopiero wtedy dojrzalta ja pod
oknem z przeciwnej strony. Jedng czerwong rézg.
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9. Florentine:
styl szermierczy, w ktorym jest uzywane
dodatkowe ostrze

Ramsey zawrocit do ogrodow z zamiarem odnalezienia cztowieka, ktdry
ich szpiegowal. Wcigz czut na sobie to zte spojrzenie. Mysl, ze spoczeto ono
rowniez na Helenie, petzajac po niej jak robactwo, napehita go zimng furia.
Szukat przez pot godziny, poki ostatecznie nie pogodzit si¢ z faktem, ze
ktokolwiek to byt, zniknat bez §ladu.

Peten niepokoju, nie majac nic wigcej do roboty w Vauxhall, postanowit
wroci¢ do White Friars.

Weciaz jeszcze czut dotyk jej ciala, gibkiego i uleglego, jej ust pod swymi
ustami. Pozadanie pulsowalo w nim tak zywo, jak gdyby wcigz trzymat ja
przyparta do $ciany. Kto by pomyslat, ze ostawiong zimng krew Ramseya
Munro zburzy zamaskowana kobietka w chtopiecym stroju?

Ale tez nikt nie obserwowat jej tak niestrudzenie jak on; nie spedzat ca-
tych lat na uczeniu si¢ jezyka jej opanowania: sposobu, w jaki jej Zrenice
rozszerzaly si¢ z gniewu, tagodnienia jej ust, gdy ja co$ rozbawilo, spusz-
czania wzroku, gdy chciata ukry¢ rzucang w mysli riposte, ktorej nie $miata
wypowiedzie¢. Nikt inny nie ulegat coraz silniejszej fascynacji pozorng za-
gadka jaka stanowita, nie zmuszat si¢ do tkwienia z dala od niej na otwarciu
nowej wystawy czy na zattoczonym ulicznym targu, $wiadomy, ze nie wolno
mu dopusci¢, by zwrocila na niego chtodne niebieskie oczy. Helena nie moze
wiedzie¢, ze on jg $ledzi i jej strzeze.

Przyspieszyt kroku. Do swej sali miat stad kilka kilometrow, ale wieczor
byt jeszcze wezesny, a potrzeba aktywnosci fizycznej -jakiejkolwiek - na-
glaca. W miarg jak zblizat si¢ ku nabrzezom, okolica stawala si¢ coraz bar-
dziej obskurna. Domy byly coraz mniejsze, sklepy n¢dzniejsze, szynki pod-
lejsze i liczniejsze, a dobiegajace z nich glosy bardziej hatasliwe.

Ramsey niewiele uwagi poswigcal otoczeniu, chociaz wiedzial, Ze jest
obserwowany. Zte zamiary szty za nim krok w krok, jak kot za wozkiem
handlarza ryb. Potrafit wyczu¢ grozbe, inaczej nie przezylby dwoch lat w wie-
zieniu caty i zdrowy.

Wystarczyto ostre spojrzenie rzucone mimochodem, by okietzna¢ wszel-
kie niestosowne zainteresowanie mieszkancow cuchngcych ulic. Potrafili oni
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bowiem - tak jak on potrafil wyczuwac niebezpieczenstwo - wyczué rdézni-
c¢ miedzy ofiarg a drapieznikiem. A Ramsey Munro zdecydowanie byt dra-
pieznikiem.

Poprzednie przypadkowe spotkanie z Heleng bylo sprawa taski lub kary
Opatrznosci, zaleznie, jak na to spojrzeé. Ale dzisiejsze?

Powiedzial sobie, ze idzie do ogrodu Vauxhall, bo to dobre miejsce do
zdobycia informacji o tozsamosci mezczyzny, ktory o mato nie zabil Kita
MacNeilla. Ale prawda byta taka, ze poszedt tam w nadziei, iz znéw zoba-
czy Helene¢ Nash i sprobuje rozwikta¢ zagadke, jaka stanowita.

Kim ona jest?

Moze, tak jak si¢ przyznawata, nowicjuszka szukajaca przygod w Swiecie
rozkoszy. Prowadzita wyjatkowo nudne zycie, jesli wiec zapragneta czegos,
co ulzy mordedze jej codziennosci, nie mogt si¢ temu sprzeciwic.

Dlaczego zatem, do wszystkich diabtéw, chcial to zrobi¢? Dlaczego nawet
gdy migtosit jej piersi jak napalony niedorostek pierwszej dziewczynie, cheiat
ja strzec przed sobg 1 kazdym mezczyzng sobie podobnym?

Zawsze myslal, Ze rozumie wlasne motywacje. To, Ze tak nie jest, napetni-
o go niezadowoleniem. Napiat si¢, wyczuwajac, ze kto$ si¢ zbliza, lecz po
chwili si¢ odprezyt.

- Znalaztes$ cos? - spytal.

- A niech to! Nigdy nie pojmeg, jak to robisz - mruknat Bill, wysuwajac
sie z ocienionego wejscia, by zrownac si¢ z Ramem. -To niesamowite. Skad
wiedziales, ze to ja?

- Sapiesz jak miech kowalski.

- To pyt weglowy - oswiadczyt Bill z duma.

- Jakie wie$ci masz dla mnie?

- Wiloczytem si¢ po nabrzezach i kazalem moim kumplom robi¢ to samo,
ale zaden nie widziat goscia z wypalong blizng w ksztalcie r6zy. Nie przez
ostatnie pot roku. Tak samo jak zadna z kurew portowych ani nawet tych
elegantszych blizej miasta. Wiadomo, pamig¢ jest krotka, kiedy cztek tonie
w dzinie, a tutejsze chlopaki, jak si¢ dostang na lad, nie przestaja pi¢, poki
sic znow nie zaokretujg. Ale oberzysta czy jaka dziewucha zapamigtaliby
goscia w typie tego, co opowiadates, a co dopiero jakiego$ zabojada. Mary-
narze nie cierpia zabojadow, stowo daje.

Ramsey zmruzyl oczy, rejestrujac w mysli wysitki, jakie poczynit, by sie
upewnic, kto grozit Kitowi MacNeillowi i jego Zonie i zostawit wianek su-
chych zottych 16z na szyi martwego szczura pot roku wezesniej. Musiat to by¢
kto$ z St. Bride's. Nikt inny nie wiedziatby ani o z6ttych rézach rosnacych
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w odcigtym od $wiata opactwie, ani o szczegdlnym znaczeniu tych roz dla
mezczyzn, ktorzy niegdy§ wychowywali si¢ tam jako sieroty, ani o §lubo-
waniu wiernosci, ktdre sobie ztozyli, a ktore zotta roza miata symbolizo-
wac.

Byto ich czterech, wzrastajacych w wierze w starodawne $luby wiernosci,
poboznosci i honoru: Douglas, ich przywodca, zarliwy 1 peten oddania; Kit,
zadziorny i silny; Dand, bystry i nonszalancki; no i on. Kiedy opat prosit
o ochotnikow, ktorzy zgodza si¢ wyruszy¢ do Francji jako szpiedzy, wysta-
pili wszyscy czterej. Wszyscy udali si¢ na t¢ misjg. Wszyscy zostali ujeci.
Wszyscy byli napietnowani tym doswiadczeniem, i to w najbardziej doty-
kalny sposob.

Odruchowo namacat palcami prawy migsien piersiowy. Nawet przez ba-
wehniang koszulg wyczuwat wysklepione krawedzie pigtna. Do tej pory czut
odor wlasnego przypalanego ciata.

Po uptywie miesigcy tak ponurych, ze teraz wydawaty si¢ sennym kosz-
marem, zostali zdradzeni przez ktérego$ z nich. Zdrajcg musiat by¢ albo
Dand Ross, albo Toussaint, ksigdz wygnany z Francji, pomystodawca calej
intrygi. Nie bylo innego wytlumaczenia. Nikt inny nie wiedziat o sprawach,
ktore straznik wigzienny ochoczo im wyjawil.

A poinformowawszy ich o wszystkim, zapowiedziat, ze skoncza na giloty-
nie. Jeden po drugim. Douglas byt pierwszy. Dand miat p6j$¢ jako nastgpny.
Ale w przeddzien egzekucji obiecano im uwolnienie dzieki putkownikowi
Roderickowi Nashowi, ktory za ich wolno$¢ zaptacit wlasnym zyciem.

Zwolnienie z wigzienia nie dato im wolnosci. Podejrzenie prze§ladowalo
ich, trawito braterska wigz. Oskarzali si¢ nawzajem, ale nie majac dowo-
dow, nie podejmowali Zadnych krokéw. Wstrzymywata ich zardwno niewie-
dza, jak i niegdysiejsze braterstwo.

Gdy ocaleni wrocili do Anglii i ztozyli przysiege wspierania rodziny put-
kownika, Ram zerwat z Kitem i Dandem. A jakie$ pot roku temu ojciec Tar-
kin napisat do niego z St. Bride's o rychtym $lubie Kita.

Ram dhlugo si¢ wpatrywat w list. Rozwazyt sto powodow, zeby nie jechac,
tuzin, zeby si¢ nie przejmowac. Ale w koncu pojechat. Przez cata drogg
z Londynu na pétnoc Szkocji utwierdzat sie¢ w decyzji, ze spyta Kita ostatni
raz, czy to on ich wydat. Nie spodziewat sie, ze Kit spyta go o to samo.
Tymczasem spytal. I tak jak Kit przyjat bez watpliwosci zaprzeczenie Rama,
Ram uwierzyt w zaprzeczenie Kita.

Potem Kit opowiedzial mu, co zaszto podczas jego podrozy przez pot-
nocng Szkocje z Kate Nash Blackburn. Ram zaproponowat, ze kiedy Kit
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bedzie prowadzit do boju zotierzy Jego Krolewskiej MoSci, on postara si¢
odkryé¢, kto ich zdradzil. Kit si¢ zgodzit.

W ciggu ostatnich miesi¢cy wiele razy czul na sobie zimne dotknigcie czy-
jegos wzroku, tak jak dzis. Nie dbat o to, Zze mogg go dopas¢ Dand albo
Toussaint. Ale Zona Kita, a siostra Heleny, takze byta n¢kana przez niezna-
nego przeciwnika, co jasno wskazywato, ze nikt bliski im ani zmartemu put-
kownikowi Nashowi nie moze czu¢ si¢ bezpiecznie. Charlotte, chroniona
przez bogactwo Weltonoéw i ich wysoka pozycje w $wiecie, wydawala si¢
niezagrozona, ale Helena, na tasce starej despotki kazacej jej drepta¢ po
calym Londynie dla lada zachcianki, z pewnoscia byta narazona na atak.

Ram nie mogt dopuscié, by stala jej si¢ krzywda.

- Nie styszate§ czego od swoich zagranicznych kompanow? - Pytanie
Billa przerwato ni¢ jego ponurych rozmyslan.

Przez lata stawa Rama jako szermierza urosta do tego stopnia, ze prowa-
dzit migdzynarodowa korespondencje¢ z kadrg ludzi uwazanych za eksper-
tow. Postugiwat si¢ nimi jako zrédtem informacji, probujac wysledzi¢ bez-
imiennego dotad przeciwnika.

- Jeszcze nie - odpart. -Ale jesli to Dand, to nosi pigtno w ksztalcie rozy,
a jezeli Toussaint... to czy tak trudno znalez¢ jednego francuskiego ksigdza?

Opactwo St. Bride's w Szkocji
1792 rok

- Dobrze! - powiedziat brat Toussaint, swego czasu pono¢ oficer przed
rewolucyjnej Francji, gdy Ram odpart jego pozorowane natarcie.

Ram czut na sobie spojrzenia widzoéw: Douglasa Stewarta, analityczne i sku-
pione; Kita, pelne determinacji, z ktéra pokonywal kazda przeszkodg; i Dan-
da, ktory glosno podpowiadal, ze solidne kopniecie w krocze zalatwiloby
sprawe skuteczniej i ze jemu wszystko jedno, kogo ma kopnaé.

Oprocz nich wygnany francuski ksiadz uczyt tylko jednego chtopca, Joh-
na Pertona Glassa, ktory teraz siedziat z dala od reszty. Uptyw lat i ciezka
praca, do jakiej opat zmuszat wszystkich chtopcow, odarty Johna z ttuszczu,
ale nie poprawily jego charakteru. Zaczat natomiast zdradza¢ autentyczny
talent do szpady.

- Tylko Francuz mogt ci¢ tak dobrze nauczy¢ podstawowych zaston
-mowit Toussaint.

- Tak, kiedy bylem chlopcem - wyjasnil Ramsey, dyszac z wysitku.
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- Wcigz jeste$ chlopcem.

Ram sttumit rozdraznienie. W wieku czternastu lat od dawna przestat uwa-
za¢ si¢ za chtopca. Toussaint wiedziat o tym, tak jak i o tym, Ze jego uwaga
w trakcie pojedynku rozproszy uwage Rama.

- Jak doszedtes do takiej biegtosci? Taki biedny sierota jak ty. - Ostatnie
stowa zostaly wypowiedziane z gryzaca ironig i Ram poczut uktucie irytacji.
Nie chcial, by mu przypominano przeszto$¢. Na co mu ona? Ma tu braci.

Zerknat na boki, by zobaczy¢ ich reakcje. Tez wygladali na speszonych.
Zgodnie z niepisang umowa zostawili za soba czasy sprzed pobytu w St.
Bride's jak zrzucong skorupe, pusta i bez znaczenia. Z wyjatkiem paru rze-
czy, ktore po prostu rozumialy si¢ same przez si¢.

Bylo jasne, ze Kit przed przybyciem do opactwa wiodt zycie prostackie
i brutalne, a Douglas, przebywajacy tu najdtuzej, byt najbardziej oddany ide-
alom - ciggle wyobrazat sobie szlachetne czyny, jakich kiedy$s dokona. Tyl-
ko Dand pozostawat kompletng zagadka. Czasami zdawalo si¢, ze wywodzi
si¢ z kregdw rownie elitarnych jak Ram, a kiedy indziej byt nieufny i szorst-
ki jak Kit.

- No, powiedz mi - nalegat brat Toussaint.

- Czytalem o tym traktat.

- Czyzby? - Francuz si¢ zasmial. - Ktory sierota tutaj ma twoja zimng
krew? Twoje wyksztatcenie? Kiedy tu przybyles, znales juz facine i greke.
Ktory szkocki sierota zna facing w wieku dziewigciu lat?

- Pobozny - podpowiedzial niewinnie Dand.

Trzeba dwoéch do tej gry.

- A brat? - spytal Ram lagodnie. - Jak na kogos, kto nie chcial by¢ narze
dziem wojny, dziwnie dobrze wtada brat bronig.

Usmiech Toussainta byt uprzejmy, ale oczy zmruzyly si¢ w zamysleniu.

- Jeste$ swietny w odpieraniu wszelkiego rodzaju pchnie¢, mdj maly szer
mierzu - powiedziat cicho. -Ale badz ostrozny. Nacierajgc, mozesz w osta
tecznym rozrachunku sam si¢ wystawi¢ na cios.

Btyskawicznie machnat czubkiem swej klingi wokot klingi Rama. wytra-
cajac chtopcu szpadg z dioni.

- Wiasnie tak.
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10. Natarcie wyprzedzajgce atak:
dzialanie zaczepne powziete, gdy
przeciwnik przygotowuje atak

Ramsey skrecil z waskiej przecznicy w gltdéwng ulice, na ktdrej rynsztok
wylewat si¢ z brzegdw po niedawnym deszczu, zostawiajac wszedzie kaluze
brudnej wody. Ulica byta zastawiona pojazdami sthoczonymi w miejscu, gdzie
wywrdcila si¢ ciezka platforma z tadunkiem. Woznica stat nad przewrdco-
nym pojazdem, krzyczac i wymachujac batem nad rojem obdartych dziecia-
kow, ktore staraty si¢ dorwac do rozmigktych pak z towarem.

Ram przeskoczyl §mierdzacy $ciek i ruszyt chodnikiem wzdhuz ulicy. Dwa
kwartaty doméw dalej wspiat si¢ po stromych marmurowych schodkach do
frontowych drzwi swojej szkoly. Dom, wzniesiony pokolenie wczesniej przez
bogatego kupca, mial dwa pigtra. Klasyczng fasadg plamita sadza, a fronto-
ny byly wyszczerbione i popgkane, lecz budynek wcigz emanowat pewna
godnoscia.

Gdy Ramsey otworzyl drzwi, jego stuzacy Gaspard zerwat si¢ z fotela,
w ktorym drzemal, i pomdgl panu zdjg¢ surdut. Ram w roztargnieniu skinat
glowa i spytat:

- Czy karafka jest petna, Gaspard?

- Tak. - Jedyne oko stuzacego, bo w miejscu drugiego nosit czarng klap-
ke, zmruzyto si¢ z dezaprobatg.

Munro nie przejat si¢ nagang. Poznali si¢ w wigzieniu LeMons, gdzie trzy-
mano ich obu. Rama za zamiary, nie czyny, a Gasparda tylko za to, ze pew-
nego lata dawno temu nauczyt siostrzenca bytego krola kilku ruchéw szpada.

Kiedy Ramseya uwolniono i rozstat si¢ z dawnymi bra¢mi, przyjechat do
Londynu, gdzie spotkat dawnego towarzysza z celi ostrzacego szpady w ob-
skurnej sali szermierczej. Odtad trzymali si¢ razem.

- Nie ma listow ze Szkocji albo z kontynentu?

- Zawiadomienie od panskiego agenta nieruchomosci ze Szkocji.

Dwa lata temu Ramsey zaczat dyskretnie, przez podstawionych agentow,
skupywa¢ ziemie nalezace kiedy$ do rodziny matki, z zamiarem odbudowa-
nia posiadtosci skonfiskowanej po bitwie pod Culloden. Trwatoby jednak
cale lata, nim sta¢ byloby go na realizacj¢ przedsiewzigcia. Chyba ze wygra
Wszechswiatowy Turniej Pojedynkow.
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- I 'wczesniej zjawito si¢ czterech mtodych ludzi na nauke.

- Pamigtasz, jak si¢ nazywali?

- Jeden z nich to lord Figburt.

Ach tak. chlopcy z ogrodu Vauxhall. Doskonale. Ma czterech nowych
wyrostkow do niafczenia, list ze Szkocji oraz listy od partneréw i ewentual-
nych przeciwnikéw w turnieju, na ktore trzeba odpowiedzie¢, notatki od
platnych agentéw do przejrzenia. Musisz tez dopetni¢ koniecznych przygo-
towan: fizycznych, umystowych i finansowych, by stang¢ do turnieju jako
godny przeciwnik. No i jeszcze Helena Nash.

Zapowiadat sie¢ pracowity tydzien.

- Dzigkuje, Gaspard. Mozesz i8¢ spa¢. Sam si¢ obshuze.

- Doskonale, prosze pana. Ale jest jeszcze cos. - Uciekt w bok swym
jedynym okiem.

- Co takiego? - spytat Ram.

- W salonie czeka markiz Cottrell.

Naprawde cigzki tydzien.

Ramsey wszedt do pokoju, ktory tonal w mroku, bo jedyne $wiatto padato
z lampy ustawionej na kredensie. Natychmiast dojrzat swego goscia. Srebrno-
wlosy starzec stat przy kolekcji szpad i wazyt w dioni jedng z nich, pickny
okaz stali z Toledo. Ustyszawszy wchodzacego Rama, odtozyt bron do gabloty.

- Styszatem, Ze robisz uzytek z twych umiejgtnosci - powiedziat, nie od-
wracajac si¢. - Jak rozumiem, to jest twoja salle.

- Skromna - odrzekt Ramsey chtodno - ale wtasna.

Markiz wybral inng szpade. Rapier z Solingen w Niemczech. .

- Zebrales trochg picknej broni.

- Zachowalem w pamigci nauki z dziecinstwa. Zaliczam do nich uznanie
dla dobrego ostrza.

Cottrell wydat krotkie prychniecie i si¢ odwrocit. Czas nie obszedt si¢ z nim
fagodnie. Twarz o arystokratycznych rysach miat pobruzdzong i lekko na-
brzmiatg, a bystre niegdy$ oczy przestonila katarakta. Jakze musiat nienawi-
dzi¢ swej starosci.

Poruszat sie¢ wolno, z wyraznym trudem. Mial sztywne stawy, a palce dlo-
ni lekko zgiete nawet wtedy, gdy niczego w nich nie trzymat. Ram nie potra-
fit okresli¢, co czuje, patrzac na niego.

8



- Wiesz, ze twego ojca uczyt wielki Angelo - powiedziat markiz.

Ram opadl na cigzki fotel i wyciagnat si¢ w nim z wystudiowang swoboda.

- Owszem, przypominam sobie co$ takiego.

Markiz przygladal si¢ mtodszemu mezczyznie, probujac ocenic, z jakim
typem cztowieka ma do czynienia. Mial nadziej¢ sprowokowac go do jakiej$
reakcji, przychodzac po6znym wieczorem niezapowiedziany i nieoczekiwa-
ny, ale nieugigty charakter zamieszkiwat t¢ urodziwa cielesng powtoke. Nie-
ugicty czy raczej twardy. Twardszy niz mdj? - zastanawiat si¢ markiz.

- Twdj ojciec byt najlepszym szermierzem, jakiego widziatem - rzekt.

- Widocznie nigdy nie widziat pan cztowieka, ktory go zabit - odpart
Ram oschle.

Wargi markiza drgnety.

- Umyslnie starasz si¢ by¢ wulgarny.

- Czyzby? - Ram siggnat po karafke klaretu stojaca przed nim na stole,
nalal odrobing wina do kieliszka i podniost go do ust. -A ja myslatem, ze
jestem nadzwyczaj powSciagliwy - powiedzial znad brzegu kieliszka. -Ale
mniemam, ze nie przyszedt pan tutaj w tak ukradkowy sposob i o takiej
potajemnej godzinie, by rozprawia¢ o umiejetnosciach szermierczych mego
rodzica albo o ich braku. Zwlaszcza Ze przez ostatnie trzy lata odmawiatem
spotkania z panem gdziekolwiek i w jakichkolwiek okolicznosciach. A jed-
nak pan tu jest. Czy moge wiedzie¢, czemu zawdzigczam ten... honor?

Po chwili milczenia markiz pierwszy raz si¢ usmiechnat.

- Na Boga, chtodno mnie przyjmujesz.

- Swiat jest chtodny, prosze pana.

Usmiech markiza zblakt. Wpatrywat si¢ w Rama, czekajac, az ten prze-
rwie milczenie. Ale Munro tylko pociagnat tyk klaretu, odstawit kieliszek na
stot 1 wyciagnawszy przed siebie dtugie nogi, skrzyzowat je w kostkach.
Potem ztozyt dlonie na ptaskim brzuchu i spojrzat na markiza z udawanym
zaciekawieniem, jak dziecko znudzone wymuszong grzecznoscia.

Byta to taktyka obliczona na rozdraznienie goscia i odnosita skutek.

Drzwi otworzyty si¢ z rozmachem, przerywajac ciszg, i do salonu wszedt
jednooki lokaj, zgiety pod ciezarem masywnej srebrnej tacy pelnej akceso-
riow, ktore bylyby ozdoba kredensu kazdego modnego eleganta. Krysztato-
we potmiski stloczone na tacy zapehialy stosy pasztetu z gesich watrébek,
grzanek, winogron w cukrze i kandyzowanych owocow, a czajnik z sewr-
skiej porcelany gorowat wdzigcznie nad obfitoscia jadta. Najwyrazniej in-
formatorzy, ktorzy twierdzili, ze Ramsey ledwie wigze koniec z koncem i stara
si¢ zy¢ jak najoszczedniej, ktamali.
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- Widzg, Gaspard - zauwazyt Ram lakonicznie - ze spladrowales$ spizarni¢
w sasiedztwie. Upor markiza bedzie nagrodzony. To wszystko, dzigkuje ci.

Wigc lokaj zadbat o to, aby pan wywarl dobre wrazenie. Dzigki Bogu, Ze
ktos tu ma dosy¢ rozsadku, by wiedzie¢, kiedy pozory sig licza, a kiedy nie.

Lokaj z troska typnat swym jedynym okiem, ztozyt szybki ukton i wycofat
si¢ bezszelestnie, zamykajac za sobg drzwi.

- Proszg si¢ czestowac - powiedzial Ram. - Przykro byloby mi mysle¢,
ze Gaspard wkroczyl na $ciezke wystepku tylko po to, by zignorowano owo-
ce jego trudu. - Wskazat dtonig mata uczte.

- Nie. Dzigkuje - odpart markiz. - Bardzo jestes do niego podobny w spo-
sobie bycia. Do twego ojca. Dumny. Nieustepliwy. Rozgoryczony.

- Milo z panskiej strony, ze mi pan to mowi - rzekt Ram spokojnie.
-Ciesze si¢, wiedzac, komu zawdzigczam zalety mego charakteru. To nader
inspirujace. Mozemy bowiem tylko poprawia¢ nasza podstawowa gline, czyz
nie?

- I zgryzliwy - odciat si¢ markiz. - On tez byt zgryzliwy.

Brwi Ramseya zmarszczyty si¢ z dezaprobata.

- Czy nie mogl pan powiedzie¢ ,,dowcipny"? Brzmiatoby o wiele lepie;j.

Markiz sthumit gniew wrzacy pod chtodng maska. Wziat gleboki oddech,
a potem, nabrawszy otuchy mimo odmowy, jaka go juz kiedys spotkata, nalat
sobie kielich klaretu. Prawie cztery lata zajeto mu znalezienie si¢ tutaj. Naj-
pierw rozsadek powstrzymywat go od przyjscia. Byt pewien, ze Ramsey wresz-
cie odpowie na jego wezwania. Jest w koncu markizem Cottrell. P6zniej po-
wstrzymywata go duma. Jest w koncu markizem Cottrell. Ostatecznie to, co
go powstrzymywato, przyprowadzito go tu. Jest w koncu markizem Cottrell.

Ostatnim z Cottrellow...

Wypit duszkiem wino i podnidst wzrok na Rama. Potyskliwa masa czar-
nych pukli, jasna cera, pigkne niebieskie oczy.

- I'wygladasz jak on. Catkiem jak on!

- MJj ojciec wygladat jak katamita? - spytat Ramsey znudzonym tonem.

Markiz nie zdotat sttumi¢ w$ciektosci.

- Jak $miesz?!

- Alez ja tylko powtarzam ostatnie stowa, jakie od pana styszatem - od
part Ram niewinnie. - Niech pomysle...

Odchylit gtowe na oparcie fotela i zamknat oczy, jakby starat si¢ co$ sobie
przypomniec.

- Tak, jestem pewien. Prosze cofnaé si¢ mysla wstecz - zachecat zjadli
wie. - Moja matka przybyla ze mng do panskiego domu w Mayfair. Stuzacy
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kazat nam czeka¢ w tylnym holu. Jak handlarzom. Przypominam sobie dziew-
czyn¢ polerujaca mosi¢zng tabliczke na drzwiach. W koncu zjawit si¢ pan,
a matka spytata: ,,Co bedzie z moim synem?" Plakata. Pamigtam to dobrze,
bo nigdy przedtem nie widziatlem jej ronigcej tez. - Urwat i utkwil wzrok
w markizie. - A pan odpowiedzial: ,,Zapewne trafi do burdelu, ma wyglad
katamity". Wzruszyt ramionami i si¢ usmiechnat.

- Kiedy wigc zechciat pan wspomnie¢ o mym podobienstwie do ojca, przy-
jatem, Ze on tez mial wyglad...

- Dos¢! - To stowo niemal eksplodowato z ust markiza.

UsSmiech zgast na twarzy Rama, zostawiajac tylko pogardliwy wyraz.

- Tak - powiedziat cicho. - Doktadnie to samo sobie pomyslatem.

- On byl moim synem! Bytem pograzony w bolu! Powiedziatem to, chcac,
zeby kto$ inny poczut taki sam bdl jak ja.

Ram zmruzyt oczy.

- A to niespodzianka! Myslatem, Ze pan si¢ go wyrzekt. ,,Mdj syn nie Zyje
od przeszto dziesieciu lat". Zdaje si¢, ze wlasnie to pan powiedzial na wia-
domos¢ o jego Smierci.

- Nie rzucaj mi w twarz moich stow! - Dlonie markiza zaczely sie trzase,
a na twarz wystapity szkarlatne plamy. - Obwiniatem twoja matke o jego
$mier¢ - ciggnal bez cienia skruchy. - 1 nadal obwiniam. Gdyby wypeknit
swoj obowiazek i poslubit kobiete ze swojej sfery, zytby do dzis.

- Moja matka byla corkg hrabiego. O ile mi wiadomo, hrabiowie majg
wyzszy status od markizéw - wycedzit Ram, zapomniawszy o chtodnej re-
zerwie.

- Jej ojca wyzuto z tytutu i posiadtosci. Byta Szkotka i papistka - odpart
markiz ze ztosciag. - Odmowita nawrocenia, nie zwazajac na moje prosby
i skutki jej uporu dla twego ojca i ciebie. Byta nie lepsza niz kochanica re-
genta pani Fitzhugh. Nie miata jeszcze dwudziestu lat, kiedy si¢ ,,pobrali",
wiec zwigzek twych rodzicow nawet nie byl prawomocny!

- Tak, to musiato by¢ dla pana nader irytujace, ze panski syn nie wypart
si¢ matzenstwa z moja matka.

Markiz z coraz wigkszym trudem panowal nad furig. Nie wygra z tym
mlodym czlowiekiem, zrazajac go do siebie. Nadzieje na przedtuzenie rodu
1 przekazanie tytutu nastepnym pokoleniom bedg stracone, jesli nie przeko-
na Ramseya Munro, by spetnil jego Zyczenie.

- To niewazne, czego on si¢ wyrzek! - powiedziat. - Panstwo nie uznaje
jego malzenstwa. Ani ciebie.
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- Potrafi¢ zy¢ z tg $wiadomoscia.

- Nie musisz.

Ram zerknal w gore znad winogrona, ktore pieczotowicie obierat ze skor-
ki. Nawet si¢ uSmiechnat.

- Matka nie zostawita ci nic - rzekt markiz spokojnie.

- Wiasnie takg sume rzeznik spod Culloden, panski przyjaciel ksigzg
Cumberland, zostawit jej rodzinie.

- Cumberland nie byt moim przyjacielem. I nie obchodzg mnie straty ja-
kiej$ szkockiej rodziny. Gdyby chcieli zatrzymac¢ ziemi¢, powinni byli po-
piera¢ korong. Ale przede wszystkim nie obchodzg mnie, bo to nalezy do
przesztosci. A przeszios¢ jest martwa. Jak mdj syn. I twoja matka.

- Chciat pan powiedzie¢ ,,synowie", czyz nie? - poprawil go Ramsey
fagodnie.

Markiz wzdrygnat si¢ na ten nagty cios. Do licha. Oczywiscie, ze on wie.
Wszystko, co mu donoszono o Ramsey u Munro, wskazywato na to, ze po-
winien wiedzie¢.

- Zdaje sie, ze po mym ojcu sptodzit pan jeszcze trzech mgskich potom
kow - ciagngt Ram. - Jeden umarl w niemowlectwie, drugi zginat kilka lat
pdzniej w wypadku w Eton. Ostatniego zabito pi¢¢ lat temu. Wszyscy zmarli
bezpotomnie. Nie zostawili nawet, przynajmniej tak mi méwiono, przydat
nych bekartow.

Markiz nie dawat si¢ sprowokowac.

- Oglositbym cie moim prawowitym dziedzicem.

- Teraz? - Ram parsknat i zacisngwszy dtonie na porgczach fotela, pode-
rwat si¢ na nogi. Spojrzal na zegar na gzymsie kominka.

Stary, zauwazyl markiz, i kunsztownie wykonany. Jedyny dekoracyjny
przedmiot w salonie. Jako chtopiec Ramsey optywal w luksusy i przyjemno-
$ci. Czy za nimi tgskni? Jak mogltby nie tesknié?

Bogactwo jego ojca nie pochodzito od Cottrellow, lecz z ogromnej dozy-
wotniej spuscizny ze strony matki. Dotkniety wprawdzie bojkotem towarzy-
skim, ale zamozny ojciec Rama nie odmawial Zonie i synowi niczego, co
dato si¢ kupic¢ za pienigdze: stuzby i powozow, nauczycieli i instruktorow,
okazalego umeblowania, wykwintnego jedzenia i eleganckich strojow. Ram-
sey zyt jak mtody ksiaze.

Przez dziewie¢ krotkich lat.

Dopoki jego ojciec nie zginat w pojedynku, broniac honoru ,.tej kobiety".

Potem zycie Rama zmienito si¢ diametralnie. A teraz ten niegdys utytuto-
wany chtopiec siedzial przed markizem w prawie pustym pokoju w taniej
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dzielnicy Londynu i pit kradzione wino. Jak méglby nie chcie¢ przyjac tego,
co mu si¢ proponuje? Markiz odstawit kieliszek. Ram ziewnat.

- Prosze mi wybaczy¢ - powiedzial. - Poczulem si¢ nagle niezmiernie
znuzony. Gaspard odprowadzi pana do drzwi.

- Nie styszates mnie? - spytal markiz niedowierzajaco. - Mogg sprawic,
bys zostat prawnie uznany. Mogg ci¢ uczyni¢ markizem Cottrell!

- Nie moze pan - odpart Ram lekkim tonem. - Nie mozna ot tak sobie
zrobi¢ markiza z bgkarta. Tylko korona ma moc to uczynicé.

Ach, wiec to dlatego. Ramsey nie rozumie, jak wielka jest sita markiza.
Ani nie wie o planie, jaki jego dziadek zrealizowal dawno temu.

- Rowniez ci, ktorzy ciesza si¢ przychylnoscia korony - powiedziat Cot-
trell.

- Tak jak pan?

- Tak! Czy wreszcie pojates, jak cenny dar chce ci ofiarowac?

- Doskonale pojatem - odpart Ram. - I, podobnie jak w zesztym roku,
dwa lata temu i trzy lata temu, nie jestem zainteresowany. Dziwig¢ si¢, iz
moze pan przypuszczac, ze bytbym.

Markiz wlepit w niego wzrok.

- Nie wierzg ci. Prowadzisz ze mng gr¢. Chcesz mnie zmusi¢, bym po
wiedziat, ze mi przykro. Ze zatuje mego postgpowania wobec twego ojca
i jego... twojej matki. Nie zrobi¢ tego. Nigdy! - Walnal pigécia w stot tak
mocno, ze kieliszek przewrdcit sie i wino pociekto na podiogg.

Ram patrzyt bez emocji na katuze rubinowej cieczy.

- Myli si¢ pan. Nie oczekuj¢ od pana niczego ponad to, co juz pan okazal.

- Wydaje ci sig, ze jeste$ szlachetny - powiedzial markiz z irytacja-
-Tymczasem jeste$ po prostu ghupi. Uparty, Smieszny chlopiec. Nie wskrze-
sisz matki, odmawiajac mi.

- Wiem - przyznat Ram spokojnie.

Markiz zacisnat usta i odchylit si¢ w fotelu, by zebra¢ mysli, zirytowany,
ze mu popsuto szyki. Brak reakcji Rama na jego prowokacje zaskoczyt go.
Spodziewat si¢ wsciektosci i nienawisci, a nie chlodnego lekcewazenia i
jawnej pogardy.

Sprobowat innej taktyki.

- Przyjmij ma oferte - rzekt spokojnie, zmuszajac si¢ do takiej samej chtod
nej uprzejmosci, jaka okazywal jego wnuk. - Nie wierze, ze cheesz zy¢ tak

jak teraz. Jak wyrzutek, jak zebrak, ktéry je ochtapy rzucone mu przez ludzi,
cho¢ wie, ze oni wcale nie sa od niego lepsi.
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Ram-si¢ usmiechnat.

- To sa bardzo smakowite ochtapy, prosz¢ pana.

Markiz zignorowat t¢ zgryzliwa riposte. Nie odrywat wzroku od twarzy
wnuka, szukajac najmniejszej rysy w jego opanowaniu.

- Jakze musi to by¢ nienawistne potomkowi tak dumnych rodzicow.

- Co miatoby by¢ mi nienawistne?

- Lito$¢ ludzi z towarzystwa i ich protekcjonalnos¢.

Zadnej reakcji.

- Czy pozdrawiaja ci¢, gdy spotkaja ci¢ na ulicy? Czy zapraszajg do swo
ich klubow? Moze tak, ale tylko po to, by$s dawat pokaz swej bieglosci. Jak
niedzwiedz w cyrku.

Ani mrugnigcia.

-"'Czy ich zony i corki rozmawiaja z toba? - Czyzby leciutkie drgnigcie
kacikow ust? Czy wreszcie trafit w czuty punkt? Jest tylko jeden sposob, by
si¢ przekonac¢: naciska¢ mocnie;j. - Co za ghupie pytanie! Oczywiscie, ze tak.
Tak - ciagnat markiz. - Jestem pewien, Ze rozmawiajg... po zmroku. Albo na
kuchennych schodach swych doméw, kiedy mezowie drzemig podpici przy
stolikach do gry.

Btad. Gtadkie oblicze Rama si¢ rozchmurzyto. Markiz pospieszyt odzy-
ska¢ stracony teren.

- Nie - powiedzial. - O nie. Na twoja dame nie czeka maz. Nie tolerowat
bys resztek z cudzego stolu. Wigce ktoz to taki? Wdowa? A moze awanturni
cza mtoda dama? Pozwala ci na poufatosci w zaciszu swego powozu lub
w cienistych zakatkach ogrodéw rozkoszy. Ale nastepnego ranka nie zauwaza
ci¢ podczas przejazdzki po parku.

Wreszcie btysk jakiejs gleboko ukrytej emocji w spokojnym chtodzie tego
spojrzenia.

- Tak, jestem pewien, ze damy czynig wigcej, niz tylko rozmawiaja z toba.

- Kaze Gaspardowi odprowadzi¢ pana do wyjscia.

- Masz zbyt wiele dumy, by by¢ trzymany na uboczu przez jakas dame
niczym skrywane ulubione zwierzatko. Nie jestes meska nierzadnica.

- Nic pan o mnie nie wie - wycedzit Ram przez zaci$nigte zeby.

- Przeciwnie. Wiem o tobie catkiem sporo. Kazatem zrobi¢ wywiad:
o twych finansach, twoich znajomosciach. Znam ci¢ lepiej, niz przypusz-
czasz. Na przyktad wiem, ze odziedziczyle$ po ojcu niezdolnos¢ godzenia
sie na kompromisy. I jego urok. Watpie, by jakas$ kobieta mu si¢ oparta, jesli
pragnat jej dos¢ mocno. I niewiele zdotalo oprze¢ si¢ tobie. Twoja reputacja

jest szeroko znana.
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- Niechze si¢ pan na co$ zdecyduje! - prychnagt Ram. - W jednej chwili
cechy Cottrelléw wroza mi karierg utrzymanka jakiej§ damy, a w nastepnej
jestem tak nieoparcie atrakcyjny dla kobiet, ze wystarczy, bym kiwnat pal-
cem, a na wyscigi pospieszg rujnowac sobie dla mnie opinig.

- Postaram si¢ uja¢ to bardziej dostownie - odpart markiz aksamitnym
glosem. - Nie oprze ci si¢ zadna kobieta, przynajmniej nie na par¢ godzin.
Ale podejrzewam, ze kazda odzyskuje rozsadek, gdy tylko wstanie z twego
t6zka. Damy, ktore chciatbys poslubi¢ i sptodzi¢ z nimi swego dziedzica, sa
bardzo ostrozne, gdy tylko sobie przypomna, jak drogo si¢ placi za mitose,
kiedy namietnos$¢ wygasnie.

- Damy, ktore bym poslubit? - powtdrzyl Ram niedowierzajaco. - Nie
wie pan nic o tym, czego pragng. Zapewniam, ze jesli pewnego dnia ogarnie
mnie potrzeba sptodzenia potomka, znajdg mnostwo cnotliwych...

- Corek sklepikarzy? - Markiz za$miatl si¢ z satysfakcja. Trafit w cel.
Dostrzegt rumieniec pokrywajacy twarz wnuka. Ten ghupiec jest zakochany.
W jakiej$ damie.

A ona go nie chce.

- Nie, Ramseyu Munro. Urodzites si¢ do splendoru i przywilejow, jak
miody kalif, wyéwiczony od kotyski w cenieniu tylko tego, co najlepsze,
najbardziej wyrafinowane, najwykwintniejsze. Rozejrzyj si¢. Masz niewie
le, ale to, co masz, jest w najlepszym gatunku. [lu biedakéw bez nazwiska
posiada japonska klingg z XVII wieku? I ilu bekartoéw nosi ztote r6ze w kra
watach?

Widzial, ze zadat cigcie prawie do kosci.

- Pomysl o mojej propozycji.

- Nie musze¢. Nie chce niczego, co nalezy do pana. Ani nazwiska, ani
pieniedzy, ani tytutu.

- Ale kimkolwiek jest ta, ktora ci¢ tak oczarowata, ona moze chcie¢. Gdy-
bys przyjat moja oferte, mogtaby zgodzi¢ si¢ uzywac twego nazwiska przez
cale zycie, zamiast uzywac twego ciata przez par¢ godzin. - Markiz wstat
1 wsparty na lasce z kosci stoniowej, podszedt do Rama. - O tak. Widzg, ze
tu idzie o kobietg. Rozpoznaje oznaki. Widziatem takie same u twego ojca.
I tak jak on, musisz ja mie¢, a nie wezmiesz jej na warunkach mniej honoro-
wych niz te, ktére narzucasz. Ona za$, kimkolwiek jest, nie zechce ciebie.
Nie otwarcie. Powiniene$ to wiedzie¢. Czy nie byto pewnej miodej damy
parg lat temu?

- Prosz¢ wyjs¢. - Dlonie Rama zacisngly si¢ w pigsci.

Markiz usmiechnat si¢ zadowolony z siebie.
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- Ktora dobrze urodzona kobieta wyrzeknie si¢ wszystkiego: honoru, ro-
dziny, towarzystwa, dla ciebie takiego, jakim jeste$ teraz? Twoj ojciec dys-
ponowat przynajmniej zachg¢ta, by sprzeciwic sie konwencji i spoteczenstwu.
Byt dziedzicem tytutu, bogatym ponad miare. Ty jeste$ bekartem, i do tego
biednym.

- Powiedziatlem: prosze wy;js¢!

- Powiedz mi jedng rzecz. Ta mtoda dama... czy zdradzita ci swoje praw-
dziwe nazwisko? Czy tez jest zbyt dyskretna albo byta zbyt speszona, by
przedstawic si¢ jakimkolwiek nazwiskiem?

Markiz zerknat na zaci$niete pigsci Rama. Przebiegl go dreszcz na ten
widok, wrazenie od dawna niedoswiadczane. Zawahat si¢. Nie wiedzial, jak
dalece mozna naciska¢ Ramseya Munro. Nie wiedzial, co przezyt we fran-
cuskim wigzieniu ani kim stat si¢ po powrocie.

Nie mogt jednak odej$¢, nie uczyniwszy wszystkiego, co w jego mocy, by
zabezpieczy¢ prawowitg lini¢ dziedziczenia jego nazwiska.

- Jestes taki do niego podobny, Ramseyu. Zabijesz si¢ z pragnienia. A nie
musisz - szepnal natarczywie. - Mozesz mie¢ wszystko, czego zechcesz.

- Niczego od pana nie checg. Z wyjatkiem opuszczenia mego domu.

Markiz juz otworzyt usta, by co§ powiedzie¢, ale po chwili je zamknal.
Niech jego stowa pracuja pod jego nieobecnos¢. Odwrocit si¢ i ruszyt z wy-
sitkiem do zimnego, stabo o§wietlonego korytarza.

- Zechcesz- mruczat, mijajac jednookiego lokaja przytrzymujacego drzwi.
- Zechcesz.

Ledwie drzwi za markizem si¢ zamknely, Ram przywotat stuzacego.

- Gaspard!

Francuz wszedt do salonu. Munro stat posrodku pokoju w szerokim roz-
kroku, jak gdyby znajdowat si¢ na poktadzie okr¢tu miotanego sztormem,
a nie na statym ladzie w londynskim White Friars. Jego oczy miotaly blyska-
wice, a wargi wykrzywiat grymas wscieklosci. Jak sam Lucyfer na wies¢
0 wygnaniu z nieba, pomyslat Gaspard, $wiadomy bluznierstwa, ale niezdolny
odpedzi¢ tej mysli.

- Oui? - spytal niepewnie.

- Podaj mi whisky - zazagdat Ramsey zdtawionym glosem. - Dwie butel-
ki. Nie, trzy. I nie wpuszczaj tu $wiatla, kiedy nadejdzie przeklety swit.
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. Flanconnade:
Diagonal: pchniecie w bok przeciwnika

odstoniety tuz pod tokciem

Dwunastego wieczorem, Beard Street 5, Cheapside. Bal maskowy.
Wstep trzy szylingi. Arlekin.

- Panno Nash.

Helena wlasnie znalazta ogloszenie, ktore Oswald Goodwin obiecat za-
miesci¢ w ,,London Post". Podskoczyta na niespodziewany dzwick glosu
chlebodawczyni. Do przybycia gosci zostato pottorej godziny, a lady Tilpot
zwykle wolata robi¢ efektowne wejscie dopiero w ich obecnosci.

- Proszg si¢ uspokoi¢, panno Nash - rozkazata, wkraczajac do salonu.
Helena oniemiata ze zdumienia. Lady Tilpot porzucita swoje zwykte ciemne
kolory na rzecz biatej koronki. Powodzi bialej koronki opadajacej kaskada
z jej pulchnych ramion i ukladajacej si¢ szerokim kregiem u stop. Wygladata

jak glowa cukru.

- Ostatnio bywa pani dziwnie podekscytowana. - Stara dama uniosta dton
i skingta upierscienionym palcem. Lokaj podbiegt truchtem, by przytrzymaé
jej krzesto, gdy bedzie sadowita swa masywna posta¢. Odprawita go mach
ni¢ciem reki. - Mozesz i8¢ oczekiwaé gosci, John.

U lady Tilpot, jak w wielu duzych domach, wszystkich lokajoéw nazywano
imieniem John, bez wzgledu na to, jakie imi¢ nosili naprawde. Stuzacy od-
dalit si¢, a lady Tilpot spojrzata na Heleng.

- Prosz¢ mi wybaczy¢ - odezwala si¢ Helena, ukradkiem wpychajac ga
zete miedzy siedzenie a bok fotela. - Bylam pograzona w lekturze, a pani,
majac tak lekki krok, zaskoczyta mnie znienacka.

Odwotanie si¢ do préznosci lady Tilpot dato dobry skutek. Wyszczerzyta
zeby w czyms$ na ksztatt usmiechu.

- MySle, ze to wybaczalne. Musi si¢ pani stara¢ nie by¢ taka ptochliwa.

- Tak, prosze pani. - Zarzut nie byt catkiem bezpodstawny. Jeszcze kilka
tygodni temu nikt by jej nie posadzit o ptochliwosé. Teraz nerwowos¢ prze-
sladowala ja na jawie, a namigtne spotkania z celtyckim ksigciem, ciemnym
wiladca 1 wojujacym aniotem wypehiaty noce. Wiedzac, ze prawdopodob-
nie wigcej nie zobaczy Rama, z utesknieniem wyczekiwata nocy, by w snach
znalez¢ to, czego nie mogla przezy¢ na jawie.
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Ale Ramsey Munro nie byt jedyng przyczyna nerwowosci Heleny. Towa-
rzyszace jej ostatnio uczucie, ze jest $ledzona, nasilato si¢. Nawet idac do
wypozyczalni ksigzek, chowata si¢ w cieniu i raz po raz zerkata przez ramie.

A do tego jeszcze roze. Siedem, po jednej kazdego dnia, od kiedy wrocita
z Vauxhall. Zastawata je w przypadkowych i dziwnych miejscach: czekajac
u modystki, by odebra¢ nowy kapelusz lady Tilpot, wychodzac ze sklepu
warzywnego albo na poétce w wypozyczalni.

W pierwszej chwili réze wydaly jej si¢ urocze, ale wkrotce zauwazyla, ze
nie sg pigkne jak ta, ktorg dostata w Vauxhall dwa tygodnie temu. Trafiaty
si¢ przekwitajace lub wysuszone, niektore mialy oskubane zewngtrzne
ptatki, a dzisiejsza byla tak gesto pokryta kolcami ukrytymi pod bujnymi
li$¢mi, ze podnoszac jg uktula sie do krwi.

- Czy pani mnie shucha, panno Nash? - Lady Tilpot si¢ zniecierpliwita.

Helena wzdrygneta si¢ i podniosta wzrok.

- Tak, prosze pani?

Lady Tilpot si¢ nachmurzyta. Nie znosita, gdy Helena skupiata uwage na
czyms$ lub kim$ innym niz ona.

- Proszg sobie przypomniec, dla kogo pani pracuje. To bardzo wazne, zeby
w moim domu wszystko przebiegto dzi$ idealnie, poniewaz spodziewam si¢
wizyty siostrzenca ksiecia Glastonberry, a jest on zaledwie pigty w kolejce do
tytutu. Specjalnie przysztam wczesniej, by powitac tego mlodzienca.

- Czy to nie Flora powinna go powita¢? - spytata Helena.

Lady Tilpot przewrdécita oczami.

- Flora? Nie. Oczywiscie i ona si¢ pokaze, ale jest pani naiwna, jesli uwa-
7a, 7e to ja ten mtody cztowiek chce zobaczy¢. To rodzina Flory go interesu-
je. To... - urwata i zadarta podwdjny podbrodek- ...ja. Rodzina, panno Nash,
jest daleko wazniejsza niz osobiste zalety kandydatki na zong. Jakie wycho-
wanie otrzymata przyszta oblubienica? Jaki charakter majg jej krewni? Te
rzeczy sg znacznie istotniejsze niz przypadkowo harmonijne rysy lub - jej
oczy padty na blond loki Heleny - niezwykty odcien wtosow.

- Tak, proszg pani - bagkneta Helena.

- Wiem, co pani mysli. - Lady Tilpot wychylita si¢ ku niej. - Mysli pani
o wlasnej rodzinie, ktora stawia panig w takim ztym $wietle, i czyni porow-
nania z oczywistg przewaga Flory.

Miesiac temu, ba! zaledwie dwa tygodnie temu, styszac t¢ nonsensowna
sugestie, Helena spuscitaby oczy i zachowata milczenie. Teraz, chociaz mil-
czata dla dobra Flory, nie byla zdolna odwroci¢ wzroku. Odpowiedziala na
wyzywajace spojrzenie pracodawczyni chtodno i bez wzburzenia, co wpra-
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wito lady Tilpot w wyrazne zaklopotanie. Skrzywita si¢ i zaczelta wygtadzaé
warstwy koronki na kolanach.

- Pewnie zostaniesz niezam¢zna - rzekta wreszcie. - Ale nie martw sig,
moja droga. Masz u mnie miejsce i nie widz¢ powodu, dla ktérego miatabym
cie zwolni¢, jesli nic si¢ nie zmieni.

- Ja si¢ nie martwig - powiedziala Helena obojetnie. Niewiele czasu po-
$wiecata snuciu planéw na przysztos¢. Przez cale lata odmawiala sobie luk-
susu oczekiwania czego$ z nadzieja.

Zdawalo jej si¢, ze pomaga Florze, ale teraz zastanowita si¢, czy nie szuka
wymowki, by odsung¢ chwile, kiedy zacznie znowu zy¢, kiedy stanie si¢
kobieta, jaka by¢ chciata. Kochang tak, jak byta kochana pani Winebarger,
zdolna, pelna zycia i... nieczujaca strachu.

- Nic pani nie powie na takie dobrodziejstwo? - dopytywata si¢ lady Til-
pot poirytowana.

- Pani stowa napelniaja mnie nadzieja- odrzekta Helena.

- Hm. - Lady Tilpot si¢ skrzywita. - Flora ma szczgscie, ze znam swdj
obowigzek. Nie wydam jej za nikogo, kto nie bylby dzentelmenem najwyz-
szej proby. Ale tez za takiego, ktory ma fortung i charakter rowne jej wias-
nym!

Spojrzata na Heleng.

- Pani, panno Nash, nie ma fortuny Flory, jej nazwiska ani mnie, czuwa
jacej nad jednym i drugim. Bedzie duzo lepiej dla pani zosta¢ ze mna, skoro
jest pani tak do mnie podobna temperamentem i charakterem.

Gdyby Helena nie miata glgboko zakorzenionego nawyku panowania nad
odruchami, otworzylaby usta ze zdumienia.

- Mysli pani, Ze nie zauwazylam, iz pomimo wielkiej r6znicy w naszej
pozycji towarzyskiej sa pewne podobienstwa mi¢dzy mng a panig? Ufam, ze
nie jestem tak nietolerancyjna, bym nie mogta uswiadamia¢ sobie podobien
stwa, gdy je widzg, a widze, Ze pani, tak jak ja, ma stodka twarzyczke i aniel
ski charakter, ale jest powsciagliwa, unika uczuciowego zametu, ktory kala
zycie prostakow. Wszelka mysl o intymnosci jest pani rownie wstretna jak
mnie. Przyklaskuje pani mlodzienczej rozwadze. - Zamilkla i zlustrowata
Heleng wzrokiem od stop do gtow. - Wzglednie mtodzienczej.

Helena spuscita glowe, by ukry¢ ogarniajace ja uczucie zgrozy. Wiec tak
jest postrzegana w towarzystwie? Zamknigta w sobie. Niechetna bliskosci
7 ludzmi, wzruszeniom i okazywanym sobie wzglgdom. I zadowolona z tego?

Whpatrywata si¢ w swoje kolana, ledwie zwazajac na dalsza paplanine la-
dy Tilpot. Czy naprawdg stataby si¢ osoba, jaka opisata lady Tilpot, gdyby
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ucieczka Flory nie pobudzita jej do dziatania? Czy moze to Ramsey Munro
ja obudzit?

Mysl o Ramie przyniosta ze sobg fale tesknoty pomieszanej z przeraze-
niem. Czy kiedykolwiek dozna stodkiego podniecenia z innym mezczyzng?
Czy kto$ inny bedzie zdolny rozpali¢ jej zmysty do takiego stopnia?

- Ciociu Alfredo? - Drzwi otworzyly si¢ i na progu stangta Flora, ktora
w wymyslnej kreacji z rozowego muslinu i attasowych kokardek wygladata
jak ozdobna bombonierka w sklepie ze stodyczami. Moze i Flora nie grze
szyta blyskotliwym umystem, ale wladala rodzajem kociej intuicji. Wszyst
kie telepatyczne wasiki matej kotki drzaty teraz, a oczy byty szeroko otwarte
z niepokoju. - Czy wszystko w porzadku? Moze powinnam odejs¢ i wrocié
W stosowniej szym momencie?

Lady Tilpot prychneta z rozdraznienia.

- Nasi goscie zjawig si¢ za kilka minut. Kiedyz to, twoim zdaniem, miat
by by¢ stosowniejszy moment, Floro? Gdy sobie pdjda? A teraz przestan
udawac gluptasa - ciggneta stara dama - chodz tutaj i usiadz. Juz dobrze.
Wiasnie tak. Napusz sobie wlosy, dziecko. Plaskie wtosy sa zmora naszej
rodziny. Schowaj pantofle pod spddnice. Prosze ja poszczypaé w policzki,
panno Nash. Jest zdecydowanie za blada...

Obu im, Florze i Helenie, zostalo oszczgdzone to ostatnie, gdyz lokaj
-bardziej $niady John niz ten, ktory ushugiwal im wczesniej - stanglt w
drzwiach i zapowiedzial pierwszych gosci.

%

- Jest panig wyraznie oczarowany - powiedzial wielebny Tawster, zerkajac
na DeMarca 1 pieczotowicie zlizujac cukier z koniuszkow palcoéw. Pastor byt
znanym amatorem kandyzowanych owocow, a teraz, gdy tasowanie obudzito
w nim przyplyw cieptych uczu¢, postanowit przytozy¢ reke do swatania.

Helena w zamysleniu obserwowata DeMarca, ktory stat sztywno przy
drzwiach 1 przygladal si¢ reszcie towarzystwa ze zle ukrywang pogarda.
Chociaz to whasnie jego poczatkowo posadzala o przysytanie rdz, nie mogla
sobie wyobrazi¢, jak moglby zorganizowa¢, by pojawiaty sie¢ w roznych dziw-
nych miejscach w tym domu. Raczej musi mie¢ wielbiciela wsrod stuzby.
A co do rozy w powozie...? Pewnie ja zostawit poprzedni pasazer. Pierwsza
za$§ z pewnoscig przystat Oswald. Zaczyna puszcza¢ wodze fantazji. Takie
sa skutki, kiedy si¢ udaje, ze jest si¢ kim innym niz naprawdg.
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Odwrocita wzrok od wicehrabiego. Spotkali si¢ w tym tygodniu dwa
razy, a on nie zdobyt si¢ na wiecej niz tylko sktonienie glowy. Lord DeMarc,
uznala, przypomniat sobie wreszcie o dzielgcej ich przepasci spoteczne;.

- Mysle, Ze pan si¢ myli, pastorze. On jest tutaj dla Flory.

- Zapewne ma pani racj¢ - przyznat pastor, wrzucajac do ust jeszcze je-
den owoc. - Ale czy wszyscy mgzczyzni nie znaleZli si¢ tutaj z tego powo-
du? Wytaczajac oczywiscie mnie. Ja jednak... - westchnat - z pewnoscia nie
jestem obiektem marzen mlodej dziewczyny.

- By¢ przewodnikiem duchowym lady Tilpot - zapewnita go Helena - to
znacznie bardziej heroiczna rola.

- Jest pani jak zawsze dyplomatyczna, panno Nash. - Nachmurzyt si¢
lekko i obrzucit ja badawczym spojrzeniem. -Ale...

- Co takiego, pastorze?
Pokrecit gtowa.

- Obawiam sig, ze bylbym zbyt bezposredni.

- Bardzo prosze tak nie mysle¢ - powiedziala. - Uwazam pana za przyja-
ciela.

- Naprawdg? - Jego twarz si¢ rozjasnita. - Jakie to urocze z pani strony!
- Zachwyt zbladl, ustepujac zaniepokojeniu. - Tylko Ze... czy to since pod
pani oczyma? Och, prosz¢ mnie zle nie rozumie¢. Jest pani jak zwykle nad-
zwyczaj urocza. Ale czy co$ panig trapi?

- Trapi? - powtdrzyta Helena, zaskoczona wnikliwoscig pastora. - Nie.
To znaczy nic takiego, co mogtoby pana niepokoi¢.

- Ojej! Wigc jednak bylem zbyt bezposredni. Btagam o wybaczenie.

- Nie, nie! To nieprawda. Zapewniam.

- W takim razie niech mi bedzie wolno o co$ zapyta¢. Widzi pani, przy-
wigzatem si¢ do niej. W jak najbardziej braterski sposob - dodat pospiesz-
nie. -Nie jestem wprawdzie pani bratem, ale martwi mnie, Ze jest pani sama
na $wiecie i w razie jakich$ ktopotéw nie miataby pani do kogo si¢ zwrocic.
Nie lubi¢ zle moéwi¢ o mej dobrodziejce - znizyt glos - lecz nie widzg jej
w roli pani obroficzyni. Ja za$, cho¢ bylbym uszczesliwiony 1 pochlebiatoby
mi, gdybym zostat pani duchowym doradca, w sprawach $wieckich nie je-
stem odpowiednio przygotowany. - USmiechnat si¢ skromnie. -Nie umiat-
bym stoczy¢ pojedynku dla pani. Btagam, niech mnie pani uspokoi w tej
sprawie, jesli to mozliwe. Czy jest ktos, na kim mogtaby pani polegac, jesli
chodzi o faktyczng obrong w razie potrzeby?

Przygladat jej si¢ ze Sciagnigtymi brwiami.

Czy jest kto$ taki? Nigdy nie zadata sobie takiego pytania.

91



- Mam siostre, Kate - odpowiedziata po chwili namystu. - A moj szwa-
gier jest bardzo dzielnym mgzczyzna.

- Ale oni sg na kontynencie, czy tak?

- Tak.

- Nie ma nikogo wigcej? Wuja? Kuzyna? Przyjaciela rodziny?

Ramsey Munro. Gdyby znalazta si¢ w prawdziwych opatach, mogtaby si¢
zwréci¢ do niego. Zrobilby wszystko, co w jego mocy, by jej pomoéc - Slubowat,
ze tak postapi - a ,,wszystko", co w mocy Ramseya Munro, to byto bardzo duzo.
Swiadomos¢ tego sptynela na nig uspokajajac i rozpraszajac obawy.
Usmiechngeta si¢ do pastora.

- Prosze si¢ nie martwi€, pastorze. Nie zostatabym bez pomocy - powie
dziata.

Tawster spojrzal na nig z powatpiewaniem.

- Mam taka nadzieje, panno Nash. To straszna rzecz by¢ samemu na $wie-
cie. Doprawdy straszna. A jesli kiedy$ poczuje pani potrzebe znalezienia
powiernika lub doradcy, bez wzgledu na to, co by sugerowaty pozory, jestem
bardzo dobry w tej roli. Prosz¢ o tym pamigtac, panno Nash.

- Bardzo dzigkuje, pastorze. Bede pamigtala - obiecata Helena.

podobny do ciecia manewr, ktory
konczy sie trafieniem

Jestesmy na miejscu, prosze pani.

Powoz zatrzymat sie, a Helena ciasniej zaciggneta ptaszcz pod broda i po-
prawila maske z papier-mache zakrywajaca jej twarz. Wysiadla i zaptacita
woznicy, po czym rozejrzata si¢ po okolicy, niepodobnej do miejsc, w jakich
bywata do tej pory.

Po drugiej stronie waskiej ulicy petnej ludzi budynki, stloczone jeden przy
drugim, nikly kilka metrow przed nig w stonawej mgle znad Tamizy. Latar-
nie gazowe ptywaty jak lampki spirytusowe w oparze nad brukiem. Swiatta
btyskaty z pootwieranych drzwi u stop schodkéw prowadzacych do pod-
ziemnych $wiatow ponizej poziomu ulicy.
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Tawerny, pomyslata Helena, widzac grupki ludzi wchodzacych do tych
jaskrawo o$wietlonych otworéw 1 innych wychodzacych stamtad, mezczyzn
w prostych kubrakach i kobiety w kolorowych sukniach i szalach. Nie do-
strzegla nigdzie tabliczek z numerami, nie wiedziala wigc, jak znajdzie ad-
res podany przez Oswalda. Nic tutaj nie przypominato sali balowej ani na-
wet najskromniejszego klubu. Wszystkie domy wygladaty tak samo,
podejrzanie i tajemniczo.

Wreszcie wypatrzyta trzy kobiety w kostiumach wchodzace po niskich
schodkach ku niepozornym drzwiom. Dwie, tak jak ona, nosity maski, trze-
cia miala odkryta twarz i prawie tak samo odkryty biust. Powiewaly za nimi
pidra i unosit si¢ hatasliwy $miech. Helena ruszyta ich sladem.

- To pewne, ze on tam jest? - spytata swe towarzyszki ostatnia z kobiet.

- Tak, bez watpienia. Wiem od Jonatana, ze obiecat przyj$¢. Zaptacono
mu za danie pokazu. Rozkosznie wulgarne, prawda?

- Sama bym mu zaptacita za pokaz - oznajmita wydekoltowana kobieta.

Drzwi u gory schodow otworzyty si¢ i stangt w nich mezczyzna o umies-
nionym torsie, ogorzatej twarzy i bulwiastym nosie. Zmierzyt kobiety obo-
jetnym wzrokiem i wyciagnat dton. Zachowujac sie, jakby miaty w tym dtuga
praktyke, daly mu kilka monet i kolejno zniknety w drzwiach. Helena wzigta
z nich przyktad.

Wewnatrz czekat thum gosci poprzebieranych w kostiumy, a shuzacy w li-
berii truchtali w t¢ 1 z powrotem, odbierajac od nich narzutki, ptaszcze i pe-
leryny.

Kto$ zdjat Helenie plaszcz z ramion i natychmiast poczula na sobie cieka-
we spojrzenia wspotuczestnikow zabawy. Przejrzata si¢ w wielkim lustrze.
Jej francuska suknia balowa, ktdrg wyszperata w szafach na strychu u lady
Tilpot, chociaz uszyta wedtug mody sprzed trzydziestu lat, prezentowala si¢
okazale. Szeroka spodnica z rézowego aksamitu uktadata si¢ z tylu w maly
tren. Ciasno dopasowane rekawy zwigzane nad tokciem byly przybrane bruk-
selska koronka. Z przodu aksamitna wierzchnia warstwa rozchylala sie, od-
staniajgc haftowany ztotem przodzik i dwa rz¢dy falban ze ztotg lamowka.

Helena uniosta wzrok ku niezwykle $miatemu kwadratowemu dekoltowi.
Nie mogta sobie wyobrazi¢ lady Tilpot noszacej kiedykolwiek taka suknig.
Ledwie potrafita uwierzy¢, ze sama pokazata si¢ w niej publicznie. Nigdy by
si¢ na to nie zdobyta, gdyby nie anonimowos¢ zapewniona przez ztota ma-
ske.

Stuzacy, niemy jak mim, wskazal obecnym, by ruszyli jego sladem. Poszli za
nim, szepczac i chichoczac jak dzieci, dlugim, stabo o$wietlonym korytarzem
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wonigjagcym tanim olejem do lamp, drogimi perfumami i rozgrzanymi ciata
mi. Shuzacy pchnat drzwi na koncu przejscia.

Zalaly ja $wiatlo i hatas, o$lepiajac i ogluszajac. Smiechom i gwarom se-
tek gltosow towarzyszyly dzwigk instrumentéw detych 1 piszczenie skrzy-
piec. Kandelabry i zyrandole odbijaty blask tysiagca swiec, mieniac si¢ od
atlasu i jedwabiu we wszystkich mozliwych kolorach i odcieniach, od fry-
zur, rekawiczek, wachlarzy i masek udekorowanych pidrami i futrem, praw-
dziwymi i sztucznymi klejnotami, nabijanych srebrem i ztotymi drucikami.
Ogromng sale balowa zapetniaty zwierzeta i postacie z ksigzek i mitow, hi-
storii i dramatu.

Nim Helena zdotata si¢ rozejrze¢, porwat ja prad napierajacych cial. Wy-
ciggata szyje, chcac zobaczy¢, co si¢ dzieje na galerii dla minstreli, gdzie
jeszcze wickszy thum wychylat sie przez barierki, trajkoczac i goraczkowo
machajac wachlarzami, by poruszy¢ duszne powietrze. Kieliszki dzwonity,
gdy szampan lat si¢ z butelek obnoszonych przez zastep lokajow.

Oszolomiona naporem kiebigcej si¢ masy ludzkiej, przeciskata si¢ ku $cia-
nie, probujac chwyci¢ oddech. Ilez tu byto ludzi! Ile ruchu! Ile hatasu i koloru!

W jednym koncu sali wzniesiono podium. Witasnie stamtad dochodzito
skrzeczenie Zle uzywanych instrumentow, ktorych mistrzowie bardziej byli
zajeci kobietami siedzagcymi im na kolanach. Jeden z me¢zczyzn, przebrany
za satyra, biegat jak szalony wérdd thumu, dmac w rog. Motyl ze skosnie
ztamanym skrzydtem walit w klawisze fortepianu.

Helena chtoneta ten widok, zszokowana i zafascynowana. Nie mogla uwie-
rzy¢, ze naprawde znajduje si¢ na tych... bachanaliach! To wykraczato poza
jej wszelkie doswiadczenia, byto jak ogrod Vauxhall, tylko Ze catkiem osza-
laly! Musi si¢ stad wydostac. IS¢ stad jak najszybciej. Znalez¢ Oswalda 1 po-
wiedzie¢ mu, ze koniec z ich spotkaniami.

Rozgladata si¢ wkoto za arlekinem, a thum popychat ja w glab sali balo-
wej. Panowat taki $cisk, Zze z trudem mogta oddychac. Nagle, rownie szyb-
ko, jak przedtem ja wessat, potok ludzki wyrzucit ja na pusty placyk pod
galerig minstreli. Z ulgg padia na wolne krzesto pod $ciang. Hatas bebnit jej
w uszach, a skora zwilgotniata od oddechow setek obracajacych sig cial.

- Jeszcze! Jeszcze! Jeszeze! - Skandowanie zaczeto sig gdzies przed nia,
a towarzyszyly mu wiwaty i hukanie.

- Jeszcze? Niech was diabli wezma, zjedlibyscie cztowieka zywcem, by
dogodzi¢ swym apetytom.

Helena zesztywniata. Poznataby ten glos wszedzie. Ramsey.

Zasmiat sie, tylez z rozbawieniem, co z wsciektoscia.
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- Wigc zgoda. Kto nastepny?

Helena wspigta si¢ na palce, ale ttok byt zbyt wielki, by mogta co$ dojrzec.

- Obaj? Naraz? - Znéw ten skrzeczacy $miech. - Whasciwie czemu nie?
Dlaczego by nie, u licha?

Probowata si¢ przedrze¢ przez thum, ale nikt jej nie ustepowat. Wreszcie
wdrapata si¢ na krzesto, by zobaczy¢, co przykuwa uwage wszystkich.

Ramsey stat posrodku ciasnego kregu widzow, zrzuciwszy zardwno sur-
dut, jak i kamizelke. Biata koszula kleita mu si¢ do piersi, cata mokra od
potu, a halsztuk z nieodtaczna réza btyskajaca spomiedzy zmigtych fatd
wygladat jak stryczek na szyi, czekajacy tylko, by sie zacisna¢. Podwinat
rekawy, odstaniajgc przedramiona, prezace si¢, gdy zadawat rapierem bty-
skawiczne ciosy w powietrzu, niemal muskajac twarze i postacie najblizej
stojacych. Sykali, cofajac si¢ przed klingg a on z dzikim u$miechem skupiat
wzrok na czubku broni. Helena byla pewna, ze przewidziat o grubos$¢ wiosa,
jak blisko przejdzie ten btyszczacy czubek, nie drasngwszy ciata.

Wpatrywala si¢ w Ramseya, zdumiona zmiang jaka w nim zaszta w ciagu
zaledwie tygodnia. Jego skora, zawsze blada, teraz wygladata jak wylugo-
wana 1 ostro kontrastowata z wilgotnymi czarnymi wlosami lepigcymi mu
si¢ do szyi i czota. Wydawat si¢ duzo 1zejszy, jak gdyby w catym jego ciele
nie bylo zadnego migkkiego skrawka oddzielajacego skore od miegsni i ko-
sci. Tylko oczy zachowaly intensywnie niebieski kolor gazowego ptomie-
nia. Zupehie jakby diabet wstapit w gibkie cialo Ramseya, wygladajac przez
jego piekne oczy i spalajac go od srodka.

- No, chodzze pan, nie bede tu tkwit catg noc. - Ram wskazat mezczyzng
w pudrowanej peruce.

Mamroczgc pod nosem i sarkajac, dzentelmen wzruszyt ramionami w nie-
bieskim jedwabnym kubraku, podczas gdy kto$ inny za nim, w czarnych
aksamitach hiszpanskiego granda, przenosit ci¢zar ciala z palcow na picty,
dzgajac powietrze rapierem.

- Moze by$ wdzial jeden z tych nowych drucianych helméw, Munro?! -
zawolat ktos.

Munro, zajety wlasnie pozorowanym natarciem, ktorym $cigt koniuszek
piodra zdobigcego turban jakiej$ damy, ztapat kobiete za ramie, pociagnat ku
sobie, chichoczac, i teatralnym szeptem spytal:

- Czy on tak nisko ceni mych przeciwnikow, ze posadza ich, iz wyzwolg
mnie z doczesnej powloki, zapomniawszy o regutach gry?

Kobieta pokrecita glowa wpatrujac si¢ w niego szeroko rozwartymi oczyma.

Ramsey si¢ usmiechnat.
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- Chciatbym!

- Ale ich jest dwoch, Munro. A pan jest... jest...

- Zawiany? Podpity? - spytat Ramsey. - Tak. A skoro tak, to ci, ktorzy
mnie wyzwali, powinni nosi¢ te przeklete kagance, nie ja. Bo jeszcze bym
ktorego zabit, a nie bardzo moge sobie pozwoli¢ na zabijanie mych klien-
tow. Bez nich nie bytoby mnie sta¢ na krawca. Poszukajcie dla nich tych
diabelnych siatkowych koszykow! - zawotal, wspierajac si¢ ci¢zko na czub-
ku szpady.

Byl, zdata sobie spraw¢ Helena, nie podpity, ale kompletnie pijany. Dobry
Boze, niemozliwe, by naprawde miat zamiar walczy¢?!

- Niech ci¢ licho, Munro - obruszyt si¢ hiszpanski grand, odpychajac
druciane urzadzenie, podane mu przez jednego ze stuzacych. - Nie mozesz
gra¢ dzentelmena, a mnie stawia¢ w roli tchorza. En garde!

Grand zaatakowat. Ttum jeknat i zaczat si¢ cofac.

A Ramsey sie roze$miat. Smiat si¢, gdy zamachnat si¢ uzbrojonym ramie-
niem i zakonczony ochronnym guzem rapier trafit w szpade granda niczym
ptonacy miecz archaniota Gabriela. Poruszat si¢, robiac uniki, jakby frunat.
Niby Lucyfer zlatujacy ku ziemi na przypalonych skrzydtach, blokowat i od-
parowywal, nacieral i odstepowat, z elegancjg i precyzja zakorzeniong tak
gleboko, ze frunat nawet wtedy, gdy si¢ potykat.

Helenie zaparto dech, gdy do walki przytaczyt si¢ drugi mezczyzna. Zrzu-
cit ptaszez i pozostawszy w samej koszuli, ruszyt do ataku. To byto nieuczci-
we. Za wiele tego. Ram moze zosta¢ ranny.

Ale on tylko cofnat si¢ w kat, uzywajac otaczajacych widzow jako tarczy.
Megzczyzna w samej koszuli steknatl z rozczarowania i natart ponownie. Ram-
sey zrobil unik, obracajac si¢ bokiem. Czubek szpady przeciwnika go minat.
Chwyciwszy garde, Ram wychylit si¢ w tyt, zmuszajac przeciwnika do dhu-
giego pchniecia, tymczasem koniec jego rapiera przywart do koszuli tamte-
go doktadnie nad sercem.

- Jeden zatatwiony - powiedzial beztrosko i zamiott nonszalancko stopa
miedzy pictami przeciwnika, powalajac go z trzaskiem na ziemie. Thum zawyt
z zachwytu.

A grand znowu natart.

- Co to byto, u licha? - wydyszat.

- Szkocka gra - odrzekl Ramsey. Nie wygladat na ani trochg zadyszane-
go. - Prymitywna, ale skuteczna.

- Przeciez... ty byle$ uczniem... Angela? - Grand przypuscit wysokie na-
tarcie, zmuszajac Rama do uniesienia rapiera i odstonigcia boku.
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- Popieram wszystko, co wygrywa - odpart Ram. Stal szczekneta, gdy
grand nagle zadat pchnigcie w dét. Ram odparowat i méwit dalej: - Sir John
Hope przedstawia kilka interesujacych spostrzezen. Nazywa je ,,regutami".

- Powiedz, jakich - wysapat grand.

- Cokolwiek robisz, niech to zawsze bedzie wykonane... spokojnie.
-Zami6tt ramieniem w dot, by odeprze¢ nagly pozorowany atak. -1 bez emo-
cji. - Ciagnat wyliczanke, przyjmujac pchnigcie granda i zeslizgujac czub-
kiem swojej szpady po jego ostrzu.

- I bez po$piechu, ale zdecydowanie... - Natart na przeciwnika wzdtuz
linii jego klingi; grand sprobowat odparowac, ustepujac pola... ale uderzenie
stali o stal zawibrowato w powietrzu - ...I z calg wyobrazalng werwa.

Zdawalo sie, ze ostrze Ramseya ma z¢by, gdy wysoko przytrzymato ostrze
granda, a potem zeszlo w dot w szybkiej i czystej riposcie. Tak szybko, ze
Helena nie dojrzata, jak to si¢ stato, czubek ostrza Ramseya spoczat u nasa-
dy szyi granda. Thum wybucht aplauzem.

- Czy on nie jest wspanialy?

Helena wzdrygneta si¢ 1 spojrzata w dot. Oswald Goodwin stat przy niej,
a dzwoneczki jego btazenskiej czapki brzgczaty cicho, gdy wspinat si¢ na
czubki butow, by lepiej widzie¢.

- Pewnie nigdy pani nie zobaczy lepszej szermierki niz ta, panno Nash! -
wykrzyknat z Zarliwym uwielbieniem dla bohatera. -No nie! On znéw staje
do walki!

Helena przygladata si¢ niespokojnie Ramowi. Lekko si¢ chwiat, wodzac
wzrokiem po kregu twarzy w maskach.

- Kto nastepny? Zapraszam! Kto§ z was musi by¢ godnym przeciwni
kiem!

Kiedy nikt nie przyjat wyzwania, machnat pogardliwie reka.

Helena ustyszata glos Oswalda:

- Musze lepiej widzie¢. Muszg!

Niewiele ja przejelo jego odejscie. Widziata tylko Ramseya, otoczonego
zaciskajacym si¢ thumem ludzi w maskach i kostiumach, ktorych przenikliwy
$miech brzmiat jak ujadanie sfory pséw. Wszystkich z wyjatkiem jednej
postaci.

Na wprost kregu widzow z drugiej strony sali stal m¢zczyzna ubrany na
czarno, w masce stylizowanej na jakiego$ drapieznego ptaka z krotkim za-
krzywionym dziobem. I skupial uwage nie na Ramseyu Munro, lecz na niej.
Czuta na sobie jego zimne badawcze spojrzenie.

- No jak?! - wykrzyknat Ramsey i nagle, jakby on tez wyczut wrogi prad
przebiegajacy po sali, obrocit si¢ i pochwycit spojrzenie drapieznego ptaka.



- A pan co na to? Wyglada pan na czlowieka, ktéry przynajmniej trzymat
w reku szpade.

Mezczyzna drgnal, ale zaraz pokrecit glowa na znak odmowy.

- Nie? - Ram przygladatl mu si¢ jeszcze przez sekundg. - Chyba pana
znam 1i...

- Ja sprobuje.

Glos mtodego cztowieka przebit si¢ przez hatas. Do krggu wkroczyt mto-
dy radza w turbanie zdobionym sztucznymi klejnotami, w pier§cieniach na
palcach i pertach w uszach. Ramsey roztozyl otwarte dlonie, zartobliwie si¢
poddajac.

- Dobry Boze, Figburt, jesli zamierza pan oslepi¢ przeciwnika, to udato
si¢ panu ponad wszelkie wyobrazenie.

Byt to chlopiec z Vauxhall.

- A teraz otrzyj mleko z ust i zabieraj si¢ stad, nim twoja matka zacznie
si¢ dobija¢ do mych drzwi, pytajac, co zrobitem z jej berbeciem.

Thum ryknat §miechem.

- O nie, proszg pana - odpart chiopiec. - Nie odejdg, poki nie sprobuje
si¢ z panem na szpady.

- Na litos¢ boska, Figburt. Czego chcesz dowies¢?

Ze nie da pan rady mnie rozbroic.
Ach - powiedziat Ram. - Maty rewanz?
Wiasnie.

- Jestem daleki od ostrzegania przed m$ciwymi przedsiewzigciami. Ale
zaczekaj sekundg, chtopcze. Jesli mam odegra¢ wypadki tej pamigtnej nocy...
- Jego spojrzenie wedrowalo po kregu twarzy i wreszcie padto na mtoda
kobietg, ktdorej blond wlosy opadaty na prawie nagi biust. Chwycil ja za nad-
garstek, pociagnat naprzod i przechylit sobie przez ramig.

Helena poczuta, ze krew odptywa jej z twarzy.

- Na szczescie.

Jego usta opadty na usta dziewczyny. Ta zarzucila mu jedna rgke na szyje,
przyciagajac jego glowe, a druga potozyta wysoko na udzie Rama i przesu-
neta nig w gore. Thum huczat i gwizdal, niektorzy klaskali.

Helena poczula sig, jakby jej wymierzono policzek. Jak gdyby on ja ude-
rzyt. Reka dziewczyny przesungta si¢ wyzej, szukajac bardziej intymnego
celu. Helena zacisneta powieki, omdlewajac z upokorzenia, a gdy je otwo-
rzylta, napotkata utkwione w sobie oczy Ramseya Munro, powazne i pelne
rozpaczy. Dziewczyna wcigz wita si¢ wokot niego, jego ciato wcigz zginato
si¢ nad nig, ale oczy nalezaty do Heleny.
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Nie chciata go.

Nalezat do zbyt wielu.

Potykajac si¢, wstata z krzesta i przepchnela przez thum tanczacy po ob-
wodzie sali. Przed sobg ujrzata drzwi stojace otworem. Wypadla przez nie
w tylng uliczke, oswietlong dymigcymi latarniami i zasnutg mgla. Mzyt drobny
deszcz, od ktorego cienie nabieraly blasku, a bruk stawat si¢ §liski. Jakas
para spleciona w uscisku blokowata wyjscie na gtéwna ulice, wydajac od-
glosy zwierzgcej zadzy.

Helena zawrdcita w przeciwng strong, mijajac stosy skrzynek 1 rzedy
drzwi z desek, stosy odpadkoéw i sterty pottuczonych butelek. Nad nig ciemne
oczy okien patrzyly w dot z wroga obojetnoscia. Wydtuzyla krok, bo gesta,
ciepta mzawka stawata si¢ coraz mocniejsza.

Aksamitne spddnice namakaty, ale Helena nie zwracata na to uwagi. W my-
slach zaczeta litani¢ samopotepienia.

Jakaz byla ghlupia! Pragneta zblizy¢ si¢ do ptongcego aniola i si¢ nie opa-
rzy¢. Pragneta znalez¢ si¢ w jego ramionach...

Uliczka prowadzita na mate podworko zastawione przez potamany wo-
zek, tak Ze jedyne wyjscie stanowila ciasna czarna szczelina w rogu. Zatrzy-
mata sig, poczuwszy nagle za sobg niebezpieczenstwo.

Nie byla sama. Byt tu jeszcze ktos. Ktos, kto jej zle zyczy.

Cofnela si¢ 1 mrugajac w gestym deszczu, rozgladala si¢ za zrodtem za-
grozenia, ale uliczka, z ktorej wyszla, byla ukryta w deszczu i mgle. Prébo-
wata nasluchiwac, ale styszata tylko szum deszczu.

- Mogg cie ocalic.

Znieruchomiata. Szept rozbrzmiewat echem w podworku, nie mogta wiec
rozpoznaé, skad dochodzi. Wyrwata jedng z potamanych szprych woézka,
uniosta i zamierzyla si¢ nig jak patka.

- Odejdz ode mnie.

- Co ty sobie wyobrazasz? - szeptal rozgniewany glos. - Popatrz na sie-
bie. Wlosy masz zmierzwione jak ladacznica, piersi odstonigte. Ohyda! Nie
powinnas si¢ tu znalez¢.

- Nie powinnam - przyznata. - To byt btad. Juz sobie ide.

- Traktujesz mnie protekcjonalnie? - Glos byt zimny. Ale czy odezwat
si¢ blizej?

Obrocita sig, nieznacznie przysuwajac do $ciany ze szprycha wzniesiona
wysoko w dloni.

- Nie.

- Lepiej tego nie rob. Przypomnij sobie, do kogo nalezysz.
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Do kogo miataby naleze¢? Dygotatla, zmieszana i wystraszona.

- Kim pan jest?

- Smiesz ze mng igra¢? - Ciemna postaé¢ nagle wylonita sie z mroku,
podchodzac do niej. Drapiezny ptak. - Pomysl, moja droga. Kim mialbym
by¢? Przeciez wiesz. A jesli nie, ja ci¢ naucze! - Rzucit si¢ ku niej z wierz-
chem dloni wzniesionym, by wymierzy¢ uderzenie.

Cofngta sie, wpadajac na wozek. W ostatniej chwili ztapata si¢ $ciany, ale
uderzyta bole$nie ramionami o mokrg cegle. Dzgnela przed siebie szprycha.
Na ten widok mezczyzna zatrzymat si¢ 1 rozesmiat.

- Niestety, moja droga, nie jeste§ Ramseyem Munro.

- Nie - odezwat si¢ jakis$ glos. - Ale ja nim jestem.

13. Corps-a-corps:
dostownie ,, ciato do ciata";
kontakt fizyczny miedzy dwoma
szermierzami podczas walki, nieprzepisowy,

Jjesli spowodowany rozmyslinie

Napastnik wytracit szpryche z dtoni Heleny. Potem szarpnat ja za
reke 1 pchnat na Rama, a sam zniknat w czarnej czelusci w kacie
podworka.

- Nic ci nie zrobit? - spytat Ramsey, podtrzymujac dziewczyne.

Pokrecita glowa. Prébowat ja odsungé i ruszy¢ w poscig za napastnikiem,
ale przywarta do niego catym ciatem.

- Proszg. Nie zostawiaj mnie. On sobie poszedt.

Miesien drgnat w jego szczuptlej szczgce, ale nie rozluznit uscisku.

- Co tu robisz? Gdybys nie zauwazyta sama, wiedz, Ze to nie jest Aleja
Kochankoéw.

Zmartwiala, pojgwszy, ze tymi stowami dal jej do zrozumienia to samo, co
czula, kiedy ich oczy spotkaty si¢ w sali balowej: ze rozpoznat w niej bez-
wstydng mtoda kobiete w spodniach, ktorg catowal w Vauxhall. Zesztywniata.

- Nie boj sig, Corie - powiedzial, leciutko si¢ usmiechajac. -Twoja cen
na anonimowos$¢ jest bezpieczna. Nie jestem blizszy odkrycia twojej tozsa-
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mosci, niz bylem w Vauxhall. Ale i nie jestem ghuchy, kochanie. Twoj Zonaty
kochas$ krzyknat, zeby$ wdziata r6zowa sukni¢ na nastepng schadzke. Wiec
kiedy zobaczylem kobietg w rozowej sukni obok tego samego btazna, ktdre-
go wtedy widziatem, domyslitem si¢, kim jeste$. Ale nie twego imienia. Nie
tego prawdziwego.

Tylko jeden powdd mogt sprawic, ze tak gorliwie starata si¢ pozostac bez-
imienna: cokolwiek robita lub chciala robic, lepiej byto zachowac to w se-
krecie, pod ostong maski i ciemnosci. Czyli chodzito o rzeczy, do ktorych
wstydzita si¢ przyzna¢, lub o kochankow, ktorych istnienia nie chciata wyja-
wiC. A wigksza gorycza niz fakt, iz chciata tego czego$ zaledwie na krotka,
intensywng 1 skradziong chwile, przepetiata go §wiadomos$¢, ze nie chciata
tego od niego, tylko od tego arlekina.

Walczyt z zazdroscig, cho¢ wiedzial, ze nie ma prawa jej osadzaé. Ani
prawa, ani powodu. Od tygodnia gryzt si¢ stowami markiza, probowatl odpg-
dzi¢ niezliczonymi butelkami wina wizje, ktorg dziadek roztoczyt w jego
umysle, wizj¢ kobiety szukajacej tajemnego kochanka, owianego ztg stawa,
niebezpiecznego, do ktdrego nigdy by si¢ nie przyznata w $wietle dnia. Nie-
obce mu to bylo juz wczesniej. Ale zeby ta kobieta byta Helena Nash!

Raptownie wypuscit ja z objec 1 nieco si¢ odsunat. Deszcz, ktory tymcza-
sem rozpadat si¢ na dobre, przemoczyt mu koszule, tak ze prawie przezro-
czysta oblepiata rzezbiona muskulatur¢ jego torsu, przylegala do zeber i
brzucha.

Byt wspanialy. Jak demon wod. Ciemny zarost pokrywat mu piers i skre-
cat si¢ wokot plaskich brodawek. Z prawej strony widniat slad wygladajacy
jak stylizowana réza. To byto niesamowicie, wyuzdanie zmystowe.

- (dzie si¢ podzial pani arlekin? - spytal Ram szorstko. - Do jego roli
nalezy broni¢ panig przed niechcianymi awansami. A moze - spojrzal na nig
z chtodnym zainteresowaniem - nie byly one niechciane? Ja za$ jestem nie
pozadanym intruzem? Jesli tak, blagam o wybaczenie.

Krysztalowo niebieskie oczy wbily si¢ w niego spoza wycietych oczu
maski. Poznat z ich spojrzenia moment, gdy Helena pojela sens jego stow.
Moment, w ktorym zdata sobie sprawe, jak cigzko jg obrazit. Teraz z
pewnoscia wymierzy mu policzek i odejdzie. A on bedzie mogt sobie
pojsC.

Ale go nie uderzyla.

- Nie sugeruje pan chyba, ze chciatlam, by ten cztowiek mnie napasto
wal?

Wzruszyt ramionami z wyszukang obojetnoscia.

- Dlaczego nie? To bylaby pierwszorzgdna przygoda.
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- Poszlam tedy przypadkiem. Nie wiedziatam, ze kto$ za mng idzie.

- Rozumiem. Chciala pani wyj$¢ sama z zabawy, a tu nie dos¢ ze jeden,
lecz dwaj m¢zczyzni ruszyli w $lad za panig, ta wrona i ja. Zyskuje pani
wielkie powodzenie.

- Dlaczego pan poszedt za mng?

Dlatego, ze widzialem, jak sztywniejesz, patrzac, jak ta ngdzna fladra pro-
buje wznieci¢ we mnie zainteresowanie. Dlatego, ze widziatem, jak to ci¢
obraza, a przez to obraza mnie. Poszedtem za toba, nim zdalem sobie spra-
we, co robi¢. Dlatego, ze tak wlasnie zachowujg si¢ ostatnio, jesli sprawa
ciebie dotyczy. Moja ostrozno$¢ i dyskrecja spalily si¢ na popidt z pozadania
1 rozproszyly na wietrze, zostawiajac tylko odruchy i impulsy. Czyli to, czym
szermierz gardzi, jesli chce zy¢. Dlatego, ze wyjscie, ktdre pani wybrata,
prowadzito w miejsca, ktdre znam jako niebezpieczne dla samotnej kobiety.
- Byta w tym czg$¢ prawdy.

- W takim razie jeszcze raz winna jestem panu podzickowanie i prosze,
by pan mnie odprowadzit gdzie$, gdzie mozna naja¢ dorozke.

- Nie przyjme¢ pani wdzigczno$ci, przynajmniej nie za taki drobiazg.

Na te stowa zadarla gtowe, a on uSmiechnat si¢, leniwie wspierajac si¢
ramieniem o mur i zamykajac jej wyjscie. Jest tajdakiem i lekkomys$lnym
narwancem. Nie przejmowal si¢ tym. Bezczelnie powiodt po niej znacza-
cym spojrzeniem. Niech pomysli, Ze jest niebezpieczny i pijany. Do licha,
jest pijany, stale jest pijany, mniej lub bardziej, od wizyty markiza. Dlatego,
ze markiz, niech szlag go trafi, obudzit demony, ktore Ram wolalby pozosta-
wi¢ w uspieniu.

A co do bycia niebezpiecznym... Tego tez nie musi udawac. Kiedy jej skora
mieni si¢ perfowo, wlosy skrecajg w ciemne wilgotne pasma, opadaja na
snieznobiate ramiona i nizej na biust wychylajacy si¢ z glgbokiego dekoltu.

Wygladata jak wyrzezbiona z mlecznego lodu, jak istota niezdolna wy-
trzyma¢ gorgca meskiej namigtnosci. Gdyby mogt nie wiedzieé, ze to pozor.
Gdyby mogt nie wiedzie¢, ze ciepte, rubinowe wargi sg lepszym barome-
trem jej zaru niz chtodne, lodowoniebieskie oczy, jasne wlosy, smukte dto-
nie. Ale wiedzial.

Wyciagnat reke 1 powiddt czubkiem palca po mokrej krawedzi ztoto po-
malowanej maski. Wyzby? si¢ dumy. Nie zostatlo w nim nic procz pozadania:
mie¢ w ramionach Heleng, catowac ja, kocha¢ si¢ z nig. O niczym innym nie
byt zdolny mysle¢. Ani o tym. dlaczego ona tu jest, ani dlaczego on, ani co
przyniesie jutro, ani co weczoraj zostawito po sobie.
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- To juz drugi raz, kiedy pani btazen zostawit ja na pastwe losu - powie
dzial. -Albo raczej pani od niego uciekta. Czy to mozliwe, by byta pani tak
niedo$wiadczona, zeby uwaza¢ pogon za najlepsza czg$¢ tej zabawy?

Nie odpowiedziata. Po prostu stata, poddajac si¢ jego lekkiej, muskajace;j
pieszczocie, w deszczu perlacym si¢ jej na ramionach i sptywajacym na pier-
si. Znizyt palec do jej nagiego dekoltu i ztowit speczniata krople w ostatnie;
chwili, nim znikneta w ciemnej rozpadlinie miedzy piersiami. Helena za-
drzata, gdy unidst palec do warg i spit krople.

- To sig nawet nie da porownac - szeptat kuszaco. - Zgoda, Ze sg biedacy,
ktorzy nigdy nie osiggaja blogiego, ptomiennego zakonczenia. Szukaja, tro
pia, walczg i dazg. Serce im przyspiesza, pluca si¢ wysilaja.

Musnat spojrzeniem jej zarézowione cialo.

- Ale nie znajduja zadowolenia, ku jakiemu zmierza ten rozkoszny trud.
W koncu ustgpuja rozczarowani, pobudzeni przez cel, ktory istnieje poza
ich zasiggiem, ale nie poza zasiggiem ich wyobrazni. Chodz, dziewczyno.
Twoj arlekin to tylko chtopiec. Do$wiadczenie, jakiego pragniesz, wymaga
mezezyzny.

Uniosta zamaskowang twarz.

- Megzczyzny z bogata praktyka w osigganiu plomiennego zakonczenia?

Odczytat aluzje tkwiacg w tym zdyszanym pytaniu. Nie znajdowat na nie
odpowiedzi. Miat az za wiele doswiadczenia i za wiele razy chwile po kul-
minacji byty puste. Porzucit wyblakle wspomnienia, skupiony tylko na
jednym - na Helenie.

- Czy nie po to pani tu przyszta?

Styszat jej urywany oddech. Widziat jej fascynacje i strach. Najcichszy
dzwiek nie zaktocal tej chwili. Mgta otaczata ich jak ciepty koc, zastaniajgc
wszystko, czego dosiggta, rozmywajac ostre kontury i zamazujac brzydote
otoczenia.

- Daj mi si¢ poprowadzi¢, moja mata podrdzniczko - namawiat fagodnie.
- Pozwol, bym stat si¢ twoja przygoda. - Jego usta zawisty tuz nad stodka,
plynna linig, gdzie szyja taczy si¢ z ramieniem. Pachniata suszong lawenda,
wilgotnym pudrem i deszczem. - Powiedz tak. Daj mi zgode.

Zadrzala pod jego lekkim, urywanym oddechem. Jego wargi musnely jej
rami¢. Dopiero wtedy przestata wstrzymywac oddech, wydajac westchnie-
nie petne trwogi, przyzwolenia i... podniecenia. Nie potrafita wyprze¢ sie
podniecenia.

- Dlaczego ja? - szepneta. - Sg inne kobiety, duzo lepsze...
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- Nie ma innej kobiety - mruczal, przywierajac ustami do kremowej ko
lumny jej szyi. -Nikt tylko ty.

Rozpaczliwie pragneta mu wierzy¢. Glos miat powazny, gleboki, famigcy
si¢. Ale obraz tamtej rozwigzlej pigknosci z dtonig miedzy jego nogami prze-
mknat jej przed oczyma jak kwas wylany na obraz, niszczac jego zapewnie-
nia i jej zdolnos$¢ dania im wiary.

Odepchngta go.

- Nie mogg...

Chwycit ja za ramiona, okregcit w miejscu, ustawiajac tytem, i pociagnaw-
szy ku sobie, przycisnat mocno do piersi. Spadt ustami na jej szyje, a wtedy
nagle, jakby odbijajac raptowng zmiang nastroju, mglista mzawka przybrata
na sile.

Powinna byla walczy¢. Uwolni¢ si¢. Ale glod raz obudzony rost w niej
jak zwierze czekajace nakarmienia. Wyciggnela rece za siebie 1 przeczesata
palcami jego ggeste, wilgotne loki, a glowe oparta na jego szerokim barku.
Pod ostong maski zamkneta oczy.

Powiodt ustami w gore jej szyi, pod broda po delikatnej skorze pod koncha
ucha, a potem w dot, do obojczyka. Tropit czubkiem jezyka jego zarys, przyj-
mujac na siebie coraz wigcej jej cigzaru, w miare jak kolana jej stabty pod
zmystowym szturmem.

Probowata sig obroci¢ w jego uscisku, ale otoczyt ja w pasie, utrzymujac
W miejscu, przycisnigta do niego.

- Nie walcz - szeptat zduszonym glosem. - Tylko czu;.

Postuchata go.

Wyczul, Ze jej napigcie ustepuje, ze stopniowo poddaje si¢ rozkoszy. Pod-
daje si¢ jemu. Deszcz lat si¢ teraz strugami, ktujacy i cieply, przenikajacy do
glebi jak pozadanie, ktore zalewato jego mysli, plany, sumienie i rozsadek,
zatapiajgc wszystko.

Roztozyt dton na powierzchni stanika jej sukni, a natrafiwszy na sztywna
plaszczyzne w miejscu, gdzie powinno by¢ migkkie ciato, rozciagnat sznu-
rowanie, wydobyt usztywnienie gorsetu i rzucil na ziemi¢. Pod spodem zo-
stala tylko cienka batystowa koszula, na ktdrej tajemniczo odciskat si¢ zarys
sutkow.

Zaciesnit chwyt, potozyt dlon na szczycie jej piersi i powiodt w dot. Z gar-
dta Heleny wydart si¢ cichy jek rozkoszy.

Powinna go powstrzyma¢. Powinna natychmiast to zakonczy¢.

Zanurzyt dlon glebiej, uwalniajgc piers z rozluznionego materiatu. Nie
napotkat oporu. Helena splotla rece wokot jego szyi, odchylajac glowe 1 wy-
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ginajac si¢ w tuk, poddajac si¢ jego pieszczocie. Catowat jej szyje, czujac na
wargach i jezyku skaczacy puls. Sutek, ktory nakrywal wnetrzem dioni, zbit
si¢ w twardg peretke.

Nigdy nie doznat tak gwattownego, tak silnego podniecenia. Rozpaczli-
wie probowat poskromi¢ pozadanie, przywotac nieobecne sumienie i rozsa-
dek. Bez skutku.

Pragnat jej. Musiat ja miec.

Okrecit ja wkoto 1 przewiesit sobie przez ramig. Dygoczac caly, delikatnie
scisnat migkka piers, przysunawszy do ust, zaczat ja ssa¢. Pod cienkim wo-
alem deszczu skora Heleny zaczerwienila sig, wonna i ciepta jak midd i whi-
sky - mocna, uderzajaca do gtowy whisky. Gdy tak ssat, jej pier§ drgneta,
a w plucach zrodzily sie leciutkie westchnienia i jeki, przythumione maska.
Ztota farba zmywata si¢ i ciekta struzkami po jej szyi i ramionach, spltywata
w dot po piersiach, plamigc rézowy aksamit i leciutkg jak babie lato koronke.

Sycit si¢ jej rozkosza, napawat jej podnieceniem, lizat, ssat i smakowat,
1 wcigz pragnagt wigcej. Podrzucit ja na rekach, przeniost pod $ciang, posta-
wit i otoczyt ramionami, ostaniajac przed strugami deszczu.

- Pocatuj mnie.

Poderwata glowg, a on zaklat na widok maski, ktorej obecnos¢ dzgata go
jak zimny noz.

,,Czy ona nosi maske? Jakie imi¢ ci podata? Czy w ogoéle podata ci jakie$
imie?" Tydzien pijanstwa nie wymazat stow markiza.

- Zdejmij ja. Zdejmij t¢ przekleta maske! - Tesknota i bol w jego glosie
odarly go ze zwyklej nonszalancji i wyniostosci. Z jekiem unidst don, by
straci¢ przebrzydla maske z jej twarzy, ale jej dton okazata si¢ szybsza, chwy-
tajgc go za przegub z sitg zrodzong z desperacji.

- Nie! Nie! - dyszata. - Prosze!

- Dlaczego? - spytal. - Czy anonimowos¢ jest tak pikantng przyprawa
grzechu? Albo moze jeste$ tak wazna osobisto$cig ze wyjawienie twej toz-
samosci wywroci wielkie trony w Europie? - rzucit kpiaco. - Kim pani jest,
madame, ksiezniczka? Wielka ksiezng? Wielka dziedziczka? - rzucat jej
wyzwanie, ciekaw, czy bedzie $miata sktamac¢, odstoni¢ si¢ jako awanturni-
ca, jaka juz si¢ oglosita, w co on, glupi, nie chciatl wierzy¢. Teraz wreszcie
uwierzy. Zmusi si¢ do tego, by uwierzyc.

Chlostal ja swa pogarda, a ona, mimo ze w rozpigtym staniku i z nagimi
piersiami, ociekajaca w deszczu tanig zlotg farbg, tylko spuscita glowe. Jej
zgiety kark napeknil go niezrozumialg czutoscig i natretnym przymusem, by
btaga¢ o wybaczenie.
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- Wiec jak?! - wykrzyknal, nienawidzac tego, ze zostal odarty z jedynej
rzeczy, jaka zawsze posiadat: ciezko zdobytego opanowania.

- Nie - wyszeptala z wielka powaga. - Zle to pan zrozumial. Ja jestem
nikim.

.Nikim". Zadne inne stowo nie pokonatoby go tak absolutnie.

.Jeste$ nikim, chtopcze", powiedziata kiedy$ zmgczona stara kobieta
w przytutku. ,,.Szkockim bekartem. Pensa za tuzin takich ostatnimi czasy.
P61 pensa. Nic ci nie przyjdzie ze strojenia fochow. Jeste$ nikim. Lepiej
0 tym pamigtaj".

Probowat podsyca¢ w sobie wscieklos¢, ale rozptywala si¢ z kazdym jej
drzacym oddechem.

- Dlaczego musisz nosi¢ maske?

- Bo... - zawahala si¢, naciagajac koszule, by zakry¢ piersi - nie zniosta-
bym, gdybys si¢ rozczarowat.

- Rozczarowal? - Zarty sobie z niego stroi? Niewiele kobiet w Londynie
mogtoby stawi¢ czota jej picknosci. Jednak jej stowa brzmiaty szczerze.
Postawilby wlasne Zycie na to, ze mowila prawdg. Ale jak moze nie wie-
dzie¢ o tym, co opiewa caty Londyn?

Nagle nasune¢to mu si¢ inne wytlumaczenie. Ona nie wie, Ze ja rozpoznat.
Mysli, ze gdyby zdjeta maske, odstonitaby si¢ jako corka cztowieka, ktory
ocalit mu zycie. Czlowieka, ktory byt szlachetnym bohaterem wojennym.
Oczywiscie, ze nie chce, by Ram si¢ dowiedzial, ze corka kapitana Nasha
wloczy si¢ po White Friars.

Wigc moze chciata mu jednak powiedzie¢ prawde, tyle ze zakamuflowana
ktamstwem. Moze boi si¢ go rozczarowac, ale nie z powodow, jakich by sie
spodziewal. Lepiej, by myslat, ze ukrywa fizyczng skaze czy niedoskona-
os¢, niz ze okryta hanbg pamigc ojca.

Wyrwat dton z jej chwytu i1 opuscit do boku.

- W takim razie jak mam ci¢ pocalowac w usta?

Helena wahata si¢, badajac spojrzeniem jego twarz, szukajac fatszu, zna-
ku, Ze nie mozna mu ufa¢. Nie znalazta. Stat w deszczu jak posag, przemo-
czona koszula wtapiala si¢ w jego szeroki tors i muskularne ramiona. Piers
wznosita mu si¢ 1 opadata, jakby z trudem chwytat oddech, ale oczy miat
spokojne.

Uciekaj! - pow iedziala sobie, uciekaj, dopoki on trwa w tym stanie, skton-
ny si¢ zgodzi¢. Ale... jego glos byt tak zbolaty.

- Zamknij oczy - powiedziata tagodnie.

Przygarbit sie.
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- Niech si¢ pani nie martwi. Nie powstrzymam pani od odejscia tym
razem.

- Powiedzial mi pan kiedy$, ze ma dwie powazne wady, a jedng z
nich jest to, ze jest pan wielkim ktamca.

Nachmurzyt sie.

- Tym razem nie sktamig.

- Wigc jesli pozwala mi pan odejs¢, to nie zrobi panu wielkiej
roéznicy, czy bedzie miat oczy otwarte, czy zamknigte, kiedy odejde? -
spytala, zdumiona zuchwaloscig tej niemadrej Heleny Nash, ktora zajela
miejsce rozsadnej, ostroznej kobiety, jaka znata. - Prosze zamkna¢ oczy.

Zacisngl powieki, a ona potozyla na nich dlon i wspigwszy sie na
palce, druga dlonig oparta si¢ o jego szeroka piers. Serce bito mu jak
oszalate pod jej dtonia.

Przysuneta wargi blisko jego ucha.

- Jesli jest pan zdolny da¢ obietnice, ktdrej dotrzyma, to prosze o t¢
jedna.

Proszg nie otwiera¢ oczu.

Sciagneta maske, ktora zsunela si¢ i zawisla na troczkach na jej szyi.
Potem pocatowata go, delikatnie stapiajgc usta z jego ustami.

Przez krotka chwile przyjmowat ten pocalunek. Osmielona jego
pozorna ulegltoscia, przeczesata wolng reka jedwabisty mokry gaszcz
czarnych wlosow, przyciskajac usta mocniej do jego ust. Wygieta w tuk,
przyciskala si¢ do niego, calowata go z pasja, tak dtugo pogrzebang w
zapomnieniu. Catowata go, jakby nie potrafita przesta¢, jakby chciala
utongé w jego objeciach.

Nigdy przedtem zadna kobieta tak go nie catowata. Nie znajdowat
stow, by opisac tak przejmujace i bezgraniczne pozadanie. Odchylit jej
glowe, wciaz majac jej dlon na oczach, i znalazt jej usta juz otwarte,
czekajace na jego jezyk, poddane mu, by pokazal jej, co robi¢, jak
osiggna¢ szczyt rozkoszy.

To go pograzylo.

Ta niewinno$¢ w sprawach cielesnych. Ta porazajaca cnota.
Przycisnat ja do $ciany, wepchnawszy udo miedzy jej uda, siegnat w
dot, podciagajac obfite warstwy tkaniny, dopoki nie poczut atlasowego
ciepta delikatnego ciata.

Jek zawibrowat gleboko w jej gardle. Pragneta tego. Tak jak on. Nic
ich nie powstrzymywalo. Jego dlonie §lizgaly sie w gore po dhugich,
szczuptych nogach, az napotkaty miekka wypuktoéé posladkow. Zadza
bodta go jak widcznig, do bolu. Ujat w dionie mickkie kobiece ciato i ja
uniost. Zmusit sig, by tak trwac, gdy jej dton jak przepaska zastaniata
mu gor¢ twarzy, a ich usta zwieraly si¢ w namigtnej walce, gdy jego
cztonek naciskatl na ztgczenie jej ud. Tak, zeby pojeta, co bedzie dale;.
Co jest nieuniknione.
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Wydata dzwigk bedacy ni to pomrukiem, ni to jekiem. Jej dton opadia mu
z oczu, gdy objela go rekami za szyje, z twarza przyci$nicta do jego ramie-
nia. Jej oddech uderzat go w ucho, zdyszany z pozadania. I poruszata sie,
ocierata si¢ o jego erekcje.

Pozwolit jej. Pozwolit uzy¢ jego ciala, znalez¢ twardos¢, ktora koita bole-
sny puls podniecenia, caly czas probujac okietzna¢ wlasnego demona, ktory
domagat si¢, by wzig¢ ja natychmiast. Bol szarpat jego niecierpliwe cialo.
Pozadanie targneto nim. Odchylit do tylu glowe, zacisnat zgby z powsciagli-
woscia, ktorg w sobie wycwiczyl, a jej biodra ocieraly si¢ o niego niepewnie
1 niewprawnie.

Dziewica? Tak. Albo prawie tak samo niedo§wiadczona, bez rdznicy. Na
tyle niezrgczna w swym desperackim tropieniu odwiecznych rytméw, ze
jesli nie byla dziewica, przeklinat mezczyzng, ktéry wprowadzit ja w
kobiecos$¢. A jednoczesnie do jego umystu wsaczat si¢ szyderczy szept: Ty
jeste$ nie lepszy. Poniewaz czul, ze sam dtugo nie wytrzyma, zanim wyleje
nasienie lub zadrze jej spddnice i wejdzie w nig.

W deszczu. Pod $ciang. W obskurnej bocznej uliczce.

Nie. Nie. Nie. Nie bedzie tak myslat. Zapomni o wszystkim procz jej do-
tknig¢ w niezgrabnych, rozdzierajacych dusze, leciutkich pchnigciach o jego
ciato. Nie bedzie styszat niczego oprocz jej westchnien i zdyszanego odde-
chu, gdy chowa twarz wtulona w jego szyj¢. Odda jej sig, by go uzyla, a po-
tem bedzie ja miat.

Dlaczego nie? Dlaczego nie da¢ im obojgu tego, czego tak rozpaczliwie
pragna?

Gdzie$ w koncu uliczki z trzaskiem otworzyto si¢ okno i jaki$ glos zawotat:

- Moje 16zko jest puste, panowie! Nie chce kto troche zabawy? Trojaka
za wszystko, czego chcecie!

Z dzikim steknieciem samozaparcia Ram oderwat si¢ od niej. Wydata ci-
chy jek, skonsternowana, zaciskajac blagalnie ramiona wokot jego szyi. Tyl-
ko tyle byt zdolny wytrzymac.

- Nie - wychrypiat z piersig falujaca w wytezonym wysitku. - Nie. Nie
tutaj. Nie w taki sposob. W16z na powrdt maske!

- Ale...

- W16z maske, jesli nie chcesz by¢ widziana! - wycedzil przez zeby, sta-
wiajac ja na nogi i odwracajac twarz, gdy czul, jak jej drzace dlonie szukaja
maski i podnosza ja do twarzy. Spuscit wzrok na maske; za jej otworami
oczy Heleny odbity odrobine swiatla. Byty szeroko otwarte i zalane tzami.

Jego gniew walczyt z litoscia 1 tgsknota.
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- Jesli cheesz kochanka, pani, to na Boga, jestem twoj. Znasz moje imig.
Wiesz, gdzie mnie znalezé. Wystarczy, ze przyjdziesz do mnie. O kazdej
porze dnia Iub nocy. W kazdym przebraniu czy ubraniu. Jesli chcesz, bede
btagat o to. Ale nie zrobi¢ tego tutaj. Nie w taki sposob.

Ona nie przyjdzie. Wiedzial to juz w momencie, gdy zmuszat si¢ do wy-
rzeczenia tych stow. Majac czas, spojrzawszy na to z dystansu, odzyska roz-
sadek.

Szorstkie stowa przebijaty si¢ przez jej zamroczenie. On jej pragnie, tego
byla pewna. Nawet brak do§wiadczenia nie moze jej uczyni¢ slepg na ten
fakt. Pragnie jej tak samo jak ona jego.

Pomyslata, ze powinna by¢ wdzigczna, ale nie byta. Byta rozzalona, po-
irytowana, urazona, pomimo ze bez watpienia on dzialal w jej najlepszym
interesie.

- Dlaczego?

- Dlaczego? - powtdrzyt i obrocit glowe, by spojrze¢ w jej zamaskowana
twarz. - Bo to, czego chce od ciebie, nie moze by¢ dane na schadzce w
ciemnej uliczce. Bo jesli zostaniemy tu chwile dluzej, wezme ci¢ pod ta
$ciang i nie bedzie to nic godnego ciebie ani mnie. Chce wigcej. A ty czego
chcesz?

Twoich ramion wokot mnie. Twych warg na moich. Twego ciata przycisnie-
tego do mnie twardo i niecierpliwie. Wpatrywata si¢ w niego milczaco, dopoki
z przeklenstwem na ustach nie chwycit jej za nadgarstek i nie pociagnat na
srodek podworka. Deszcz ustat i ziemia mienifa si¢ od I$niagcych katuz.

- Jedno z nas ma zamiar postapi¢ szlachetnie. Jedno z nas ma zamiar si¢
zbtazni¢. Obawiam si¢, moja droga, ze mnie przypadaja obie role. A teraz
ruszajmy, nim zapomne o mych intencjach i poprobuj¢ wypetnic twoje.

14. Froissement:
natarcie odbijajgce klinge przeciwnika
silnym i szybkim slizgiem wzdtuz ostrza

Helena siedziata w powozie, wodzac niewidzacymi oczyma po ulicy
za oknem. Maske, catkiem sptukang ze ztotej farby, trzymata na kolanach.
Czuta
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si¢ zdumiewajaco spokojna, z wyjatkiem lekkiego dreszczu. Ram wsadzit ja
do powozu, nie wypowiedziawszy stowa. Nie podniost tez reki na pozegna-
nie.

Nie poznawala sama siebie.

Whbrew swej namigtnej reakcji nie uwazata si¢ za rozpustnice. Do czasu
spotkania Rama Munro. [ w tym, jak podejrzewata, tkwit problem.

Bo nawet teraz, widzac swa wilgotng suknig i struzki ztota zasychajace jej
na ramionach i biuscie, wiedzac, ze wyglada w kazdym calu jak kobieta
watpliwej reputacji, a nawet gorzej, zachowuje si¢ jak taka osoba, nie zalowata
tego wieczoru. Poza tym, ze zadatki tego, co zaczeto si¢ od pocalunkow
Rama i wzmoglo pod ceglang §ciana, nie doczekaty sie spelnienia.

Nagle ogarnela ja bezbrzezna rozpacz. Gdzie on jest? Czy ta fladra, ktora
tak bezczelnie sobie z nim poczynala, teraz go dotyka? Czy lezy z nim, pod
nim?

Jako najblizsza przyjaciotka wiasnej siostry, Kate, Helena byla jej powier-
nica. Niewiele bylo rzeczy dotyczacych intymnego zwigzku pomigedzy mez-
czyzng a kobietg, o ktorych by nie wiedziata. Tyle ze do tego wieczoru
wickszo$¢ jej wiedzy byla czysto teoretyczna.

Wiedziala, ze zostawila Rama w stanie dotkliwej fizycznej udreki, w sta-
nie, w ktorym mezczyzna najprawdopodobniej zrobi, co trzeba, by ja usmie-
rzy¢. A gdyby ta kokota oddata si¢ do jego dyspozycji, to przeciez nie bylo
powodu przypuszczaé, ze on z tego nie skorzysta - wbrew jego deklaracji,
ze nie ma innej kobiety niz Helena.

Chciata mu wierzy¢ i na pét przekonata sama siebie, ze Ram naprawdg tak
mysli. Jego stowa brzmialy tak prawdziwie, tak gniewnie. Jak gdyby wcale
nie chcial, by byta ta jedyna, ale nie byt zdolny temu zapobiec. Niestety, jej
praktyczny umyst upierat si¢, ze jesli to byto prawda, znaczylo, ze zauroczyt
go kostium, maska, rola, jaka zagrata tylko kilka razy. Jak mogt ogtasza¢
ja ,jedyng kobietg", jesli jej nie znal? Jesli nigdy nie widzial jej twarzy?

Ram Munro nie wydawat si¢ typem mezczyzny, ktory daje si¢ omamié
mrzonkom. Ale nienawistna jej byla mysl, ze jest bezwzglednym uwodzicie-
lem, méwigcym to, co pozwoli mu dostaé, czego chcee.

Tak czy inaczej, powinna trzymac si¢ z daleka od Rama Munro. Nie wolno
jej nawet rozwaza¢ mozliwosci przyjecia skandalicznej propozycji, by zo-
stala jego kochanka. To by ja dobito.

Ale p6js¢ do niego jako jego kochanka... Syci¢ si¢ doznaniami, ktdre w niej
wywotal. Czy blagalby ojej wzgledy, gdyby zechciata? Czy moze skonczy-
laby, sama btagajac o jego wzgledy?
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- Prosze pani? JesteSmy pod tym adresem, co mi pani data. - Wzdryg-
nagwszy si¢, Helena zdala sobie sprawe, ze powoz stoi przy krawezniku. Sa-
dzac z tonu woznicy, stoi juz od jakiego$ czasu.

- Och. Oczywiscie. - Otworzyla drzwi i zastata woznice czekajacego przy
nich na zewnatrz. Szybko wysiadla i siggneta do kieszeni po zaptate, ale on
uniost dlon.

- Dzentelmen juz mi zaplacit, paniusiu. Catkiem przyzwoicie. Kazat do-
wiez¢ panig bezpiecznie, do ktorych drzwi pani wskaze. Wiec ktore to drzwi?

- To nie bgdzie potrzebne - odparta Helena. - Nic mi si¢ nie stanie.

Woznica zerknat na nig z powatpiewaniem, ale wspiat si¢ z powrotem na
koziot. Uchyliwszy kapelusza, cmoknat na konia i odjechal. Rozejrzala sig
wkolo. Znajdowata si¢ u wylotu znajomej, wysadzanej drzewami uliczki dla
powozow, ktora oddzielata ogrody na tytach wielkich doméw na Placu Ha-
nowerskim, gdzie mieszkata lady Tilpot, od mniej okazalych, ale tez ele-
ganckich budynkéw na Adam's Row.

Musi przejs¢ sto metrow uliczka, po czym wsliznaé sie w furtke prowa-
dzacado kuchennego ogrodu lady Tilpot, a stamtad do domu. Zgodnie z wezes-
niejszag umowa, kucharka, jedyna osoba wérod stuzby lady Tilpot, ktorej
pozycja byla nietykalna, zostawita drzwi niezamkniete na klucz. Ale patrzac
w dal dhugiej, cichej uliczki, Helena przypomniata sobie mezczyzne w ma-
sce ptaka, jego dlon uniesiona, by ja uderzy¢, jego pulsujacy glos: ,,Ja ci¢
naucze!"

To byto daleko stad, powtarzata sobie. Tu jest bezpieczna.

Zaglebila si¢ w korytarz z listowia nad blotnistg alejkg. O tak wczesnej
godzinie wigkszos¢ powozow, ktore tu zwykle trzymano, byta jeszcze na
miescie, dowozac wiascicieli na bale i proszone obiady, koncerty i odczyty.
Ruszyla naprzod.

Bedac w pot drogi, ustyszata z tytlu odglos krokéw. Obejrzala si¢ przez
ramig, ale §wiatto padajace z drzwi pustej stajni omijato kogo$ stojacego
w ciemnosci po drugiej stronie. Obrocita si¢ z powrotem i przyspieszyta.
Kroki z tylu zgadzaly si¢ z rytmem jej krokéw. Podciagnelta cigzkie, obszer-
ne spddnice i puscila si¢ biegiem.

Schwytal ja, nim zrobita dwadzie$cia krokow.

Zacisnat dion na jej przedramieniu, szarpnat ja i rzucit na ziemig, tak fatwo,
jak sokot usmierca gotgbia w locie. Taftowe halki ztagodzity impet upadku,
ale nie powstrzymaty powietrza od ucieczki z ptuc ani wltoséw od rozsypa-
nia si¢ luzno bez pogubionych szpilek. Machala rekami, by trafi¢ napastni-
ka, odgarniajac cigzkie, wilgotne pukle z twarzy.
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Forrester DeMarc stat nad nig sztywno wyprostowany, z wargami zaci§

nietymi w bezkrwista kreske.

- Dlaczego mi to zrobitas?

Spojrzata na niego, zdumiona i przerazona jego pytaniem. Jego przeszy
wajacy wzrok padt na jej piersi, a wtedy w gorgcym przyptywie zaklopota
nia uniosta spodnice i zastonita si¢ przed jego spojrzeniem.

- Kto ci¢ widzial taka? - spytal, ustawiajac si¢ na wprost niej. - Zabije
ich. Wydhubie im oczy. Nikt nie zobaczy ci¢ taka oprocz mnie.

- To pan? - Paraliz pozbawiajacy ja glosu ustgpil. - Co pan ma na mysli? Nie
naleze do pana.

- Do licha, nalezysz! Uganiata$ si¢ za mna. Teraz jestes moja.

- Co? - On jest szalony. Stanat przed nig, spogladajac na nig z gory jado-
witymi oczyma, a ona odskoczyta wstecz. - To byl pan - wyszeptata. -W
uliczce. I pan przysytat roze.

- Nie igraj ze mng, Heleno.

- Nie igram.

- A co innego robisz ostatnio? Uprawiasz gre. Flirtujesz ze mna, tasisz si¢
do mnie, zastawiasz na mnie sidta. Robitas, co tylko w twej mocy, bym cie¢
zauwazyl. Nie probuj zaprzeczac.

- Nieprawda! Traktowalam pana z takg samg uprzejmoscia, jak kazdego
goscia lady Tilpot.

Nim mogta mu si¢ wyrwac, chwycit ja za ramig¢ i szarpnigciem postawil na
nogi ze zdumiewajaca sita. Sprobowata si¢ wykrecié, ale on bolesnie za-
cisnat chwyt.

- Klamiesz - wycedzil przez zeby. - Dlaczego ktamiesz? Chcesz, bym si¢
stal zazdrosny?

- Nie! - zaprzeczyta.

Potrzasnat nig jak terier szczurem, mocno wbijajac palce w jej skorg.

- Nie kfam!

- Ja nie ktamig. Nie wiem, o czym pan mowi. Nie zastawiatam putapek.
Nie chce pana wzglgdow. Myli si¢ pan. Prosze, milordzie! Pan mi zadaje bol.

- Nie chcesz mych wzgledow? Nie zastawiata$ putapek? Ha! - Jego §miech
zatracat o histeri¢. - Twoje machinacje sa widoczne dla kazdego, moja dro-
ga. Niecate dwa dni temu kto§ zwrdcit mi uwage, jak oczywiste jest to, co
robisz.

- Kto by powiedziat takg rzecz? To absurd.

- Nie wiem, w co grasz, Heleno. Ale ja si¢ nie przylacze. Jestes moja
1 nauczysz si¢ o tym pamigtac.
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Whpatrywala si¢ w niego z przerazeniem. On naprawde w to wierzy, zdata
sobie sprawe. Naprawdge jest szalony.

- Proszg, niech pan mnie wypusci. Poprawig si¢ - szepngla, probujac uda
wac skruszong. - Proszg. Lady Tilpot wrdci lada chwila i moze wejs¢ do
mego pokoju i odkry¢, Zze mnie nie ma. A wtedy bede jej musiata powie
dzie¢, co zaszlo.

Przekrzywit glowe.

- Czy ty mi grozisz?

- Nie - zaprzeczyta skwapliwie. - Ale niezr¢gcznie by mi bylo wyjasnia¢
jej, skad mam since na rece.

Jego twarz wyrazata tylko pogarde.

- Powiedz, komu chcesz, Ze ja ci je zrobitem. - Pochylit si¢ ku nie;j. -
Zaprzecze. Czy naprawde myslisz, ze kto$ ci uwierzy? Uwierzg mnie, wi
cehrabiemu, czy tobie... ktora jeste$ niczym?

Miat racje. Bez $wiadka to byto jego stowo przeciwko jej.

- Proszg. Niech mnie pan zostawi.

- Zostawic ci¢? O nie! Tej jednej rzeczy na pewno nie zrobi¢, moja droga.
Z cala pewnoscia ci¢ nie zostawi¢. Gdziekolwiek si¢ udasz za prog lady
Tilpot, bede cie sledzil. I - zazgrzytal zebami - poki nie zdecyduje, co z toba
zrobig, masz si¢ sprawowac idealnie.

Przetkneta §ling, zahipnotyzowana jego arogancjg i okruciefistwem w glo-
sie. Jakby strofowatl psa.

- Rozumiesz?

Kiwnela glowa, ale to mu nie wystarczylo. Uszczypnat ja, az sie skrzywi-
fa.

- Masz przeciez glos. Uzyj go. Rozumiesz?

- Tak - pisneta. - Tak. Rozumiem.

- Dobrze. - Nagle, jakby wlasnie sobie uswiadomit, Ze rzecz, ktorg trzy-
ma, jest brudna, puscit jej ramig 1 wytart palce o rekaw. - Wigc idz. Biegnij.
Biegnij do tego domu i nie $miej wyj$¢, jesli nie masz uczciwego powodu,
z uczciwymi ludzmi.

Kiwata glowa gorliwie. Wszystko, byle tylko si¢ od niego uwolnic.

Zmruzyt oczy.

- Uwazaj na mnie, Heleno. Dowiem sig, jesli postapisz inaczej. Bedg cig
sledzit. Gdziekolwiek pdjdziesz, pdjde za toba. Nie znajdziesz miejsca, gdzie
bym nie mial dostepu. Rozumiesz?

- Tak - szepneta.

- 1dZ! - krzyknat.
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Nie potrzebowata zachety. Zebrata spodnice i popedzita, nie zwazajac na ha-
fas, jaki sprawia, z rekami wyciagnietymi przed siebie, gdy wpadata w furtke
ogrodu. Zatrzasngla drzwi kuchenne za soba, zasuneta zasuwe 1 pobiegla przez
puste pokoje, w gore po schodach, frungc ku bezpieczenstwu swego pokoju.

Wpadta do srodka, zatrzasneta drzwi 1 przekrecita klucz. Z przerazeniem
uswiadomita sobie, ze nie czuje si¢ bezpieczna. Watpita, czy kiedykolwiek
si¢ poczuje. Ze zdlawionym tkaniem si¢ obrocita.

Jej 167ko byto zasypane rozami.

Przechwycenie:
przeciwnatarcie w celu powstrzymania

natarcia posredniego

Dokad wychodzita? - wypytywal Ramsey Billa Sorry'ego pie¢ dni pdzniej.

- Nie wychodzita w ogole. - Bill pociagnat dhugi tyk piwa z kufla, ktéry
postawita przed nim tadna dziewczyna z tawerny. Ramowi byta sktonna za-
proponowa¢ duzo wiecej, ale biedaczysko zdawat si¢ nie zauwazac obfito-
$ci wystawionej na jego widok. Zatosny pijaczyna.

- Musi czasem wychodzi¢ - upierat si¢ Ram. Nie $miat pdjs¢ sam na Plac
Hanowerski, aby Helena go nie spostrzegta i nie domyslita sie, ze wie, kim
ona jest. Dlatego postat Billa Sorry'ego, by ja $ledzit w przebraniu
robotnika naprawiajacego zelazne ogrodzenie placu. Tylko ze, wedlug
Billa, nie bylo co sledzi¢. Trzymata si¢ blisko domu, rzadko o$mielajac si¢
wyjs¢, 1to zawsze w towarzystwie lady Tilpot.

- Musi czasem wychodzi¢ - powtdrzyl z naciskiem Ram.

- No tak. - Bill podrapal si¢ w glowe. - Wczoraj wyszla 1 czekata z tg
dama i jej bratanica, az powdz podjedzie i je zabierze. Ale weszta do domu,
kiedy tylko tamte odjechaty.

- Jak wygladata?

- Picknie, rzecz jasna. - Bill otarl usta rekawem. - Nigdym nie widziat
takiej urodziwej kobiety. Ma wlosy jak... jak - zapatrzyt si¢ w swdj kufel
-jasne piwo.

- Saulerne - poprawit Ram w roztargnieniu.



- Skoro pan tak méwi - zgodzit si¢ Bill. - Ladne, jak je zwal, tak zwat.
Ale byla jakas$ taka sptoszona i...

Ram wyciagnat reke 1 chwycit Billa za przegub. Nadzwyczajna sita tkwila
w jego diugich, smuktych palcach.

- Ico?

Bill wzruszyt ramionami z niewyrazng ming.

- Samotna. Wygladala... na samotng. Nie wiem, dlaczego, ale takem so-
bie pomyslat, jak ja zobaczytem, a potem pomyslatem, jakie to okropne.
-Potrzasnat gtowa, jakby odrzucajac cos, co sobie ubzdurat. - Glupie, no nie?

- Nie - powiedzial Ram, zwalniajac chwyt. - Nie. To jest okropne.

&

- Do diabta! - Dand Ross puscit pnaca roze, ktora wigzal wygieta w tuk,
by tworzyta bramke, i zaczal ssa¢ skrwawione palce. - Jesli rycerz rzeczywi
Scie dat te przeklete zotte roze opactwu za opieke nad rodzing podczas zara
zy, to chyba nie za bardzo si¢ ucieszyl, widzac ich calych i zdrowych po
powrocie z krucjaty, bo toto moze czlowieka zabi€. To nie sg kolce, tylko
cholerne sztylety!

Douglas Stewart otarl pot z czota i wstal z miejsca, gdzie pasowat
stupek w nowym kamiennym murku dzielgcym ogrod rozany.

- Weczoraj miales cale uda podrapane i nawet nie pisnales, a dzi$ nagle
beczysz jak kozlg nad byle drasnieciem.

- To dlatego, ze wczoraj zrobilem cos, co byto warte tych ran - wyjasnit
Dand. -Niczym sobie nie zasluzylem, by mnie dzgaly te diabelne roze, wszak
dbam o nie od pigciu lat jak najtroskliwsza matka.

- Twoja matka musiata by¢ rzadka doskonatoscia- dogadywat mu Ram,
wtlaczajac cigzki kamien do dziury, ktorg wezes$niej wykopat -jesli nasla-
dujesz jej czutg troske.

Kit MacNeill, pchajac taczke zaladowana kamieniami, pojawit si¢ w fur-
cie w samg pore, by ustysze¢ ostatnie stowa.

- Dand nie miat matki. Zostat splodzony w piekle z resztg diabelskiego
pomiotu. Przynajmniej tak opowiada John Glass mtodszym chtopcom.

- Moze i ma racj¢! - Dand usmiechnat si¢ bezboznie. -Ale styszatem, jak
John mowit im to samo o tobie.

- Do licha z Johnem. - Douglas si¢ nachmurzyt..- Wmawia tym chtop-
com, ze mamy tu co$ w rodzaju tajnego spisku.
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- A nie mamy? - spytat Ram.
Inni przerwali pracg i przygladali si¢ zaciekawieni.
- O co ci chodzi? - spytat Kit.

- Dand przeciez powiedzial. Pracujemy w tym ogrodzie od pigciu lat, zeby
go przywroci¢, jak mowi brat Fidelis, Matce Kosciotowi. Czy was nie dziwi,
ze zaden inny z chtopcéw nigdy tu nie pracuje? Ze jeste$my tylko my?

Douglas kiwnat glowa.

- Myslatem o tym. Bardzo czgsto.

- A brat Toussaint? - ciagngt Ram. - Dlaczego opat chcial, by uczyt nas
szermierki i innych sztuk wojennych? Wiem, ze niektdrzy inni tez biorg lek-
cje, ale nie tyle co my. Duzo mniej. - Wzruszyl ramieniem na bolesne przy-
pomnienie dhugich godzin spgdzonych na powtarzaniu ¢wiczen, ktore im
zadawal mnich i byty Zolierz w jednej osobie.

- Ale dlaczego? - spytat Dand.

- Bo jestesmy szkoleni do jakiego$ celu - odpowiedzial Douglas powaz-
nie. - Do czego$ waznego. Czegos, co zalezy od naszego wspdlnego dziata-
nia, razem, jak jeden maz, czegos, co zalezy od naszego... naszego braterstwa.

To miato sens. Ram si¢ rozejrzat. Inni tez tak mysleli. Kit spogladat suro-
wo - no, ale on zawsze byt taki. Ale i Dand kiwat gtowg z nietypowa dla
siebie powaga.

- No wigc - stwierdzil na koniec Kit -jesli tego wiasnie chce opat, to sie
nie skarzg. Jestescie dla mnie bra¢mi i oddam zycie za kazdego z was.

Tylko Kit - duzy, szorstki i milczacy - mogt powiedzie¢ cos tak donkiszo-
towskiego bez sprowokowania Danda do kpin. Albo jego samego, uczciwie
przyznat Ram.

- Jatak samo - o$wiadczyt Douglas.

- 1ja - baknat Dand. Spojrzat na Rama i jego oczy, przez chwile powaz-
ne, nagle si¢ zaswiecity. - A co z tobg, Ram? Nie zadeklarujesz z ochota, ze
oddalbys wlasne zycie za moje?

- Chryste! - mrukngt Ram z egzaltowanym westchnieniem, nie chcac im
okaza¢, jak duzo dla niego znacza, ze stali mu si¢ rodzing, ktorg znalazt, gdy
utracit wszystko. Wiedzial, ze pozostali czuja to samo. Wiedziat to na pew-
no. - Mysle, ze gdybym musiat umrze¢ za kogos$, mogtby to by¢ jeden z was.
Ale pod warunkiem, Ze to by was zobowigzalo przez reszt¢ nedznego zycia
$piewa¢ pochwaly na mg czes$¢. Tak, nawet mi si¢ ta mysl podoba. To by was
okropnie draznito. Zwlaszcza Danda.

- Mysle - méwit Douglas powoli - mysle, ze powinniSmy przysiac sobie
wzajemnie wiernosc.
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To bylo podobne do Douglasa czyni¢ rytual z czegos, co i tak istniato bez
formalnego ksztattu. Ale Dand, usmiechajac si¢ szelmowsko, unidst krwa-
wigcg dlon i kiwnat gtowa.

- I przypieczgtowac to krwia? - zaproponowat niewinnie. - Jestem go-
tow.

- To jest to! - oswiadczyt z entuzjazmem Douglas. - Krew r6zy.

Nie czekajac na zgodg innych, chwycit gesto pokryte kolcami pnacze, kto-
re Dand wigzal, ranigc dton w kilku miejscach i krzywiac si¢ z bolu.

- Do licha, boli. Dalej, teraz reszta was! A potem przysiggniemy sobie

wzajemnie lojalnos¢!

I, co zdumiewajace, zrobili to.

Na ostry odgtos trzepnigcia Helena podskoczyta.

- Przepraszam, panno Nash! - Lokaj, ktory rozktadat serwetke przed po-
foZeniem jej Helenie na kolanach, usprawiedliwiat si¢ bardziej z wyrazem
zdziwienia niz skruchy.

- Nic si¢ nie stato, Simonie - zapewnita. Wiedziala, ze jej zachowanie
daje shuzbie powody do domystéw. Byta podenerwowana, ptochliwa. Musi
z tym skonczy¢. To szalenstwo musi si¢ skonczy¢.

Zerkngwszy na przeciwng strong stolu nakrytego do lunchu, spotkata petne
nagany spojrzenie Flory. Z poczuciem winy przez minut¢ poswiecata cala
uwagg jajku na twardo, chociaz wiedziala, ze Flora nie zaczepi jej w obec-
nosci stuzby. Unikata Flory od niefortunnej przygody w White Friars pie¢
dni temu. Nie. To mydlenie oczu. Nie unikata, lecz jg opuscita.

Kiedy Flora zakradta si¢ do jej pokoju p6zno w nocy i zastukata do drzwi,
Helena ja zignorowata. A gdy wczoraj w korytarzu Flora zalana tzami chwy-
cila ja za rekaw, blagajac o par¢ minut rozmowy, Helena zbyta ja jakims
,»pozniej", ktorego nie zamierzata dotrzymac. Jest tchorzem. Obrzydliwym,
zatosnym tchorzem.

Nawet przemknelo jej przez mysl, zeby stad uciec, zostawiwszy Flore
wlasnemu losowi. 1 wcale nie poczucie obowiazku powstrzymato ja od tego
kroku. Po prostu nie miata dokad p6j$¢. Nie byto miejsca, w ktérym mo-
glaby si¢ czu¢ bezpiecznie. Pozyczka na poczet spodziewanej sptaty od Kate
nie wchodzita w rachube. Nie mogta wszak zamieszka¢ samotnie, tylko
z kilkorgiem nowo zatrudnionej stuzby. Co by byto, gdyby on pewnego dnia
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uznat, Ze zrobita co$ zashugujacego na kare? Tutaj przynajmniej zawsze sg
w poblizu ludzie, mata armia stuzacych, a takze budzaca respekt praco-
dawczyni.

Znow zerkneta na Flore, skubigcg apatycznie §ledzia. Nawet jaskrawosc¢
uroczej z6lej sukni nie mogla ukry¢ jej melancholii. Helena poczuta wyrzu-
ty sumienia. Porozmawia z Florg wkrotce, ale teraz cala jej uwaga skupita
si¢ na DeMarcu.

Kilka razy, gdy osmielita si¢ wyj$¢ sama z domu, czekat i pilnowat. Nigdy
sie do niej nie zblizal, ale zawsze byt: w parku, gdzie przystaneta na czeko-
lade, w wypozyczalni ksiazek, rozparty w swym powozie przy krawezniku
ulicy, kiedy szta do modystki.

Tylko wtedy, gdy towarzyszyta lady Tilpot, znikat - albo pewien, ze Hele-
na nie zrobi nic, czego by jej pracodawczyni nie pochwalata, albo nie chcac,
by wiedziano o jego nadzorze.

- Panno Nash!

Na glos lady Tilpot Helena drgneta przestraszona.

- Gdybym pani nie znata - o$wiadczyta stara dama, wkraczajac do poko-
ju wsparta na ramieniu lokaja - pomyslatabym, ze uprawiala pani hazard.

- Nie, prosze pani.

- [ to ze ztym skutkiem. - Lady Tilpot zaczekata, az lokaj przyciagnie
krzesto na honorowe miejsce przy stole, a potem zasiadla jak napuszona
kwoka. - Ten sposob, w jaki si¢ pani wzdryga i bawi rekami, i ptoszy. To sa
reakcje osoby, ktora postawila troche pieniedzy, ktorych nie ma, i teraz nie
jest przygotowana na ich sptacenie.

- Nie, prosze pani - powtorzyta Helena.

- Pani bardziej niz kto inny powinna unika¢ hazardu - o$wiadczyla lady
Tilpot, nie zwazajac na zaprzeczenia dziewczyny, tak jak ignorowala wszyst-
ko, czego nie chciata stysze¢. Bylo oczywiste, ze bawita ja mysl o Helenie
wykradajacej sie, by przegrac tych niewiele pensow, jakie miata, wpadajacej
w szpony nalogu, nad ktérym stracita kontrole. - Nie ma pani odpowiedniego
usposobienia ani si¢ na tym nie zna, ani nie ma sprytu, ani... ani...

- Pieniedzy? - podpowiedziata Helena.

- Tak, oczywiscie to tez - rzekta lady Tilpot, przewracajac oczyma. - Ale
ja miatam zamiar doda¢, ze nie ma pani rozeznania potrzebnego, by wygry-
wac.

- Jestem pewna, ze pani ma racj¢ - zgodzita si¢ Helena.

- Oczywiscie. Za to ja - poklepata si¢ po wlosach -jestem dobrze uzbro-
jona, by pokona¢ Panig Fortung na zielonym suknie.

118



Na ten nieprawdopodobny i wysoce poetycki wzlot fantazji Helena uniosta
oczy. Wiedziala, ze lady Tilpot lubi swoje wieczorne wisty w gronie po-
dobnych jej mizantropow, ale sadzila, ze gra to tylko pretekst do saczenia
jadu na temat bliznich.

- Zaledwie dwa wieczory temu wygratam trzysta czterdziesci pig¢ fun-
tow 1 dziesigC szylingow - ciggneta stara dama.

- Moje gratulacje, prosz¢ pani - powiedziata Helena.

- To zalo$nie malo w poréwnaniu z tym, ile mogtam wygrac.

- Styszatam, ze w niektorych wielkich domach cate fortuny przechodza
z rak do rak pomigdzy damami - zauwazyla ostroznie Helena.

- A styszata pani tez o skandalach, ktore temu towarzysza? - spytata lady
Tilpot sarkastycznie. - Och, pewne osoby sg akceptowane w towarzystwie
ze wzgledu na mocng pozycj¢ ich mgzow. Ale kobieta, ktora jest sama na
swiecie, za ktorg nie stoi zaden mezczyzna, kobieta taka jak ja, musi by¢
ostrozna.

- Jakie to niezno$ne dla pani - bakng¢ta Helena.

Z glo$nym trzasnieciem lady Tilpot roztlukta czubek swego jajka na twar-
do.

- Dwie rzeczy sa $wigte 1 nietykalne w zyciu, panno Nash, obie, raz stra
cone, sg nie do odzyskania: zasady i reputacja. Czy nie powtarzam ci tego
czesto, Floro?

Flora, zadumana nad wlasnymi sprawami, powrdcita do rzeczywistosci
1 energicznie pokiwata gtowa.

- Tak, ciociu.

- Ale - lady Tilpot zamachata nozem w kierunku Heleny - przychodzi
taki etap w zyciu, kiedy mamy podstawy oczekiwac, ze najwyzszej proby
reputacja moze ztagodzi¢ pewne plotki, a ja zblizam si¢ do tego wieku. Tak,
tak! Widzg pani zszokowang ming i rozumiem pani zdumienie, ale to praw-
da. Zblizam si¢ do wieku $redniego... Szybko! Niech pani si¢ napije wody!
Wielkie nieba, panno Nash, co pani sobie wyobraza, zeby tak szybko poty-
ka¢ jedzenie?

Helena z wdzigczno$cia podniosta szklanke do ust. W wieku szes¢dziesieciu
sze$ciu lat lady Tilpot postanowita si¢ cofna¢ do wieku sredniego. Helena
chrzaknela.

- Bylabym bardzo wdzigczna, prosze pani, gdyby pani poswiecita mi
pare chwil w dogodnym dla pani momencie.

- Teraz jest dogodny moment - wymamrotata lady Tilpot z pelnymi usta-
mi. - Czego pani chce? Wigcej pieniedzy? I na co, chciatabym wiedzie¢?
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Zyjac na prawach cérki w jednym z najlepszych doméw w Londynie?
Stuchajac  rozmow najswiatlejszych umystow w tym miescie?
Zatatwiajac tylko troche prostych sprawunkéw? Czytajac czasem parg
stron, by ulzy¢ czyim§ zmeczonym oczom? Moze za zagrzanie czasem
wieczorem szklanki mleka, by wyciszy¢ czyj$ zbyt pobudzony umyst?
Bedac czasem poproszona o wyszukanie na straganach kwiatu, ktory
nie ktoci si¢ z suknig chlebodawczyni? Za pelienie niekiedy funkcji
kuriera pomigedzy nig a nieuprzejmymi handlarzami? Szukanie
zgubionych...

- Nie zamierzatam prosi¢ o pienigdze - przerwala jej Helena.

- Ach nie?

- Chcialam prosi¢ o rade.

Na to lady Tilpot zrobita wielkie oczy, a potem zmruzyla je z

satysfakcja.

- Wiec chodzi tylko o troche czasu. - Odlozyla noéz i widelec,
delikatnie otarta usta serwetka i powiedziata: - No dobrze. Co to
takiego?

- To jest... to bardzo osobista sprawa. - Helena rzucita szybkie
spojrzenie na Flore, ktora, jesli to mozliwe przy jej bladosci, zbladta
jeszcze bardziej. Czy biedne dziecko wyobrazito sobie, ze Helena chce
wyjawi¢ jej sekret? -Dotyczaca tylko mnie.

Flora odetchngeta.

- Flora jest uosobieniem dyskrecji, a lokaj niczego nie styszy. Czyz
nie.

John?

Lokaj bez stowa patrzyt przed siebie.

- Wolatabym rozmowe na osobnosci, prosze pani.

- Nonsens. Zranisz uczucia Flory. O co chodzi?

Nalegam. Helena wzigta gleboki oddech.

- O lorda DeMarca, prosze pani.

Lady Tilpot gwaltownie uniosta brwi skonsternowana.

- DeMarca? Forrestera DeMarca? Nie mogg uwierzy¢, ze probuje
zblizy¢ si¢ do Flory za pani posrednictwem! Nie powie pani czegos$
takiego!

- Nie catkiem, prosz¢ pani - odparta Helena, szukajac wilasciwych
stow. - Bardzo mi przykro...

- To dobrze! - wykrzykneta lady Tilpot. - Bo nigdy w to nie uwierzg.
Ten czlowiek ma za dobre pojecie o tym, jakich granic si¢ nie
przekracza, by uzy¢ platnej damy do towarzystwa do wejscia w taski
mej bratanicy. Lord Forrester DeMarc nalezy do najszacowniejszych
0s6b w towarzystwie! Jest wyniosty, troszke za sztywny, prawdg
mowiac, ale to fakomy kasek.

120



- Tak, prosze pani. Lecz to nie Florg jest zainteresowany.

Wydalo sig, ze wszystko w pokoju zamarto. Wszyscy wstrzymali
oddech. 1 Flora, i lokaj, i lady Tilpot, i rzecz jasna, sama Helena. Lady
Tilpot po prostu przewiercala ja wzrokiem, a kawaleczek jajka wypadt
jej z ust.

Wreszcie zaczela poruszaé ustami, ale wyszeptata co$ tak cicho, ze
Helena nie dostyszata.

- Stucham?

- Mn3? - powtorzyta stara dama.

Dobry Boze! Helena przetkneta §ling, zbierajac si¢ na odwagg.

- Nie, prosze pani. Zdaje mi si¢, ze lord DeMarc jest... to znaczy on...
to chodzi o mnie, prosze pani.

- Co? - Lady Tilpot opadta na oparcie krzesta.

- Daje do zrozumienia, Ze jest mng zainteresowany.

- To cudownie! - powiedziata Flora, klaszczac w rece z zachwytu.
-Jak wspaniale! 1 tak do siebie pasujecie! Oboje tacy dobrze utozeni i
przystojni!

Siggneta przez szerokos¢ stolu po dton Heleny, chwycita ja i lekko
Scisneta.

- Nic dziwnego, ze byla$ taka roztargniona. No, Heleno, teraz
rozumiem. Naprawde¢ rozumiem!

- Floro - zwroécita si¢ Helena do rozpromienionej dziewczyny. - Zle

to...

- Tak, rzeczywiscie! - warkneta lady Tilpot. - Tak samo jak pani! -
Pokrecita glowa, ale w jej twarzy nie bylo gniewu, tylko politowanie. -
Nie musze wiedzie¢, co zaszto migdzy panig a lordem DeMarkiem, by
mie¢ pewno$¢, ze bylo to z jego strony niewinne i bez ukrytych
znaczen. - Utkwita zlowrogie spojrzenie w Helenie. - Btagam, niech
pani si¢ nie spodziewa, ze zadeklaruj¢ pomoc w sklonieniu tego
nieszczes$nika do o$wiadczenia si¢ kobiecie, ktorej nigdy by nie uznal za
réwng sobie. - Uniosta dlon, powstrzymujac protest Heleny. - Ma pani
szczesécie, panno Nash. Nie tylko w tym, Ze jest pani u mnie od trzech
lat, ale Zze znam si¢ doskonale na ludzkich charakterach. Nie mysle, ze z
wyrachowaniem zastawiala pani sidla na lorda DeMarca. Nie jest pani
podstepna kobietg. W przeciwnym razie nie bylaby pani moja damg do
towarzystwa. Ale jest pani w bledzie. Och, niech pani tak nie patrzy,
panno Nash. Nie wini¢ pani. W koncu, jest pani niezame¢zna, a ktora
panna, cho¢by uwazala si¢ za nie wiem jak rozsgdna, jest naprawde
rozsadna, kiedy patrzy na znajome miode kobiety, ktére sa zame¢zne,
majg rodziny i dzieci, a ona nie ma zadnej z tych rzeczy? To nic
niezwyklego dla osoby
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W pani -sytuacji - ciggneta stara dama - uznac jakis usmiech, mite stowko
rzucone mimochodem, troche kurtuazji za rodzaj zainteresowania, jakiego
kiedy$ pragneta i jakie sobie wyobrazata ze strony ukochanego, konkuren-
ta... m¢za. Ale naprawde nie wolno pani oszukiwaé si¢ tymi marzeniami na
jawie.

- Nie oszukiwatam si¢ - powiedziata stanowczo Helena. - On mnie $le
dzi. Chodzi za mna! - Wiedziata, Ze jej glos stat si¢ ostry, ale nie panowata
nad nim. Bezsenne noce, niepokoéj i uporczywe przesladowanie ze strony
DeMarca doprowadzaly ja do szalenstwa.

Najgorsze bylo to, Ze jej trzymanie si¢ wlasnego zdania nie wywotywato
zwyktej wsciektosci lady Tilpot na wszelkie oznaki uporu wsrod stuzby czy
rodziny, ale tylko wspdlczujace krecenie gtowa.

- Nie, moja droga, to nieprawda. Jestes w bledzie i wkrotce to zrozu
miesz. Takie rzeczy mijaja. Wierz mi, ze tak jest. Goscie przyjda za parg
godzin, a lord DeMarc bedzie wsrdd nich. Licze, Ze si¢ nie skompromitu
jesz. - Jej twarz przybrata chtodny wyraz. - I nie bedziesz wprawia¢ wice
hrabiego w zaktopotanie.

Zwrocita si¢ do bratanicy.

- Floro, bedziesz nosita zonkilowa dymke. Panna Nash poszuka ci wsta
zek do wlosow. Idzcie juz.

Poszly.

- Nie jestem zainteresowana lordem DeMarkiem. Jest mi wstretny.

Flora opadta na attasowy podnozek w swoim rézowym pokoju. Sypialnia
byla urzadzona w stylu tak dekoracyjnym i delikatnym, jak charakter jej miesz-
kanki, zagracona sprzetami petnymi ztocen i attasu, ozdobiona jedwabnymi
draperiami, upigtymi w girlandy wstazkami, kwiatami i kokardkami w pa-
stelowych kolorach. Mieszkanie w tym otoczeniu bylto jak rezydowanie w ko-
szyku modystki.

- Wiec musisz mu to powiedzie¢, nie obrazajac go.

- W tym wiasnie problem, Floro. On jest niezrbwnowazony. Czy pami¢
tasz, co twoja ciotka powiedziata o moim budowaniu fantazji wokoét niewin
nych uprzejmosci wicehrabiego?

- Tak. To byto wstrgtne powiedzie¢ cos takiego. Tak mi przykro...

Helena pokrecita niecierpliwie glowa.
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- Niewazne, co ona mysli o mnie. Wazne jest, ze ma racje, ale to dotyczy
DeMarca. To on mysli, Ze ja jestem... nie wiem czym! Mysli, ze w jaki$§
sposob do niego nalezg, i zrobi, co w jego mocy, by dopilnowa¢, zebym mu
si¢ nie wymkneta.

Flora uniosta twarzyczke w ksztalcie serca i wpatrywala si¢ w Helene sze-
roko otwartymi oczyma.

- Ale to straszne! Kto$ go musi powstrzymac!

- Kto? - spytata Helena, siadajac w fotelu obok Flory. Dotychczas to ona
zawsze byla tg silng, powiernicg i pocieszycielka. Niespodziewana zamiana
16l rozbawitaby ja w kazdych innych okoliczno$ciach. - Kazdy, komu o tym
powiem, zareaguje tak samo jak twoja ciotka. DeMarc jest parem. A ja ptatng
damg do towarzystwa.

Flora zrobita jej t¢ grzecznos¢, ze si¢ nie sprzeciwita.

- Bedziesz musiata trzymac si¢ od niego z daleka, poki mu nie przejdzie
to zauroczenie.

Pozostawac¢ w tym domu ztapana w putapke przez obsesj¢ wicehrabiego?
Jak dhugo? Kilka dni? Tygodni? Miesigcy? Dopoki DeMarc nie zmieni zda-
nia? Helena zacisngta wargi.

Jeszcze nigdy nie poddata si¢ obawom. Jako mtoda panna chciata tego,
czego pragnie kazda dziewczyna: domu, rodziny, pozycji w spoteczenstwie,
dzieki ktorej bedzie ceniona i szanowana. Ale mtodzi ludzie, ktorzy przy-
chodzili w konkury, zdawali si¢ niezdolni do patrzenia poza ,,przypadkowo
harmonijne rysy", jak to trafnie okreslita lady Tilpot.

Nie mieli pojecia, jak z nig rozmawia¢ ani co powiedzie¢. Umieli tylko
zachwycac si¢ rzeczami, na ktore nie miata wptywu 1 ktore nie byly jej za-
stuga. Przyprawiali ja o poczucie pustki i leku: o przysztos¢, o to, ze moze
naprawde nie jest niczym wiecej niz tylko ozdobnym dodatkiem do domu
jakiegos lorda; ale przede wszystkim o to, ze w koncu poslubi jednego z nich
po prostu dlatego, by mie¢ wreszcie za soba ten pusty rytual zalotow.

Nie poddata si¢. Nie zgodzila si¢, bez wzgledu na to, jak zasmucata rodzi-
cow, przyjac¢ zadnych oswiadczyn, ktére ztozono.

Ale teraz si¢ bata. Nienawidzita si¢ ba¢. A co gorsza, obrazato ja to, ze
musi si¢ ba¢. DeMarc dokonat tego, czego nie zdotaty uczynic¢ §mier¢ i oso-
bista katastrofa. Juz miata schowac¢ twarz w dloniach, ale si¢ opanowata.

- Nie wiem, co zrobi¢ - powiedziata. - Ale dzigkuje ci, Floro. I przepra
szam. Boje si¢, ze ci¢ nie docenitam. Bytam tak pochtonigta DeMarkiem
i tym... ta sytuacja ze myslatam, Ze nie znios¢ twego rozczarowania, kiedy
ci powiem, Ze nie dorgczytam twego listu panu Goodwinowi.
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Dlatego, ze wolatam wybiec niz patrze¢, jak Ram Munro caluje inng ko-
biete, a p6zniej dlatego, ze zostatam w uliczce z Ramem Munro, uczac sig,

dlaczego kobieta moze zaryzykowaé wszystko dla mezczyzny. Dlatego, ze
nie my$latam o tobie, Floro.

Zarumienita si¢ w poczuciu winy.

- Przepraszam, Floro. Bytam skandalicznie samolubna.

- Nie, nie - zaprzeczyla Flora. Ale jej oczy zal$nily podejrzanie. - Miata$
co innego na glowie niz zajmowac si¢ Ossiem i mng. Rozumiem.

Wzigta gleboki oddech.

- Ale musze porozumie¢ si¢ z Ossiem. Nie mogg czeka¢. Musze z nim
pomowi¢ w ciagu tygodnia lub dwoch. - Dzielnie przetknela §ling. - Przy-
puszczam, ze pojde sama. Jesli tylko mi powiesz...

- Floro! - wykrzyknela Helena. A juz myslata, ze dziewczyna wreszcie
zaczeta zachowywac si¢ dojrzale. - Nie mozesz naraza¢ swej reputacji i co
wazniejsze, ryzykowac gniewu ciotki, szukajac Oswalda Goodwina w miej-
scach, w ktorych on si¢ ostatnio obraca. Musisz zaczekac, az znajdzie si¢
inny sposob porozumienia z nim. Z niechecig powiedziala nastgpne stowa:
-Naprawdg, Floro. Czas wreszcie dorosngc.

- Ja dorostam, Heleno. To dlatego musze zobaczy¢ Oswalda - odparta
Flora, a 1za sptynela po jej policzku. - Bede miata dziecko.

%

Flora jest brzemienna, myslala Helena ze zgroza. Musi co$ zrobi¢. Nie
moze pozwoli¢ Florze stawi¢ czola ulicy. Wige musi i§¢ sama. A to znaczy
stawi¢ czoto szalenstwu DeMarca.

- Czy moge usigs¢ przy pani, panno Nash?

Helena, pograzona w myslach, spojrzata w gore i zobaczyla, ze stoi przy
niej Paz, pani Winebarger, z Ksi¢zniczka wtulong w zgiecie ramienia.

- Przepraszam panig. Zamyslitam sie.

- To pani prawo. Przeszkodzono pani. Narzucam sig, przerywajac pani
marzenia.

- Alez nie - zaprotestowala. Kiedy byta z kims, DeMarc pozostawat w sza-
chu. Cate popotudnie wicehrabia demonstrowat obojetnos¢. Ani spojrzeniem,
ani stowem nie wyrdzniat jej jako obiektu swej uwagi.

Lady Tilpot dostrzegla to. I triumfowata. Dwa razy podeszta do Heleny, by
szepnac:
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- On ledwie zauwaza, ze pani zyje, moja droga! Boje si¢, ze musze pani
pozyczy¢ mdj stownik, panno Nash, bo wyraznie pomylita pani stowo ,,0bo
jetnos¢" z ,,obsesja".

Ale Heleny nie zmylito zachowanie DeMarca. Zawsze potrafil znalez¢ si¢
od niej w odleglosci, jaka sobie ustalit. Przysigglaby, ze uSmiecha si¢ nawet
wtedy, gdy jego spojrzenie wydaje si¢ utkwione gdzie indzie;.

Poczula nagly przyptyw nienawisci do niego, tak intensywnej, ze to nig
wstrzasnegto. Nienawidzita wigzienia, ktore wzniosta wokot niej jego obse-
sja, nienawidzila swego strachu przed nim i swojej niemoznosci wyzbycia
sie tego strachu. Jakie miat prawo zastraszac ja i terroryzowac? Nie zrobita
niczego, by zastuzy¢ na jego nikczemna manie!

- Panno Nash? - odezwala si¢ cicho pani Winebarger. - Czy wszystko
u pani w porzadku? Wyglada pani na wzburzona.

Helena wzdrygneta si¢ 1 zdala sobie sprawg, ze pruska dama przyglada jej
si¢ z troska.

- Dziekuje, czuje si¢ doskonale. Widze, ze pani maz tym razem rowniez
wymowit si¢ od zaproszenia.

Pani Winebarger leniwym glaskaniem wywotata mruczenie swej cetkowa-
nej towarzyszki.

- Turniej pochtania zardwno jego uwage, jak i caly wolny czas. Mysle
-nachylita sig, jakby dzielifa si¢ sekretem - Ze pierwszy raz od bardzo dawna
poczul, ze ma liczacego si¢ rywala. Moze nawet dwoch.

- Pana Munro?

Pani Winebarger kiwneta glowa.

- I'lorda DeMarca. Wicehrabia wyraznie si¢ zawzigl, by sta¢ sie groznym
konkurentem. Aby si¢ przygotowac, bywa trzy razy w tygodniu na spotka
niach w szkole pana Munro.

Wiec to tam si¢ podziewat, kiedy Helena wychodzita z lady Tilpot po sprawunki.

- Naprawdg?

- Tak. Mdj magz mowi, ze wicehrabia bedzie tam jutro po poludniu.
-Wygladata na pelna optymizmu. - To wazne zna¢ zwyczaje przeciwnika.
A DeMarc jest bardzo groznym przeciwnikiem.

- Chciatabym - rzekta Helena - prosi¢ pania o wielka przystuge.

- Alez oczywiscie. A o co, moja droga? - Pani Winebarger nie wygladata
na urazong.

- Chciatabym, Zeby pani poprosita lady Tilpot, bym mogta pani towarzy-
szy¢ w zalatwianiu czego$ jutro po potudniu. Zwykle mam obowiazek towa-
rzyszy¢ jej, ale jesli pani jg poprosi, moze zechce si¢ zgodzic.
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- A jakie to sprawy bedziemy zatatwia¢, panno Nash? - spytata lady Wine-
barger z blyskiem zainteresowania w oczach.

- Pojdziemy do sali pana Munro, do L'Ecole de la Fleur.

Pani Winebarger uSmiechneta si¢ szeroko.

- Alez oczy wiscie, moja droga-powiedziata zyczliwie.-Najwyzszy czas,
by pani zaspokoita kobieca ciekawos¢.

46. Zwod:
nacieranie w jednej linii z zamiarem
przejscia do innej lub wyhamowanie
przed dokonczeniem natarcia

Jeszcze raz pani dzigkuje - powiedziata Helena, kiedy powoz pruskiej damy
podjezdzat przed szkotg Ramseya Munro.

- To nic wielkiego, moja droga. Warto byto speic pani prosbg chocby
po to, by ustysze¢ niedorzeczne wykrety tej Tilpot, dlaczego nie moze mi
uzyczy¢ pani towarzystwa. - Usmiechneta si¢ figlarnie, ukazujac doteczki
w policzkach, i przeniosta $piaca Ksiezniczke z kolan na poduszke obok
siebie. - Gdy podsungtam jej jako marchewke obietnice, ze Robert moglby
mi towarzyszy¢ na jej wieczorku w przyszlym tygodniu, nagle nie tylko nie
mozliwe stato si¢ mozliwe, ale z najwickszg przyjemnoscia przychylita si¢
do mej prosby. I nie na jedno popotudnie, lecz kiedy tylko zechce.

Powoz zakotysat si¢, hamujac; zachwiala si¢ tez odwaga Heleny.

- Czy to prawda, ze sal¢ pana Munro odwiedzaja damy o watpliwej repu
tacji? - spytata, kiedy stangret pani Winebarger ruszyt przodem, by zbadac
sytuacje.

Pani Winebarger uwaznie popatrzyta w glab ulicy.

- Tak glosi plotka.

- Podejrzewam, ze moze wérdd nich przebiera¢ do woli - mrukneta Helena.

- Mie¢ wybor, a korzysta¢ z niego to dwie rézne rzeczy, panno Nash
-odparta pruska dama. - Pan Munro jest niebywale przystojnym
mezczyzng 1 wspaniatym szermierzem. Jego dziadek byt tak samo
przystojny i réwnie dobry w szpadzie.
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- Jego dziadek?

- Markiz Cottrell. - Pani Winebarger zerkngta na nig niedowierzajaco.
-Nie wiedziala pani o jego nieprawym urodzeniu?

- Nigdy si¢ tym nie interesowatam - przyznata si¢ Helena.

- Doprawdy? Jakie to nieckonwencjonalne. Zapewne zobaczy pani dzi$
starszego pana. Weszto mu w zwyczaj przychodzenie na walki. Chociaz zda-
niem mego meza widac, ze on i pan Munro nie rozmawiajg ze soba.

- Pani maz jest we wszystkim na biezgco.

- Tak. Swiatek prawdziwych entuzjastow szpady jest bardzo maty. O! Stan-
gret znalazt kogo$ z obstugi. Idziemy?

Wysiadly z powozu i weszty na niskie schody, gdzie wysportowany jego-
mos$¢ w srednim wieku z klapka na oku uktonit si¢ obojetnie. ., -
Przysztysémy pooglada¢ walki - oznajmita pani Winebarger.

- Tak, prosze pani - odpart stuzacy tonem, ktéry sugerowal, ze styszat
podobne stowa setki razy. - Panie pozwolg tedy.

Poprowadzit je do obszernego, nieumeblowanego foyer, gdzie kilka ko-
biet wdziewato szale i kapelusze, widocznie szykujac si¢ do odejscia. Hele-
na natychmiast rozpoznata Jolly Milar szepczaca z mtoda dama w najmod-
niejszej migtowozielonej sukni. Dobry Boze!

- Charlotte?

Najmtodsza siostra Heleny obrocila si¢, ukazujac wesote oczy koloru aga-
tu. To naprawdg Charlotte, wiecznie rozbawiona. Wiecznie rozwichrzona.
Wiecznie na progu katastrofy. Oto biegnie przez pokoj, zarzuca Helenie rece
na szyje, jakby stosowne zachowanie nic dla niej nie znaczylo.

- Co ty tu robisz? - spytata Helena potgtosem.

- Helena! - wykrzykneta Charlotte. - Alez to cudowne! Przysiggam, He-
leno, ze jeszcze wyjdziesz na ludzi.

Opamigtawszy si¢, Helena poprowadzita mtodsza siostre, by ja przedstawic
pani Winebarger. Ta, ze zwyklym sobie wyczuciem sytuacji, wymruczala sto-
wa powitania i przeprosifa je, moéwiac, ze musi wyda¢ polecenia stangretowi.

Ledwie odeszta, Helena zwrdcita si¢ do siostry:

- Charlotte, powtarzam, co ty tu robisz? - Objela spojrzeniem jej towa
rzyszki. Oprocz Jolly rozpoznata ulubiong kolezanke Charlotte, Margaret
Welton, nazywana Maggie, ale pozostalych mtodych dam nie znata. Oczy
ich wszystkich blyszczaly ozywieniem. Tworzyly wesola gromadke, tetnigca
zyciem. Az za bardzo.

- Jak to co? Przysztam popatrze¢ na popisy paru swietnych zawodnikow.
Ale jestesmy tu od dobrych dwu godzin, wigc zglodniaty§my i postanowitySmy
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si¢ rozejrze¢ za jakim$ positkiem. Majac nadzieje, ze niektorzy z tych za-
wodnikoéw do nas dolacza, n ‘est-ce past - Charlotte mrugneta, a potem
rozeSmiata si¢ z miny Heleny. - Bardziej na miejscu jest, moja siostrzyco,
pytanie, co ty tu robisz? - powiedziala, tracajac ja tokciem. - Czy przy-
szta$ zobaczy¢ ksiecia White Friars? Czy tez wpadt ¢i w oko ktorys z jego
uczniow?

- Nikt mi nie wpadl w oko! - sktamata Helena.

- Och, wstydz sig, Heleno! - odrzekta Charlotte, a krotka fryzurka z luz-
nych lokéw zal$nila, gdy potrzasneta glowa. - Mozna by pomysle¢, Zze w ogole
nie masz oczu. To prawda, nigdy nie bytas zywiotowa i zawsze trzymata$ si¢
w ryzach, ale nigdy bym ci¢ nie nazwata pryncypialng. I nie brakowato ci
$miato$ci, moja droga, naprawde byta w tobie fantazja. To ta jedza Tilpot tak
ci¢ sttamsita. Musisz si¢ wyrwac z jej szponow, zanim staniesz si¢ Lodowa
Dziewica, za jaka uchodzisz w towarzystwie.

- Co?! - wykrzykneta Helena.

- A niech mnie! - Charlotte si¢ zdumiata. -Nie uwierzg, ze naprawde nie
wiesz, jaki ci nadano przydomek. No tak, przeciez ty nigdzie nie bywasz.
Nie w prawdziwym towarzystwie. Ta stara kocica 1 jej kompania si¢ nie licza.

- Zasznurowata usta, ale Zzywo strzelata oczami. - Tak, droga siostro, mowig
ci prawdg! Jeste$ znana jako Lodowa Dziewica. Helena Niezdobyta.

- Wielki Boze!

- Nie badz taka sztywna. Ja bardzo bym chciata uchodzi¢ za nieprzystepna.

- Westchneta, po czym rzucita Helenie tobuzerskie spojrzenie. - Dopoki nie
zapragng by¢ przystepna, rzecz jasna. Niestety watpie, czy umiatabym wia
rygodnie graé takg rolg.

- Charlotte! - wykrzykneta Helena speszona. Charlotte zachowata te
bezkompromisowg szczeros$¢, ktdra zawsze doprowadzata jg do rozpaczy.
Niektorzy uwazali to za rodzaj beztroskiej dzieciecej figlarnosci, ale Hele-
na wyczuwala, ze przekora kaze Charlotte méwi¢ rzeczy, ktore inni tylko
mysla.

- To z pewnoscia twdja siostra! - uradowala si¢ jedna z towarzyszek Char-
lotte, ekstrawagancko wystrojona mtoda kobieta.

- Tak. Moja siostra jest najpigkniejsza kobieta w Londynie - powiedziata
Charlotte z nieskrywana dumg. To bylo drugim rysem osobowosci Char-
lotte: bezgraniczne, wierne przywiazanie potaczone z absolutng niezgoda na
zlekcewazenie jej zdania. Zaraz tez dodata ze swa zwykla porazajaca szcze-
ro$cig: - Pomysle¢ tylko, jakby wygladata dobrze ubrana.

Mtoda kobieta si¢ roze$miala.
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- Nie przesadzalas, jest naprawd¢ oszatamiajaca. - Wlozyta rekawiczke,
widocznie nie spodziewajac si¢, ze bedzie przedstawiona. Helena mogta tyl-
ko wywnioskowa¢, ze modna pigknos¢, kimkolwiek jest, z pewnoscig nie
jest osobg, z ktdrg znajomos$¢ siostry by pochwalata.

- Chodz, Lottie! - zawotata Margaret Welton. - Jenny sadzi, ze ksigze
Sancerre pije kawe na Bond Street, bo mu powiedzialas, ze tam bedziesz
dzi$ po potudniu! A jesli nie pdjdziemy teraz... och! Dzien dobry, panno
Nash! Zadziwiajace widzie¢ panig tutaj!

- Dzien dobry, panno Welton. - Helena skionita glowe. Juz nie byto szan-
sy, Ze jej zjawienie si¢ tutaj przejdzie niezauwazone. Maggie Welton byla
tak gadatliwa, jak wskazywalo zdrobnienie oznaczajace sroke, i rownie dys-
kretna jak obwolywacz miejski.

Zrozumiata to Charlotte. Przygryzta warge, by nie okaza¢ rozbawienia.

- W tym klopot z nieskalang reputacja, Heleno - szepneta. - Wida¢ kazda
plamke.

Rozejrzata si¢ promiennie usmiechnigta i zawotata:

- Juz id¢, moje kochane! - Odwrdcita si¢ do Heleny i ucatowala jg serdecz-
nie w policzek. -Na szczgécie. Zawsze uwazalam, Ze on jest zachwycajacy.

Nim Helena zdazyla odpowiedzie¢ na oburzajaca insynuacjg, Charlotte
odptyneta tanecznym krokiem do swych przyjaciotek. Jak motyle frunety
korytarzem i zakrecily si¢ przy drzwiach, ktore po chwili otworzyty sie, po-
zwalajac im odleciec.

- Hm. - Jednooki stuzacy chrzaknigciem zwrdcit na siebie uwagg Hele
ny. - Jest juz kilka innych dam przygladajacych sie ¢wiczeniom, a skoro
przyszto pan tak wiele, muszg¢ goraco prosi¢ o uszanowanie potrzeby kon
centracji zawodnikdw i zachowanie milczenia. Zechcg panie pdjs¢ za mng?

Gdy z panig Winebarger szty za nim, Helena wykorzystata dogodny mo-
ment, by szepna¢ do swej dobrodziejki:

- Czy moge panig poprosi¢ o jeszcze jedng przystuge?

- Tak - odparta pani Winebarger.

- Po pokazie chciatabym sama wroci¢ do lady Tilpot.

Pani Winebarger odruchowo zmarszczyta brwi.

- To niezwykle Zyczenie, panno Nash. Nie jestem pewna, czyje pochwa-
lam. Z pewnoscig Tilpot by go nie pochwalita.

- Prosze.

- No zgoda - ustapita. - Juz nie jest pani naiwng panienka, a ja sama nie
wypieram si¢, ze zrobitam w zyciu kilka do$¢ niekonwencjonalnych rzeczy.
Ale prosze na siebie uwazac.
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- Dzigkuje! - wyrzucita jednym tchem Helena, gdy stuzacy otworzyt so-
lidne dwuskrzydtowe drzwi na koncu korytarza i odsunat sig, robigc przej-
Scie.

Weszly do sali balowej odartej z wszelkich ozdob i zbgdnego umeblowa-
nia w celu stworzenia duzej otwartej przestrzeni, zalanej $wiatlem z pozba-
wionych zaston okien na pietrze. Jedynym sladem poprzedniego przezna-
czenia sali byl ogromny krysztatowy zyrandol iskrzacy sie¢ w gorze. Na gotych
deskach podtogi wymalowano kilkanascie prostych linii. Wzdhiz nich kilku
mezczyzn ubranych w obciste spodnie, koszule 1 kamizelki nacierato i cofato
sie, zadajac pchnigcia szpadg niewidzialnym przeciwnikom.

W najdalszym koncu sali tloczyta si¢ grupka dam i dzentelmenéw. Gdy
Helena w towarzystwie pani Winebarger zblizyta si¢ do nich, dojrzata, co
skupiato uwage widzow: wicehrabia DeMarc w pojedynku z Ramseyem
Munro. Z boku stat sedzia, czekajac na pierwsze pchnigcie.

To nie byt ten sam Ramsey Munro, ktory snut si¢ z wdzigkiem upadtego
aniola, odparowujac i odwzajemniajac ciosy nieszczgsnych przeciwnikow
na hulance w Cheapside. Teraz poruszat si¢ z artyzmem i precyzja tancerza,
majac plecy proste, barki kanciaste, a dlugie nogi ugiete sprezyscie.

DeMarc wygladatl na rownie bieglego. Co wigcej, jako przeciwnicy byli
dobrani pod kazdym wzgledem, obaj wysocy i szczupli, o duzym zasiggu
ramion i mocnych nogach. Ich ciala poruszaty si¢ w przod i wstecz niczym
uwigzione na jakim$ prostym, niewidzialnym torze, tak ze odstep miedzy
nimi pozostawal doktadnie wymierzony i ustalony, jak w jakim§ wymysl-
nym tancu wykonywanym przy staccacie szpad.

Niektdre ruchy, zbyt subtelne dla nieprzywyktych oczu Heleny, wywoly-
waty pomruki pochwal; inne zbieraty lekkie syknigcia zaniepokojenia. Na
samym koncu grupki widzow starszy dzentelmen przygladat si¢ pojedynko-
wi z wyrazem niezadowolenia na twarzy tak przystojnej, ze mogt si¢ rownaé
uroda tylko z Ramem.

- Do srodka! -krzyknat zniecierpliwiony! -Do $rodka!

Ram zdawat si¢ go nie styszec.

- Widzg, wicehrabio, ze wycwiczyle§ ukosne odparowanie - rzucit od
niechcenia, jakby prowadzit pogawedke.

- Mito mi, Zze zauwazyles - odpart DeMarc, jednak z mniejszym opano-
waniem. - Albo si¢ myle, albo twoje pchnigcia sg ostatnio bardziej skoncen-
trowane? Tempo wydaje si¢ szybsze.

Ram wzruszyt ramionami.
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- Pojedynek przypomina pod wieloma wzgledami uwodzenie. Kazda
dama, jak kazdy przeciwnik, ulega swym wiasnym tempem, ani za szybko,
ani za wolno, dla me¢zczyzny, ktory ceni cnotg cierpliwosci. I nagrode.

Wicehrabia zaatakowat, nisko siegajac czubkiem szpady. Ram odparowat,
przenoszac jego klingg i zmieniajac lini¢ na wyzsza. Twarz DeMarca $cigg-
neta sie, gdy popsuto mu szyki.

- Wiesz, Munro, naprawde jestes wyjatkowym szermierzem.

- Zbytek taski - mruknat Ram.

- Ale nie jeste$ dzentelmenem.

Ram btysnal uSmiechem w kierunku rozgoryczonego przeciwnika.

- Tak pan powiada?

- Dzentelmen nie rozprawia o uwodzeniu w obecnosci dam.

- Jakich dam? Czy tu sa damy? - Ram wydawat si¢ zdziwiony, ale nie
spuszczat oczu z DeMarca. Smiech zachwytu rozlegt si¢ wérod tychze dam.
- Zaczynam pojmowac, wicehrabio, dlaczego tak rzadko udaje si¢ panu mnie
pobic...

Musial nastgpi¢ jakis$ lekki ruch, jakie$ trudne do zauwazenia otwarcie,
gdyz Ram nagle zamilkt i rozwingla si¢ konwersacja szpad. Obrazliwe syk-
ni¢gcie, skarcenie, pogardliwa drwina. Potem, rownie szybko, jak si¢ zaczela,
pogawedka ustata. Przeciwnicy odstapili od siebie o krok i wrocit dziwny,
kontemplacyjny nastroj pojedynku.

- Dlaczego zatem? - spytal DeMarc, ktory oddychat teraz cigzej, a czoto
zaczynato mu btyszczec¢.

- Jesli pan zauwazyt, ze w sali s3 damy, to po prostu nie skupia si¢ pan
dostatecznie na walce. Gdy ja, przeciwnie, nie potrafitbym powiedzie¢, czy
otaczaja mnie damy, czy tanczace niedzwiedzie.

Glosniejsze Smiechy. Stojaca obok Heleny pani Winebarger powstrzymata
usmiech.

To wszystko byly oczywiscie nonsensy majace osmieszy¢ DeMarca. Bo
gdyby Munro byt tak skupiony na walce, jak zalecal przeciwnikowi, nie
wymyslatby bzdurnych rzeczy, jak tanczace niedzwiedzie, ani nie rzucatby
prowokujacych uwag o braku koncentracji DeMarca. Nie. Ram Munro ma
catkiem niezlg orientacje, gdzie stoi kazda z os6b na sali.

Z wyjatkiem jej 1 pani Winebarger. Nie podnidst wzroku, od kiedy weszty,
a inni widzowie cze$ciowo je zastaniali.

- Skoro tak si¢ rzeczy majg - ciggnagt Ram - jak mozna mnie wini¢ za
niedzentelmenskie uwagi przy damach, ktoérych nie zauwazam?
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- Dobrze wiesz, ze sa tu damy, Munro. W dodatku niektdre z nich dosko
nale ci¢ znajg. Moglbym rzec co$ wigcej, gdyby nie to, ze jestem naprawdg
tym, kogo ty udajesz.

Leniwy u$miech wykwitl na ustach Rama.

- To juz catkiem bezpodstawny zarzut, wicehrabio. Nigdy nie udawatem
zarozumialca.

DeMarc zacisnal z¢by. Natart, pewnie i zwinnie stawiajac kroki. Ram od-
parowal tuz przed tym, nim ostrze szpady rywala trafito ochraniacz na jego
piersi.

- Latwe do przewidzenia, DeMarc - powiedzial, wyzbywszy si¢ uprze
dzajacej grzecznosci. - Ma pan niezwykla biegltos¢, doskonate instynktow
ne czytanie zamiarOw przeciwnika, ale pozwala pan emocjom wyznacza¢
strategie.

Jego szpada ciela po klindze DeMarca, przebila si¢ za jego garde i btysne-
Ta par¢ centymetrow od barku wicehrabiego, gdzie zagrodzito jej droge umie-
jetne odparowanie.

- W pojedynku jest migjsce tylko dla dwoch ludzi. Nic innego si¢ nie
liczy.

- Pris defer! - kizyknat starszy dzentelmen, zirytowany i zdegustowany.

Tym razem Ram tez nie okazal, ze to do niego dotarto.

Zwiazal szpade DeMarca, spotkat si¢ z odparowaniem i natychmiast po-
nowit wigzanie. Klingi skrzyzowaty si¢ i znieruchomialy, gdy obaj z ta sama
sitg naparli na siebie. Migsnie przedramienia Rama wyprezyly si¢ jak sznu-
ry_

- Ani Zona, ani brat, ani ojciec, ani dziecko.

Cedzit stowa, wysilajac sig, by odzyska¢ przewage. DeMarc obrocit si¢
bokiem, chcac zmniejszy¢ powierzchnie trafienia. Helena odgadla jego plan:
zepchnie szpade Rama, a za nig ramig, w poprzek piersi, a wtedy na krotka,
decydujaca chwile, odstoni si¢ miejsce pod wyciggnigtym ramieniem Rama.
Wowczas DeMarc cofnie szpadg i uderzy w bezbronny cel.

Inni tez to zobaczyli. Rozlegly si¢ ciche westchnienia dam, gdy tymcza-
sem Ram gwaltownie ostabit silg, z jaka odpierat nacisk. Szpada DeMarca,
nie znajdujac oczekiwanego oporu, wysunela si¢ za szybko i za daleko, zo-
stawiajac bez ochrony jego wlasna piers.

To byto znakomite.

- Brawo! - zawolata Helena spontanicznie.

Ram, dotad skupiony na walce, zerknat w jej strong i w tej rozstrzygajacej
chwili stracit z oczu swdj cel. DeMarc, probujacy cofng¢ szpadg, by odparo-
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wac¢ pchnigcie, ktorego oczekiwat, zmienit zamiar i pchnat przed siebie,
whbijajac czubek ostrza w ochraniacz nad sercem Rama.

- Trafienie! Stac! -zawotal sedzia.

Przeciwnicy odstagpili od siebie. DeMarc, nie kryjac triumfu, Ram, nie kryjac
roztargnienia. Bladzit spojrzeniem po thumie. Przeciez to niemozliwe, by
rozpoznat jej glos. Zawsze si¢ starata go obnizac i zmienia¢. Ale w uliczce
w Cheapside... czy o tym pamigtata?

- Co to mowites, Munro, Ze nigdy ci¢ nie pokonam?

Ram uprzejmie sktonit glowe.

- Dobra robota, wicehrabio.

- Phi! - Zdegustowane prychnigcie przyciggneto uwage obu przeciwni-
kow, a Helena, obejrzawszy si¢, zobaczyla, jak markiz znika w drzwiach.
Kiedy odwrocita si¢ na powro6t, dostrzegla, ze DeMarc jej si¢ przyglada.
Ram opuszczat pole walki; zatrzymat si¢ na chwil¢ przy jednookim shuza-
cym, by zamieni¢ pare stow przed wyjsciem z sali.

- Czy ktos chce si¢ zmierzy¢ z wicehrabig DeMarkiem?! - zawotat stuza-
cy.

Dwoch mtodych ludzi wystgpito na skraj wolnej przestrzeni, rywalizujac
o prawo staniecia w szranki z cztowiekiem, ktory pokonat Ramseya Munro.
DeMarc nie mogl odméwic, jesli nie chciat, by go posadzono, ze wygrana
trafita mu si¢ fuksem.

Helena wmieszata si¢ w thum. Odczekata chwilg, nim przeciwnicy zajmag
pozycje, a potem wymkneta si¢ na korytarz, gdzie stuzacy pilnowat drzwi.

- Czy zechcialby pan przekazac to panu Munro? - spytala, wreczajac mu
zlozony list zawierajacy prosbe o natychmiastowe poshuchanie.

Jednooki spojrzat na nig z powatpiewaniem i wzigwszy list, poprosit, by
zaczekata. Niecierpliwie krazyla po pustym korytarzu. Co zrobi, jesli on
odmowi? Nie moze odmoéwic. Siggnela do siatkowej torebki po zotta je-
dwabna rozyczke, ktora odcigta z jednej z sukien Flory. Stuzacy wrocit.

- Prosze. Zechce pani p6j$¢ za mna? - Powiodt ja schodami na gore i wpro
wadzil do pomieszczenia wygladajacego na rodzaj megskiego salonu, urza
dzonego zato$nie skromnie.

Przed kominkiem staty dwa fotele z wysokimi oparciami, wyscietane spto-
wiatym niebieskim adamaszkiem, a eleganckie stare orzechowe biurko usta-
wiono w zasiegu $wiatta padajacego z rzedu waskich, pozbawionych zaston
okien. Po jednej stronie drzwi pod $ciang stata szafa na ksiazki, a po drugiej
w prostej witrynie wyeksponowano trzy ozdobnie kute szpady. 1 to bylo
wszystko. Ani dywanu, ani draperii. ani obrazéw na Scianach.
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- Pan Munro zaraz do pani dolaczy. - Nie czekajac na odpowiedz, shuza-
cy wyszedt, zamykajac za sobg drzwi.

Nagty prad powietrza sprawil, ze uchylity si¢ drzwi w przeciwleglej Scia-
nie. Helena z pewnym zaklopotaniem zdala sobie sprawe, ze prowadza do
prywatnych pokojow Rama Munro i Ze spoglada na lustro wiszgce nad umy-
walka. Gdy w lustrze ukazato si¢ odbicie Ramseya, cofnela si¢ o krok, bojac
sie, ze ja zauwazy. Ale kiedy nic nie zaszto, wychylita si¢ w przod, by zoba-
czy¢, czy... tak. O tak.

Stat przed lustrem obnazony do pasa, z torsem potyskujacym od wody,
ktorg musial przed chwila ochlapa¢ twarz i szyj¢. Woda zbierata si¢ w krople
na gaszczu ciemnych wloséw pokrywajacych piers i $ciekata po ostro zary-
sowanych konturach muskularnego torsu. Helena przetkneta $ling, gdy si¢
wyprostowal, odstaniajac ksztalt rézy wyryty na stromej ptaszczyznie migs-
nia piersiowego.

Przygladala si¢, oddychajac przez rozchylone wargi, jak napiglty mu si¢
migsnie przedramion i bicepsy, gdy chwycit si¢ brzegéw umywalki.

Naglym szarpni¢gciem poderwal glowe i spotkal w lustrze wtasny wzrok.
Przez dlugg chwilg badal swoje odbicie. Nie wiedziata, co zobaczyt w tej
intymnej chwili, ale jego twarz stracita zwykly sarkastyczny wyraz. Wygla-
dat tak... mtodo. Mtodo i niepewnie, jakby byt pelen... naboznego Igku. Tak.
Wtasnie tak.

Zapewne przegrana wprawita go w taki nastr6j. Helena nie znajdowata
innego wytlumaczenia. Nie wygladat jednak na zmartwionego.

Ram odepchnat si¢ od umywalki, chwycit recznik z jakiego$ niewidzial-
nego wieszaka i zaczal si¢ wyciera¢, znikajac jej z pola widzenia.

Cofnela sie, czujac, jak puls jej przyspiesza. To byt blad. Straszny blad. Jak
zdota, bgdac przy nim, nie teskni¢ do zatonigcia w jego ramionach? On sig¢ do-
mysli. Rozpozna, Ze to ona jest Corie, kobietg ktora tak namigtnie przyjeta...

Z tyhu za nig trzasnety drzwi. Okrecila si¢ w miejscu i chwycita dionig za
gardlo, by przywroci¢ bicie serca zacinajgcego si¢ w tym miejscu. Ram stat
bez ruchu w czystej biatej koszuli 1 obcistych spodniach. Wilgotne wlosy
wity si¢ nad $wiezym kohierzem, a z zawinietych rekawow wygladaty mu-
skularne przedramiona.

Jego spojrzenie bylo obojetne. Ani iskierki cielesnego zainteresowania.
Ani drgnigcia naglego rozpoznania. Jakzeby inaczej. Od tamtego wieczoru
mogl trzyma¢ w ramionach tuzin innych dam.

- Helena - powiedziat ze spokojng, uprzejma powaga. Czy w tych syla-
bach brzmiato powitanie? Nie. Niemozliwe. Po prostu sprawdzat, czy do-
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brze pamigta, ktora z siostr ma przed sobg. Z wysitkiem przypomniala sobie
powdd, dla ktérego tu przyszta.

- Panie Munro. - Dzigki Bogu, wreszcie nie musi zmienia¢ glosu, moze
mowi¢ na swoj zwykly jorkszyrski sposob. - Jak to mito, Ze pan mnie pa
migta, zwlaszcza ze nasze spotkanie trwato tak krotko i tyle lat od niego
uptynelo. A jeszcze milej z pana strony, ze zgodzit si¢ pan ze mng spotkac
w takich niezwyktych okolicznosciach.

Przysieglaby, Ze jego broda uniosta si¢ lekko, jakby brat gleboki oddech.
Stat prawie nieruchomo. Do$¢ dtugo, by zdazyla zauwazy¢ przepych czar-
nych rzes, marmurowy polysk swiezo ogolonej szczgki, Swiatto zatamujace
si¢ w biekicie jego teczowek. Wreszcie ruszyt przez pokdj, poruszajac sig
wytwornie, u§miechajac oficjalnie, z akurat stosownym stopniem poufato-
Sci.

- Oczywiscie, ze panig pamigtam, panno Nash - rzekt. - Prosze powie
dzie¢, czemu zawdzigczam t¢ przyjemnosc?

Wyciagneta reke. On podat swojg. Upuscita zotty jedwabny paczek na
jego odwrocong dton.

- Chcg, zeby mnie pan uczyt szermierki.

7'1. Wigzanie:
dziatanie wymuszajgce ustawienie klingi

przeciwnika po przeciwnym skosie

Whbrew obawie Heleny Ram nie si¢ roze$miat. Zamknat w dtoni jedwabna
rozyczke 1 wskazal Helenie fotel. Kiedy usiadta, zadzwonit na stuzacego
1 po wydaniu mu polecen wrocit do niej.

- Gaspard poda nam herbatg. - Usiadl naprzeciw niej, wyprostowat non
szalancko dlugie nogi i przymknat powieki. - Jak si¢ ma pani rodzina?

Spojrzata na niego zaskoczona.

- Stucham?

- Pytam o pani rodzing. Pani siostry. Styszatem o $mierci pani matki i pro-
sze, by zechciata pani przyja¢ spdznione kondolencje. Panna Charlotte, jak
sadze, nadal mieszka u panstwa Weltonow? -Nie odpowiedziala, wigc kiwnat
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glowa.-- Tak jak myslalem. I, oczywiscie, wiem o matzenstwie pani Black-
burn z moim starym druhem Kitem.

- Wie pan?

- Tak. Bylem na $lubie.

- Naprawdg? Nie widziatam pana.

- Staralem si¢ by¢ ostrozny. - Przekrzywit glowe z leciutkim usmiechem.
- Ja panig widzialem. Byla pani ogromnie przej¢ta i bardzo si¢ pani starata
zaakceptowac wybor siostry.

Miat racj¢. Nie pochwalata wyboru Kate. Ale byta pewna, ze nikt nie wy-
czytat tego z jej twarzy czy zachowania.

- Dlaczego byl pan taki ostrozny? - spytata zdumiona swg §miatoscia.

Jego usmiech byl nieoczekiwanie czarujacy.

- Nie mialem pewnosci, czy bedg dobrze widziany.

- Dlaczego?

- To dhuga i nuzaca historia, panno Nash. Wystarczy, ze powiem, iz Kit
MacNeill i ja mieliSmy wobec siebie pewne podejrzenia, ktore wykluczaty,
bym otwarcie pojawit si¢ na jego §lubie.

- Mieliscie?

- Od tamtego czasu na nowo nauczyli§my si¢ sobie ufa¢. To zbyt wielka
udreka podtrzymywac¢ ciezkie podejrzenie, nie majac dowodow.

Nie uwierzyta mu. Grat rolg, ukrywajac si¢ pod maska zblazowania.

Zmruzyla oczy.

- Po co zadawat pan sobie trud dowiadywania si¢ 0 moje sprawy rodzinne?

Wzruszyt ramionami.

- Zlozylem przysigge. A traktuje takie rzeczy $miertelnie powaznie - powie-
dzial, przeciagajac samogtoski, a jego niebieskie oczy patrzyty czujnie. - Tak to
juz ze mng jest. Podejrzewam, ze to przez lekcje z mitologii, jakie odebralem
w dziecinstwie i najwyrazniej niezle zapamigtalem. Wszyscy ci herosi z ich $lu-
bowaniami, pracami, powinnosciami i poszukiwaniami trwajacymi dziesigtki lat.

- Rozumiem.-Calkiem zbit jg z tropu. Czy jest wprowadzony takze w jej
obecna sytuacje?

Jak gdyby czytat w jej myslach, u§miechnat sie chytrze i spytat:

- A jak si¢ ma lady Tilpot?

- Doskonale - odparta Helena, coraz bardziej zdumiona. On ja §ledzit.
Jak daleko zaszedl w swym poczuciu obowigzku? Jak duzo wie?

- Mito mi to stysze¢. A teraz, panno Nash, prosze powiedzie¢ mi wiecej
0 SWym pragnieniu uczenia si¢ szermierki.

Zmusila si¢, by wroci¢ myslami do rzeczywistosSci.
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- O czym tu méwic¢? Jak sam pan powiedziat, ztozyl pan przysiege, ze
postara si¢ w miar¢ mozliwosci zaspokaja¢ me potrzeby.

- Tak - przyznat spokojnie.

- No, a teraz potrzebujg si¢ nauczyc, jak si¢ broni¢. - Byla dumna ze swego
opanowania. Dzigki starej sztuczce patrzenia poprzez oczy rozmowcy, a nie
W nie, nie spuszczata rzes pod jego spojrzeniem, by nie sprawia¢ wrazenia, ze
platna dama do towarzystwa jest w jakikolwiek sposob kokieteryjna.

Tylko ze trudno byto patrze¢ poprzez blekitne oczy Ramseya Munro.

- Droga panno Nash, jesli pani potrzebuje obrony, znacznie latwiej przyj
dzie mi ja pani zapewni¢ niz nauczy¢ paniag wlada¢ szpada. Prosze mi po
wiedzie¢, kogo trzeba zadzgac.

Zarumienita si¢.

- Nie wymagam, zeby pan kogokolwiek zadzgat. | zdecydowanie wolg,
zeby nikogo nie zadzgano. Ale gdyby wynikta taka potrzeba, ze bede musia-
fa si¢ broni¢, chciatabym umie¢ sobie poradzié.

- Rozumiem. - Wstal. - Mysle, ze bedzie lepiej, jak pani wroci do domu.

- Pan przeciez obiecat - przypomniata mu.

- Jestem tego $wiadom. Ale obiecywatem zaspokoi¢ pani potrzeby, nie
kaprysy, a z tego, co mi pani powiedziata, wynika, iz ma pani kaprys na-
uczy¢ sie szermierki, na wypadek gdyby jakim$ zbiegiem okolicznosci zna-
lazta si¢ pani w niebezpieczenstwie. Na co jest bardzo prosta odpowiedz:
prosze si¢ trzymac z dala od niebezpiecznych miejsc.

- Ale... ja nie mogg.

Jego rysy stwardnialy, usta zacisnely si¢ surowo.

- Nie moze pani? Dlaczego? Czy musi pani odwiedza¢ miejsca, do ktd
rych inne mtode damy boja si¢ p6jsc? - Jego chropawy glos byt zabarwiony
szyderstwem. - Trudno mi to sobie wyobrazi¢. Jesli wiec uczgszcza pani
W niebezpieczne miejsca, mogg z tego wyciagnac ten tylko wniosek, ze do

browolnie wystawia si¢ pani na niebezpieczenstwo dla kaprysu.

Milczata.

- Proszg nie patrze¢, jakby panig oszukano. Jesli bedzie pani czula to samo
powiedzmy za miesiac, prosze do mnie wréci¢. Do tej pory turniej si¢ skon-
czy i bede miat czas speié pani zyczenie. - Kiedy nie przestawata wpatry-
wac si¢ w niego oniemiata, odwrdcit don i upuscit r6zyczke na jej kolana.
-Prosze to zatrzymac do tego czasu.

- Jak pan $mie?! - Powoli dzwigneta si¢ z fotela, nie spuszczajac wzroku
z Ramseya. Glos jej drzal, jedwabna r6za upadia na podtogg. - Jak pan $mie
traktowa¢ mnie protekcjonalnie?!
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Teraz nic w niej nie byto opanowane ani chtodne. Ptongta oburzeniem.

- Whbrew pana informacjom o mnie i moich siostrach nic pan o nas nie
wie. Nic nie wie o mnie. Nie wie pan, jakie okolicznosci przyprowadzity
mnie do pana salle ani co mng powodowato, ze odbywam spotkanie sama
z panem w tym pokoju, ryzykujac ma reputacjg.

- Rzeczywiscie nie wiem - powiedziat spokojnie. - Dlaczego wigc mi
pani nie powie?

Ramsey jej nie pomoze, jesli mu wszystkiego nie wytlumaczy, a nie wolno
jej tego zrobi¢. Obiecata chroni¢ tajemnicg Flory i Oswalda i dopoki nie
zostanie zwolniona z tego przyrzeczenia, moze tylko robi¢ niejasne aluzje
na ich temat.

- Proszg usias¢, panno Nash.

Ledwie wrocita na fotel, stukanie do drzwi oznajmito przybycie Gasparda,
ktory wniost zastawe do herbaty. Z braku stotu ustawial wszystko na biurku,
Helena za$ zastanawiala sig, ile moze powiedzie¢, by zyska¢ pomoc Rama.
Gdy stuzacy wyszedl, zaczeta bez wstepow:

- Kto$ za mng chodzi.

Ram przekrzywit glowe.

- Jestem pewien, ze ma pani wielu adoratorow.

- Nie o to chodzi - wyjasnila niecierpliwie. - Jestem $ledzona, tropiona,
przesladowana na kazdym kroku.

- Wielce nieprzyjemne - rzekl wspotczujaco. - Ale obsesje, w jakie po-
padaja mtodzi ludzie na punkcie swych ukochanych, sg ulotne. Wystarczy,
zeby pani na jaki$ czas znikneta ludziom z oczu. Mezczyzni sg z natury
niestali, nie watpi¢ wigc, ze kiedy pani wroci do towarzystwa, okaze sie, iz
fascynacja pani wielbiciela skupita si¢ na damie tatwiejszej do zdobycia albo
przynajmniej do ogladania.

- Nie moge odsuna¢ si¢ od ludzi - powiedziata.

- Nie? - W jego glosie zabrzmiato nie wigcej niz lekkie zaciekawienie. A
koniuszki palcow bebnily niespokojnie na oparciu fotela. - A to dlaczego?

Pociagneta tyk herbaty, ktorg jej podano.

- Szukam kogos.

- Jakiej$ konkretnej osoby?

- Tak. Pewnego dzentelmena.

- A nie moze go pani znalez¢ za tydzien? Za miesiac? Czy to takre wazne
zeby go pani miala teraz?

,,Mie¢ go?" To okreslenie dotkneto ja, ale tylko na moment. Byla zbyt
zdesperowana, by si¢ przejmowac niefortunnym doborem stow. Jesli wi-
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rzyciele dopadng Oswalda, za miesigc moze by¢ po nim. Shyszala ponure
historie o tym, jak lichwiarze postepuja z ludzmi, ktorzy nie dotrzymali wa-
runkoéw pozyczki.

- On moze znikna¢ na zawsze.

- A to byloby nie do zniesienia? - spytal chtodno.

Na mysl o Florze samotnie dzwigajacej cigzar skandalu z powodu swej
brzemiennos$ci Helena zadrzata.

- Tak - odrzekta.

- W takim razie prosz¢ mi powiedzie¢, kto panig tropi, a ja go powstrzy-
mam.

Powstrzyma go? Powstrzyma go od czego? Od przebywania na ulicy,
bedacej miejscem publicznym? Od przesiadywania w kawiarni? Od przyj-
mowania zaproszen do znajomego domu? Od ogladania wystawy w gale-
rii?

- Shucham - nalegat Ram.

- To lord Forrester DeMarc.

Uniost brwi.

- Wicehrabia DeMarc? Ten, z ktorym wtasnie walczytem?

- Tak.

Jego zdumienie byto szczere.

- Nie bardzo to sobie wyobrazam. On jest zbyt dumny, by ugania¢ si¢ za
kobietg w sposdb, jaki pani opisuje. O wiele za dumny. - Zmruzyt oczy. -
Jest pani pewna?

Powinna przewidzie¢, ze jej nie uwierzy. DeMarc uczy si¢ u niego.

- On nie robi tego w widoczny sposdb. Jest niezwykle wyrafinowany.
I tak, jestem pewna.

- Jesli prawda jest to, co pani mowi, to bedg pani towarzyszyt, kiedy ru-
szy pani na poszukiwanie tego mlodego cztowieka.

Ramsey zobaczy ja w kostiumie? Dowie si¢ o jej podwojnej tozsamosci?
Dowie sig, Ze ona jest kobieta, ktora blagala go, by wzial ja w ciemnej ulicz-
ce? Policzki zaczgly ja pali¢. Dojrzal rumieniec i1 co$ zgasto w jego twarzy,
nastapila jakas subtelna zmiana, jak zamknigcie drzwi.

Pewnie pomyslal, ze ona nie chce mie¢ $wiadka tajemnej schadzki. Co
innego mogl pomysle¢? To boli, Ze ma o niej tak niskie mniemanie.

- Niestety - powiedziala - to niemozliwe. Dzentelmen, ktdrego szukam,
nie podejdzie do mnie, jesli zobaczy w poblizu drugiego mezczyzne. Widzi
pan wigc, ze musze sama powstrzymac¢ DeMarca od $ledzenia mnie, tak jak
sama musze pdjs$¢ na spotkanie.



- Dobry Boze, kobieto - rzucit z irytacja- zaden m¢zczyzna nie jest wart
narazania si¢ na zgube. Jesli naprawdg tak bardzo boisz si¢ DeMarca, byla-
bys$ niemadra, wystawiajac si¢ na ryzyko dla schadzki.

- Nie wiem, czego konkretnie si¢ boj¢! - wykrzykneta, doprowadzona do
rozpaczy. Czy DeMarc zrobilby jej krzywde? Nie wiedziata. Wiedziata tyl-
ko Ze boi si¢ i8¢ sama ruchliwa ulica w $rodku dnia, bo on bedzie czekat
dwadziescia krokéw z tyhu; boi si¢ wyjrze¢ przez okno, bo on tam bedzie,
stojac przy krawezniku lub siedzac na tawce z gazeta; boi si¢ skreci¢ za rog,
bo on moze tam na nig czekac.

- DeMarc sadzi, ze ja celowo go mamitam - ciagneta, unoszac dton w bla-
galnym ges$cie proszacym o zrozumienie. - Uwazam, Ze jest niezrOwnowa-
zony. Chce, zebym wiedziata, ze za mng chodzi, ze mnie szpieguje, ze Sledzi
kazdy moj ruch.

- A pani nie mamita go celowo? Nie prowokowata go, doprowadzajac do
tego stanu?

Chlodne pytanie zaszokowalo ja bardziej niz jakakolwiek inna jego reak-
cja.

- Nie - szepneta. - Nie. Ja nie jestem... - Nagle uczciwo$¢ targnela nia,
podsuwajac zmystowe wspomnienia i nie pozwalajac dokonczy¢. Takg wia-
$nie kobietg byta tydzien temu. - On zyskat dostep nawet do mojej sypialni.
Rozsypal mi je na kapie jako rodzaj przypomnienia, ze nie ma zadnego miej-
sca, w ktérym mogtabym sie przed nim ukry¢.

- Co rozsypat na kapie? Co zostawit?

- Roze - powiedziata otgpiata. - Te wszystkie roze.

- Roéze?

Co$ w glosie Rama sprawilo, ze Helena uniosta wzrok znad zmigtej chus-
teczki, ktora zgniotta w kulke na kolanach.

- Tak. Wszedzie je znajduje. Tak jak te, ktora... - Ugryzta si¢ w jezyk, by
nie wspomnie¢ chtopca z Vauxhall, ktory wcisnat jej w dlon roze tego wie
czoru, kiedy si¢ spotkali.

Ram zmarszczyt brwi.

- Ale DeMarc jest uczulony na wszelkie kwiaty. Kiedys toczyliSmy poje-
dynki w ogrodzie i wicehrabia odczut to bardzo dotkliwie, tak ze musiat
wycofac sie z rozgrywki.

- Woli pan mi nie wierzy¢. - Helena pokrecita gtowsa. - Nie dbam o to.
Chce tylko wiedzie¢, czy zamierza pan dotrzymaé swej obietnicy wspomo-
zenia mnie.

Ram wstat.
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- Zachowuje si¢ pani dos¢ dziwnie, panno Nash. Odmawia pani zgody,
bym jej towarzyszyl, a mimo to upiera si¢, ze jest w niebezpieczenstwie.

- Obawiam sig, ze jestem w niebezpieczenstwie. Nie jestem tak tepa,
bym nie zdawala sobie sprawy, ze to, co postrzegam jako niebezpieczen-
stwo, moze by¢ w gruncie rzeczy niczym wigcej niz przykra ucigzliwoscia.
Sam pan watpi w... zainteresowanie DeMarca. Ale nie znoszg bac si¢ czego-
kolwiek, panie Munro. Nie jest mito zy¢ w strachu. Moze pan nigdy si¢ nie
bal?

To byta nieprzystojna ironia-zwtaszcza jesli si¢ znato histori¢ Rama i wie-
dziato, ze spedzil prawie dwa lata w wigzieniu. Z lekkiego skulenia jego
ramion poznata, ze trafita w czuty punkt.

- Przysztam do pana witasnie dlatego, ze nie mam pewnosci, czy DeMarc
stanowi prawdziwe, czy wyimaginowane zagrozenie - powiedziala. - My
slatam, Ze pan pochwali moja niech¢¢ do poddania sig¢ histerii i domagania
sie, by mnie pan strzegl na kazdym kroku tak dtugo, jak zapragne. Ze uzna
pan to za do$¢ prosty i korzystny sposob sptacenia dawnego dlugu, dlugu,
do ktorego sam pan si¢ przyznaje, a nie przy ktorym ja si¢ upieram. - Spoj
rzata mu prosto w oczy. - Wszystko, czego chce, panie Munro, to zdobycie
pewnej wiedzy, jak si¢ broni¢, tak bym nabrata do$¢ pewnosci siebie, by
poruszac¢ si¢ swobodnie. Z pewno$cia moze pan to zrozumiec?

Zastanawial si¢ nad jej stowami przez dtuzsza chwilg.

- Dobrze przemyslana argumentacja, panno Nash - powiedzial wreszcie.
- Czy zawsze pani rozumuje tak jasno?

Przed jej oczyma przemknat obraz jego ramion obejmujacych ja pod wil-
gotng ceglang $ciang, jego ust ztgczonych w goragcym pocatunku z jej usta-
mi.

- Nie. - Spuscita wzrok. - Obawiam sig, Ze nie.

Usmiechnat sig, ale jego spojrzenie zdradzalo, ze z powaga ocenia sytu-
acje.

- Dobrze, panno Nash. Bede panig uczyl. Prosz¢ przychodzi¢ do mnie
w te dni, kiedy DeMarc przygotowuje si¢ do turnieju, a Gaspard wprowadzi
panig tutaj schodami dla stuzby.

Schylit sie, podnidst co$ z podlogi i siggnat po jej dton. Wlozyl w nia
jedwabna rézyczke, a potem zamknat jej palce na kwiatku.

- Policzymy te lekcje za procent od mego dtugu. Prosze to zatrzymac,
dopdki nie zostanie w petni splacony.

- Dzigkuje-odparta, przepeliona wdziecznoscig i lekiem. Byta wdziecz
na Ramowi, Ze si¢ zgodzil, a zarazem bata si¢, ze jg zdemaskuje.
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Ramsey stat w oknie i przygladat si¢ Helenie czekajacej, az woznica wycig gnie
z powozu schodki. Kiedy dostat liscik, pomyslat... ze przyszta w odpowiedzi na
jego bezwstydne wezwanie, by zostata jego kochanka. W czasie tych kilku
porazajacych chwil serce walito mu jak oszalate ze zdumienia i wdzigcznoscei.
A potem ustyszat jej glos z lekkim akcentem, tak niepodobny do gardto-
wego, wyzywajacego szeptu, ktorym mowita przedtem, i zrozumial: przy-
szta do niego jako inna osoba. Powinien byl mie¢ tyle rozumu, by si¢
domyslic.

Teraz obejrzata si¢ przez ramig, jak gdyby poczula jego spojrzenie, ale
ukryla go ciemnos¢ panujaca w pokoju. Nawet w to mroczne, pochmurne
popotudnie jej jasne wlosy I$nity jak atlas, a skora skrzyla si¢ jak osnuty
mgietka alabaster. Zapomnial, jaka jest pickna. Zreszta to nie jej uroda tak
go pociggata. Uroda nie zawsze jest dobrodziejstwem.

Ale byta pigkna, jak wspanialy posag wykuty w najszlachetniejszym mar-
murze, gladki, chtodny i niemy, oboj¢tny na gapiace si¢ ttumy, wyniosty,
niezmienny; jej odosobnienie stanowilo tajemnice 1 wyzwanie.

On jednak wiedzial, ze to pozor, Ze subtelna, niezdobyta fasada maskuje
jej namietng naturg. Chyba wolalby nie wiedzie¢. Chyba. Przeczesat palca-
mi wlosy, gdy znikneta we wnetrzu powozu i odjechata.

Nie wierzyt juz, ze Helena Nash szuka zaginionego kochanka. Nie tylko
dlatego, ze taka kobieta jak ona nie bierze sobie kochankow, ale takze dlate-
go, ze nie bylo w niej ani troche zarliwos$ci czy namietnosci, kiedy mowita
0 mezczyznie, ktorego chee odnalezg.

Byta w niej desperacja, to pewne. Nawet gniew. Ale nie uczucie.l z pew-
nos$cig nie namietnos¢. Poznat ton jej namigtnosei, ktdrej wspomnienie po-
karato go klatwa wielu bezsennych nocy.

Kogo szuka i dlaczego? Bezwiednie unidst dlon do zlotej rozy wpigtej w
krawat. Sadzac z zachowania Heleny, moglby podejrzewac, ze jest cos
dhuzna lichwiarzom, tyle Ze nigdy nie styszal, by jaka$ osoba szukata li-
chwiarza, ktérego powinna sptaci¢. Kogo wigc szuka? I o co chodzi z

tymi réozami?



Ram stat przy furcie otoczonego murem ogrodu w St. Brides. Szyj¢ miat
poparzong od stonca, a palce pokaleczone i uwalane ziemig. Uda bolaly go
od schylania si¢ caly dzien, koszula lepita mu si¢ do plecow, pokryta plama-
mi potu.

Ale tagodne powietrze péznego popotudnia muskato mu twarz jak bal-
sam, a blask gorskiego stonica rysowat kontur kazdej z r6z na tle ciemnozie-
lonych tawic listowia, z ktérego wyrastaty. Drozdy $piewaty w glebi kolcza-
stych altanek, a struzka wody ciurkajaca ze studni odpowiadata im wilasna
melodig. Ram uwazal, Ze nic na §wiecie nie moze si¢ rownac pigknoscia
z tym ogrodem.

- Kochasz je czy ich nienawidzisz? - spytal jakis$ glos z powaga.

Ram rozejrzat si¢ i ku swemu zdumieniu zobaczyt brata Marcina. Zielarz
opactwa, zwykle opryskliwy i surowy, teraz stat przed nim, utkwiwszy za-
myslone spojrzenie w krzyczacych barwami pgczkach roz, ktore tak czesto
zwal bezuzytecznym kaprysem przyrody. Rownie czgsto powtarzat, ze nie
widzi pozytku z sierot z St. Bride's, jesli nie moze ich zatrudni¢ przy od-
chwaszczaniu swego rozleglego ogrodu zielarskiego, totez fakt, iz pierwszy
raz przeméwit do Rama jak do czlowieka, jesli nie jak do rownego sobie,
nakazywal si¢ zastanowi¢ nad odpowiedzia.

- Jedno i drugie, po trochu - powiedziat wreszcie.

Brat Marcin kiwnat glowa.

- Tak to jest na tym $wiecie. Nienawis$¢ 1 mitos¢, tesknota i niecheé, dwie
strony tej samej monety. Dlaczego tak jest, to tajemnica, a picknos¢ dla sa-
mej pigknosci to jedna z najwiekszych boskich zagadek.

- Jak to?

Brat Marcin zerknat na niego z ukosa.

- Jak sadzisz, mlody Munro, czy picknos¢ bez zastugi jest marnotraw-
stwem... czy darem?

- Dlaczego brat tak nie lubi r6zanego ogrodu? - spytat nagle Ram.
- Mylisz si¢ - odrzekl brat Marcin 1 odwrdcit si¢ nachmurzony. - Lubig

go za bardzo.
- Panie Munro?

Ram wzdrygnat si¢ i odwrdcit od okna.



- 0, Gaspard, dobrze, ze jesteS. Musze wystac list. - Nie mogl sam $le-
dzi¢ Heleny: migdzy nimi zadzierzgnela si¢ wigz, wigc tatwo wyczutaby je-
go spojrzenie czy obecno$¢. Ale mogt komus to zlecic. Komus, kto bedzie
tez $ledzil wicehrabiego DeMarca. To pozostawiato jeden wybor: Billa Sor-
ry'ego.

- Tak, prosz¢ pana. Natychmiast. - Gaspard wszedt do pokoju i wreczyt
Ramowi zapieczgtowang kopertg. - Dopiero co przyszto. Myslatem, Ze le-
piej nie przerywac panu i tej mtodej damie.

- Czyzbys sugerowal, ze w tym pokoju zaszlo co$ niestosownego? - spy-
tat Ram tonem, ktdrego ci, co go znali, woleli nie ignorowac.

- Nie, prosze pana - odparl Gaspard, wyraznie zdziwiony taka reakcja.
-W Zadnym razie. Nic, co by wymagato dyskrecji albo ostroznosci. Ta mtoda
dama wygladata na bardzo stanowcza.

Ram si¢ usmiechnat.

- Taka tez jest. Ale mylisz si¢, Gaspardzie. Zachowanie dyskrecji to spra
wa najwyzszej wagi. Ani stowo nie moze stad wyjs¢ o jej wizycie, tej i na
stgpnych. Rozumiemy sig?

- Najzupehiej, prosze pana.

- Nie moze jej dotkng¢ zaden skandal - ciggnat Ram tonem pozbawio-
nym wszelkich znamion zwyklej mu nonszalancji. - Jej dobre imi¢ nigdy nie
zostanie pokalane, czy to przez najnizszego shugg, czy przez najwyzszego
ksiecia.

Gaspar az zamrugal jednym okiem ze zdumienia. Nigdy nie styszatl, by
Ram moéwit w taki sposob, bardziej jakby sktadat slubowanie niz wyrazat
swe zyczenie.

- Nie, prosz¢ pana.

- Dobrze. - Ram nagle si¢ usmiechnal, jak gdyby $wiadomy, Ze zbit Fran-
cuza z tropu. Odprezyt sie 1 wziat list, ktory Gaspard wciaz trzymal w wyciag-
ni¢tej rgce. -Nigdy tak nie stracitem koncentracji. Nigdy. To mnie denerwu-
Je-

Gaspard odgadt, ze Ram nawigzuje do pojedynku z DeMarkiem.

- To przez t¢ kobietg - powiedzial wspotczujaco.

- To mnie nie pociesza, Gaspardzie.

- Ja pana nie pocieszam, tylko ostrzegam. - Francuz si¢ usmiechnat.
-Jak pan mysli, jak stracitem to oko?

Ram odpowiedzial usmiechem, wiedzac doskonale, ze utrata oka przez
Gasparda nie miata nic wspdlnego z kobieta, i rozerwawszy koperte, wyjat
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cienki arkusik zapisany obcym mu charakterem pisma. W miare jak czytat,
usmiech zamierat mu na ustach.

- Co to? - spytal Gaspard. Spojrzenie Rama byto nieobecne, skupione na
jakiej$ mysli, ktora wydawata si¢ nieprzyjemna.

- Aroux - odpowiedzial Ram. - To list od Arnoux.

- Straznika z LeMons?

- Tak.

Zniszczony rozpusta, cyniczny i znudzony Phillip Arnoux byt nie lepszy
1 nie gorszy niz reszta straznikow, ktorzy ,,opiekowali si¢" wi¢zniami w lo-
chach, byt tylko mtodszy. Cho¢ pochodzit ze szlachty, miat dos¢ przezorno-
$ci, by opowiedzie¢ si¢ po stronie rewolucji. Przenosit si¢ z jednego putku
do drugiego, by skonczy¢ na przydziale do wigzienia.

Kiedy kogos$ bit, robit to bez emocji. Znaczyto to dla niego tyle co uderze-
nie zlego psa, ktérego trzeba spedzi¢ z drogi. Jedyng okazje, gdy wpadat
w prawdziwe zapamigtanie, stanowily walki na szpady straznikéw z niekto-
rymi wiezniami. Pojedynki te, jak twierdzili, miaty by¢ dla nich ¢wiczeniem.
I, rzecz jasna, zwyciezca musiat zawsze by¢ straznik.

Wiezniowie - niedozywieni, zarci przez robactwo - mogli si¢ broni¢. Ale
byto az nazbyt jasne, ze jesli wigzien spowoduje u straznika jakies$ trwate
obrazenie, zaptaci wltasnym palcem. Albo dtonia.

Albo okiem.

Ram byt w tych walkach faworytem jako nie tylko dobry, ale wrecz znako-
mity w szermierce. I doskonalit swoje umiejetnosci. Wprawdzie narzucone
warunki byly nieuczciwe, ale wlasnie dzigki temu pojedynki ze straznikami
nauczyly go wigcej niz wszystkie lekcje pobrane w dziecinstwie i udzielone
mu przez mnicha Toussainta w St. Bride's.

Arnoux byl najlepszym z tych, ktérzy wyzywali Rama.

- Czego on chce? Co pisze? - spytat Gaspard.

Ram skrzywit usta w cynicznym grymasie.

- Przybywa do Londynu pod specjalng ochrong dyplomatyczng jako
cztonek $wity francuskiego zawodnika.

- Chce wznies¢ toast za dawne czasy?

- Nie. Chce mi powiedzie¢, kto nas zdradzit Francuzom.
Gaspard zrobit wielkie oczy.
- I chce za to duzych pieniedzy - dodat Ram.
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18. Balestra:
rzut ciata do przodu,

zwykle poprzedzajqgcy atak

W rzeczy samej, pastorze, wiem od mego przyjaciela, ze Ramsey
Mutiro wyzwal pelng sale dzentelmendéw na pojedynek do pierwszej
krwi.

Helena, studiujgca najnowszy obraz pana Turnera na wystawie
Akademii Kroélewskiej w Somerset House, zachwiala si¢. Ramsey miat
pojedynek? Czy jest ranny?

Whbita wzrok w lorda Figburta, ktory siedzial na marmurowej tawce
pomiedzy pastorem a lady Tilpot. Z najwyzszym trudem powstrzymata
si¢ od zapytania o szczegoly. Wytezyla stuch, by dowiedziec si¢ wigce;.

- Tak, styszatem t¢ skandaliczng histori¢. Pokonal wszystkich, czyz
nie?

- rzek? pastor tonem petnym podziwu. - Swieta Dziewico, alez on musi
by¢ nadzwyczajny!

Helena odetchneta z ulga.

Mingty dwa dni od jej bytnosci w jego szkole i podczas tych dwu dni
rzadko trafiat si¢ moment, w ktérym o nim nie myslata.

Od lat zbierat informacje o sytuacji jej 1 sidstr, dyskretnie, bez
wtracania si¢ czy porozumiewania z nimi. Caly czas byl gotowy do
spelnienia przysiegi danej jej rodzinie. Ta wiernos¢ przyrzeczeniu
gleboko ja wzruszyla.

- Tym gorzej - obruszyla si¢ lady Tilpot. - Ten czlowiek jest
bezczelny.

Nazwisko jakiej$ kobiety zostalo puszczone w obieg, a on ma $miato$¢
wyzwaé lepszych od siebie! Pewnie poszto o jakas lafirynde z
Cheapside.

Spojrzala z wyzszo$cia na swa przyjaciotke, panig Barnes, ktora im
towarzyszyta. Obie damy byly znacznie bardziej zainteresowane
lustrowaniem siebie nawzajem niz ogladaniem obrazéw. Ale na
wystawie nalezato si¢ pokazac, przyszty wiec. Flora tez musiata tu by¢.
Helena rozejrzata si¢ za dziewczyna.

Flora zmierzata ku miejscu zwanemu Schodami Wystawowymi, z
powodu upodobania mtodych panéw do zbierania si¢ u podstawy
spiralnej klatki schodowej, by podejrze¢ od dotu, ile si¢ dato, kiedy
mloda dama wchodzita po stopniach. W ostatniej chwili skrecita w
bok, gdzie co$ jaskrawego przyciagneto jej srocze oko, a Helena na
powrot skupita uwage na rozmawiajacych.
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- To doprawdy przesada - oznajmila pani Barnes autorytatywnie. - Na
wet jak na hultaja z nieprawego toza.

Krew naplyneta Helenie do twarzy. To jej nazwiskiem wycierano sobie
geby. Byla tego pewna. Po spotkaniu z Munro dwa dni temu znalazta w do-
mu niepodpisany list zaadresowany do niej. Z dolaczong r6za. Rozpustne
zachowanie nie uchodzi bezkarnie, pisal anonim.

To musiat by¢ DeMarc. Widzial ja w sali, a jego opinia o kobietach, ktore
tam bywaja byla ogdlnie znana. Na szczescie wicehrabia - czy to nie bedac
zaproszony, czy to nie majac checi przyjs¢ - nie towarzyszyt im tego popo-
hudnia. A moze stchorzylt?

Nie watpita, ze jego zemsta polegata na zasianiu strasznej plotki, dobrze
bowiem wiedziat, Ze jesli jaki$ cien padnie na jej nazwisko, lady Tilpot kaze
jej sie spakowac. Watpila jednak, by DeMarc bat si¢ spojrze¢ jej w oczy po
tak nikczemnym postepku. Bylo bardziej prawdopodobne, Ze przyjdzie na-
pawac si¢ triumfem. Co$ innego musiato go zatrzymac.

Probowala robic, co si¢ da, dla Flory. Codziennie wertowata gazety, szu-
kajac wiadomosci od Oswalda. Nie byto Zzadnej. A cigza Flory powigkszata
si¢ z kazdym dniem. Biedaczka zaczynala chorowa¢ ze zmartwienia. Dla
dobra dziecka, ktore nosi, musi dosta¢ wiadomos¢ od Oswalda.

- Na pewno nie poszito o prosta kobiete - rzekta lady Tilpot w zamysle-
niu. - To musi by¢ dama. Ktéra dama sprowokowata to wyzwanie, jak pan-
stwo przypuszczaja? - Potozyla gruby palec wzdtuz nosa i spojrzata na Fig-
burta. - Prosze, lordzie Figburt, niech pan nam powie.

- Alez, prosze pani - Twarz mlodzienca oblala si¢ rumiencem. — Nie po-
wiem, zebym nie wiedzial, ale pan Munro wygrat wszystkie pojedynki, totez
ci, ktorych pokonal, nie zastugiwaliby na miano dzentelmenow, gdyby wyja-
wili tozsamos¢ damy, ktora Munro tak dalece chciat chronic.

Podwojny podbrodek lady Tilpot zatrzast si¢ z irytacji.

- Brednie! Kto$ musi wiedziec.

- Bardzo panig prosze. - Lord Figburt byl wyraznie zmartwiony. - Nie
miatem zamiaru podsycac pani ciekawosci, wspomnialem t¢ sprawe tylko
dlatego, ze to byt pod kazdym wzgledem wspaniaty, niezrbwnany pokaz szer-
mierki. Munro jest znakomity!

Helena stuchata ze zdumieniem. Czy to moze by¢ ten sam chiopiec, ktory
po pijanemu zaczepiat ja w ogrodzie Vauxhall? Kiedy zostal jej dzi$§ przedsta-
wiony, patrzyt na nig z pelnym szacunku podziwem, ale bez cienia rozpozna-
nia. W ciagu zaledwie kilku tygodni stat si¢ dojrzalszy, trzyma si¢ prosciej,
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wyraz twarzy ma uprzejmy. Robota Rama. Najwyrazniej chlopiec ubostwia
mistrza i stara si¢ go nasladowac.

- Widzisz, mtody cztowieku - lady Tilpot nie probowata ukry¢ irytacji -je-
stem zdania, Zze to niemadre, kiedy osoby z nizszych klas robig z siebie
mistrzow. To moze doprowadzi¢ do tego jakobinskiego nonsensu, ktory
zniszczyt Francjg.

- Trudno powiedzie¢, by Francja byta zniszczona. - Pani Winebarger,
zakonczywszy podziwianie ostatniego portretu ksigcia Jerzego, wrocita do
towarzystwa.

Nie przyszta z nimi, ale ucieszyla si¢ ze szczesliwego zbiegu okoliczno-
$ci, ktory pozwolit im si¢ spotka¢. Lady Tilpot i pani Barnes nie mogly zro-
bi¢ nic innego, jak jej przytaknaé. Tylko Helena byta naprawde zadowolona
ze spotkania. Lubita paniag Winebarger.

Ostatnia uwaga pruskiej damy spotkata si¢ z dtugotrwalym milczeniem,
ktore przerwala pani Barnes. Zdmuchngwszy na bok pioro, rzekta:

- Pani jest Prusaczka, prawda, pani Winebarger?

- Tak.

- To wszystko wyjasnia.

Policzki pani Winebarger si¢ zar6zowity. Jeszcze cigzsze milczenie, ktore
zapadto po tych stowach, przerwal mtody lord Figburt.

- Juz nie bedzie sig zaliczat do nizszych klas.

- Kto? - spytat pastor, zdezorientowany.

- Ramsey Munro. Ma zosta¢ markizem.

- Dobre sobie! - Pani Barnes wyszczerzyta w usmiechu zotte zeby.
-Wielce zabawne, lordzie Figburt.

- Nic w tym nie widze zabawnego, prosz¢ pani. Mowie catkiem powaz-
nie - zapewnil chlopiec gorliwie. - Ramsey Munro jest szykowany na dzie-
dzica markiza Cottrell.

- Markiza Cottrell? - Pastor szeroko otworzyt oczy. -No tak. Jest migdzy
nimi pewne podobienstwo, czyz nie?

- Oczywiscie, ze jest, pastorze - powiedziata lady Tilpot mentorskim tonem.
- Kiedy tylko ten mtody cztowiek pojawit si¢ w miescie, byto jasne, kim sg jego
rodzice. A przynajmniej jedno z nich. Syn Cottrella to bylo niezte ziotko. Wyje-
chat z miasta w do$¢ podejrzanych okolicznosciach i osiadt w Szkocji. Bog
jeden wie, ile cottrellowskich oczu moze cztowiek spotka¢ na pomoc od Edyn-
burga. Jestem pewna, ze tamte okolice w nie obfituja. Zginat tez w Szkocji.
W jakiej$ bojce w oberzy, o kobiete, jak mi sie zdaje. - Wykrzywita usta w zlos -
liwej satysfakeji. - Wyglada na to, ze niedaleko padto jabtko od jabloni.

- Ale... - zaczat lord Figburt, zdecydowany broni¢ swego ideatu.
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- Zadne ale, mtodziencze, tytut markiza jest przekazywany na zasadzie pier-
worddztwa - o$wiadczyta pani Barnes i1 przyjeta aprobujace skinienie glowy
lady Tilpot. - Bekart nie moze dziedziczy¢. A Ramsey Munro jest bekartem.

- Nie lubig by¢ kiotliwy, proszg pani...

- To niech pan nie bedzie.

- Muszg. Widzi pani, obecny markiz ostatnio odkryl, Zze rodzice pana
Munro zostali prawnie zaslubieni, i to w Kosciele Anglii. Wiec pan Munro
nie jest... - sptonat rumiencem, przetknat $ling i zerknat na paniag Winebar-
ger - ...hm, synem z nieprawego loza.

- Co?

Wszystkie glowy w Wielkiej Sali obrocity sig, ciekawe, kto zadat to pyta-
nie. Lady Tilpot, ujrzawszy profil Heleny zwrocony ku sobie, zawotala:

- Niech pani poszuka Flory, panno Nash! Dziewczyna skreci sobie szyje,
gapiac si¢ tak dlugo na te wszystkie malowidfa. A to nie dodaje wdzicku.

Helena wstata, ale wcigz nie mogla si¢ otrzasna¢ z oszotomienia. Krecito
jej sie w gltowie, gdy machinalnie przesuwata si¢ wérdd thimu. Ramsey Munro
ma zosta¢ markizem Cottrell.

Przeciez Ramsey Munro, mistrz szpady, zyje, tak jak ona, w §wiecie zubo-
zalej szlachty i nieprawych dzieci ludzi utytutowanych. Obraca si¢ na obrze-
zach dobrego towarzystwa, nie nalezac do niego na réwnych prawach, ale
tez nie bedac catkiem wykluczonym. Ramsey Munro, nieprawy wnuk mar-
kiza, byt osoba, z ktorg zbiedniata szlachcianka mogta utrzymywac znajo-
mos¢. Ramsey Munro, dziedzic tytulu, byt poza jej zasiegiem.

Coz, pomyslata. Mam Flore, o ktorag musze si¢ troszezy¢, i Oswalda, kto-
rego musze znalez¢.

A jutro biorg pierwsza lekcje szermierki.

19- Styk:
manewr, w ktorym klingi szpad
sie dotykajg

Ramsey Munro obserwowal swoich uczniow, raz po raz zerkajac na ze-
gar. Wskazowki przesuwaly si¢ zdecydowanie za wolno. Jeszcze dziesie¢
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minut. W duchu $§miat si¢ z siebie. Po wszystkim, co w zyciu zrobil, i wszyst-
kim, co jemu zrobiono, zachowywat si¢ jak sztubak, ktory nie moze si¢ do-
czekaé pierwszej schadzki. Za dziesie¢ minut Helena zostanie z najwicksza
dyskrecja wprowadzona do jego prywatnych pokojow na pietrze. Fakt, ze ,
nie zdarzy si¢ to z powodow, dla ktorych zwykle mtoda dame wprowadza si¢
dyskretnie do czyich$ prywatnych pokojow, tylko dodawat pikanterii catej
sytuacji.

- Proszg si¢ postarac tak nie tupac, lordzie Figburt! - zawotat, przecho-
dzac wzdhuz szeregu uczniow.

Za jego plecami otworzyly sie drzwi i ustyszal, jak Gaspard wita DeMar-
ca. Zignorowat wejscie wicehrabiego, cho¢ wiedziat, ze tym samym leje wode
na miyn plotek gloszacych, ze odrzucit nastepne wyzwania DeMarca z oba-
wy przed przegrang. Prawda byla taka, iz nie ufat sobie na tyle, by skrzyzo-
wac szpade z m¢zczyzng, ktory rzekomo przesladowat Heleng.

Powinien skwitowa¢ wyniosto$¢ wicehrabiego ironicznym uniesieniem
brwi. Niestety nie potrafil. Patrzyt na DeMarca i pragnal ztapa¢ go za nie-
skazitelny biaty krawat, zawlec do kuchni i spyta¢, czy naprawdg¢ naprzy-
krza si¢ Helenie. Sam wcigz miat watpliwosci.

DeMarc zauroczony Helena- na to zgoda. Niejeden mezczyzna ulegt jej
chtodnemu, zagadkowemu urokowi, nie wytaczajac jego samego. Ale opg-
tany do granic obsesji? Wydawalo mu sie, ze DeMarc nie jest zdolny do
ulegania jakimkolwiek obsesjom oprocz manii wielkosci, ale nigdy nic nie
wiadomo. W tym czlowieku bylo co$ niepokojacego.

Zmusit si¢ do sktonienia glowy na powitanie. DeMarc nie byl pierwszym
jego uczniem, ktérym gardzit. W lochach LeMons uczyt arkandw swej sztu-
ki przemytnika nazwiskiem Callum Lamont.

- Dlaczego mnie uczysz? - spytat zaro$nicty brudem miody cztowiek,
odrzucajac kij zastepujacy mu szpade i cofajac si¢ przed delikatnie wiruja-
cym czubkiem improwizowanego drewnianego rapiera Rama. - Ty i twoi
towarzysze nie spoufalacie si¢ z resztg nas.

- Uratowates zycie memu przyjacielowi.

- Aty zawsze splacasz dtugi? - zakpit tamten.

Lamont byt zdolny i miat wystarczajaco duzo wrodzonego sprytu, by kie-
dys sta¢ sie naprawdg grozny. Trudno przewidzie¢, dla kogo. Ale przedtem
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musiatby zosta¢ zwolniony. A nikt nie wychodzit z lochéw LeMons. Nikt
zywy. Uczenie go przynajmniej pomagato wypeti¢ dtugie, nuzace godziny
uwiezienia, przerywane tylko torturami i wymuszaniem zeznan. Lamont ocalit
Kita od ciosu nozem w plecy. Z jakichkolwiek powoddow.

- Nie mam racji? - zapytal. - Wy czterej myslicie, Ze jestesScie od nas
lepsi. Uwazacie, ze mozecie sobie jeszcze pozwoli¢ na takie rzeczy, jak ho-
nor i szlachetno$¢. A co one wam daty? Co sg dla was teraz warte? Po co
zawracacie sobie nimi gtowe?

- Powiedzmy, Ze z przyzwyczajenia- odparl Ram beztrosko.

- Raczej z dumy - odpart Lamont i utkwit spojrzenie w broni Rama.

- Masz racje - przyznat Ram. -Ale jesli zamierzasz uzy¢ swego ramienia

jako szpady, zapewniam, ze marnie zastapi stal. A nawet drewno.

&

Tak, Lamont miat racj¢. Ram byt dumny. Za bardzo. Zawrocit ku DeMarcowi.

- Witam, wicehrabio.

- Panie Munro. - DeMarc sklonit si¢ sztywno. Zachowywat si¢ wyraznie
chtodniej od czasu, gdy zobaczyt tu Heleng.

Czy to on jest autorem plotek o Helenie? Mysl o wicehrabi szepczacym do
ucha jakiemus plotkarzowi wydawata si¢ niedorzeczna.

- Co pan powie na malg potyczke? - spytat DeMarc na tyle glosno, ze
wszyscy dokota ustyszeli wyzwanie.

Subtelno$¢ nie byta mocng strong tego cztowieka. Jeszcze jeden argument
przeciwko temu, ze postuzyt si¢ rozami i plotka, by nastraszy¢ Heleng.

- Nic by mi nie sprawilo wigkszej przyjemnosci - odpart Ram - ale, nie-
stety, jestem zajety. Adwokat mego dziadka nalega, by odby¢ ze mng poga
wedke.

Nic nie mogto bardziej wytraci¢ z rownowagi DeMarca niz sprawa szla-
chetnego urodzenia Rama.

- Panska $wiezo odkryta szacowna pozycja ma dobre i zle strony. Przewi-
duje, ze spedzi pan zycie, rozpaczliwie grz¢znac - gorna warga DeMarca
wygiela sie, odstaniajac przednie zeby - w papierzyskach.

- Zrozumiatem pana catkiem jasno, wicehrabio. -Przez kilka sekund Ram
zastanawial sie, czy nie zosta¢ i nie da¢ wicehrabiemu lekc;ji, jakiej si¢ do-
magal. I paru innych na dodatek.
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Uznat jednak, ze jedynym przymiotem, jaki DeMarc posiadl w wigkszym
stopniu niz snobizm, jest jego bieglto§¢ w szermierce. I Ze traktuje ten turniej
powaznie. Z kazdym dniem zdobywal wigksza sprawnosc¢, wicksze umiejet-
nos$ci. Danie mu lekcji moglo potrwaé zbyt dtugo.

A Helena czeka. ,,- Moze znajde czas

pbzniej - powiedzial.

Wicehrabia wzruszyt ramionami i rozejrzal si¢ za innym przeciwnikiem.

Ram przygladat mu si¢ badawczo.

Roze. Nawet jesli DeMarc zdotat opanowa¢ swa fizyczna reakcje na kwiaty,
dlaczego wybrat do terroryzowania Heleny akurat r6ze? Albo wie o zwigzku
Rama z rodzing Nashéw i o znaczeniu 16z w ich wspolnej historii, albo kto§
inny podsunat mu to narzedzie, albo jest to czysty przypadek.

Ram nie wierzyl w zbiegi okolicznosci.

Ale jak zblizy¢ si¢ do DeMarca, by go wypytac? I kiedy znalez¢ stosowny
moment na taki wywiad? Ram wolal poczekac, az jego agenci zbiorg jak;
najwigcej informacji.

Jak dotad Bill dowiedziat si¢, ze DeMarc rzeczywiscie spedza mnostwo,
czasu w poblizu panny Heleny Nash. Ale, jak podkreslit, to znaczyto row-
niez, ze wicehrabia spedza mnostwo czasu w poblizu Flory Tilpot, fadnej
mtodej dziedziczki z pokaznym posagiem.

A co do 16z... nikt nigdy nie widzial wicehrabiego z r6za. Nie znaczylo to ze
nie ma kogos dziatajagcego w jego imieniu. Tyle Ze na to tez nie byt
dowodu.

Moze réze podrzuca jaki$ zadurzony idiota? Lokaj, na ktérego Helena nie
zwraca uwagi. Kupiec. Nawet kwiaciarz. Latwo bylo zrozumie¢ kazdego
mezczyzne bedacego pod urokiem jej wyrazistych oczu, urzeczonego spo-
sobem, w jaki przygryza gorng wargg, by si¢ nie rozesmia¢, oczarowanego
ironicznym wygieciem jej brwi w kolorze miodu. Ale kto procz niego miat
okazje zaobserwowac te jej cechy?

Stworzyla na widok publiczny twarz pelng godnosci, spokojng 1 obojetng
Zapewne niewiele osob, pomyslat z blyskiem pozadania, widzialo panne
Helene Nash bez jej maski.

Znéw spojrzat na zegar. Juz czas. Wyszed! z sali i ruszyl na pietro schoda-
mi dla stuzby. Pchnawszy bezglosnie wahadlowe drzwi obite zielonym suk-
nem, szybko przemierzyl wytozony dywanem korytarz az do naroznego pol
koju, do ktérego Gaspard miat jg wprowadzic.

- ...mysli pan, Ze on wygra? - dobieglto go pytanie Heleny.

- To zalezy od jego konkurentow, n ‘est-cepasl - odpowiedziat Gaspardi
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A to nicpon! Gaspard mial przyj$¢ do Rama natychmiast po przybyciu
Heleny, a nie siedzie¢ i wygrzewac si¢ w blasku jej picknosci.

Ram opart si¢ o Sciang, bezwstydnie podstuchujac. Helena jest w jego domu.
W jego pokoju. Uczucie przyjemnosci, jakim go to napawato, wprawilto go
w zaktopotanie. Jeszcze jeden powod, by Smia¢ si¢ z siebie. Powinien uciec
Z ta pannicg, pomyslat, zawiez¢ ja do GretnaGreen i tym sposobem wypet-
ni¢ reszte swych dni rozkoszng autoironig.

Usmiechnat si¢ smetnie. Pewnie madrzej by byto uciec z kobieta, zanim
si¢ ja nauczy fechtunku...

- Wiec pan Munro wezmie udzial w zawodach?

- Nie wiem. W zesztym tygodniu... - francuski akcent Gasparda wibro-
wat zachecajaco - ...miat zamiar si¢ zglosi¢ w nadziei zgarnigcia udziatu
zwyciezey w dochodzie z imprezy. Ale teraz nie ma tak naglacej potrzeby.

- W dochodzie? - powtdrzyta Helena, nie rozumiejac.

- Oui, prosze pani. W dochodzie z optat za wstep wniesionych przez wi-
dzoéw. Zwycigzcy na roéznych poziomach nie tylko sg nagradzani sakiewka
zebrang z wpisowego uczestnikow, ale tez otrzymuja procent od oplat za
wstep. Im wyzszy poziom, na ktorym wygrywaja, tym wigkszy ich udzial.
Zwycigzca calych zawodow powinien zarobi¢ mnostwo pienigdzy. A do tego
- znizyt glos — sa jeszcze prywatne zaktady.

- Pan Munro mialby walczy¢ dla pieniedzy?

Zdumienie, jakie Ram wyczut w jej glosie, przywotato go do ponurej rze-
czywisto$ci. Jakiekolwiek okolicznosci uczynily z niej ptatng dame do to-
warzystwa, jest dama, i to nie byle jaka, lecz najbardziej godng szacunku
z dam. Dziadek moze go zrobi¢ markizem, ale czy przez to stanie si¢ dzen-
telmenem do$¢ dobrym dla niej? Odruchowo siggnat dtonig do pietna wypa-
lonego na piersi. Ilu ,,dzentelmendéw" zostato napigtnowanych we francu-
skim wigzieniu?

- Obrzydliwie lukratywne, pani zdaniem? - W glosie Gaspara czuto si¢
uraze.

- Przepraszam pana. Musialam si¢ wydac strasznie zarozumiala - uspra-
wiedliwila sie, a Rama zaskoczyt jej ton. Zadnego dziewczecego bakania
petnego zaktopotania, tylko kobieca szczerosc. - Po prostu z powodu czci,
z jaka pan Munro mowil o swojej sztuce, pomyslatam, ze moglby stanaé do
zawodow tylko po to, by sie sprawdzic.

- Ram Munro sprawdzil si¢ wiecej razy, niz powinien jakikolwiek $mier-
telnik, prosze pani - oswiadczyt lojalnie Gaspard. -Nie potrzebuje stawac
do walki z innymi, by pozna¢ wtasne mozliwosci.
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Dhugie milczenie.

- Ma pan na mysli Francje, prawda? Co si¢ wydarzylo...

Nie.

- Gaspard?

Ram wszedt do pokoju, nie okazujac pospiechu. Nie, ukochana. Nawet
tobie nie wolno si¢ do tego posunac.

- Ach. Tujestes.

Jego totumfacki odwrocit sig, jakby miat nieczyste sumienie.

- Stucham pana?

- Na dole jest pewien mtody pyszatek, ktoremu trzeba da¢ lekcje. Milord
Figburt postanowit wyzwaé kazdego, kto nosi zaostrzony kij. Chciatbym,
zeby twoj kij byt naprawde dobrze zaostrzony. - Gdy to méwit, jego wzrok
padt na Helene.

Ubrala si¢ na ich lekcje w prosta sukni¢ koloru surowego ptotna druko-
wang w grafitowoszare kwiatki, ktorej stanik okrywat lekki kubraczek w ko-
lorze butelkowe;j zieleni. Na stole obok szpad, ktore naszykowat Gaspard,
potozyta wystrzepiony stomkowy kapelusz, odkrywajac I$nigce, starannie
uczesane wilosy.

- Lord Figburt, powiada pan? Impertynencki szczeniak! To bedzie roz
kosz. Panno Nash? Bylo mi mito. - Gaspard uktonit si¢ Helenie i pospiesz
nie wyszedt z pokoju.

Przez chwile Helena przygladata si¢ Ramowi nieufnie, jak zawodnik oce-
niajacy przeciwnika. Docenit wnikliwos$¢ tych ogledzin. Roztozyt rece na
boki i obrocit si¢ powoli, zataczajac krag.

- Mam nadzieje, ze aprobuje pani swoj wybor - powiedziat - bo jest tro
che za po6zno na zagladanie koniowi w zeby.

Nie data niczego po sobie pozna¢. Ani rozbawienia. Ani zaklopotania. Niech
to, alez si¢ wycwiczyla w tym opanowaniu. Wolal Helene z ogrodu Vaux-
hall, z jej $miechem, nami¢tnymi ustami i gardtowym glosem. Ta jej maska
byta znacznie trudniejsza do przeniknigcia.

- Myli si¢ pan co do mego zainteresowania nim, panie Munro - odparta.

- Do licha. Tego si¢ obawialem - rzekt z zalem i zostal nagrodzony le-
ciutkim wygieciem jej ust. -Ale prosze powiedzie¢, nad czym pani w takim
razie snuta domysty?

- Dziwitam sig, ze jako nowo odkryty dziedzic markiza Cottrell nadal
pan uczy w swej salle.

Uniost brew. A to ciekawe. Nieskrywane wscibstwo? Ze strony chtodnej,
zamknigtej w sobie panny Nash?
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- Panno Nash, kragza legendy o pani pigknosci, spokoju, dobroci. Jednak
7e nie przypominam sobie, by wychwalano pani szczero$¢. Czy to moze
nowo odkryta cnota?

No nareszcie. Wymusit na niej usmiech.

- Nie jestem pewna, czy kto§ uznaltby to za cnotg, panie Munro.

- Ja tak. - Odpowiedzial usmiechem na jej rumieniec. - A co do pani
uprzejmego zainteresowania moim niedawnym wyniesieniem na wysokg
pozycje tak zwanego dziedzica, odkrytem, ze podstawowym zajeciem zwig-
zanym z tym przywilejem jest wyczekiwanie na $§mier¢ wlasnego przodka.

Najwyrazniej przygryzta gorng warge, by powstrzymac usmiech.

- Ale - ciagnat -jestem nieufny wzgledem obietnic zwigzanych z czyjas
$miercig: $miercig, ktéra ma niemity zwyczaj albo zakradania sie, gdzie jej
nie prosza, albo zapominania o zjawieniu si¢ w pore. A skoro tak si¢ rzeczy
majg, postanowilem ograniczy¢ stawke zakladu i nie wyrzekac si¢ mych
obecnych $rodkow utrzymania.

Opuscita rzesy, by ukry¢ spojrzenie, ale zdazyt zauwazy¢é w jej oczach
blysk uznania.

- Jest pan w najwyzszym stopniu bezbozny.

- Czyzby? - mruknatl, zachwycony sposobem, w jaki $wiatto padajace
z okna podkresla kragtos¢ jej policzka. - Mysli pani, ze bezboznos$cig nara-
zam na zgub¢ ma nieSmiertelng duszg?

- Nie - odparla z uSmiechem nie tyle nie$miatym, co niewprawnym.
-Cos tak niewinnego jak bezboznos¢ znajduje si¢ pod koniec listy zagrozen
dla pana duszy.

- Och, panno Nash, obawiam si¢ tego, co w pani rozwing - powiedzial,
krecac gtowa.

Spojrzala skonsternowana.

- Stucham?

- Juz pani jest lepsza w szermierce niz wigkszo§¢ mych uczniéw. -1 znacz-
nie bardziej pociagajaca, zmieniajac si¢ na mych oczach w kobiete o rownie
wspanialym umysle, jak postaci. Wybrat jedng z dwu szpad zostawionych
przez Gasparda na stole. - Zaczynamy?

- Oczywiscie. - Natychmiast przybrata rzeczowy ton. Oczy jej pociem-
niaty, a on uswiadomit sobie, Ze na kilka minut zapomniata, co ja tu sprowa-
dzito.

Rozpigta kubraczek i zrzuciwszy go z ramion, potozyla na stole. Jej suk-
nia byta skromna, z niewielkim dekoltem i rekawami w ksztalcie krotkich
bufek. Moze i bedzie zdolna si¢ w tym poruszac.
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- Jestem gotowa. - Skrepowanie wkradto si¢ w jej stowa. - Co mam robic?

US$miechnij si¢ znéw. Pragnij mnie.

- Prosze przybra¢ postawe, jakby pani przeciwstawiala si¢ napastnikowi.

Kiwngta glowa postusznie $ciagneta barki i wyprostowata si¢ najwyzej,
jak pozwalato jej sto sze§édziesiat pie¢ centymetrow wzrostu. Bardzo od-
waznie. | bardzo sztywno. Powinna si¢ rozluznic.

- Nie, panno Nash. Nie stawiamy czota plutonowi egzekucyjnemu, stara
my si¢ stanowi¢ jak najmniejszy cel.

Znéw kiwneta gtowa bardzo powaznie, i przykucnawszy nisko, spojrzata
na niego wyczekujaco. Wygladala jak malutki jasnowlosy jez. Nadal byta
Zenujaco sztywna i wzruszajaco powazna.

- Nie, panno Nash. Nie zamierzamy sturla¢ si¢ z gorki, szykujemy si¢ do
obrony.

Z jekiem rozpaczy si¢ wyprostowala.

- Doskonale. Wigc jak powinni$my stang¢, panie Munro?

- Biodra prosto, uda lekko ugigte, plecy nieco wygicte, barki lekko obro-
cone. Odprezeni, gibey i gigtey.

Skrecita si¢ w jaka$ niemozliwg pozycje, starajac si¢ spelni¢ wszystkiej
zalecenia, a jednak wszystko robigc niewtasciwie.

- Czy tak?

- Nie. - Wysilat sig, by si¢ nie uSmiechna¢. Nie udato sie¢ mu.

Odpowiedziata zmruzeniem jasnych oczu, ale wyprostowata si¢ i mocno
zacisnela wargi. Pewnie od dawna nikt si¢ z niej nie $§mial. No, ale przynaj-
mniej zapomniata o swym podenerwowaniu.

- Niech pan pokaze.

Przyjat wlasciwa pozycje. Zblizyta si¢ i przyjrzata doktadnie jego posta-
wie, powoli go okrazajac, wodzac wzrokiem po jego ramionach, torsie i udach.
Z kazdym tyknigciem zegara dotyk jej spojrzenia bardziej przypominal
pieszczote. Gdy staneta za nim, Ram czut lekki kwiatowy zapach perfum i
styszat cichy oddech. Przeklete rozcigcie spodni nagle zaczglo mu si¢
wydawac bolesnie ciasne.

- Moze juz starczy?

- Jeszcze nie. Wrocita w jego pole widzenia, przekrzywiajac glowe
w jedna, to w drugg strong w trakcie ogledzin. Pasmo jasnych wloséw wy
swobodzito sie ze szpilek i powolnym ruchem sptyneto po policzku, by opasc
kokieteryjnie na rami¢. Lénito jak jedwab. Wysuneta koniuszek jezyka, dla
lepszej koncentracji dotykajac nim srodka wygietej gornej wargi. Jej jezyk
smakowat pomaranczami, byt ciepty i chetny...
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- Z pewnoscig studiowata pani t¢ pozycje dostatecznie dlugo? - spytat
oficjalnym tonem.

- Jeszcze nie. - Chrzakneta. Nie. Zdusita $miech.

Wstretne dziewuszysko. Msci si¢ tym $miechem za jego docinki. Dwoje
moze graé w te gre.

Porzucit swa poze i wolno, by dac¢ jej szanse ukry¢ bezczelny usmiech,
obrocit si¢ do niej twarza.

- Czy mysli pani, ze potrafi powtorzy¢ moja postawe? - spytat rzeczowo.

- Och, tak mi si¢ zdaje. - Z pewnoscia siebie odtworzyta poze, ktorg de-
monstrowal. Uczciwo$¢ kazata mu przyznac, ze catkiem udanie. Ale nie byt
w nastroju, by okazac taske.

- To zatosne - powiedziat.

Pokrecita gtowa w komicznym niedowierzaniu.

- Co?

- Widywalem dyszle bardziej gibkie.

Zar6zowila sig, ale dzielnie sprobowata mocniej wygiaé grzbiet, robigc to
W sposob zle zrownowazony.

- Ach, rozumiem - powiedziat. - Ma pani zamiar zacza¢ kariere akrobat-
ki 1 demonstruje mi swojg zreczno$¢. Brawo. Ale moze bySmy sprobowali
szermierki?

Lypneta na niego spode tba.

- Niech pan si¢ nie wySmiewa, tylko mi pokaze.

Wiasnie takiego zaproszenia oczekiwat. Ustawit si¢ za nig przytrzymujac
ja w talii zgietym ramieniem i przyciggajac lekko do piersi. Natychmiast
zesztywniata. Zignorowat napiecie jej ciala, wgniatajac jej miekkie okraglo-
sci w twardy zarys swego torsu, ktadac dton ptasko na jej brzuchu i intymnie
przyciskajac posladki do swej pachwiny, a fopatki wbijajac sobie w piers.

Pochylit si¢ nad nig i wolng dtonig przesunat leniwie wzdhuz odkrytego
przedramienia, by uja¢ szczupty przegub. Pociagnat jej reke w gore, zgina-
jac ja delikatnie, tak by tokie¢ uktadat si¢ doktadnie w zgieciu jego tokcia.
Owinat jej dton wokot rekojesei szpady i nakryt Helene swym ciatem, dopa-
sowujac si¢ do jej gibkiej, ksztattnie zaokraglonej postaci.

Jej serce przyspieszylo. Wyczuwat rytm, podobny do strug deszczu beb-
nigcych mu po piersi, lekki i ponaglajacy. Migsnie jej brzucha napiety si¢
pod jego szeroka dtonig.

Znizyl usta i szepnat:

- Luzno, panno Nash. Szermierka to tylko nowy rodzaj tanca: taniec
$mier-
ci.
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Zadrzata. Czul aure goraca unoszacs si¢ z jej skory.

- Jest to taniec zywy i elegancki, stylowy 1 spontaniczny - mruczat.
-Dziarski uklon, nicodparte zaproszenie, nami¢tne spotkanie, zapierajace dech
wyminigcie. Spokojnie, panno Nash. Pani drzy. Niech pani si¢ wychyli w tyt
na mnie.

- Nie mogg.

Taka szczero$¢. Duzo bardziej prowokujaca niz fatszywa brawura.

- Ato dlaczego? - szepnal, gladzac jedwabiste wloski na jej karku.

- Ustawil mnie pan w takim wychyleniu do przodu, ze jesli si¢ rozluznie,
to upadne.

Poderwat gltowg, jakby oblata go zimna woda.

- Zapig pania- powiedzial, probujac wrdci¢ do cieptego, poufalego tonu.

- Czy to miato mnie uspokoi¢? - spytata. - Bo nie poczutam si¢ wcale
uspokojona. I nie wierzg, ze chodzito panu o to, by mnie uspokoi¢. Prosze
mi powiedzie¢, paniec Munro, czy mowigc, ze mnie pan zlapie, jesli upadne,
chciat pan, zebym si¢ czuta wdzigczna, bezpieczna czy zagrozona?

Masz ci los, trafita go. Wyprostowat si¢ nieco i powaznie zamyslit nad jej
pytaniem.

- Nie jestem pewien - przyznat.

- Ach tak. - Kiwngla gtowa, wyginajac szyje, by spojrze¢ mu w oczy.
-Rozumiem. Jest pan w rozterce.

- Naprawde? - Boze, alez ona jest fascynujaca. Nawet bardziej fascynu-
jaca niz piekna. A to znaczy bardzo duzo.

Obrocita si¢ jeszcze bardziej, tak by mogla mowi¢, patrzac mu w oczy, skut-
kiem czego okazalo si¢, ze trzyma ja zawieszong, jedng reka obejmujac w
talii, drugg wciaz podtrzymujac za rami¢ wyciagnicte ponad nich. Musza
wyglada¢ jak cudaczny posag, pomyslat oszolomiony. Mezczyzna i kobieta
spleceni w jakiej$ odwiecznej walce o to, ktore z nich wybije dziure w
suficie.

Spojrzat jej w oczy. Patrzyly na niego wspotczujaco.

- Tak - powiedziata. - Wiem, ze meska zarozumiato§¢ wymaga, bym,
kiedy pan z takg poufaloscig mnie trzyma, odczuwala dziewczgcg trwozli-
wos¢, wewngtrzne drzenie, dreszez strachu potgczony z ekscytujacym ocze-
kiwaniem. Podejrzewam, ze byloby jeszcze istotniejsze dla panskiej meskiej
dumy, bym czuta to, kiedy mnie pan unosi. Albo lapie.

- Punkt dla pani - przyznal, opuszczajac rece i wyjmujac szpade z jej dioni.
Puscita bron bez skargi i oswobodzong dtonig kurczowo ztapata go za biceps.
Nie powinna byla si¢ martwic¢, nie miat zamiaru jej upuscié. Zreszta trzymat ja
tak zawieszong bez wysitku, jak gdyby zwykle rozmawiali w ten sposob.
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Nie tak planowal to spotkanie. Jednak bezsprzecznie miato kuszacy urok.
Nigdy nie rozprawial o uwodzeniu z kobieta. Przynajmniej nie z ta, ktora
chciat uwiesce.

Skineta glowa jeszcze raz, nawet bardziej wspdtczujaco.

- Z drugiej strony, jako dzentelmenowi, jest panu nienawistna mysl, ze
moglby pan wprawi¢ mnie w poptoch, gdy jest pana obowigzkiem, i to za
przysiezonym $lubowaniem, strzec mnie, broni¢, a nawet mi stuzyc.

Badawczo wpatrywal si¢ w uroczg, szczerg twarz wzniesiong ku niemu
z takg powaga. Ma utamany przedni zab, zauwazyl. Drobiazg, ale tak pi-
kantny w tym idealnym owalu, jak migta w stodkiej herbacie.

- To dla pana dylemat - stwierdzita rzeczowo. - Lecz cho¢ nie zawsze
szedl pan za swymi najszlachetniejszymi odruchami, ufam, ze wiedzac, iz
ceni¢ sobie mg cnote, zatrzyma si¢ pan, zanim... - glos jej zamieral, wzieta
krotki oddech i ciagneta dalej: - Wiem, ze chcialby mnie pan sprowadzi¢ na
manowce, ale prosze tego nie robic.

- Sprowadzi¢ panig na manowce? Jak uroczo to pani ujeta.

Spuscita wzrok.

- Nie wiem, jak uja¢ to inaczej.

- Ijest pani catkiem pewna, ze to wlasnie zamierzam zrobi¢?

- Tak. - Oczywiscie miata racj¢. - To wlasnie pan robi. Przeciez pan z
te
go stynie.

A tak si¢ pilnowat, by jego uwodzicielski sposob bycia nie wydawat si¢
taki... uwodzicielski. Wygladala na speszong i troche urazong. Wiedziat,
dlaczego. Te ostatnie stowa wyjasniaty, co o nim mysli i za kogo go uwa-
za.

- Mysli pani, ze gratem role uwodziciela juz wiele razy? - Nie musiata
nic méwié. Czytal odpowiedz w jej oczach. - Zbyt wiele razy - rzucit niefra-
sobliwym tonem.

- Czy moglo by¢ inaczej, skoro dostaje pan to, o co inni muszg zabiegac?
Widziatam, jak tamta kobieta na... - urwata, u§wiadomiwszy sobie, ze o mato
nie wypomniala mu calowania kobiety na maskaradzie, zdradzajac sie, ze
tam byta.

Nie wiedziala, ze tamto nie bylo niczym wiecej niz zalosng i nieskuteczna
proba pozbycia sie¢ mysli o niej. A on nie mogt jej tego powiedziec, bo wtedy
wyszloby na jaw, ze odkryt jej sekret. Postanowil za$ czekac, az sama mu sie
przyzna.

Pragnat jej. A jeszcze bardziej pragnal, by mu zaufala. By mu wierzyla.
Dobry Boze! Naprawde zaczat popadac¢ w szalenstwo. A ze chcial, by si¢
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przyznata, musial si¢ przedstawi¢ od najgorszej strony. Wystarczy jeszcze
okrutniejsze szyderstwo.

- Kobieta na...? - naciskat, zly, ze nie potrafit zbi¢ jej zarzutu, i jeszcze
bardziej zly, ze nawet gdyby mial mozliwos¢ odeprze¢ zarzut co do lafiryn-
dy na balu, nie potrafi wytlumaczy¢ si¢ z innych. Tych, z ktérymi sypiat
w pierwszym roku po tym, gdy dano mu zrozumienia, jak mato znaczy.

Miata racje. Nie odrzucat niczego, co mu szczodrze oferowano. Fakt,
Ze nie przystawal na propozycje tak czesto, jak przypuszczata, dawal mu
niewiele satysfakcji. Fakt, Zze przestal korzystac z tych propozycji na dugo
przedtem, nim jg poznat, nie miat znaczenia dla nikogo oprocz niego samego.

- W sali-bakneta, unikajac jego wzroku-widziatam, jak na pana patrza.

Nie okazata mu tolerancji, to i on nie bedzie lepszy.

- Powiedziala pani: ,,tamta kobieta".

Zarumienita si¢.

- Jedna szczegodlnie rzucata si¢ w oczy.

- Hm - mruknat, przygladajac jej sie lezacej w jego ramionach, z sercem nie
dalej od jego serca niz na szeroko$¢ dtoni, z piersiami falujacymi w szlachet-
nym oburzeniu, z oczyma blyskajacymi ktamliwie. - Musi pani mi jg p6zniej
pokazag. Biorac pod uwage, ze pani cnota jest nie do zdobycia. - Do licha, nie
potrafil unikna¢ gorzkiego tonu. - Ale chociaz jestem... - zmagat si¢ z soba,
by wykrztusi¢ to stowo; nigdy si¢ za takiego nie uwazat, ale skoro napigtno-
wata go tym tytulem, bedzie go nosit - ...hulakg to nie jestem tajdakiem.

- Wiem, Ze pan nie jest - powiedziata spokojnie, przyprawiajac go o gwat-
towne bicie serca z wysitku, by zmusi¢ si¢ do powsciagliwosci i nie objac jej
mocniej. - Jestem niedoswiadczona, ale nie naiwna.

Bytoby lepiej dla nich obojga, gdyby byta. Gdyby byta siedemnastoletnia
dziewica, ktora dopiero co wyszta spod ojcowskiej pieczy, od ktorej mez-
czyzna nigdy nie chcial niczego innego niz tanca lub uczciwego malzen-
stwa, dziewczyna, ktora nigdy nie byla nagabywana lub przesladowana przez
mezczyzn pragnacych jej tylko dla jej pigknosci, dziewczyna, ktdra nie mu-
siala si¢ uczy¢ ukrywa¢ swych mysli. Taka dziewczyna nie wiedziataby, co
robig m¢zczyzni tacy jak on.

Ale tez nie bytaby ta kobieta.

- Rozumiem - powiedziat.

Wydata leciutkie westchnienie ulgi.

- Doceniam panski dylemat - wrocita do poprzedniej szczerosci - 1 doce-
niam, ze wybral pan podporzadkowanie niskich odruchéw wrodzonej przy-
Zwoito$ci.
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Zamrugata rze¢sami.

W przedstawieniu znakomitym przez swoja powsciagliwos¢ to byto raza-
ce potkniecie.

Manipulowata nim!

Od chwili, gdy otoczyt jg ramieniem, przemyslnie prowadzita go do odsta-
pienia i pozostawienia jej cnoty i godnosci nietknigtych.

- Doskonale - powiedziat ze szczerym podziwem. - Gdyby pani darowa
1a sobie ostatni element, nauczytaby mnie przyzwoitosci.

Otworzyta szeroko oczy.

- Ale te rzgsy... - pokrecit glowa- rozczarowaty mnie. Taki wyswiechta-
ny, stary chwyt. To do pani nie pasuje.

- To nie wy$wiechtany chwyt. - Nawet nie probowata udawac, ze nie
wie, o czym mowa. - To jest standard. Wyprébowana, skuteczna metoda.

Wiecej niepostusznych lokéw rozsypato si¢ z jej fryzury, opadajac dhugi-
mi pasmami, ktore kotysatly si¢ przy najdrobniejszym jej ruchu. Btadzit spoj-
rzeniem po zarysie jej obojczyka i sladzie wglebienia nad dyskretng linig
dekoltu zabarwionego delikatnym rumiencem.

- Odniosta pani wiele sukcesow dzieki tej metodzie? - spytat. Jesli nawet
dojrzata szatanski btysk w jego oczach, nie okazata tego.

- Hm? - Wpatrzyta si¢ w niego. Jej rozchylone wargi wygladaly zacheca-
jaco migkko i przystgpnie. Co ona znowu knuje?

- Skonczmy z udawaniem - powiedziat stanowczo. - Czy zdotata pani
zniechgci¢ wielu nadmiernie poufalych amantéw sposobem podobnym do
tego, ktorego wlasnie tak biegle uzyta wobec mnie?

- Och. - Zamrugata. - Paru. Chociaz niewielu posungto si¢ tak daleko
W... - Zarumienita si¢. - No, wie pan.

- Powinno mi to pochlebia¢?

Usmiechneta sig, niech ja licho, jakby doktadnie to powinien czuc.

- A co robig- ciagnat gladko - gdy ich pani zostawi z zawigzanym jezy-
kiem, godnych pozatowania, nierozumiejgcych, jakim cudem kobieta, ktora
rozpalita ich zmysty, zmienita si¢ w ich guwernantke?

- Na ogdét mnie zostawiaja- odpowiedziata z prostota.

Tej pannicy nalezy si¢ lekcja. Rozdraznienie jej machinacjami, irytacja
na tatwos¢, z jaka dat sobg manipulowac, i furia z powodu jej domnieman
na temat jego rozwiazlej przesztosci mieszaty si¢ w silnie dziatajaca mik-
sture.

- Nie dziwig si¢.

Upuscit ja.
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Nie byt to upadek z wysoka, gdyz lezata na jego ramieniu zaledwie po6t
metra nad podtoga, nie rzucil jej tez z rozmachem, raczej potozyl. Jednak
zaskoczenie byto zupelne.

Z bezdzwigcznym ,,och!" wyladowata na zwoju muslinu i halek, prezentu-
jac smukte tydki w jedwabnych ponczochach zawigzanych bladozielonymi
atlasowymi podwigzkami. Resztki fryzury, dotad nienaruszone, skigbity jej
si¢ na twarzy.

Przygladat jej si¢ wyczekujaco, z dlonmi wspartymi na biodrach, szykujac
sie na wybuch oburzenia, gniewu lub nawet upokorzenia. Spojrzata w gore
i odgarneta zastone 1$niacych wlosow. Jej pigkna twarz przestata by¢ opano-
wana i... rozpromienita si¢ w wybuchu $§miechu. — Touche!

Ani chmury na czole, ani zto$ci, ani wyrzutow.

W tej chwili - pod wplywem prostego, wesoto rzuconego fouche - Ram-
sey Munro zdat sobie sprawg, ze jest zakochany w Helenie Nash.

20. Miniecie:
nieznaczny ruch klingg pod klinge przeciwnika
z zamiarem wyprzedzenia ruchu

Ram stal, patrzac na nig z przedziwnym wyrazem twarzy. Kiedy
Helena byta dziewczynka, zdarzylo si¢, ze zaczgly tajemniczo znikac
kandyzowane owoce, ktore ojciec lubit mie¢ pod r¢ka na kredensie, zeby
pojada¢ w $rodku dnia. Poprosit wiec corke, by pelita z nim straz w
spizami, z ktorej bylo wejscie do pokoju stotowego. Po godzinnym czekaniu
do stotowego wszedt ich piesek Milo.

Rozejrzat si¢ od niechcenia, wskoczyt beztrosko na stot 1 zaczat pochta-
nia¢ stodycze.

Ojciec, uzbrojony w proce, bez namystu ostrzelat matego drania suchym
grochem. Milo skoczyt w gore jak oparzony i zakrecit sie w kotko. Wygladat
wtedy wlasnie tak, jak teraz Ram, okazujac co$ pomiedzy poplochem a zdu-
mieniem, ze sporg porcja zgrozy dorzucong dla rownowagi.

Co on teraz mysli?
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Nie miata zamiaru posuna¢ si¢ tak daleko. Nie miata zamiaru pytac¢ o jego
dziedzictwo. Nie miata zamiaru okazywac¢ irytacji, gdy nie mogta utrafi¢
W wymagang postawe. Z pewnoscig tez nie miata zamiaru wypomina¢ mu
podbojow. Ale w chwili, kiedy jej dotknal, zrozumiata, ze pociag, ktory roz-
paczliwie probowata przypisa¢ nastrojowi ksiezycowej nocy, masek i sza-
lenstwa, jest rownie silny w jasnym pokoju. I zdala sobie sprawg, ze Ram
moze dosta¢ od niej, czego zapragnie, niewiele si¢ starajac. A czego moze
chcie¢ przyszty markiz Cottrell od platnej damy do towarzystwa, z ktora
wiasnie odnowil znajomos¢, jesli nie tego, co dostawat, jak sam przyznat, od
mnostwa innych kobiet?

Obudzit si¢ w niej instynkt samozachowawczy. Nie moze pozwoli¢ si¢
uwodzi¢. Nie moze sta¢ si¢ dla niego tylko popotudniowym interludium.

- Czy pani dobrze si¢ czuje? - spytat gburowato, gdy wzdrygneta sie,
przytomniejac i zdajac sobie sprawe, ze przestala si¢ Smia¢ i wpatruje si¢
w niego. - Bo tak nagle przestata si¢ pani $miac, a teraz patrzy diabelnie
dziwnie. Czy zrobita sobie pani jakas$ krzywde?

- Nie, nie - wymamrotala, obciagajac spddnice na nogach. Podat jej
rece, a ona pozwolita dzwigna¢ si¢ na nogi. Zaczynala czu¢ si¢ troche
nieswojo przez ten nieodgadniony wyraz przylepiony do jego twarzy.

- Zdaje mi si¢, ze Zle zrobitem, upuszczajac pania w ten sposob. - Wygla-
dal na troche¢ rozztoszczonego i urazonego, a byt to wyraz obcy wyrafinowa-
nej, przystojnej twarzy Ramseya Munro.

- Zdaje mi sie, ze byla z mej strony pewna prowokacja - przyznata.
-Zawrzemy rozejm?

- Rozejm. Tak.

Przekrzywita gtowe. On naprawde zachowuje si¢ bardzo dziwnie.

- I mozemy kontynuowac lekcje?

- Tak. Oczywiscie.

Poruszyt ramionami, jakby koszula go krepowata. Co nie byto wykluczo-
ne, sadzac po tym, jak biala tkanina napinata si¢ na jego szerokich barach.
Ale wczesniej nie byto po nim wida¢, by byto mu niewygodnie. Nagle $ciagnat
ramiona, tak jakby stal przed plutonem egzekucyjnym, co jej zarzucal po-
przednio.

- Najpierw chwyt. - Podniost z podlogi porzucona szpadg, podat
Helenie i pokazal, jak trzymac rekojes¢. - To - wskazat gietki czubek - jest
cze$¢ shaba, najstabsza cze$¢ klingi, ale tez najbardziej elastyczna. -To -
klepnat gérng czes¢ klingi, przy rekojesci -jest forte, najmocniejsza czgsé
ostrza.

- Rozumiem.
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- Pani- celem nie jest pojedynek - powiedziat juz catkiem jak nauczyciel,
bezosobowo i informujace - Celem jest obrona. Poj¢cia linii i regul poje
dynku sg nieistotne. Skupimy si¢ na pracy ndg, zastonach.. — Na jej
pytajace
spojrzenie wyjasnit: - Zastona to zablokowanie ciosu przeciwnika. Zwod
polega na nacieraniu w jednym kierunku z zamiarem zmiany go na inny.
A na koniec nauczy si¢ pani zadawa¢ pchniecia, przebija¢ szpada ciato prze
ciwnika.

Obserwowat ja uwaznie, sprawdzajac jej reakcjg.

- Rozumie pani, Ze to jest to, o co chodzi w pojedynku, to, po co si¢
uczymy szermierki? Zeby umieé wbié stalowy szpikulec w zywa istote i po
zbawic jg zycia.

Poczuta, ze krew ucieka jej z twarzy, ale dzielnie kiwngeta glowa. Z naglym
grymasem wyrzucit reke w gore.

- To $mieszne! Pani nie chce nikomu zrobi¢ krzywdy. Niech pani na sie-
bie popatrzy! Jest pani dama, a nie jaka$ napastliwg ladacznicg. Dlaczego,
u licha, potrzebuje pani to umie¢?

- Powiedziatam panu. Lord DeMarec...

- Lord DeMarc jest pompatycznym bufonem, ktory pewnie zle zniost,
kiedy pani okazata mu obojetno$¢. Moze nawet zachowat si¢ w sposob, ktd-
ry wygladat na grozbe, ale zeby naprawde stanowit zagrozenie... - Pokrecit
glowa. - Byla pani przerazona. Jeszcze teraz jest. Pewnie nigdy nie miata
pani do czynienia z mezczyzng tak zadufanym w sobie, ktory tak silnie zare-
agowal na odtracenie go. Ale prosze¢ mi wierzy¢, panno Nash, chociaz to si¢
rzadko zdarza dzentelmenom, nie jest rzadkie wsrod ogotu mezezyzn. Miata
pani przykre do§wiadczenie. Ale nie potrzebuje pani si¢ uzbrajac, zeby...

- Zeby co? - przerwata mu. Stafa sztywno wyprostowana. - Mie¢ swobo-
de pojscia, dokad zechce i kiedy zechcg?

- Tak.

- Mpyli sie pan - powiedziala zdlawionym glosem. - Mysli pan, ze jesli
mezczyzna nosi krawat w pewien sposob albo ptaci dlugi hazardowe, albo
pije, nie upijajac si¢, albo dobrze jezdzi konno, albo dobrze si¢ fechtuje, to
przestrzega dzentelmenskiego kodeksu postepowania. I co do wigkszosci
ma pan racj¢. Mgzczyzni sg na ogoét tacy, na jakich wygladajg. Lajdak jest
lajdakiem, dzentelmen jest dzentelmenem. Ale to nie dotyczy wszystkich.
Nie zna pan lorda Forrestera DeMarca. Nigdy nie widzial pan wyrazu jego
twarzy, kiedy na mnie patrzy, nie styszal pan nuty szalenstwa w jego glosie,
kiedy do mnie méwi. Ja tak. Ale kiedy zaprzeczam temu, co pan o nim sadzi,
kwestionuje pan moja zdolnos¢ rozeznania, a nie jego charakter.
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Odwzajemnit jej spojrzenie spod przymknigtych powiek, ani zaktopotany,
ani przekonany. Trudno jej byto go winié. Na jego miejscu pewnie by czuta
to samo. Sama ledwie wierzy w to, co jg spotkato.

- Moze wystarczy, bym przeciwstawil si¢ DeMarcowi? - powiedziat wresz-
cie. - Dal mu do zrozumienia, Ze jego zainteresowanie jest
niedoceniane i nicodwzajemniane...

- Nie!

- Ale dlaczego? - spytat.

- Dlatego, ze DeMarc pojdzie natychmiast do lady Tilpot. Jesli ona uzna, ze
postawitam w klopotliwej sytuacji jednego z jej gosci, zwolni mnie ze stuzby.

- A czy to takie straszne? Jestem pewien, Ze pani siostra i jej nowy maz
z rado$cig przyjma panig do siebie.

- Ja tez jestem pewna - powiedziata z przekonaniem. - Ale jak pan wie,
oni sa na kontynencie, a ja nie chciatabym stad wyjezdzacé.

- Ja bym tez nie chciat - mruknat nachmurzony.

- I nie moge ot tak sobie poprosi¢ Weltonéw, bym mogta dzieli¢ pokdj
z Charlotte! - Nagle opuscita ramiona pod ci¢zarem jego podejrzen i wias-
nego braku oparcia. - Prosz¢ mi wierzy¢, panie Munro. Wiele rozmy$latam
o mej sytuacji. Wierze, ze wybratam najlepsze wyjscie. - Usmiechngla si¢
blado. - Wigc proszeg, czy mozemy zacza¢ z tymi zastonami?

24. Rozbrojenie:
zmuszenie przeciwnika

do zwolnienia chwytu jego broni

Wielkie nieba! - Jolly Milar, z oczyma utkwionymi w drzwi sali
balowej lady Tilpot, wzdrygneta si¢ i zamachala wachlarzem. Helena,
postana przez pracodawczyni¢, by powstrzymata t¢ utrapiong pannice od
wymknigcia si¢ z ktorym$ z mtodych elegantéw czekajacych na uroczysty
bal, obejrzata si¢, gdy wsrod trzystu gosci lady Tilpot zapanowata martwa
cisza.

W korytarzu, przed szeroko rozwartymi dwuskrzydlowymi drzwiami, spo-
kojnie wreczajac laske i kapelusz lokajowi, stat markiz Cottrell, Ignatio Farr.
A u jego boku, rozgladajac si¢ z wytworng rezerwa, stal Ramsey Munro.
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Nosit si¢ ze swobodng nonszalancja, ktorg wielu mezczyzn nasladowato,
lecz niewielu osiggato. Ubrany na ciemnogranatowo, za jedyng ozdobg miat
zlota r6z¢ wpieta w krawat.

Helenie zaparto dech. Co on tu robi? Lady Tilpot nigdy by go nie zaprosi-
la, bez wzgledu na jego nowo zdobyta pozycje.

- Biedna Tilpot. - Helena, obejrzawszy sig, zobaczyta, ze pani Winebar-
ger usmiecha si¢ znaczaco. - Prawie mozna jej wspolczu¢. Dos¢ popatrzec,
jak goraczkowo mysli, co zrobi¢ z tg niespodziewang i niechciang parg! Gdzie
ich usadzi¢ przy obiedzie? Czy w ogole ich gdzie$ usadzi¢? - Pruska dama
zas$miata si¢ cichutko. - Co za klopot.

Helena poszta za jej wzrokiem. Lady Tilpot siedziata sztywno, jakby przy-
rosta do krzesta, z wargg lekko obwista, nerwowo strzelajac oczyma, bada-
jac reakcje najblizszych znajomych. Stojacy obok wielebny Tawster zdawat
si¢ prawie tak samo skonsternowany jak jego dobrodziejka, ale o ile Lady
Tilpot miala min¢ zmieszana, to na jego twarzy rysowalo si¢ wniebowzigte
zdumienie.

Po jedne; stronie lady Tilpot siedziata pani Barnes z zasznurowanymi ustami
1 wyrazem wyrachowanego zadowolenia. Znalazla si¢ na pierwszym planie
czego$, co moze si¢ okazac najbardziej smakowitg plotka do§¢ bezbarwne-
go sezonu towarzyskiego. Z drugiej strony lady Tilpot Flora, cud pigknosci
w mienigcych si¢ diamentowo koronkach, rozgladata si¢ wkoto, wyczuwa-
jac nagla zmiane atmosfery, ale nie majac pojecia, co ja spowodowato.

- Fatalnie dla siebie - ciagneta polglosem lady Winebarger - Tilpot zna-
lazta si¢ miedzy miotem a kowadlem. Jej przyjaciele oczekuja, ze da ostra
odprawe zuchwalemu panu Munro, ale jest na to za madra. Jego dziadek,
markiz, to pot¢zny cztowiek. Bardzo potezny, wie pani.

Helena nie wiedziala. Nie pierwszy raz wydato jej si¢, ze pruska dama wie

bardzo duzo, jak na osobe nie tak dawno przybyla na wyspe. Ale zaraz zapo-
mniata o pani Winebarger, bo Ramsey, niespiesznie obchodzac salg, znalazt
si¢ przy niej. Zatrzymat si¢ 1 sktonit glowe z ironicznym rozbawieniem. I w tej
chwili zrozumiata: jego zjawienie si¢ tutaj jest przyznaniem jej racji, Ze moze
lepiej rozszyfrowata DeMarca niz on. Przyszedt zbada¢ sytuacje.
Moglo si¢ to wydawac drobnostka, ale nie znala innego me¢zczyzny, ktory
by taka wage przywiazywatl do jej opinii. I czy to na pewno drobnostka?
Sadzac ze $ciszonych rozméw dobiegajacych zza drgajacych wachlarzy po
calej sali, moze go spotkac przykra niespodzianka. Postawit si¢ w niezrecz-
nej sytuacji i by¢ moze narazit na ponizenie. Dla nie;j.
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Serce skoczyto jej w piersi. Emocje macily jej mysli, dobijajac si¢, by data
im ujsécie. Ale wiedziata, ze to wszystko jest absurdem, ze niedorzecznie
myli wdzigczno$¢ z... Wyparla si¢ takiego nonsensu, skarcita swe niesforne
serce i obejrzata si¢ za DeMarkiem, ktorego unikata przez cate popotudnie.

Od razu dojrzata jego blond glowg wyciggnigta ku drzwiom jak u psa
mysliwskiego, jego napicta postac, gdy wpatrywat si¢ w Ramseya. Potem,
idgc za spojrzeniem Munro, zwrocit ku niej mroczne spojrzenie. Zmrozita
ja wrogosc, ktora w nim wyczytala.

Z lekkim wzdrygnigciem spojrzata na Ramseya. Musiat zobaczy¢ wsciekla
twarz DeMarca, jego skrzywione wargi i ponure spojrzenie.

Ale Ram juz na nia nie patrzyl. Zwrocit sie ku swemu dziadkowi, stucha-
jac starszego pana, gdy razem wkraczali na sale, a teraz bez pospiechu prze-
suwat si¢ wérod thumu. Glowy obracaty sig, piersi nadymaty z oburzeniem,
a pulchne, przesadnie wystrojone matrony rozstepowaty si¢, gdy przecho-
dzit migdzy nimi jak mtody kocur w gotebniku, nie zwazajac na sykania, nie
przejmujac si¢ szmerem wzburzenia, jaki wywolywat.

Byto to wielce zabawne.

- Patrzcie! Chce zlozy¢ uszanowanie lady Tilpot! - sapneta Jolly.

Lady Tilpot schylifa si¢ nad Florg i syknela jej co$ do ucha. Dziewczyna
natychmiast si¢ zerwala, szybko uktonita i wybiegta z sali.

- 0jojoj! To zle wrdzy ambicjom towarzyskim pana Munro. Stara Tilpot nie
przedstawi go pannie Tilpot - powiedziala z westchnieniem pani Winebarger.

Helena obserwowata ttumek zbierajacy si¢ za lady Tilpot niczym stado
owiec przy bramie pastwiska; wszyscy przepychali si¢ jak najblizej, by sty-
sze¢ zapowiadajacg si¢ wymiang zdan, ale nie za blisko, by nie okazaé nie-
dyskrec;ji.

- Mysle, ze wszystko dobrze si¢ utozy. Ten czlowiek bierze kazda prze-
szkodg - szeptal z ozywieniem wielebny Tawster za plecami Heleny. Nie
styszata, kiedy si¢ zblizyt. Teraz patrzyla na niego zaskoczona, ze $wiezo
obudzonym uznaniem. Chociaz wyraznie zaciekawiony, pastor ustgpit swe-
g0 migjsca w pierwszym rzedzie osobom bardziej podekscytowanym.

- Stawiam dziewig¢ do jednego - zgodzila si¢ z entuzjazmem Jolly, trze-
poczac wachlarzem nad biustem.

- Bystry chtopak - mrukneta lady Winebarger, kiedy Ram wstrzymat sie,
nie okazujac zainteresowania, podczas gdy jego dziadek podchodzit z maje-
statycznym namaszczeniem do boku lady Tilpot. Markiz zgiat sie nisko w pa-
sie, uniost jej pulchng dton w poblize swych ust i patrzyt prosto w jej okragle
oczy, Co§ mruczac.
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Wszystkie wachlarze wokoét znieruchomiaty, gdy ich wilascicielki wytezy-
ty shuch, chcac dostyszeé, co powiedziat. Zawiodty sie. Cokolwiek markiz
wymruczat, sprawito to, ze lady Tilpot zaczeta si¢ wierci¢ niespokojnie i na-
gle z parsknicciem skingta wiadczo na Ramseya, by si¢ zblizyt.

Wyraziwszy spojrzeniem absolutnie nieprzekonywajace zaskoczenie, Ram-
sey wystapil naprzod i ztozyt ukton tak idealny, ze przy¢mil wytwornosé
swego dziadka.

- Lady Tilpot - powiedzial wyraznie. - Bardzo mi mito.

- Witam w mym domu, panie Munro - rzekta glosno lady Tilpot, a potem,
rzuciwszy nerwowe spojrzenie na markiza, dodata jeszcze glosniej: - Moja
siostrzenica jest teraz zajeta, ale wkrotce wrdci. Musze pana z nig zapoznac.

Na to wsrdd goscei rozszedt sie lekki szmer rozmow. Ramsey odpowiedziat
grzecznie, ze bedzie zaszczycony, a lady Tilpot przestata wygladaé, jakby
oczekiwala po nim, ze zedrze z siebie ubranie i zacznie biega¢ jak szalony
po jej sali balowej. On za$ uktonit si¢ jeszcze raz i przytaczyt do czekajace-
go dziadka. Ttum przesunat si¢ i rozproszyt.

- 1 oto Ramsey Munro wchodzi do towarzystwa - skomentowal pastor
dziwnym tonem.

- Wyglada pan na rozczarowanego, wielebny - powiedziata pani Wine-
barger.

- Moze i troche jestem - przyznal pastor. - Jest co$ niezwykle roman-
tycznego w zdziczalej odrosli arystokratycznego rodu, nie sadzi pani? Tak
czy inaczej, jestem pewien, ze wszystko to wyjdzie na dobre. - Lekkim
usmiechem umniejszajacym wilasng warto§¢ wymowit sie od dalszej roz-
mowy.

Reszta wieczoru przeszia bez wigkszych niespodzianek. Helena nie ocze-
kiwata, ze Ramsey, jako dziedzic tytulu markiza, zostanie jej przedstawiony
przy takim ttumie gosci, tak jak i on si¢ tego nie spodziewat. Bylo mnostwo
innych o0s6b rywalizujacych o ten honor, stojacych duzo wyzej od niej: nie-
zliczone mtode damy i modne panny z mamusiami, jak nalezy wypychajacy-
mi naprzod swe potomstwo, corki szlacheckie 1 dziedziczki starych, znamie-
nitych nazwisk. Kiedy lady Tilpot przypieczetowala swa aprobate dla Rama,
posuwajac si¢ nawet do tego, zeby publicznie przedstawi¢ go jedynej sio-
strzenicy, powszechnie uznawanej za jedna z najlepiej strzezonych dziedzi-
czek, czgs¢ towarzystwa, zyjaca troskg o swa reputacje i zachowanie pozo-
réw, wziela z niej przyktad.

A Helena byta zazdrosna. Pierwszy raz od lat zapragneta mie¢ pigkng suk-
ni¢. Co$ wykwintnego, lekkiego jak babie lato i mienigcego si¢, co$ oplywa-
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jacego cialo, jak suknie z wysokg talig w greckim stylu, noszone przez inne
damy.

Nie zeby jej sukni czego$ brakowato. Pasowata do jej stanowiska, uszyta z
koralowego batystu zwigzanego pod piersiami jedwabng kokarda, z krotki-
mi bufiastymi regkawkami i skromnym dekoltem obramowanym koronkg. Jej
wlosy, zwinigte na czubku gtowy, nie wymagaly ozdob.

Chociaz napotykata wiele zachwyconych spojrzen, nikt jej nie poprosit do
tanca. Tym bardziej nie Ramsey. Ale tez nie zatanczyt z zadng inng dama,
wida¢ zadowolony z rozpierania si¢ w fotelu z mtodymi elegantami i star-
szymi wojskowymi w najdalszym koncu sali, czynigc z siebie jak najmilsze-
go goscia. Obdarzat pelnym uszanowania sktonieniem glowy i zachwyco-
nym spojrzeniem chichoczace i1 paplajace mtode kobiety, ktdre przechadzaty
si¢ przed nim. Uwaznie stuchat starego generata, ktory ciezko sapat i krzy-
czal mu do ucha. Plott kompletne nonsensy nad chusteczka wiekowej baro-
nowej, upuszczong kokieteryjnie u jego stop.

Z kazdg mijajacg godzing mina lady Tilpot stawala si¢ coraz bardziej
triumfujaca, az wreszcie okoto dziesiatej obecno$¢ Ramseya Munro w jej
domu magicznym sposobem przemienila si¢ z grozacej katastrofy w sukces
towarzyski pani domu i gwozdz sezonu.

- Tak, tak - méwita do swych przyjaciot, biorac z rak Heleny szklaneczke
ponczu, ktorg kazala sobie przynies¢ - oczywiscie wiedziatam, ze pan Mun
ro ma przyjs¢. Czyz nie jestesmy z jego dziadkiem starymi przyjaciotmi?

Helena nigdy o czyms takim nie styszata.

Lady Tilpot musiata pochwyci¢ odbicie mysli Heleny w jej kpigcym spoj-
rzeniu. Nie podobato jej sie, ze jg przytapano.

- Heleno - warkneta - Flora siedzi z markizem przy drzwiach do ogrodu.
To stodka, niewinna, ale do$¢ ghupiutka dziewczyna, ktora zanudzi drogiego
markiza.

Och, jakie cieple potepienie. Nic dziwnego, ze Flora uciekla przy pierw
szej okazji.

- Prosze tam i$¢ i uwolni¢ go od jej towarzystwa.

- Oczywiscie.

- Zatem, jak mowilam, Ramsey bedzie obecny na wieczorku w przyszlym
tygodniu, a wtedy...

Zgodnie ze stowami lady Tilpot, Helena zastata Flore na jednej z kanapek
ustawionych wokot sali dla odpoczynku tanczacych. Jej suknia mienita si¢
w $wietle tysiecy $wiec, odbijajac klejnoty zdobiace staniczek. Flora wygla-
data jak kawatek szklanej tkaniny, potyskujacej i btyszczace;j.
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Markiz siedziat w fotelu obok niej. Daleko mu bylo do znudzenia. Miat
stalowe spojrzenie, zawziety wyraz twarzy i, to prawda, byt nieco zmiesza-
ny, ale z pewnoscia nie znudzony. Helena pospieszyta ku nim, probujac so-
bie wyobrazi¢, co takiego Flora - stodka, nikomu si¢ nienarzucajgca Flora
-mogta powiedzie¢, co tak poruszyto markiza.

- Alez jest pan! Zabiega pan o zblizenie z wnukiem-méwita Flora tagod
nie, ze tzami potyskujacymi jej w oczach. - Uwazam, Ze to bardzo szlachet
ne!

Och, Floro! Helena w milczeniu dotaczyta do dziewczyny. Przeciez jest
nauczona, ze nie nalezy czyni¢ tak karygodnie osobistych uwag! Ale brze-
mienno$¢ zmacila jej rozsadek. Zawsze byla sentymentalna. A teraz stata si¢
zuchwala i ptaczliwa, co skladato si¢ na bulwersujacg kombinacje.

- Floro, kochanie - powiedziata Helena swobodnie, podchodzac do dziew-
czyny. - Jeste$ zarumieniona, a do ogrodu jest par¢ krokdéw. Czy nie ze-
chcesz tyknaé¢ chtodnego nocnego powietrza?

- Nie, dzigkuje, Heleno - odparta Flora, ledwie na nig zerkngwszy, a po-
tem znoOw zatopita Swietliste spojrzenie w markizie. Wygladata, jakby w kaz-
dej chwili mogta poklepa¢ go po dtoni.

Prosze, Floro, nie zrob tego.

Starszy pan przeszyt wzrokiem Flore i przez moment Helena byla przeko-
nana, ze ma zamiar ostro przywotac ja do porzadku, na co w petni zashuzyta.
Zaczeta szukac w kieszeni chusteczki, szykujac sie do tamowania oczekiwa-
nej powodzi tez. Ale nagle markiz ztagodniat.

- Duzisiejsza mtodziez - powiedzial. - Czy wy nie macie poczucia przy-
zwoito$ci? Nie umiecie panowaé nad sobg?

- Mysle, ze pan Munro doskonale panuje nad soba- powiedziata Flora,
zerkajgc przez sale na wytwornego wnuka markiza.

Markiz podazyt wzrokiem za jej spojrzeniem.

- Tak. To prawda. Co uwazam za godne najwyzszej pochwaly. - Jego
znaczace spojrzenie spoczeto na Florze. Ale dziewczyna nie odczytata alu-
Zji.

- Jakie to stodkie! - powiedziata wniebowzigta.

- Stodkie. - Stowo to w ustach markiza zabrzmiato, jakby si¢ nim dlawit.

- Tak! - Flora klasneta w dlonie tuz pod broda Heleny. - Odnalez¢ si¢ po
takim dtugim, mozolnym szukaniu! - Pociagnela nosem, z oczyma pelnymi
fez, a Helena zrozumiata, Ze nie ma na mysli rozdzielenia Ramseya i marki-
za, tylko swoje z Oswaldem. - To jest takie... cu... cudowne! - Mrugajac,

170



otrzasneta 1zy z oczu. - A znalazlszy go, mogt sie pan przekonac o jego
zaletach i zastugach! Musi to pana ogromnie cieszyc¢.

- To naprawdg nie ma znaczenia, czy si¢ ciesz¢. Moje uczucia wzgledem
Ramseya nic nie majg do rzeczy.

- Dlaczego? - wypalila Helena, nim zdotata si¢ powstrzymac.
Markiz, ktory ignorowat jej obecno$¢ jako damy, ktorej nie zostat przed
stawiony, teraz zwrocit na nig wrogie spojrzenie.

- A panijest...

- Och! - Flora si¢ przestraszyta. - Nie wiedziatam... To jest... To jest pan-
na Helena Nash, markizie. Heleno, Ignatio Farr, markiz Cottrell.

- Milordzie. - Helena dygneta uprzejmie.

Spojrzenie markiza spoczeto na niej z budzgcym si¢ zainteresowaniem.

- Ach. Pigkna dama do towarzystwa. I podopieczna mego wnuka. Prosze,
siadaj, dziewczyno.

Skad on to wie? Helena nie mogta wyj$¢ ze zdumienia, zajmujac miejsce
obok Flory. Przemowit do niej, jakby na glos wypowiedziata swe mysli.

- Czy uwaza pani, ze dopuscitbym, aby tytul wpadt w r¢ce komus obce
mu, panno Nash? Nie jestem romantyczny. Ani nie mam takich sktonnosci,
ani checi. Kazatem $ledzi¢ kazdy krok Ramseya. Watpie, czy jest wiele rze
czy, ktérych bym o nim nie wiedziat - powieki opadly mu na jasne oczy -
albo osob, ktore sg dla niego wazne.

Gorgco uderzyto na policzki Helenie 1 z zawstydzeniem u$wiadomita so-
bie, ze Flora przyglada jej si¢ z wielkim zaciekawieniem. O nie! Nie zniosta-
by wypytywania o Ramseya przez Flore, ktora czynitaby najbardziej karko-
lomne domysty.

Markiz zwrécit si¢ na powrdt do Flory.

- A co do odnalezienia Ramseya, panno Tilpot, to nigdy go nie zgubitem.
Moglem straci¢ go z oczu na jakis rok tu czy tam, ale na ogét wiedziatem,
gdzie jest przez wigkszo$¢ jego zycia.

- W takim razie dlaczego pan tak dtugo zwlekat z uznaniem go? - Flora
wydawala si¢ zbita z tropu. Romantyczny blask wysecht w jej oczach i po-
woli zaczynala sobie zdawa¢ sprawe, ze ma przed sobg mezczyzne bez odro-
biny romantyzmu. Kto$ taki w oczach Flory byt istota niecztowiecza jak
zto$liwy skrzat czy inne licho.

- Wprawitem w konsternacje pani mtoda przyjaciodtke, panno Nash. Ale
nie panig- powiedziat markiz w zamysleniu. - Hm. A co do twego pytania,
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panienko... - Zwrocit wzrok ku Florze. - Nie zastugujesz na odpowiedz za
taka impertynencje, ale zgadzam si¢ mimo wszystko zaspokoi¢ twa cieka-
wos¢.

Zerknat z ukosa ku Helenie, ktora odniosta dziwne wrazenie, ze mowi do
niej, nie do Flory.

- Przyjmuje pani, Ze ja nie uznawatem Ramseya, kiedy byto catkiem prze
ciwnie. Od jego powrotu z Francji szukalem $rodkow, by go przekonac, zeby
mi pozwolit poda¢ do publicznej wiadomosci dokumenty dowodzace, Ze jest
mym prawym dziedzicem. To on odmawiat.

Dlaczego? - zdziwita si¢ w mysli Helena, ale nagle za tym pytaniem przy-
szto inne. Dlaczego zgodzit si¢ teraz?

- Markizie. - Helena pograzona w myslach nie ustyszata, jak Ram si¢ do
nich zblizyl. Gdy teraz podniosta wzrok, ujrzata go stojacego nad nia, z dtonmi
splecionymi swobodnie na plecach. Nie patrzyt na nig. Za to spogladat tagod
nie na markiza. - Zagarnat pan dla siebie dwie mtode damy, kiedy sala jest
petna nieszczesliwych mtodziencow, ktdrzy sa zbyt wystraszeni, by si¢ zbli
zycC.

Markiz rzucit Ramowi stanowcze spojrzenie.

- Nie sil si¢ na dworne maniery, Ramseyu. Nie musisz mnie czarowac.
Znamy si¢ zbyt dobrze, by si¢ oszukiwac.

- Moze to nie pana probuje czarowac. - Ram si¢ usmiechnat.

- Albo oszukac? - Markiz odpowiedziat z uSmiechem.

Dobry Boze, pomyslata Helena rozdrazniona, przebywanie z nimi dwoma
jest jak wplatanie si¢ migdzy przeciwnikow toczacych pojedynek; same ostre
stowa i stowne zaczepki, drobne zadrasniecia i ci¢cia ranigce do krwi.

- Floro, moja droga. Naprawde masz wypieki. Czy bytabys tak dobra i prze-
spacerowala si¢ teraz?

Flora, przygladajaca si¢ Ramowi 1 markizowi w ostupieniu, oszotomiona
ztosliwos$ciami miotanymi tuz nad jej glowa, tym razem data si¢ namowic.
Wstata. Markiz réwniez natychmiast wstat.

- Panowie wybaczg - powiedziata stodko Helena i skloniwszy si¢ im,
wzigta Flore pod reke i poprowadzita ja drzwiami wychodzacymi na ogrod.

- Uderzenie powstrzymujace — mruknat za nig Ram.

- Istotnie. Imponujace - ustyszata potwierdzenie markiza.
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22. Dziatanie proste: natarcie lub

riposta niewymagajgce zwodow ani gry kling

Ogrod byt prawie pusty. Tylko stuzacy zbierat szklaneczki po ponczu, a
dwie dostojne matrony ogladaty rabate na najdalszym krancu ogrodu. Pa-
pierowe lampiony fagodnie kotysaty si¢ w gorze, rozwieszone wzdhuz $cie-
zek wijacych si¢ wérdd idealnie wypielggnowanych grzadek. Flora zwrdcita
si¢ wyczekujaco do Heleny, gdy tylko stangty na trawiastej $ciezce.

- Czy dostatas wiadomos¢ od Ossiego?

- Od Ossiego? Nie. - Helena pokrecita glowa. - Przykro mi, Floro.

Twarzyczka Flory si¢ skrzywita.

- Och. Pomyslatam, kiedy si¢ upieratas, bym z tobg wyszla, ze masz nowe
wiadomosci.

- Nie mam. Chciatam ci¢ tylko odciggna¢ od tych dzentelmendw.

- Nie musisz si¢ martwi¢, Heleno. Doskonale sobie radzitam ze starym
markizem, a co do tego stawetnego Ramseya Munro... - Wzdrygneta si¢
lekko. - Jestem zadowolona, ze go poznatam.

Helena popatrzyla na nia zaciekawiona.

- Naprawdg? A to dlaczego, zechciej powiedziec.

- Bo ma opini¢ jednego z najbardziej czarujacych mezczyzn w Londynie,
nie méwigc o tym, ze najprzystojniejszego. Wiec to naprawde bardzo do-
brze, ze go poznatam, bo to stanowilo probe dla mej mitosci do Ossiego.

- Ach tak? - W swej szczero$ci Flora bardzo przypominata Helenie Char-
lotte, a raczej mtoda damg, jaka stataby si¢ Charlotte, gdyby miata te same
mozliwosci co Flora. Ale czy dla Flory sa dobrodziejstwem? To prawda, jest
stodka, urocza, ulegla i porazajaco naiwna. A przez to kompletnie nie nadaje
si¢ do innych warunkow Zzycia niz jej obecne. Charlotte, pomyslata Helena
pierwszy raz, nie znositaby cierpliwie takiego zycia, lecz triumfowataby.

- Tak - paplala Flora. - Teraz mogg powiedzie¢ z catym przekonaniem,
ze cho¢ zawartam znajomos¢ z najbardziej uroczym, przystojnym i niebez-
piecznym mezczyzng w Londynie, ani troche mnie nie pociagat.

- No, Floro, chyba trochg¢ przesadzasz - odparta Helena.

- Zgoda - przyznata Flora - ale podobat mi si¢ tylko w najbardziej este-
tyczny sposob. Jak tadny obraz, powiedzmy jeden z morskich pejzazy pana
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Turnera'. Wszystko jest bardzo podniecajace i ciemne, ale nie chcemy si¢
znalez¢ na obrazie, prawda? - spytala powaznie.

- Nie.

Flora pokiwata glowa.

- Pan Munro... - urwala. - Czy jest jakis$ tytut dla przyszlego markiza, jak
ci si¢ zdaje?

- Nie mam poje¢cia. Proszg, méw dalej, Floro.

- Pan Munro jest po prostu zbyt niebezpieczny i za sprytny, zeby dziew-
czyna czula si¢ przy nim swobodnie.

Tak. Jest madry i sprytny i wlasnie dlatego dziewczyna bedzie si¢ czué
przy nim swobodnie. Przynajmniej ona si¢ tak czuje.

Z najdalszego konca ogrodu Helene dobiegly nagle glosne szelesty w krza-
kach. Spojrzata zaciekawiona w t¢ strone, ale dostrzegta tylko te same dwie
starsze damy, teraz zatopione w ozywionej dyskusji na temat mszyc. Obroci-
ta si¢ na powrot ku Florze.

- Pan Goodwin bedzie wniebowziety, gdy si¢ dowie, ze nie ma rywala
w Ramseyu Munro.

Na dzwiek nazwiska ukochanego ozywienie na twarzy Flory zgasto.

- Obym mogta sama mu to powiedzie¢. Och, Heleno, co ja mam robic?
Wkrotce stanie si¢ widoczne, ze spodziewam si¢ dziecka, a wtedy ciocia
Alfreda wysle mnie w jakie$ straszne miejsce jak... jak... Ipswich! -Jej glos
zatamal si¢ dramatycznie. - Umr¢ w Ipswich.

- Nie, nie umrzesz w Ipswich. Poza tym pan Goodwin prawdopodobnie
uktada jaki$ nader sprytny plan zgromadzenia fortuny i potaczenia si¢ z toba,
nawet w tej chwili, gdy tu rozmawiamy.

Flora zerkneta na nig podejrzliwie, jakby podejrzewajac ironie, do czego
miala pelne prawo, gdyz Helena w gruncie rzeczy powiedziata to ironicznie.
Kolejne szelesty i trzask famanych galezi dobiegly zza zywoptotu, jak gdyby
co$ z trudem przedzieralo si¢ przez ggste poszycie. Czy to kotka pani Wine-
barger, Ksi¢zniczka, wymkneta si¢ na mate polowanie?

- Doprawdy, Floro - ciagneta Helena roztargnionym tonem. To co$ wy
dawato si¢ za duze na kota i zdecydowanie si¢ zblizato. Przeciez nie De-
Marc? Widziala go niecate pig¢ minut temu, rozmawiajgcego z pastorem. -
Jestem pewna, ze pan Goodwin pragnie ci¢ zobaczy¢ tak samo jak ty jego,
ale nie znajduje dobrej okazji. Musisz po prostu by¢ cierpliwa, moja droga.
Dbaj o siebie i swoje nienarodzone dziecko. Badz dzielna dla niego.

Nie mogla lepiej do niej zaapelowac. Flora rezolutnie zadarta drzaca bro-

de.
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- Bedg dzielna. A teraz chyba powinnam wréci¢ do cioci Alfredy - po-
wiedziata. - Z pewnoscig ma kolejke znakomitych kawalerow, ktorym obie-
cala taniec ze mng. Czy i ty idziesz?

- Nie, kochanie. Biegnij sama. - Flora, potulna jak zawsze, zwrocita si¢
ku drzwiom, lecz Helena, co$ sobie przypomniawszy, zawolala za nig:
-Floro?!

- Tak?

- Jak to jest z tymi mtodymi ludzmi, ktorych ci si¢ przedstawia, przy twojej
pieknosci i stodyczy, i... wybacz, ze jestem wulgarna, ale... bogactwie? Jakimi
sposobami powstrzymujesz ich od poproszenia lady Tilpot o twoja reke?

Gdy Helena wyliczata jej zalety, Flora zarumienifa si¢ i uSmiechneta, po-
kazujac doteczki w policzkach.

- Och, bardzo tatwo - odparta. - Kiedy jaki$ dzentelmen zbyt goraco oka-
zuje mi swe wzgledy, po prostu mowi¢ mu, ze jest dla mnie nie do pomysle-
nia zycie bez cioci Alfredy w mym przysztym domu.

- Rozumiem - powiedziata Helena z podziwem, a Flora, widzac, Ze ciot-
ka macha na nig zza drzwi, szybko si¢ oddalita.

Moze Flora tez bedzie triumfowala...

Za Helena krzak wydat zduszone, rozpaczliwe stekniecie.

- Florrro!

Dobry Boze, Helena poznala ten jek! To Ossie. Krzak zatrzast si¢ i posy-
pal si¢ deszcz stragconych lisci, gdy miodzian starat si¢ wyswobodzi¢ z gasz-
czu i pogna¢ za ukochana.

- Nie! - syknela Helena. Zerkneta na dwie starsze damy, ktore przerwaty
rozmowg, by zobaczy¢, co si¢ dzieje. - Kotka pani Winebarger - zawolata
glosno - chyba si¢ zaplatata w krzakach!

Skrzywily si¢ i na nowo podjety rozmowe.

- Niech pan tam zostanie, panie Goodwin - blagala Helena. — Jesli te
damy zobaczg me¢zczyzng wychodzacego z krzakow, wrzasng wnieboglosy
1 albo pan bedzie Scigany jako ztodziej, albo, co gorsza, jako moj konkurent!
A wtedy lady Tilpot mnie zwolni!

- Ojej!

- Juz dobrze, kici-kici - zaintonowatla Helena, zaghiszajac gltos Oswalda,
a potem sykneta wsciekle: - Niech pan bedzie cicho!

- By¢ tak blisko - zaszeptat drzacy krzew - a ona si¢ nie dowie. Dobrze
wyglada. Zle mowie, wyglada pigknie. Moze jest jej lepiej beze mnie.

- Bez watpienia tak. Ale pana dziecko mogloby mysle¢ inacze;j.

- Wyglada jak aniot... - Krzak znieruchomiat i zamilkt. - Dziecko?
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Tak, pan... Tak. Flora oczekuje dziecka.
- Ach!
Ostroznie! Nie waz si¢ pan wypas¢ z tego krzaka.

- Ale... jakim sposobem?

- Z pewnos$cig pan ma o tym lepsze pojecie niz ja. Ale sadzitabym, ze
zwyktym sposobem - powiedziata Helena. - Ateraz niech pan szybko mowi:
co z planem, ktory pan uktadat, kiedy si¢ spotkaliSmy ostatnio?

- Dobrze. Tak, bardzo dobrze - odpart krzak w roztargnieniu.

- I'ma pan wystarczajace srodki, by przyznac si¢ do swej matzonki?

- Bede miat. Bardzo niedtugo.

- Kiedy?

- Za dwa tygodnie plus minus jaki$ dzien czy dwa.

- Czy nie moze pan...

- Panno Nash. - Na dzwigk glosu Ramseya Helena okrecita si¢ w migjscu.

- Pan Munro! - wykrzykneta. Nie moze go dopuscic blizej krzaka. Na
tychmiast by poznat, Ze kto$ si¢ tam ukrywa. - Btagam, niech pan zostanie
w miejscu! - zawotala. - Ja... moja... och, suknia mi si¢ zaczepita o krzaki, ,
kiedy probowatam wyciagna¢ kotke pani Winebarger, i nie mogg si¢ tak
panu pokaza¢, dopdki tego nie naprawie.

Dwie starsze damy na koncu $ciezki obrocity sig, ustyszawszy glos Ram-
seya, 1 staly, przygladajac mu si¢ z gleboka uraza. Ram odwzajemnit si¢
takim samym spojrzeniem. Nie $mial naraza¢ reputacji Heleny, podchodzac
do niej, kiedy go wyraznie poprosita, by tego nie robit.

- Czy potrzebuje pani pomocy?

- Nie, nie - odparta wesolo. - To tylko chwilke potrwa.

Obrocita si¢ z powrotem do krzaka.

- Kiedy si¢ spotkamy? Gdzie? Mam panu duzo wigcej do powiedzenia.
List od Flory do oddania...

- Flooorooo-westchnat krzak.

- Dos¢ tego! Gdzie? W Vauxhall?

- Nie! Moi wierzyciele wiedzg o tym miejscu. Czatujg tam - mruknat
krzak zmartwiony. - Pomysle o czym$ innym, ale tymczasem...

Krzak si¢ zatrzast i nagle wysuneta sie z niego dton, i chwycita Heleng za
kostke. Podskoczyta, thumiac krzyk.

- Na litos¢ boska, panie Goodwin...

- List - szeptat krzak, gdy dlon zwolnita chwyt i polozyta u jej stop zto-
zong karteczke. - Do mojej Flory. Proszg, niech pani zadba, by go dostata.
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- Dobrze. A pan niech stad idzie. - Z westchnieniem z powodu zniszcze-
nia swej jedynej porzadnej sukni balowej przykucneta i rozdarta kawatek
koronki z obrebu, zgarniajac jednoczesnie list. Potem wstata, cofajac sie, jak
gdyby wiasnie si¢ wyplatata.

- Juz dobrze! - zawotala, przylaczajac sic do Ramseya w poblizu drzwi.
-Uwolnitam sig!

- Czy jest pani cala i zdrowa? - Zmarszczyt brwi. Wygladat tak przystoj-
nie w ciemnym surducie i spodniach, ze $nieznobiatym krawatem stanowig-
cym tlo dla czarnych pukli. Ksiezyc wyjrzal nagle zza chmury, oblewajac
jego pickng twarz srebrzystym potyskiem.

- Tak. Do rzeczy, czego pan chce? Czy chodzi o lekcje szermierki? Nie
moze pan si¢ ze mng spotka¢ w tym tygodniu? - spytata spokojnie.

- Co? - zapytal. - Ach, nie. Nie, nic si¢ nie zmienito. Japo prostu... zoba-
czytem, ze panna Flora wychodzi z ogrodu, pani nie idzie za nia, a DeMarca
nigdzie nie wida¢, wiec...

Wilepita w niego wzrok, gdy jej serce wyczyniato dziwne salta. Wygladat,
jak sobie uswiadomita, na niespokojnego. Z mego powodu, pomyslata.

- Wigc zauwazyt pan co$ w jego zachowaniu - powiedziata, ignorujac
zawrotne podskoki serca. - Co§ w sposobie, w jaki na mnie patrzy?

- To by bylo niemozliwe, bo on w ogoéle na panig nie spojrzat.

- Ach - westchnela rozczarowana. Bytoby wielka ulgamie¢ swiadka tego,
co widziata: demona czajgcego si¢ za powaznymi, purytanskimi rysami przy-
stojnego wicehrabiego.

- Przez to wlasnie czujg¢ si¢ nieswojo - odpowiedzial. - Blysneta oczami
ku niemu. - Przespacerujemy si¢? - spytat.

Zawahala sie, czujac az zbyt wyraznie $ledzace ich krytyczne spojrzenia.

- Wolatabym usigs¢, jesli pan pozwoli. Tam.

Wskazata dwa fotele z kutego Zelaza na wprost drzwi prowadzacych do
sali balowej. Siedzac w nich, byliby na widoku kazdego, kto by zechciat
zerkng¢ z wnetrza sali.

Usmiechnat si¢ znaczaco.

- Zawsze jest pani tak ostrozna?

- Zawsze.

- Wigc dobrze. - Zaczekal, az zajmie miegjsce, po czym poszedt w jej
slady. Wyciagnat reke na oparciu swego fotela, zwieszajac palce od niechce-
nia kilka centymetrow nad jej nagim ramieniem. Palce ma silne, przypo-
mniata sobie, 1 gladkie. Ciepte i...
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To bylo.absurdalne. Wezesniej tego wieczoru DeMarc jg przerazit i byta
gotowa schowac si¢ w mysiej dziurze. A wystarczylo, ze Ramsey Munro
wkroczyt do zattoczonej sali balowej i $wiat wydat jej si¢ bezpieczny 1 pew-
ny — nawet wiecej, zachwycajacy i peten obietnic.

- Wspomniat pan, iz to, ze DeMarc na mnie nie patrzy, budzi w panu
niepokdj - przypomniata.

- Wie pani, zZe jest nadzwyczaj pigkng kobietg- oSwiadczyt rzeczowo.
-Wystarczy si¢ rozejrze¢ po sali, by zauwazy¢ ukradkowe spojrzenia mez-
czyzn skierowane na panig. A DeMarc nie spojrzat ani razu. Wigcej, staral
si¢ usuwac z miejsc, w ktoérych moglby si¢ na panig natkngé¢. Dlaczego?

- Nie wiem.

- Mysle, ze dlatego, ze musialby si¢ zdradzi¢ z tym czyms§, co do pani
czuje, kiedy na panig patrzy.

- Rozumiem. - To brzmiato tak dziwnie. Tak szalenczo. Zadrzata.

Dostrzegt to i natychmiast przysunat si¢ blizej, wyciagajac dton, jakby
chciat ja do siebie przygamac, ale nagle, gwattownie, przywotat si¢ do po-
rzadku. Albo raczej przypomniat sobie o zafascynowanych widzach na
koncu ogrodu.

- Nie pozwol¢ mu pani skrzywdzic.

- Sama tez mu nie pozwolg si¢ skrzywdzi¢ - powiedziala stanowczo. -
Dzigkujg, ze uwierzyt mi pan na tyle, by da¢ wiare mym obawom. Bedg si¢
strzegta dwakro¢ bardzie;j.

Jego twarz Sciagnela si¢ w bezsilnej rozpaczy.

- Nie potrzebuje pani. Ja mogg pani strzec. To jest to, co uroczyscie przy
rzektem. Prosze mi pozwolic.

Spojrzata na niego tagodniejacymi oczyma. Mowit gniewnie i1 z wysitkiem
prébowat panowaé nad emocjami, a Ram Munro, jakiego znata przedtem,
nigdy nie bywal porywczy.

- Pozwolitabym, gdybym mogta. Ale...

- Ale co? - przerwat jej. - Prosz¢ mi zaufac.

Pokrecita glowa. Gdyby poszedt z nig, Oswald by si¢ z nig nie spotkat.
Poza tym zdradzitaby sekret Flory, nie swoj. Musi skierowac jego uwage na
inny temat.

Zapatrzyt si¢ w dal, a oczy btyskaly mu w $wietle ksiezyca. Wygladat jak
przystojny ksigze, ktoremu pokrzyzowano szyki.

- Czy mogg zada¢ panu pytanie? - odezwata si¢ wreszcie.

- Tak - odpart z irytacjg. - Oczywiscie.
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- Nie kazde pytanie zastuguje na odpowiedz - thumaczyta si¢ tagodnie. -
Nie mam prawa pyta¢ pana o cokolwiek, a pan ma wszelkie prawo oczeki
wac ode mnie uszanowania swej prywatnosci.

Jego gniew ulecial. Mowila z taka skrucha. Spojrzat na nia. Pragnat jej
aprobaty, u$miechow, zrozumienia. A jesli odkrywajac przed nig kim jest,
odkryje tez, kim nie jest, to niech tak bedzie.

- Moja droga -jego glos brzmiat dziwnie -jestem na pani rozkazy. Cze-
gokolwiek pragniesz, po prostu kaz mi to zrobi¢. Cokolwiek chcesz wie-
dzie¢, pytaj.

- A niech mnie! Nie wiedziatam, Ze potraktowal pan tak powaznie §lubo-
wanie ztozone mej rodzinie. - Sprobowata si¢ zasmiaé, ale zabrzmiato to,
jakby sie zakrztusita.

Och, to nie ma zadnego zwigzku z moim $lubowaniem, pomyslal, wytrzy-
mujac jej spojrzenie. Jej oczy zalsnily, jakby czytala w jego myslach. Wygiat
wargi w lekkim u$miechu.

- Co takiego chce pani wiedziec?

- Dlaczego markiz czekat tak dtugo z ujawnieniem tych kontraktow shubnych?

- Dlatego, ze jeszcze pigc lat temu w ogole nie istniaty - odpart bez waha-
nia. - Pozwolilem poda¢ je do wiadomosci publicznej dopiero... - urwat
w zamysleniu - ...pig¢ dni temu.

Gdyby $wiat wpadt na trop fatszerstw jego dziadka, wybuchtby wielki skan-
dal, a Ramsey nie tylko zostalby na powroét bekartem bez nazwiska, lecz
rowniez stracitby swa szkote. Duzo zaryzykowat, mowiac jej o tym. Ale
nigdy przedtem nie byt zakochany. Jesli odkrycie jego sekretoéw zacheci ja
do powierzenia mu swoich, gra bedzie warta ryzyka. Nienawidzit tego cze-
gos, co kazalo jej po nocy wychodzi¢ z domu zamaskowanej, a teraz uzbro-
jonej w szpade.

Oczy Heleny pozostaly spokojne. Podejrzewata to.

- Ale dlaczego teraz?

- Powdd tkwi gleboko w przesztosci - odpowiedzial. - Czy pamieta pani
pozostalych mezczyzn, ktorzy przyszli do pani domu i przyrzekali wspoma-
gac jej rodzing?

Kiwneta glowa.

- Pulkownik MacNeill i Andrew Ross - ciggnal Ram. - Czy wie pani,
dlaczego znalezlismy si¢ w tym francuskim wiezieniu?

- Czesciowo - odparta. - Kate wyjawila mi, co powiedziat jej maz. Wy-
stano panéw do Francji, by stworzy¢ sie¢ informatorow, ktorej centrum
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znalaztoby si¢ w miejscu, jakiego Napoleon najmniej by si¢ spodziewat:
w domu jego zony w Malmaison.

- Tak. - Ram musnat palcami zlotg r6z¢ wpigta w biaty krawat. - Jozefina
uwielbia roze; ma obsesje¢ na ich punkcie. Jako Zonie rosnacej potegi we
Francji krolowie i krolowe, zdetronizowani ksigzeta i przyszli potentaci przy-
sytaja jej w darze sadzonki r6z, wszystkie najbardziej egzotyczne odmiany.
Ale zadna nie jest tak egzotyczna jak roza, ktora wyrosta w matym szkockim
opactwie, bedaca darem dla opata od pewnego krzyzowca, za opieke nad
jego rodzing w czasie Czarnej Smierci.

- Zoltaréza - powiedziata.

- Wiasnie. - Jego lekko chropawy szkocki akcent zaznaczyt si¢ wyraz-
niej. - ZoMa roza. Zawiezlismy Jozefinie te réze i zaofiarowali$my naszg
biegtos¢ jako poszukiwaczy réz, by przemierza¢ Francje i Europe w poszu-
kiwaniu nowych odmian do jej ogrodéw. Majac jej poparcie na piSmie, mog-
liby$my dosta¢ si¢ wszedzie niezatrzymywani.

Jego spojrzenie btagdzace w morzu wspomnien nagle si¢ wyostrzyto.

- Plan byt dobry - powiedzial. - Ale kto$ nas wydat, nim zaczgliSmy go
realizowaé. Schwytano nas i osadzono w lochach zamku LeMons.

Nie odrywata wzroku od jego twarzy.

- Dos$¢ powiedzie¢, ze Francuzi nie potraktowali nas z szacunkiem, jakie
go Szkoci mogliby oczekiwa¢ od dawnych sojusznikow. - Usmiechnat sig,
ale po chwili jego usmiech zbladt. - Stracili jednego z nas, najszlachetniej
szego, Douglasa Stewarta.

Wrécit wspomnieniami do Douga, jego ciemnych wlosow zlepionych bru-
dem, ognia w jego jasnych oczach, goraczkowych wypiekéw na chudych
policzkach, gdy straznicy wlekli go po waskich schodach na gilotyng. ,,Zo-
stancie wierni, chtopcy!" - krzyknat, nim cigzkie drzwi zatrzasnety si¢ za
nim.

- Ale kto mogl was wydac? - spytata, zmarszczywszy brwi.

- Nie wiem - odpowiedziat. - To musi by¢ jedna z trzech oséb: Kit Mac-
Neill, Andrew Ross lub Toussaint, wygnany francuski ksiadz i byty Zohierz,
ktory zaplanowat to przedsigwzigcie. Zawsze podejrzewatem, ze Toussaint
byt kim§ wigcej, niz si¢ przyznawat.

Wygiat wargi w krzywym u$miechu.

- Nie wydaje mi sig, by to byt Kit, a z jakich§ powodéw Kit ostatnio jest
gotow przyjac, ze to nie bytem ja. Zanim wyjechat na kontynent, obiecatem
mu, ze dojde do tego, kto nas zdradzit. Kilka dni temu dostatem list od czto
wieka ktory byt straznikiem w LeMons. Rozestatem trochg zapytan, obie-
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cujac nagrode za kazdg informacj¢ prowadzacg do naszego judasza. Ten czto-
wiek odpowiedziat. Utrzymuje, ze wie, kto byt zdrajca.

- Straznik 6w przybywa w $wicie francuskiego szermierza, ktory dostat
specjalne pozwolenie na przyjazd do Anglii na turniej. Umowitem si¢ z nim
na spotkanie w dniu zakonczenia turnieju. Wtedy wyjawi mi nazwisko tego,
kogo szukam.

- Ale tylko za ogromng sume - powiedziata, mruzac oczy. - A markiz ma
mnostwo pieniedzy.

- Brawo.

Popatrzyt na nig ze spokojnym rozbawieniem.

- Suma, jakiej zada Arnoux, daleko wykracza poza wszystko, co mogt
bym zebrac.

Siedziat przez calg noc, rozwazajac, co zrobié, a przeszios¢ wracata i brata
w posiadanie jego umyst. Myslat o swej uroczej, nieroztropnej matce, o za-
wzigtym, lekkomyslnym ojcu, o przyjemnym zyciu, jakie prowadzit w szkoc-
kich goérach. Potem rozmyslat o kilku strasznych tygodniach po $mierci mat-
ki i o tym, jak ojciec Tarkin odnalazt go i przywiozt do opactwa St. Bride's,
gdzie trzej chtopcy dopuscili go do braterstwa tak naturalnie, jakby zawsze
byl jednym z nich. Na koniec jego mysli pobiegly do francuskiego wi¢zie-
nia, gdzie on i ci sami bracia zostali zdradzeni, jeden z nich stracony, a ci,
ktorzy ocaleli, nieodwracalnie okaleczeni psychicznie.

Dwukrotnie stracit rodzine. Smieré¢ rodzicow, wprawdzie bezsensowna,
przynajmniej nie byla przez nikogo zamierzona. Ale drugim razem... ze ztg
wola i rozmystem kto$ uknut spisek, by ich zniszczy¢. Dlaczego?

Teraz odkrycie prawdy mial w zasiggu reki. Musiat tylko zada¢ sobie pyta-
nie, jak bardzo mu zalezy, by wiedzie¢. Bardziej niz na tym, by kazac stare-
mu cierpie¢ za okrutny sposob, w jaki potraktowat jego rodzicow?

Na pewno bardzie;.

- Jestem jedynym zyjacym krewnym markiza, a to, panno Nash, go neka.
Jego duma jest jednak niezmierzona, wie, Ze starzeje sig, 1 rozpaczliwie pragnie

kontynuacji swego rodu. Wiec napisalem do niego, ze pozwole mu si¢ odnalez¢
jako jego prawy dziedzic, jesli niezwlocznie przekaze mi czterdziesci tysiecy
funtéw. Markiz spotkal sie ze mna w biurze swego adwokata tego samego dnia.

- To musi by¢ dla pana bardzo trudne.

Przyjrzat jej si¢ rozbawiony.

- Trudne? Dlaczego pani tak sadzi?

- Bo nie chcial pan tej spuscizny - odparta z przekonaniem. - To obejmuje
zobowigzania i kompromisy, ktorych pan sobie nie Zyczy ani nie przewidywat.
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Jego rozbawienie zmienito si¢ w zainteresowanie.

- Bekart taki jak ja, ktoremu ofiarowuje si¢ niewyobrazalne dla niego
bogactwo 1 wladzg? Jak mogibym tego nie chciec?

- Dlatego, Zze chce pan czego innego - myslata gtosno, patrzac na niego
z powagg. - Chcial pan... uczy¢ szermierki tak, jak pana zdaniem nalezy jej
uczy¢. Chceiat pan czego$ dla siebie. 1 dac co$ z siebie.

- Tego chciatem? Skad pani wie? - Jej intuicja zapierata mu dech. Miata
racj¢. Chcial mie¢ salle na wlasnosé, taka, o jakiej marzyt, cheiat uczy¢ szer-
mierki nie jako rozrywki dla znudzonych synow zamoznych arystokratow,
lecz jako dyscypliny, jako sztuki.

- Bo styszatam, jak pan o tym mowit, styszatam tembr pana gtosu.

Nie zaprzeczyt jej sugestiom, ale tez ich nie potwierdzit. Co dobrego by
z tego przyszto? Zycie, o jakim marzyt, znalazlo si¢ poza jego zasiegiem.
Markiz nie zajmuje si¢ nauczaniem. Bgdg inne obowigzki 1 powinnosci, kto-
re wypetnig mu czas, inne pole dla talentow i bystro§ci umyshu, ktora nawet
nie wie, czy posiada, nie moéwiac juz o tym, czy potrafi zrobi¢ z niej dobry
uzytek. Ale sprobuje. Jak powiedzial Callumowi Lamontowi, ptacenie dtu-
gow weszto mu w zwyczaj. A teraz ma dhug nie tylko wobec markiza, ale
i wobec tych, ktorzy zyja z tego, ze pracuja na markiza.

- A co pani powie o sobie? Czego pani pragnie?

- By¢ ceniona. By¢ warto$ciowa.

Zdat sobie sprawe, ze mowita bez zastanowienia, z glebi serca.

Ja cig cenig, pomyslal. Ja znam twojg wartos¢.

Odwrocit gtowe ku drzwiom sali balowej. Uznane picknosci, wyrachowa-
ne matrony i, niech to licho! nawet kilka szacownych dam spedzito wieczor,
rzucajac mu zaciekawione spojrzenia i kokieteryjne usmiechy. A jedyna ko-
bieta, od ktorej pragnat tych spojrzen i usmiechow, uwaza go za kobieciarza,
teraz za$ dowiedziala sig¢, Ze jest oszustem.

Dwie starsze damy wreszcie zmgczyly si¢ rozmowg 1 wracaty wiasnie do
sali balowej. Usmiechnat si¢ rozbawiony.

- Bedzie pan znakomito$cia - powiedziata Helena spokojnie. - Juz jest
pan traktowany z honorami.

- Dziwne, prawda? - spytat niedbale.

Nie patrzyt na nig. Pragnienie dotkniecia jej, chwycenia w ramiona byto
prawie nie do pokonania. Caly wieczor grat rolg dobrego dziedzica, rozma-
wiajgc, klaniajac si¢ i dygajac przed ludzmi, ktdrzy nic go nie obchodzili,
tylko po to, zeby uspokoi¢ obawe co do niebezpieczenstwa, w jakim mogta
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si¢ znalez¢. Helena Nash byla jedyna osoba, o ktdra dbal, i jedyna, ktorej
zdawat si¢ nie imponowac. Jak moze zrobi¢ na niej wrazenie?

Och, dobrze rozumiat, Ze fizycznie reagowata na niego. Ale magnetyzm
pomiedzy nimi jg przerazat, jego pociag do niej wprawial w poptoch. Musi
by¢ cierpliwy, dziata¢ powoli, ostroznie. Nawet jesli go to zabija.

Spojrzat na Heleng. Jej twarz byta spokojna, ale czuto si¢ napigcie w pal-
cach zaci$nigtych na kolanach.

- Powinni$my i$¢ - powiedziala, wstajac w nagtym przyptywie rozwagi.
- Jesli dhuzej bedziemy widziani razem, zyskam opini¢ zbyt ambitne;.

Wstat i ruszyt za nig. Znalazlszy si¢ przed drzwiami, przystaneta, a on to wy-
korzystal. Przysunat si¢ do jej boku, wziat jaza reke 1 pociagnat ku sobie, w cien.

- Nie - powiedzial, wpatrujac si¢ w nig. - Pomysla, Ze ja jestem zbyt
pospolity.

- Ale pan nie jest. Ma pan zosta¢ markizem Cottrell.

Popatrzyt na nig, czujac si¢ dziecinny, niemadry i nieokrzesany.

- A pani ma zosta¢ mojg malg instruktorkg dworskich manier? Rozumiem.
Proszg mi wigc powiedzie¢, co powinien zrobi¢ nowo odnaleziony dziedzic
wielkiego tytutu, kiedy znajdzie si¢ sam na sam w ogrodzie z kobieta, ktora
zarliwie pragnie pocatowac?

Ustyszal, jak przetkneta sling, zobaczyt glgbokie katluze jej zrenic pochta-
niajace niebieskie kregi teczowek, gdy wlepita w niego wzrok.

- Puscic jg 1 odejs¢. - Nie brzmiato to jednak przekonujaco.

- Co6z - powiedziat z cieptym uSmiechem -jestem $wiezy w tej roli, wige
sktonny do popetiania bledow.

Chwycit ja w ramiona i pocatowat z gorliwoscia, ktora zaparta jej dech. 1
dopiero wtedy ja puscit. Ale to ona odeszta - nie, uciekta pedem.

Ukryty w cieniu starej galerii dla muzykow wicehrabia DeMarc opart glowe
o $ciang 1 zamknat oczy. Ale wcigz ich widziat. Munro, ciemnego jak sam
grzech, gdy pochylat si¢ nad nia, gdy $wiatto ksiezyca zmienito ja w pigknos¢
tak ol$niewajgca, ze bolaly go oczy od patrzenia na nig. Helena! Moja Helena!

Munro pocatowat jg. Pocatowat tak, jakby wsysat ja w siebie, zatongta
w jego ramionach. Potem nagle Munro jg puscit i si¢ odsunat.
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Nie zamienili stowa. Nawet si¢ nie dotykali. Nie musieli. Dotykali si¢ na tyle
innych sposobdw. Jego ciemnos¢ saczyta si¢ w jej Swietlistg, bladg picknos¢, ona
przyjmowata to, chtongta jego twarda, mroczng duszg. Nie, nie, nie, nie. To
jest ohyda. Zbezczeszczenie ich zwigzku. Helena nalezy do niego.
Czy Munro mysli, ze on mu japo prostu.odda? Czy ona mysli, Ze moze go
zwyczajnie porzuci¢? Niedoczekanie!

Ram Munro kocha Helene¢ Nash.

Drugi m¢zczyzna, ktory si¢ im przygladal, westchnal, poczuwszy si¢ tro-
che rzewnie, troch¢ sentymentalnie. Ten biedny glupiec naprawde ja
kocha.

Oczywiscie nic z tego nie bedzie. Ona mu nie ufa, a Ram, coz, jest tak
zniszczony, jak moze by¢ cztowiek, ktory wydostat si¢ z piekla. Munro po
prostu o tym nie wie. Ale on wie.

Naprawde odda Ramowi przystugg, zabijajac go. Nie bedzie musiat cier-
piec, patrzac, jak zachwyt jego ukochanej zmienia si¢ w nienawis¢. Nie be-
dzie musiat cierpie¢, gdy ja straci. Nigdy nie bedzie taki, jaki przyrzekt by¢,
nie wypetni §wigtych przyrzeczen, jakie ztozyt, przyrzeczen wobec dawne-
go i nowego porzadku...

Mezczyzna zmarszezyt brwi. Krecito mu sie w glowie od wspomnien i ob-
razow, tak ze czasami trudno bylo rozdzieli¢, ktore sa prawdziwe, a ktore
zrodzone w ciggu dtugich godzin mys$lowej udreki.

Z jekiem rozpaczy zrzucit rekawiczke i siggnat do kieszeni po scyzoryk,
ktéry pomagal mu si¢ skoncentrowac. Tego sposobu nauczyt si¢ dawno
temu we Francji. Z westchnieniem ulgi wbil ostry jak igta koniec noza
w migsistg poduszeczke u nasady kciuka. Natychmiast rozjasnito mu si¢
w glowie. Jeszcze jeden obrot i wrocita przytomnos¢ umyshu, a z nig stodki
rozsadek.

Ram prébuje si¢ zmieni¢. Czlowiek nie moze si¢ zmieni¢. Czy nie tak
naucza Ko$ciot? Trzeba umrzeé¢, by moc si¢ narodzi¢ na nowo? Tak jak on
si¢ narodzit. Niestety narodzit si¢ w $wiecie wcigz zaludnionym tymi, ktorzy
go znali jako kogos$ innego. Nie moze na to pozwoli¢. Nie chee spedzi¢
reszty nowego zycia, ogladajac si¢ przez ramig.

Wigc oni muszg umrze¢. Wszyscy.
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Nie jest to dla niego tatwe. Patrzyl na Rama Munro peten podziwu, z pra-
wie ojcowskim poczuciem dumy. To on to sprawil. On odpowiada za
ten dumny sposdb bycia, zabdjcza zrecznos¢ w szpadzie, twarde, uparte ser-
ce.

Czy to dziwne, Ze nie moze si¢ zmusi¢, by ich pozabijac¢? Po prostu nie
moze. W koncu on tez zlozyt sluby.

I nie jest zdrajca.

23. Wolta: zwrot lub

obrot ciata szermierza

Dobrze. A teraz wzdtuz linii.

Zachecona do dalszych wysitkow przez pochwale Rama, Helena wypro-
stowala reke, lekko nachylajac w dot klinge. To byla jej siodma lekcja w cig-
gu ostatnich dwu tygodni, jeszcze bardziej przyjemna niz sze$¢ poprzed-
nich. Polubita nie tylko fizyczng stron¢ szermierki, wymagajacej precyzji
i koordynacji ruchow, ale takze wszelkie niuanse taktyczne, czyniace z tego
sportu prawdziwg sztuke.

Po oszatlamiajacym pocatunku w ogrodzie wahata sie, czy znéow tu
przyjs¢. Przyszia i teraz byta zadowolona ze swej decyzji. Ram przywitat ja
bez Zzadnych oznak, ze pocatunek byt czym$ wigcej niz chwilowym
szalenstwem, ona za$ doszta do wniosku, ze wigcej w nim byto gniewnego
grania na nosie w odpowiedzi na sytuacje, w ktorej si¢ znalazl, niz impulsu
nie do odparcia. Powoli si¢ odpr¢zyta. On tez.

Nie podejmowat dalszych prob uwodzenia jej. Owszem, dotykat jej, i to
czesto, ale byly to dotkniecia bezosobowe. Ku swemu zmartwieniu nie mogta
sie zdoby¢ na taka samg obojetnos¢. Ilekro¢ Ram obejmowat palcami jej
nadgarstek, by ulozy¢ wiasciwie szpade, chwytat jg za bark, by obrocié syl-
wetke, lub przekrzywial jej brode kciukiem, jej ciato reagowalo jak na piesz-
czote kochanka. Na szczescie on zdawal si¢ tego nie zauwazaé.

Jej zadowolenie powigkszal nieoczekiwany dar losu w postaci zniknigcia
lorda DeMarca. Juz od ponad tygodnia nie widywata go na wieczorkach
u lady Tilpot ani nie natrafiata na jego spojrzenie, gdy na nig czatowat. Czu-
fa ulge, mimo braku pewnosci, ze w koncu odzyskat rozsadek.
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Ale Helena zdawata sobie sprawe, ze cho¢by DeMarc miat si¢ juz nigdy
nie pojawi¢ w jej zyciu, nie zrezygnuje z godzin spedzanych z Ramem. Byty
ozywcze, radosne, dajgce satysfakcje.

Dopiero po lekcji Ram porzucat role nauczyciela. Nalegat, by zostata na
herbate, i1 czarowat jg z zapatem, gdy byli obstugiwani przez jego ponurego
jednookiego totumfackiego. Bawit ja wspomnieniami ze swego dziecinstwa
w gorach Szkocji i wprawiat w zamyslenie opowiesciami o tym, jak stracit
rodzicow i zostat przywieziony do St. Bride's.

Zadawat jej tez pytania. O siostry i o zycie u lady Tilpot. Sktaniat ja do
wypowiadania opinii o burzliwych debatach w parlamencie, o kwestii ir-
landzkiej 1 o najnowszej modzie. Podawat w watpliwosc¢ jej podziw dla r6z-
nych osob 1 jej niechg¢ do roznych rzeczy. 1 zawsze stuchat tego, co méwita,
jak gdyby jej zdanie naprawde miato dla niego znaczenie.

Nie patrzyt na nig z leniwa pozadliwoscia, ktora, jak wiedziala, jest oznaka
meskiego zainteresowania, i nie probowat jej dotyka¢. Zdawalo sie, ze stracit
dla niej zainteresowanie jako kobiety. Powinna by¢ zadowolona. Powinna...

- No nie! Dokad pani uciekta, panno Nash? Bo najwyrazniej tutaj jest
pani nieobecna.

Ostrze jej szpady opadto podczas tych niepokojacych rozmyslan. Zaru-
mienita si¢, a Ram ptaskim uderzeniem odrzucit jej brzeszczot, chwycit ja za
przegub i szarpnigciem wyprostowal jej reke.

- Tak si¢ nie powinno uczy¢ szermierki - gderat pod nosem. -Ani pracy
nég, ani podstaw, tylko ciecia, pchniecia i dzgnigcia. Przez panig upadtem
tak nisko, jak jeszcze nigdy. Jest pani zadowolona?

- Przepraszam.

- W gruncie rzeczy - dodat z nagla gwaltownoscia- to moze panig kosz-
towac zycie.

- Ale...

- Trochg wiedzy to bardzo niebezpieczna rzecz, panno Nash. Napastnik
bedzie dziatal btyskawicznie i nie bedzie przestrzegat zadnych regut.

Oczywiscie miat racj¢. Caly czas wiedziata, ze jej cel jest nicosiggalny.
Ale nawet tych troch¢ umiej¢tnosci dodawato jej pewnosci siebie. Przynaj-
mniej nie bgdzie biernie czekata, az stanie si¢ ofiara.

- Wiem - odparla rozdrazniona. - Ale musz¢ co$ robi¢. Nie moge po
prostu... Musze co$ robic!

Spojrzal na nig z zagadkowym wyrazem twarzy.

- Passata sotto - powiedzial wreszcie. - Mozna to uzna¢ za rodzaj se-
kretnego kruczka - ciagnat zatroskanym tonem. - Jedyna przewaga, jakg ma
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osoba nieumiejaca si¢ broni¢, gdy jest atakowana, polega wilasnie na tym, ze
nie umie si¢ broni¢. Napastnik nie spodziewa sig¢, ze bedzie walczy¢. Passa-
ta sotio jest niezgrabne, trudno po nim odzyska¢ rownowagg i tatwo je odpa-
rowac, ale tylko wtedy, gdy kto$ si¢ go spodziewa. Pozwoli pani, ze pokazg.
Niech pani zada pchnigcie, prosto we mnie.

Trzymat szpade swobodnie, z nisko opuszczonym koncem. Zawahata sie.
Och, wiedziata, ze Ram odparuje wszystko, do czego byta zdolna, a koniec
jej klingi byt dobrze zabezpieczony gatka, ale wzdragata si¢ przed dzgnig-
ciem go z rozmystem, gdy stal w takiej bezbronnej pozycji.

- Niech pani to zrobi.

Zrobita. Zadala pchnigcie prosto przed siebie, jak ja uczyt, ale Ram, za-
miast odrzuci¢ w bok jej klinge, napart glebiej, jednoczesnie przechylajac
si¢ na bok i padajac z wolng dtonig ptasko wspartg na podtodze, tak ze jego
noga wyciagnieta w tyt, tors i uzbrojone rami¢ tworzyty jedng dtugg linig,
ktorej koniec - czubek ostrza - dotykat jej zeber.

Spojrzata na czubek szpady wgniatajacy si¢ w jej suknie.

- Alez to cudowne! Nie mialam pojegcia, ze mozna zrobi¢ co$ takiego.

- Zwykle bywa to ostatni punkt pojedynku - powiedzial Ram oschle, otrze-
pujac dlon o nogawke spodni. -Albo si¢ nim wygrywa, albo przegrywa.

- Czyuzyje go pan na turnieju?

- Postanowilem wycofa¢ si¢ z turnieju - odpart. - Musze poczynié przy-
gotowania do czego innego. Liczy si¢ czas, a brak srodkow juz nie jest dla
mnie naglacg sprawa.

- Przygotowania do spotkania ze straznikiem z francuskiego wigzienia?
- spytata powaznie. Nie mogla si¢ otrzasna¢ z lekkiego rozczarowania. Prag-
neta z catego serca zobaczy¢ pojedynek Rama.

- Tak - przyznat. - A teraz prosze zdjac suknie.

Zamrugata.

- Nie moze pani ¢wiczy¢ passata sotto w sukni, panno Nash. Kaze Ga-
spardowi co$ znalez¢. Mtodzi ludzie, ktorzy sa stalymi klientami, zostawiajg
czasem ubrania, a Gaspard je pierze.

Wygladal bardzo posgpnie. W niczym nie przypominat me¢zczyzny, ktory
piescit wargami jej szyje i kazal jej si¢ rozluzni¢ w jego ramionach. Po-
ciagnal za sznur dzwonka, a potem stangt przy oknie z dtonmi splecionymi
na plecach i wyjrzat na ulice w dole.

Nie uptyneto wiele czasu, a zjawit si¢ Gaspard 1 wystuchawszy do$§¢ dziw-
nego polecenia swego pana, wyszedt na poszukiwanie odpowiedniego ubio-
ru.
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- Czy-domysla sie pani, jak daleko jestem gotow si¢ posunac, by wypet-
ni¢ slubowanie wobec jej rodziny? - mruknat Ram, nie odwracajac si¢.

- Az do nauczenia mnie passata sotlol - spytala Zartobliwie, probujac
rozproszy¢ jego ponury nastr6j. Dawny Ram Munro nie miewat nastrojow;
byl rownie biegly w panowaniu nad emocjami, jak we wladaniu szpada.

Odwrdcit si¢. Jego twarz wcigz byta posepna.

- Naprawde nie moze pani zdoby¢ si¢ na to, by mi zaufa¢? Czy kiedykol -
wiek zrobitem co$, co wskazywalo na to, ze nie jestem godny zaufania?

- Nie! - odparta, a potem spytata: - Czy pamigta pan, kiedy pierwszy raz
przysztam do pana sali?

Skinat gtowa.

- Czy to tego samego dnia stoczyt pan pojedynki z od§mioma me¢zczyzna
mi, by broni¢ dobrego imienia pewnej damy?

Zaskoczyta go. Nie przypuszczat, ze kto$ o tym wie.

- Jakie to smutne, ze honor tak mato znaczy wsrdod wyzszych sfer - po-
wiedziat spokojnie. - Widzg, ze muszg ztozy¢ wizyty tym dzentelmenom, i... i

- To nie bedzie konieczne - przerwata. - Nikt nie zna nazwiska tej damy.
Wiadomo tylko, Ze zostaly stoczone owe pojedynki. Ktos, pewnie na tyle
pijany, Ze w ogoble nie styszat zniewagi, o ktdrg poszto, byt tak zachwycony,
ze o tym opowiedziat.

- Rozumiem.

Popatrzyta mu w oczy.

- Czy to ja bytam tg dama, panie Munro?

- Zadalem sobie sporo trudu, panno Nash, by chroni¢ nazwisko tej damy.
Trudno, bym teraz je wyjawit, skoro bylem gotow zrani¢ o$miu ludzi, chcac
zachowac sekret.

- Szanuje pana za to. Ale ten sam kodeks honorowy, ktory panu zabrania
wyjawienia nazwiska owej damy albo dzentelmenow zamieszanych w te
sprawe, powstrzymuje mnie od wyjawienia sytuacji dotyczacej osob, kto-
rym przyrzektam pomoc i milczenie.

- Trafiony! - mruknat. -Ale...

Rozleglo si¢ stukanie i do pokoju wszedt Gaspard z przewieszonymi przez
rami¢ spodniami i koszulg. Bez stowa potozyt je na stole.

- Poczekam na zewnatrz - powiedzial Ram. - Prosze mnie zawolac, kie
dy si¢ pani ubierze.

Helenie, obeznanej z meskim przyodziewkiem w ciggu ostatnich dwoch
miesigcy, zrzucenie sukni i wdzianie spodni nie zajeto duzo czasu. Zostawi-

188



1a koszule rozchylong pod szyja, zawingla rekawy do tokei i wetkneta poty
za pasek. Potem wzigta szpade i zadata pchnigcie. Tak! Teraz bylo
znacznie lepiej. Usmiechneta si¢ szeroko.

- Panie Munro! - zawotata.

Wszedt do pokoju i skrzyzowawszy rece na piersi, powiodt po niej wzro-
kiem od pantofli po rozanielony u§miech.

- Czuje si¢ pani tak, jak trzeba? - spytat.

- Czuje si¢ wyzwolona, panie Munro. Powinnam byta nosi¢ meski stroj
od poczatku. Jestem pewna, ze pojdzie mi duzo lepiej przy swobodzie ru-
chow, jaka daje to ubranie.

- Wiec zamierza pani od dzisiaj pokazywac si¢ publicznie w meskim ubra-
niu?

Zarumienita sie.

- Nie, oczywiscie, ze nie - odparta z nagly s$wiadomoscia, ze Ram, zoba-
czywszy ja w tym ubiorze, moze sobie przypomnie¢ inng mioda kobiete w me-
skim stroju. Zerkneta na niego. Patrzyt na nig spod przymknietych powiek,
mroczny i wciaz gniewny, ale bez oznak, Ze ja rozpoznaje.

- Mozemy zaczac? - spytata.

Przez nastgpne dwie godziny kazal jej ¢wiczy¢ te samg sztuczke. Zmuszat
ja do pchnie¢ tak glebokich i tak czesto powtarzanych, ze migsnie ud krzy-
czaly w protescie. Dzgala 1 wychylata si¢ w bok, podpierajac si¢ dla rowno-
wagi o podtoge, az wnetrze jej dloni pokryty since. Za kazdym razem war-
czal na nig by pchneta szpada w gore, a sam odchylat si¢, gdy to robita, tak
ze zebra ja palily, a reka dygotata z wysitku, podtrzymujac niezbyt przeciez
cigzka szpadg.

Nie podda si¢, myslata. Nie pozwoli si¢ zniechecic.

Gdy wreszcie uniost swa szpade i zaczat mowic, miata dos¢. Nim dokon-
czyt stowo, osungta si¢ tak, ze jej ciato ulozylo si¢ w jedna linig, i wypre-
Zywszy si¢ na zewnatrz i ku gorze, uderzyta w jego koszulg. Z satysfakcja
ustyszata, jak rozdziera si¢ material. Wygrala punkt z Ratnseyem Munro!
Skoczyta na nogi z okrzykiem triumfu, z oczyma §wiecacymi radoscia.

Ramsey spojrzal na swoja koszule. Musiata zawadzi¢ o szew, przez co
rozdart si¢ caly bok i kawalek rekawa. Materiat opadt luzno, odstaniajac
muskularng piers.

- Lubitem t¢ koszulg - mruknat.

- Trafitam! - zawotata podniecona. - Uspitam pana czujnos¢!

- Faktycznie - przyznat.
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- Widzi pan? Nie trzeba si¢ 0 mnie martwi¢. Skoro opanowatam prawdzi
wie cudowny manewr, bede bezpieczna i...

Nawet nie dojrzata jego ruchu. W jednej minucie paplata rozradowana
nowo nabytg umiejetnoscia, a w nastepnej trzymat ja w objeciach, wykrzy-
wiwszy szyderczo wargi. Popychat ja do tytu, potykajac sig, a ona wita si¢
rozpaczliwie w jego ramionach.

- Ach! - Uderzyta plecami o $ciang, wypuszczajac glosno powietrze z puc.

- Nie jeste$ bezpieczna! - powiedzial zdtawionym glosem. - DeMarc si¢
przyczait. Nikt go nie widziat od przeszto tygodnia, a ty nie wiesz, gdzie
on jest. Bylem glupcem, pokazujac ci sztuczke, ktora pozwala ci myslec,
ze jeste§ w jaki$ sposob przygotowana do bronienia si¢ szpada. Ale ty je-
ste$ jeszcze ghupsza, jesli uwazasz, ze ta drobna sztuczka uczynila ci¢ niety-
kalna.

- Niech mnie pan pusci - powiedziata. Jak on $mie tak si¢ z nig obcho-
dzi¢? I co boli bardziej, jego stalowy chwyt czy piekace lekcewazenie?

Odepchneta go, probujac si¢ uwolnié.

- Niech pan nie...

Przyciagnat ja z powrotem, mocno trzymajac za nadgarstki, i przypartszy
do Sciany, przycisnal wtasnym cialem.

- Jesli kto$ za panig chodzi, to ci ludzie nie beda przestrzega¢ regut. Nie
pozwola na kilka probnych pchnigé, nim pani zacznie.

- To co mam zrobi¢ pana zdaniem? - spytata z wsciekltoscia. - Poprosic¢
pana, by chodzil za mng przez reszt¢ mego zycia?

- Tak. - Popatrzyl jej w twarz plongcymi niebieskimi oczyma. - Tak.
-Przyciagnat ja ku sobie i zndw pchnat na $ciane, jakby chciat wbi¢ jej do
glowy troche rozsadku. - Tak.

Zaklat cicho, a potem jego gniewne usta znalazly si¢ na jej ustach. Probo-
wala si¢ wywing¢, ale bylo za pdzno; ogien, ktory tlit si¢ dotad, wybuchnat
plomieniem. Helena jekneta, wtulajac sie w jego twarde ciato, szukajac ustami
jego warg.

Cofnat glowe i odsungt si¢ od niej. Milczat chwile, patrzac, jak stoi
przyci$nicta plecami do $ciany, z piersig falujacg ze wzburzenia pod
cienkim ptétnem koszuli. Mata i bezbronna, skrzywdzona i wzburzona.

- Wyjdz za mnie - wychrypiat.

Szeroko otworzyta oczy.

- Co?
- Wyjdz za mnie. Pozwdl mi cig¢ broni¢. Pozwol...
Rozesmiata si¢ tamigcym si¢ glosem, nienaturalnie wysokim.
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- ,,Czy ma pani pojecie, do czego jestem gotow si¢ posungé, by wypetnic
moje zobowigzanie wobec pani rodziny?" - powtorzyta jego stowa. - Tak,
teraz zaczynam mie¢ pojecie.

- Nie to miatlem na mysli. - Na p6t odwrocit si¢ od niej i obiema rekami
odgarnat wtosy z twarzy.

- Nie? - spytala drzaca. - A co w takim razie? Ze w ciagu dwoch tygodni
pokochat mnie pan z tak gorliwym i szczerym oddaniem, iz nie wyobraza
sobie zycia beze mnie? Czy tez czuje pan, ze tak mnie skompromitowal, ze
nowa pozycja dzentelmena wymaga, by postapit pan honorowo? - Wyrzucata
te stowa z gorycza. - Coz, chwali si¢ to panu. Jest pan pierwszy na dhugiej
liscie tych, ktorzy czuli si¢ w ten sposoéb zmuszeni do oswiadczyn.

Nie odpowiedzial. Nie mogt jej powiedzie¢ o latach, ktére spedzit, czuwa-
jac nad nig, o poczatkowym urzeczeniu jej spokojem, o rosngcym pozada-
niu, uznaniu dla jej odwagi i inteligencji, i dowcipu. Wreszcie o przekona-
niu, ze gdziekolwiek pojdzie, nigdy nie pozna kobiety podobnej do niej,
nigdy nie dos§wiadczy takiej mitosci jak ta.

Nie uwierzytaby mu, gdyby jej wyznal, Zze ja kocha. Poszukal wigc
innych argumentéw, by ja zdobyc¢.

- Wyjdz za mnie, bo to jest rozsadne, Heleno. - Wzniost oczy, jakby szu
kat natchnienia. - Wyjdz za mnie, bo zostang markizem, a ty bgdziesz wspa
nialg markiza. Wyjdz za mnie, bo nigdy ci¢ nie znudzg. Wyjdz za mnie, bo
nasze dzieci beda nieopisanie sliczne. Wyjdz za mnie, zeby$ mogla sta¢ si¢
najlepsza kobieta szermierzem na $wiecie. Wyjdz za mnie, bo ci¢ pragne. Po
prostu wyjdz za mnie, Heleno. Btagam cie.

Whpatrywata si¢ w niego, az zdat sobie sprawe, ze jej cudowne niebieskie
oczy sg zalane tzami. Nie chciat jej doprowadzi¢ do ptaczu. Siggnat ku jej
twarzy 1 wierzchem palca wskazujacego obwiddt lini¢ policzka.

- Przysiegam, ze spedze zycie, zabiegajac, bys tego nie zatowala.

- Ramsey, ja nie mogg...

- Prosze. Nie odmawiaj mi jeszcze - rzekl powaznie. - Obiecaj mi, ze
przynajmniej nad tym pomyslisz. Chociaz przez kilka dni.

Spuscita wzrok.

- To niczego nie zmieni.

- Proszg.

Cofnela sig, udrgczona pozadaniem, smutkiem i poczuciem winy.

- Pomysle - szepneta i uciekta.



24. Starcie:
cigg wzajemnie powigzanych dziatan

i przeciw dziatan w pojedynku szermierczym

Kocha Ramseya. Ta $wiadomos¢ ktuta jg z ostroscia, z jaka stal nie mog-
a rywalizowac.

Kocha jego dowcip i wyniostos¢, ironi¢ i godnos¢é. Podziwia w nim wszyst-
ko. Kazdg chwile z nim spedzong- czy to jako ,,Corie", czy jako ,,panna
Nash" - zalicza do najbardziej satysfakcjonujacych momentoéw zycia.

Ale nie moze za niego wyjsc.

Dlaczego mu powiedziata, ze rozwazy jego propozycje, skoro juz wie, ze
ich zwigzek nie przyniostby niczego procz bolu serca? On dopiero niedaw-
no zostat dziedzicem wielkiej fortuny. Jeszcze nie zdaje sobie sprawy, jakie
perspektywy matzenskie si¢ przed nim otwieraja. Ale Helena, ktora pedzita
zycie na obrzezach elity towarzyskiej, dobrze zna mozliwosci, jakie go cze-
kaja. Moze si¢ zwigza¢ z jakim$ wielkim rodem, poteznym zaréwno pod
wzgledem politycznym, jak i finansowym.

Nie. Oddataby im obojgu zla przyshuge, gdyby powiedziata ,,tak". Moze
by i1 byla cudowng towarzyszka zycia, ale jak dlugo to potrwa, nim przesta-
nie go bawi¢? Nim Ram zapragnie towarzystwa bardziej tradycyjnej i mniej
zaborczej kobiety? Nim wezmie sobie kochanke. Nie zniostaby tego.

Cho¢ wiedziata o wielu damach i dzentelmenach Zyjacych w ten sposob,
byla pewna, Ze nigdy nie bedzie zdolna stuchag, jak powoz odjezdza, wie-
dzac, ze maz jedzie do innej kobiety, a nastepnego ranka usmiechac si¢ do
niego znad filizanki kawy.

Raczej by go zabita.

Wziela gleboki oddech. Tak. Ramsey Munro jej pragnie. Ale pragnat tez
,Corie". I kobiety na tamtych bachanaliach. A ilu innych pragnat dawniej
1 zapragnie w przysztosci?

Oswiadczyt si¢ tylko dlatego, Ze jest cnotliwg, cho¢ uboga kobietg z towa-
rzystwa, a on przysiagl zrobi¢, co w jego mocy, by ja chroni¢. Nie powie-
dziat niczego o uczuciach ani tym bardziej o mitosci. Och, pragnat jej z pew-
noscig. Oswiadczyt sig, bo nie mogt zlozy¢ innej propozycji kobiecie
szlachetnie urodzonej. Czy jednak nie poprosit,,Corie", ktorg bez watpienia
uznat za awanturnicg, by zostata jego kochankg?
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A ona tego chciala. Chciata zosta¢ kochankg Ramseya Munro.

Tylko w ten sposdb mogta spedzi¢ z nim miesigce, a moze lata. A kiedy
jego uczucie ostabnie, nie bedzie skazana na znoszenie przez reszte zycia
jego grzecznej obojetnosci.

Tak, zostanie jego kochanka.

Stat z odstonieta piersia w cuchnacym lochu, gryzacy zapach wlasnego
palonego ciata wypelniat mu nozdrza, pulsujace dzwonienie wypehiato uszy.
Cho¢ ledwie mogt ustac, jakos trzymat si¢ wyprostowany, wzrok majac przy-
¢miony pograzaniem si¢ w upragnionej nieswiadomosci.

- Ladne, nieprawdaz, monsieur? - Straznik wigzienny wskazat na jego
piers$ i odstapit o krok, by podziwia¢ swe dzielo. - Prawie takie tadne jak ty.
Moze w przysztym tygodniu napietnujemy ci policzek. Cho¢ z tym jest pe-
wien klopot. Pietno przechodzi na wylot przez szczgke. To nie wyglada tad-
nie. Damy raczej wpadaja w przerazenie, niz omdlewaja z zachwytu.

- Nie chciatbym przeraza¢ dam - zdotat wydyszec.

Nie krzyczat. A moze jednak? Teraz nie robito mu to wielkiej roznicy.
Wazne, Ze nie powiedzial im o wiesniaku, ktory im pomagal, ani o kapitanie
okretu, ktory go przewiozl, ani o mtodym poruczniku w Malmaison, ktory
byt ich kontaktem.

- Podoba mi si¢ twoje wyrafinowanie, Munro. Twoja wytwornos¢. To wielka
przyjemnos$¢ spotkac tutaj kogos takiego jak ty. Reszta to zwykle szumowiny.

- Boze drogi, gardien, czy pan mi czyni propozycje? - spytat Ram, wy-
krzywiajac wargi w swym dawnym pogardliwym u$miechu. Tysigce zakon-
czen nerwdw odstonietych i przypalonych rozgrzanym do biatosci zelaznym
stemplem wrzeszczalo, wyciskajac mu tzy z oczu. Zaraz zacznie tkaé. Niena-
widzit mysli, Ze straznik bedzie tego §wiadkiem. - Bo, cho¢ mi to pochlebia,
musze odrzuci¢ ten honor. Widzi pan, jest pewien czlek na dole, ktory wpycha
we mnie kleik, a ja nie znidstbym, gdyby mnie posadzit, ze wolatem lepszego...

Cios spadl mu prosto na glowe. Jego ostatnia przytomna mysl to byta
wdzigcznosc.

13- Bal maskowy



Ram zerwat si¢ i siadl sztywno na 16zku, z trudem chwytajac powietrze.
Wspomnienia wrocity, jak zawsze przedtem, kiedy byt najstabszy, najmnie;j
podejrzliwy - czyli we $nie. Ujat si¢ pod boki i probowat wyréwnac¢ oddech.
Whasnie wtedy zauwazyt, ze w pokoju panuje calkowita ciemnos¢, jedyne
swiatto pochodzi od jasnego paseczka pod drzwiami prowadzacymi na ko-
rytarz. Kto§ zaciggnat ciezkie aksamitne zastony w oknach. Ktos, kto jesz-
cze tu jest. Kto stoi bardzo blisko...

Zamachnat si¢, zawadzit o niewyrazng posta¢ i cisngt jag na 1ozko.
Ogamglo go bezbrzezne zdumienie, gdy siadal na niej okrakiem,
przygniatajac soba. Ja. Helene.

Ubrana, jak sobie uswiadomit, w spodnie. Aksamitne, sadzac z dotyku.
Musi, pomyslal, nosi¢ swoje przebranie chtopca.

- Powiedziales, ze jesli przyjde do ciebie, powitasz mnie jako kochanke.
- Jej glos byt ochryply. - Nie wspominates, ze mam by¢ partnerkg w zapa
sach.

Jego kochanka? Powoli osunagt si¢ w tyt, uwalniajac jej rece. Szukat
wilasciwego tonu, odpowiednich stow, jednocze$nie porzadkujac splatane
mysli.

- Alez moja droga, to jest doktadnie to samo - rzekt wreszcie.
Przetkneta $ling. Wyczuwat ciepto saczace si¢ przez jej aksamitny surdut,
biodra naciskajace wngtrze jego ud, lekko$¢ jej postaci... I nagle przypo-
mnial sobie, Ze ma na sobie tylko nocng koszule, wiec ona tez musi czué

catkiem sporo.

Odsunat si¢ od niej. Nawet nie drgneta. Lezata nieruchomo na wznak,
ledwie widoczny ksztalt na poscieli. Styszat jej oddech, przyspieszony i phytki.
Przestraszona? Przemys$liwujaca od nowa pomyst zostania jego kochankg?

Nagle poczut jej dtonie na piersi, przesuwajace si¢ ku szyi. Zrecznie $ciag-
neta rozchelstang koszule, a potem, niczym Slepiec poznajacy rzezbe, zacze-
ta bladzi¢ palcami po pictnie z niezwyktg delikatnoscia.

- Przygladatam ci sig¢, kiedy spates.

Zdziwit si¢. Sen mial bardzo lekki. Zawsze tak byto. Czesto od tego zale-
zato jego zycie. Widac¢ jakas$ czg$¢ jego umyshu rozpoznala jai pozwolita mu
spa¢ dalej w poczuciu bezpieczenstwa.

- Widziatam to. To roza, prawda? - szeptata, igrajac koniuszkami palcéw
Z jego ciatem, z jego zyciem.

- Tak.

- Byles...

Napigtnowany. W wigzieniu.
Dlaczego?
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- Straznik twierdzit, ze dla pamieci. Ale nie o tym, o czym on chciat, bym
pamictat.

Jej dotyk byl hipnotyzujacy, glos zdawat si¢ cieptym pradem, w ktoérym
pragnat zatongc.

- Wigc o czym?

- Dla pamigci, bym si¢ trzymat z daleka od wiezien.

Nie oczekiwata tego. Ustyszat jej westchnienie, a potem cichy $miech.
Splotta dlonie na jego szyi.

- Szkoda. Réza, tak egzotyczna i wykwintna, powinna przypominac o przy-
jemnosciach.

- Czyzbys mnie kusita?

- Mam nadziejg.

Jaka gr¢ prowadzita? Byt juz zmeczony grami. Od sndéw o Smierci prze-
niost si¢ do czujnego wyczekiwania na jawie, a jego ciato swigtowalo, ocig-
zale z pozadania, twardsze z kazdym momentem. Byl niecierpliwy, nieza-
spokojony, a opanowanie, ktore tak pieczotowicie praktykowat, nie zdawato
egzaminu tutaj, w ciemnosci, gdy miat pod sobg jej ciato.

- A jak mam zareagowac? - spytal chtodno, chociaz jego dlonie wsunety
si¢ pod jej ramiona, lekko ja unoszac.

- Jak mezczyzna - odpowiedziata.

- Och, moge ci¢ zapewni¢, ze pod tym wzgledem nie bedziesz zawiedzio-
na. - UsSmiechnat si¢ w ciemno$¢. - Chodzito mi o to, jaki styl powinienem
przybra¢. Kim mam by¢ w tym ciemnym pokoju?

- Nie rozumiem - odparta zmieszana.

- Wolisz gladkiego szermierza, wyrafinowanego hultaja czy podejrzane-
go bywalca spelunek? Mam by¢ czuty czy szorstki, pochtonigty wiasng przy-
jemnosciag? Mam cig zasypywa¢ komplementami czy przysiggami?

Cofnela sig.

- Nie rozumiem ci¢. Przyszlam na twa prosbe. Powiedziates, ze jesli ze-
chce kochanka, powinnam przyjs¢ do ciebie. A teraz ze mnie Zartujesz.

- A jamyslalem, Ze ty Zartujesz ze mnie. - Wymacal zapigcie jej surduta,
rozpial, uniost jej rece i uwolnit od ubioru krepujacego swobode ruchow.
Leniwie rozwiazal krawat, pozwolil mu zsuna¢ sie na podtogg i zabrat si¢ do
rozpinania jej koszuli. Nie opierala si¢. Jednym ptynnym ruchem $ciagnat
jej koszule przez glowe i wymacat palcami tkaning pod spodem. Cienka jak
pajeczyna, ciepta i delikatnie perfumowang. Haleczka.

- Jak... jak to? - Zacisneta dtonie na jego ramionach, jak gdyby potrze
bowata kotwicy. Zignorowatl trwoge ukryta w tych skurczonych palcach.
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Zignorowat, chcac podnies¢ jg z tozka, postawic¢ na nogi i odestaé, skad
przyszta.

- Coz - powiedziat, skubigc kokardki na gorze koszulki, dopoki ich nie
rozwigzal, tak ze materiat si¢ rozchylil. Roztozyt go szeroko i wyczul, ze
nocne powietrze pokryto gesia skorka ciato migkkie jak aksamit. - To ty
przysztas do mnie w ciemnosci przebrana za chlopca. - Opuszczat glowe, az
dotknat wargami nasady jej szyi. Rozchylit usta. Jej puls trzepotal mu si¢
goraczkowo pod jezykiem. - Skoro sama grasz rolg, myslatem, ze chciata
bys 1 mnie jaka$ wyznaczy¢. - Powiodt koniuszkiem jezyka po delikatnej
kosci obojczykowej. - Mam sporg bieglos¢ w wielu rolach.

Zadrzata. Puscit ja, siadt w pewnej odleglosci i $ciagnawszy nocna koszu-
le, odrzucit na bok.

Spojrzat w dét na jej majaczaca w ciemnosci postac, wziat jg za reke 1 po-
lozyl sobie jej dlon posrodku piersi. Poznawszy, ze jest nagi, skulita dton
W pigsc.

- No wiec - pytal zdlawionym glosem - czego ode mnie chcesz? Jaki
kostium mam przywdzia¢?

Jej twarda piastka powoli si¢ rozsungtla, a napiecie w calym ciele zelzato
w ostatecznej kapitulacji.

- Kochaj mnie.

Stowa nie glosniejsze niz oddech, ostrozne i niepewne, przebity go na
wylot, naznaczajac jak pietno.

Opadt w dot i zawist nad nig wsparty na rekach. Catowat jej skronie i oczy,
gladkie czolo i zarys szczeki, wystep nosa i okraglos¢ policzka. Jej dton,
rozchylona jak kwiat na kedzierzawych wlosach okrywajacych mu piers,
chlongla jego goraco, rytm jego pulsu.

- Kochaj mnie - powtorzyta.

Opadt nizej z jekiem i nakryt ja swym cialem. Migkkie piersi poddaty sig,
gdy wodzit dtonmi od jej ramion ku waskiej talii i rozkosznemu, kobiecemu
rozszerzeniu bioder. Stangly mu na drodze aksamitne pantalony. Rozpiat
przednie rozcigcie 1 przesunat rece w dot jej bioder, zdzierajac spodnie, naj-
pierw jedna nogawke, potem druga.

Przeturlat si¢ na bok, pociagajac ja ze soba a jego dton zaczeta powrotna
wedrowke w gore, od aksamitnej skory wnetrza jej uda. Wsunela sie pod
cienka koszulke i poszukata piersi, jedmej i ksztattnej. Ugniatat jg delikat-
nie, bawit si¢ nig, styszac najpierw leciutkie zachtysniecie, potem cichy jek
i wreszcie drzace westchnienie.

Wtedy otoczyt twardg brodawke wargami i zaczat ssaé.
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Helena wiercita si¢ niespokojnie, nie wiedzac, czego chce, jak o to prosic,
co da¢ w zamian. Jak to dziewica, pomyslat Ram z btyskiem humoru, a wte-
dy z lekkim jeknigciem wygieta sie w tuk na spotkanie rozkoszy, jaka jej
dawat, i zaglebila dlonie w jego wlosach. Serce zabito mu mocniej, a w glo-
wie zawirowato od jej zapachu i smaku.

Jakims$ cudem zdobyt si¢ na powsciagliwos¢, dajac pierwszenstwo potrze-
bie zwolnienia tempa, wazniejszej niz potrzeba zanurzenia w niej twardej
meskosci rosngcej mu migdzy nogami. Puscit spgczniata brodawke i
powiodl dlugim, wilgotnym pocatunkiem ku ptytkiemu zaglebieniu jej
brzucha, by przeciagna¢ jezykiem po matym wezetku i wywota¢ dreszcz w
calym jej ciele. Gladzac jej ramiona, boki i uda, przesuwat si¢ nize;.

- Prosze - szepnela. - Prosze, Ram. - Whila palce w jego barki, szukajac
jakiej$ kotwicy w sztormie, ktory przewalat si¢ nad nig i w niej.

Podsunat pod nig dtonie, ujat i unidst kragte posladki i jednoczesnie cofngt
ramiona, rozsuwajac jej uda.

- Ram?

- Zaufaj mi. Pozwol mi zrobi¢ tak, by bylo lepiej - szeptal, delikatnie
muskajac wargami i pieszczac jej uda.

- To nieprzyzwoite! - sapnela, probujac zacisng¢ uda. Bez powodzenia.

- Tak - powiedziat i opadt na nig ustami. Szarpnela sig, a on przytrzymat
ja ciasniej i przesunawszy w dot, leniwie tropit mickka kobieca fatdke wzdhiz
waskiego wejscia do malutkiego paczka na gorze.

- To jest grzeszne... Ach!

Tracit jezykiem malutki §rodek. Wzdrygnela sie. Zareagowata natychmiast,
wyginajac si¢ w tuk ku jego ustom. Uniost jg tym razem mocniej draznigce
jezykiem, ustalajac pewien rytm.

- Nie... och, proszg. - Stowa padaty zdtawione, jej cialo stato si¢ wilgot
ne. - Nie wolno... nie, prosze. Zrob to... Co to?

Piescit ja teraz szybciej, czujac narastajace napiecie w smuktych udach i w
palcach ragk wbijajacych si¢ zapamigtale w jego barki. Pozadanie go
rozdzieralo, palito ogniem goretszym niz wszystko, co moglo zaoferowac
wigzienie LeMons.

Krew szumiata mu w uszach. Migsénie brzucha si¢ napigly. Jeszcze nie.
Jeszcze nie. Trzeba jej pokazac, ze na koncu czeka rozkosz. Nie tylko bol.

Zamknat oczy i wszedt w nia jezykiem.

- Och...! Och...! Nie. Tak! - Zadrzata, wygiela si¢ w tuk i tkwila tak nie
ruchomo dhugg chwile. Nie oddychata. A potem krotki spazm. I jeszcze je

den. Osuwala si¢ bezwladnie, gdy napiecie odplywato z jej ciata.

I wtedy si¢ rozeSmiata.
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Rozesmiala si¢, bo bata sig, ze si¢ rozptacze. O Boze! Nic dziwnego!
Wszystkie te rzeczy, o ktdrych Kate jej mowita. Och, teraz rozumie.

- Na ogol mlode damy nie odpowiadajg $miechem na me pieszczoty.
-Jedwabisty gltos Rama wélizgiwal si¢ w jej mysli jak ciepta brandy,
rozgrzewajac ja na nowo. Czy taki los jest jej teraz przeznaczony? Kilka
stow Rama 1 jej skora ptonie, piersi staja si¢ cigzkie i wrazliwe, a usta
bolesnie pragng jego ust?

Uniosta ramiona i znalazta go schylonego nad sobg twardy, umig¢$niony
tors, szczupte boki, szerokie bary, waskie biodra. Wstrzymywat oddech, trwa-

jac w wyczekiwaniu. Czego? Jej dotknigcia?

Zsuneta dlonie z jego ramion na piers, przeczesujac mickkie kedziory.
Zadrzal, lecz pozostal nieruchomy, gdy wodzita koniuszkami palcow po piet-
nie w ksztalcie r6zy. Chciata go pocatowaé, a w tej ciemnej magicznej kuli
byta zdolna zrobi¢ wszystko, co zechce.

Zarzucita mu r¢ee na szyje 1 podciagnela sig, catujac pigkng twarz, szorstkg
od porannego zarostu. Catowata jego brode i szyje. Przesuneta si¢ nizej,
muskajac wargami obojczyk i miejsce nad zaognionymi, wypuktymi szra-
mami pigtna.

- Jestem uwazany przez prawie wszystkich, ktorzy mnie znaja, za wyjat-
kowo powsciagliwego. - Jego glos nie brzmiat powsciaggliwie. Brzmiat iro-
nicznie. -Ale ty rzucasz wyzwanie tej opinii, moja kochana.

- Naprawde? - mrukneta, szczypiac go. Jego skora, tak cudownie ciepta,
byta lekko wilgotna. Dowod wstrzemiezliwosci, ktora sobie przypisywat.

- Chciatem uczynic to delikatnie. Subtelnie.

- Co? - spytata, probujac $ciagnaé go na siebie, ogarnigta nagla potrzeba
zatonigcia w nim, stopienia si¢ ich cial.

- To - powiedziat i opadl w dot. Spotkata jego wargi otwartymi ustami,
szukajac jezykiem jego jezyka. Wymieniali z zapamigtaniem namietne po-
catunki, a jego cztonek pulsujacy twarda obecnoscig naciskat na wnetrze jej
ud.

Siegnat dlonia, rozchylit fatdki, ktore zwilzyta rozkosz, i odnalazlszy ten
najwrazliwszy punkt, zaczat gladzi¢ go kciukiem. Wygieta biodra ku gorze,
cheac wigeej, Ignace do niego. Trzgsacymi si¢ dlofmi rozchylit jej nogi, wsunat
si¢ migdzy nie i zastapit palec czyms$ grubym i twardym.

- Jeszcze, Ram - blagata rwacym si¢ gltosem. - Prosze.
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Wszedt w nig. Otworzyla szeroko oczy, a nadchodzace speienie uciekto
przed tym ostrym wtargnieciem. Skulita si¢ i cofneta instynktownie. Chwy-
cit jej biodra drzacymi dtonimi.

- Nie! - wychrypiat. - Nie ruszaj sie!

Przygryzta warge, zmuszajac si¢ do trwania w bezruchu. Styszala jego
oddech, szorstki i nieréwny. Jego glowa opadata, czoto zblizalo si¢, by
spocza¢ na jej ramieniu. Czekala, napigta i troche wystraszona. Wiedziala,
ze to zwykle boli, ale pomyslala, Ze przez to, co si¢ zdarzylo przedtem, przy-
jeta...

Pocatowat ja w szyje, opart glowe na jej glowie i delikatnie calowat skore
za uchem. Jego uscisk stopniowo zelzal, chociaz ta jego cze$¢ nadal zagle-
biata si¢ w jej ciato, wciaz twarda i gruba.

- Przepraszam - powiedziat i delikatnie musngt wargami jej usta. - Ni
gdy tego nie robilem z dziewica. Ja... nie jestem... - gtos mu zamieral. -
Chciatbym to zrobi¢ lepiej, gdybym tylko wiedziat jak.

Kochata go.

Siegneta dtonig do jego policzka. Zanurzyt twarz w jej dtoni. Poruszyta
si¢. Uczucie jego obecnosci w niej juz nie bylo takie bolesne, a ruch tracit
strung rozkoszy.

- Czy to jest uprawianie mito$ci? - spytata.

Poruszyt si¢, wycofujac si¢ z niej. Nie chciala mu pozwoli¢. Zaskoczona,
podazyta za jego ruchem.

- Nie - szepnat. - Tak jak teraz.

Znéw wsunat sie¢ w nig, wywolujac szarpniecie na nowo obudzonego po-
zadania. Cofnat si¢ 1 zaczat niespieszny powrdt, a ona uniosta biodra, by go
przyjac¢, ogarnieta niecierpliwym pragnieniem.

- Dobry Boze - wychrypiat zdtawionym glosem i zaczat si¢ poruszaé w po
wolnym, zaborczym rytmie, w ktdrym przyciskat najbardziej wrazliwg czes$é
jej kobiecego ciata do twardego grzbietu swojego cztonka. Chciata wigce;.
Chciala czu¢ go glgboko w sobie, jego ciato ztaczone z jej cialem. Roztozyta
szerzej nogi, wygiela biodra, odpowiadata na coraz szybsze pchnigcia.
Steknat, chwycit jej nogi pod kolanami i opart sobie na biodrach, czyniac
swe posiadanie glebszym.

Jej ciato przyjmowalo to skwapliwie. Kiedy chwycit jej dlonie i splotiszy
jej palce ze swymi, rozciagnal jej rece wysoko nad glowa i trzymat jg tak
przygwozdzona, rozpoznata szalejacy puls, ktory narastal, zataczajac coraz
cia$niejsze kregi. Czuta go w sobie i na sobie, silnego, meskiego... rozkosz
rozlewajacg si¢ w niej... krzyk meskiej ulgi i... wtedy... wtedy... och! wtedy!
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Opadta wyczerpana, bez sit, gdy si¢ z niej wysuwat. Jej mysli roztapiaty
si¢ 1 wirowaly. Wlasne ciatlo wydawalo si¢ obce, bezwolne, bezwtadne. He-
donistyczne, pomyslata. Nasycone taka rozkosza, ze wigkszej by nie znios-
fa. Moze polubi bycie hedonistka. Siegneta ku Ramowi, chcac zndw badaé
ptaszczyzny i kontury jego postaci. Ale on usiadt.

- Przynios¢ wodg i recznik.

To byloby cudownie...

- Nie! - Usiadla gwaltownie i okryla si¢ przeScieradtami, jak gdyby mogt
ja widzie¢. - Nie! - Jesli przyniesie wode, przyniesie $wiatlo. Zobaczy ja.
Nie byta na to gotowa. Chciata istnie¢ poza $wiatem jeszcze cho¢ chwilg
dhuzej. Z nim.

W pokoju panowala cisza. Na zewnatrz, za oknem, ciezka platforma prze-
toczyta si¢ z turkotem, dzwonki uprzezy dzwieczaly w ciszy pierwszego brza-
sku.

Materac zatrzeszczat, gdy Ram wstawatl.

- Dlaczego nie, Heleno? - spytat chtodno. - Czy wcigz si¢ upierasz, by za
mnie nie wyjs$¢?

25. Odwrot:
cofniecie sie; przeciwienstwo ruchu

do przodu

Na dzwigk swego imienia Helena zerwata si¢ na rowne nogi.

- Od kiedy wiedziates?

Zastony nagle si¢ rozsungly, $wiatlo zalato pokoj. Przyciagneta przesécie-
radta do piersi, mrugajac. On obrocit si¢, z dlonig wcigz na sznurze zasto-
ny, calkiem nagi. Jakby tego nie zauwazat. Stal tak samo wyniosle i1 obojet-
nie, jak w sali balowej lady Tilpot, prezentujac umig$nione rece i potezne
nogi pokryte takim samym ciemnym owlosieniem, jak to najego piersi i w do-
le brzucha. Spojrzata nizej. Goraco uderzyto jej na policzki 1 odwrocita wzrok.

- Od kiedy? - powtorzyla.

- Od poczatku. Wiedziatem, kim jeste$, w chwili gdy ci¢ zobaczytem
w Alei Kochankow.
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Wiedzial? Catowat ja w taki sposoéb w Vauxhall, prawie jg posiadl pod
Sciang w zautku, a potem spotykat si¢ z nig jako Heleng Nash, udajac, ze ja
uwodzi, ze wezesniej nie poznal, jak zarliwa odpowiedZz moze od niej wydo-
by¢. Pozwolit jej przychodzi¢ do siebie, cho¢ caly czas wiedzial, ze ona...

- Ty bekarcie.

Stat tylem do $wiatla, tak Ze nie dato si¢ odczyta¢ wyrazu jego twarzy.

- Zgadza si¢. - Co za jedwabisty glos. A jaki suchy. -Ale myslatem, Ze
juz omowilismy te kwestie.

- Bawile$ si¢ mna! Tak jak si¢ bawisz tymi m¢zczyznami, ktorych uczysz
szermierki.

- Nie. To nieprawda.

- Prawda - upierata si¢, upokorzona i wsciekta. Poderwata si¢ z 16zka,
chwycita swe pantalony i zaczeta wktadaé.

On nawet nie drgnat.

- Czy powinienem powiedzie¢, ze zatuj¢? - spytal. - Bo jesli tego pani
sobie zyczy, zrobig to, ale prosze sobie przypomnie¢, panno Nash, Ze to pani
zaczeta maskarade. Ja tylko si¢ dostosowatem.

Ztapata bialg koszulg lezaca na krzesle i wciagnela przez gtowe.

- Trzeba mi bylo powiedzie¢! Mogt pan przerwa¢ maskarade w kazdej
chwili!

- I co? - Jedwabisto$¢ zniknela, teraz w jego glosie dzwigczal gniew.
-Zepsuc¢ pani przygode? To dla mnie nie do pomyslenia rozczarowa¢ dame.

- Bekart!

- Znowu? Doprawdy, jesli zamierza pani odwiedza¢ rézne zakazane miejsca,
bede musiat panig nauczy¢ kilku nowych stow. ,,Bekart" jest zatosnie nijaki.

Poczuta tzy naptywajace do oczu. Nie. Nie bedzie ptakac. Podniosta z
podtogi swdj krawat i zawigzata na szyi, po czym wsungta bose stopy w
pantofle.

- Heleno. - Podszed! do niej. Teraz swiatto padalo mu prosto na twarz.
Surowg i gniewna. - Heleno, zaczekaj.

- Po co? Zebys sie jeszcze troche po$miat?

- Nie $miejg sie.

Odrzucita w tyl glowe, odgarniajac wlosy.

- Jakie to musiato by¢ zabawne. Dostojna, niedostgpna panna Nash spot-
kujaca z toba jak kotka w czasie rui. Och! - Zakryla twarz.

Ztapat ja za reke i okrecit ku sobie.

- Wigc stoisz o tyle wyzej ode mnie, ze mysl o pozadaniu mnie rozpala
ognie upokorzenia na twych policzkach? - wycedzit przez z¢by.
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Nigdy, nie widziata na jego twarzy takich emocji. Oczy mu plonely, szcze-
ka drgata, wargi wykrzywiaty si¢ szyderczo.

- A skoro juz jesteSmy przy omawianiu miejsca i czasu zrzucenia maski,
panno Nash, to kiedy zamierzata pani mi powiedzie¢, kim jest? A moze chciata
pani po prostu przychodzi¢ po ciemku do mego t6zka, dopdki si¢ pani nie
znudzi kochanek bekart?

- Nie!

- Wigc kiedy? - spytat, bolesnie $ciskajac jej nadgarstek. - Kiedy zamie-
rzalas wyjawi¢ mi swe imig, Corie?

Wilepita w niego wzrok, rozwscieczona, niezdolna odpowiedzie¢. Nie wiedzia-
Ia, kiedy. Nie wybiegata mysla tak daleko naprzod. W tym wiasnie tkwit problem.
Bedac z nim, w ogble nie myslata. Po prostu... pragneta. Dlatego, ze go kocha.

Byla taka naiwna, taka ghupia. Przeciez on musiat wiedzie¢. Wszystko, co
jest zdolna ocali¢ z tej nocy, to nedzne strzgpy dumy. Zadarta brode, nie
zwazajac na Izy cieknace jej po twarzy.

Zmarszczyt brwi w naglym bolu.

- Nie rob tego.

- Pozwol mi odejsé.

- Nie. Nie masz racji. - Pokrgcit glowa. - Mowimy o zupetie r6znych
rzeczach. Wyjdz za mnie.

- To nie bedzie konieczne. Zapewniam ci¢, nie pocz¢tam. - Spodziewata
si¢ miesigczki lada dzien.

- To nie ma nic wspolnego z koniecznoscia - odpart, a gniew na nowo
rozpalit si¢ w jego oczach. - Musisz wiedzie¢, ze ja...

- Panie Munro! - Rozleglo si¢ gwaltowne stukanie do drzwi sypialni.
-Panie Munro! Prosze! - nawolywat goraczkowo Gaspard.

- Nie teraz, Gaspard! - zagrzmial Ramsey, nie przestajac patrze¢ w oczy
Helenie.

- Ale proszg pana! Powiedziat pan, Ze jesli ta dama przyjdzie, mam pana
zawiadomi¢, zeby nie wiem co! - krzyczal Gaspard zza drzwi. - Ona tu jest!
Bardzo zdenerwowana. Nalega, ze musi pana zobaczy¢!

Bol, szybki jak mysl, targnat Helena. Otworzyta szeroko oczy zaszokowa-
na zdradg.

- Nie. - Przeszywat ja wzrokiem. - Nie. - Krecit glowa, wyciagajac do
nigj rece, ale cofnela sie gwaltownie, byle dalej od niego, i po omacku szu-
kata drzwi.

- Heleno, to nieporozumienie. - Jego glos byl napiety, ale w oczach zgas-
fa nadzieja. Wygladat jak skazaniec.
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- Och, nie - wyszeptata wargami mokrymi od wlasnych tez. - Zrozumia-
fam. Proszg przekaza¢ me przeprosiny tej damie i powiedzie¢ jej, ze nie
zdawalam sobie sprawy, ze staje jej na drodze.

Szarpnigciem otworzyla drzwi i wybiegla.

7

Ramsey klat dziko, narzucajac na siebie szlafrok i wybiegajac za Helena
na korytarz. Znikneta. Niech to diabli! Miat ja w ramionach, w swoim t6zku
i ja wypedzil. Przez swoja dume, przez t¢ przekleta dume!

Miata racje. Powinien byt jej powiedzie¢ na samym poczatku, ze wie, kim
ona jest. Ale nie powiedzial. Najpierw dlatego, ze nieufnie traktowat jej za-
pewnienia, ze szuka przygody, a pdzniej dlatego, ze chciat, by do niego przy-
szka. Pragnat, aby zrozumiala... do diabta, co? Ze go kocha i moze mu zaufaé?

Dlaczego miataby to zrobi¢, skoro nigdy nie zaznata tego od niego? Boze,
jak uparcie btadzil... a teraz jg stracit.

Pustka otwarla si¢ w jego sercu, zostawiajac tylko ziejaca rang. Zacisnat
powieki. Litosciwy Boze, co on zrobit?

- Ramsey!

Z dzikim stgknigciem obrocit si¢ w miejscu na dzwiek kobiecego glosu.

Paz Winebarger chwycita si¢ dtonig za serce i cofngla, widzac wyraz jego twarzy.

- Ona znikneta, Ram! Helena! Spedzitam cata noc na poszukiwaniach,
objechatam cate miasto, zanim tu przysztam, bo wiedziatam, ze ty...
Zacisnat powieki i wzial gteboki oddech. Walczy o panowanie nad soba,
pomyslata. Ram Munro, najbardziej opanowany mezczyzna, jakiego znata.
Wyciagneta rece w gescie wspodlczucia i blagania.

- Tak mi przykro. Zgubitam jg z oczu, a DeMarc nie wiadomo gdzie si¢
podziewa i... Och, Ram! Obawiam si¢ najgorszego! Wybacz mi! Przysig-
gam, ze robitam, co w mojej mocy. by spelnic, o co prosites. Prosze, ubierz
si¢ zaraz. Musimy ja znalez¢.

- Ona jest bezpieczna, Paziu.

- Nie. - Pokrgcita glowa. - Znikng¢la...

- Wiasnie wyszla ode mnie.
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Odretwiata Helena wchodzita schodami dla stuzby do swego pokoju na
drugim pietrze. Oczywiscie, ze jest inna kobieta. To rdwnie oczywiste jak
to, ze wiedzial, kim ona jest. Mezczyzna taki jak on pewnie rozpoznawat
kobiety po zapachu. Pewnie uczyt si¢ na pami¢¢ indywidualnych ksztaltow,
brzmienia okrzykow, sposobu, w jaki catowaty...

Otarfa oczy mokre od tez. Nie wolno jej plaka¢. Juz nigdy wigcej. Musi
odzyska¢ panowanie nad soba. Czy nie jest pelng godnosci, niedostgpng
panng Nash?

Caly czas dawat jej wskazowki. Nie chcial jej uczy¢ szermierki, ale przy
wszystkich zastrzezeniach, jakie zgtaszal, nie wymienit najbardziej oczywi-
stego: ze kobieta nie nosi szpady. Chyba Ze nie jest ubrana po kobiecemu.
A kiedy na jej widok powiedziat ,,Helena", zwracat si¢ do niej po imieniu,
a nie przywotywal w pamigci twarz osoby niewidzianej od dawna.
Dlaczego mu nie powiedziata? Dlaczego nie wyjawita, kim jest, na sa-
mym poczatku? Znata odpowiedz. Dlatego, ze zafascynowat ja,ten jego
swiat bez regul 1 bez konsekwencji. A jednak byly konsekwencje. Zakochata
sie. Ustaw si¢ w kolejce, Heleno, powiedziala sobie. Czekaj na swoja kole;j.
Niech to licho, znowu 1zy.

Zawsze uwazala si¢ za lepszg od innych, u§wiadomita sobie. Troche wyzej
stojaca pod wzglgdem zalet umyshu i odrobing bardziej wyrafinowana w swym
opanowaniu.

Przygryzta wargi. Do diabta z opanowaniem. Pragneta po prostu znéw
znalez¢ sie w jego ramionach.

Czy powinna wroci¢ do niego i powiedzie¢: ,,Tak, wyjde za ciebie", a przez
nastepne lata starac si¢ nie stysze¢ szeptow o jego kolejnych podbojach?
Tak. Nie!

Wigc moze powinna zosta¢ jego kochanka? Przedmiotem, ktdry mozna
wymieni¢ na nowy, kiedy tadniejsza, §wiezsza twarz wpadnie w oko? Och,
z pewnoscig zatatwitby rzecz, jak nalezy. Ram Munro wszystko robi, jak
nalezy. Urzadzilby ja w jakim§ domu z przyzwoita sumkg w banku, ale...
widywataby go z jego najnowsza mitoscia. W parku. W operze. Na prze-
jazdzce w St. James.

Czy perspektywa zlamanego serca jest warta roku z nim? Czterech lat?
Dziesig¢ciu? Nie. Tak!

Z piekacymi oczyma staneta pod swymi drzwiami. Gdzies w glebi domu

zegar wybit piata. Rozwigzata krawat i co$ uktuto ja w kciuk. Apatycznie
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zerkneta na dton. Ztota szpilka z r6za potyskiwata na tle biatego jedwabiu.
W pospiechu musiata wzig¢ krawat Ramseya zamiast swego.

Dotkneta malej rzezbionej r6zy drzacymi palcami i pomyslata o Ramie.
Cho¢ torturowany, napigtnowany, nie dat si¢ ztamac.

,»Irzymac si¢ z dala od wigzien" - powiedziat, ze tego nauczyly go dozna-
ne cierpienia. Nosit r6z¢ zar6wno na ubraniu, jak i pod nim.

Pchngta drzwi...

- Helena!

Cofneta si¢ odruchowo na dzwigk glosu Flory, a potem niepewnie weszta
do $rodka. Na jej t6zku wznosito si¢ klebowisko kotder i kap.

- Floro?

Wielkie bragzowe oczy wyjrzaty znad skraju cigzkiej wetnianej kotdry.

- Co ty tu robisz? - spytata Flora niespokojnie. Nie, to nie byl niepokdj,
tylko zto$¢.

- Sypiam tutaj. - Helena nie miata zamiaru wyjasnia¢, skad wraca. - Co
ty tu robisz?

- Zostawitam ci list. Wsunetam pod drzwi wczoraj po dziesiatej.

- Jaki list? - mrukngta Helena zdezorientowana. Nie byta w nastroju do
zajmowania si¢ dziwactwami Flory, bedacymi skutkiem jej brzemiennosci.

- Poprositam cie, zeby$ zamienila si¢ ze mng na pokoje o pétnocy. Wigc
kiedy tu przysztam i nie zastatam ciebie, uznatam, Ze ty... - Zbita z tropu
szeroko otworzyta oczy. - Jesli nie byta§ w moim pokoju, to gdzie bytas? I to
tak ubrana?

- Ja... szukatam pana Goodwina, oczywiscie.

- Calgnoc?

- Tak.

- Och, moja droga! - Kapa zsunetla si¢, gdy Flora usiadta, wyciaggajac
rece do Heleny. - Moja najdrozsza przyjaciotko. Ale nie musiatas! Gdybys
tylko przeczytala list. Bo w rzeczy samej pan Goodwin jest tutaj!

Flora strzepneta kape, odstaniajac czerwonego jak burak, lecz promienie-
jacego zadowoleniem Oswalda Goodwina. Na szcze$cie w nocnej koszuli.
Helena wlepita w niego wzrok i otworzyla usta ze zdumienia.

- Co pan Goodwin robi w moim 16zku? - spytata i zaraz dodata: - Nie,
nie odpowiadaj. Po prostu zabierz go stad.

- Oczywiscie, panno Nash - powiedziat Oswald i1 przesungwszy si¢ na
skraj 16zka, zaczal wpycha¢ rgce w cos, co wygladato na jeden z peniuaréw
Flory.

- Czy zdajesz sobie sprawe, ze gdyby ci¢ przylapano...
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- Oj, Heleno! - wykrzykneta Flora. - Naprawd¢ uwazasz mnie za taka
ghupia? Oczywiscie, ze zdaje sobie sprawe z konsekwencji. Wiasnie dlatego
zamienili$my si¢ z toba pokojami. Ciocia Alfreda czasem zaglada do mnie
W nocy, ale za nic w $wiecie nie przysztaby do pokojow stuzby.

- A co miatabym jej powiedzie¢, gdyby zjawita si¢ w twym pokoju 1 za-
stata tam mnie?

- Cos$ by$ wymyslifa - odparta Flora ufnie.

Spryciara, pomyslata Helena.

- Ale czy nie mogliscie poczekac z... z... byciem razem?- spytata. - Prze-
ciez pan Goodwin zapewnial mnie, ze jego 10dz, ze tak powiem, juz wcho-
dzi do portu.

- Istotnie - przyznal Oswald, u$miechajac si¢ promiennie i zawigzujac na
kokardke r6zowsa szarfe penivaru. -To dlatego przystatem Florze list z wia-
domoscia, ze do niej przyjdg. Sprawy utozg si¢ za dwa dni.

- Dwa dni - mrukneta Helena podejrzliwie.

- Tak. Wtedy jest finatlowa tura Wszech§wiatowego Turnieju Pojedyn-
koéw. Walki eliminacyjne majg si¢ odby¢ dzi$ i jutro.

- Walki eliminacyjne - powtorzyta Helena, nie rozumiejac. - Dlaczego
mowi pan o turnieju, skoro... - urwata nagle, zaklinajac go w mysli: Och nie.
Och, prosze. Nie.

- Eliminacje. - Flora madrze pokiwala glowa; najwidoczniej podczas tego
wieczoru z Oswaldem wsrdd innych rzeczy nabyta bieglosci w terminologii
turniejow szermierczych. - Stuzg do uszeregowania zawodnikow stosownie
do ich poprzednich zwycigstw lub ich reputacji. Niektorzy dzentelmeni nie
musieli walczy¢ w turach eliminacyjnych. Tacy jak hrabia Winebarger i Mi-
chel St. Joan.

- Nie zapominaj o panu Munro - rzekt Oswald.
Helenie serce zabito mocnie;j.
- Panu Munro?

- Tak! - potwierdzita Flora podekscytowana. - O panu Ramseyu Munro.
Tym dzentelmenie z balu cioci Alfredy. Nie udawaj, ze nie wiesz, o kim
mowie, bo krazg plotki, ze nie mogt si¢ od ciebie oderwac i ze siedzieliscie
razem w ogrodzie przez catych dwadzieScia minut.

- A coma tu do rzeczy pan Munro? - spytata Helena.

- To on sprawi, ze Ossie i ja bedziemy mogli si¢ potaczyc.

- Co?

- To prawda, panno Nash. - Oswald obszedt t6zko, stanat przy Florze
usadowionej na brzegu i wziat ja za reke. Flora z westchnieniem zadowole-
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nia przytulita policzek do jego dloni. - Studiuje¢ od miesiecy obsade turnieju
i po rozmowach z kazdym, kto co$ znaczy w tym sporcie, jasno widze, ze
chociaz turniej obfituje w stawnych szermierzy, Munro goruje nad wszystki-
mi. Helena przygladata mu si¢ przerazeniem.

- Postawit pan zaktad, ze Ramsey Munro wygra turniej?

- Tak!

Ale Ramsey si¢ wycofuje.

- Nie wolno panu-powiedziata omdlewajacym glosem.

- Prosze mi wierzy¢, panno Nash - odpart Oswald, kotyszac si¢ na pi¢-
tach - wiem, co robie. Munro ma taka zimna krew jak nikt na §wiecie.

- Icoztego?

Oswald wychylit si¢ i zerknat na prawo i lewo, jakby podejrzewal, Zze kto$
ich podstuchuje.

- Niewielu ludzi to wie, gdyby wiedzieli, nie bytbym na drodze do zdoby
cia az takich pienigdzy, ale Munro siedzial we francuskim wigzieniu przez
ponad dwa lata.

- To wie kazdy.

Wyprostowat si¢ i kiwnat glowa.

- Zgoda, to tak. Ale nie wiedza, ze w czasie tych dwoch lat byt zmuszany
do staczania pojedynkow ze straznikami.

O tym nie wiedziata.

- Pojedynkow - ciagnat Oswald - w ktorych za zranienie straznika ptacit
utrata jakiej$ czesci swej anatomii. Musiat wiec udoskonali¢ swa sztuke do
perfekcji, by wygrywaé, nie zrobiwszy krzywdy przeciwnikowi; lub prze
grywac, sam unikngwszy powaznych obrazen.

Helena poczuta mdtosci. Oswald mowit jak o walce kogutéw, a nie o zy-
wych ludziach.

- Musiat si¢ nauczy¢ kontrolowac emocje, co niewielu, nawet najlepszych,
potrafi. Wyobraza pani sobie, jak wielka przewage daje to w turnieju? Ale
mato ludzi o tym wie. | stawki zaktadow tego nie oddaja.

- Ramsey Munro nie uchodzi za faworyta?

- Nie. Jest wzglednym nowicjuszem w tym sporcie, skoro pojawit si¢
w Londynie niecale cztery lata temu. Ma opini¢ dobrego szermierza, ale nie
tak dobrego jak inni. Blagalem, Zebralem, pozyczatem od wszystkich znajo-
mych i udato mi si¢ uzbiera¢ piecdziesiat trzy tysigce czterysta osiemdziesiagt
osiem funtdw, ktore postawitem na niego w proporcji jeden do dwunastu.

- Niech pan je wycofa.
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- Zapdzno - powiedzial Oswald radosnie. - Juz zrobilem zaktad.

- A gdyby Munro nie walczyl? Zwroca panu pienigdze? - spytala zrozpa-
czona.

Flora i Oswald popatrzyli na nig z politowaniem i wymieniali spojrzenia
jasno wyrazajace, jak si¢ na niej zawiedli.

- To nie sg ludzie, ktorzy zwracaja pienigdze. Mogtbym przenies¢ zaktad
na innego uczestnika. Ale, szczerze méwiac, batbym si¢ to zrobi¢. Nie wiem
nic o pozostatych szermierzach.

- Ale powiedzial pan, ze od miesiecy studiuje obsade turnieju.

- Coz, badatem ja z pewnego punktu widzenia. Obserwowalem Munro.
Dlaczego, jak pani mysli, uméwitem si¢ z panig na tej, hm, dos¢ frywolne;j
zabawie w White Friars? Nie zwyktem bywac¢ w takich miejscach. Jestem
mezczyzng zonatym! Poszedlem, bo ustyszatem, ze Munro daje pokaz.

- A jesli Munro przegra? Oswald zakotysat
si¢ na czubkach palcow.
- To si¢ nie stanie.

- A jesli jednak? - spytala i zastanowila sig, dlaczego to Flora nie zadaje
tych pytan, tylko siedzi i gapi si¢ na Oswalda, jakby byt Apollem przybywa-
jacym po nig w stonecznym rydwanie.

- Bede musiat poderzna¢ sobie gardto - powiedzial Goodwin, wzdycha-
jac ciezko. - Jedyne honorowe wyjscie.

Na to Flora zbladta, chwycita si¢ za serce i zarzuciwszy Oswaldowi rgce
na szyje, zaczgla pochlipywac z twarza weisnigta w r6zowy peniuar okrywa-
jacy jego ramig.

Oswald poklepal zong po plecach i popatrzyt ztowrogo nad jej glowa na
Heleng.

- Jak pani mogta, panno Nash? Przy jej brzemiennosci i w ogole?

- Muszg i§¢ - odparla.

USmiechnat si¢ z przymusem.

- Tak bytoby najlepiej.

Wyszta z pokoju, zamykajac za sobg drzwi. Poruszata si¢ jak we $nie. Nie
widziata innego wyboru procz tego, co zamierzala zrobi¢. Ubierze si¢ w ktoras
z sukien Flory, przywita si¢ z lady Tilpot na sniadaniu i powie jej, ze Flora
ma atak migreny. Wystucha relacji z partii wista swej chlebodawczyni, a po-
tem da sze$¢ pensow chtopcu, ktory zamiata skrzyzowanie ulic, by zaniost
list do Rama Munro.

Razem ze ztota szpilka.
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26. Ponowienie:
kontynuowanie dzialania po natarciu

chybionym lub odparowanym

Amfiteatr Krolewski byt wypehiony po brzegi. Sale, w zasadzie przezna-
czong na pokazy jezdzieckie, wysypano $wiezymi trocinami na ten ostatni
dzien Wszechswiatowego Turnieju Pojedynkéw. Uczestnicy czekajacy na
swa kolejke tloczyli si¢ wokot areny, obserwujac walki przysztych rywali.
Pojedynki toczono do pigciu trafien. Zawodnik, ktoremu si¢ to udato, prze-
chodzit do nastepnej tury.

Cho¢ reguly zabraniaty rozlewu krwi, krew lata si¢ czesto, bo w miarg
postepu turnieju pojedynki stawaly sie bardziej zaciete, a zmeczenie i nerwy
braty gore nad zawodnikami.

Byl juz wczesny wieczor, a miaty si¢ odby¢ jeszcze trzy rundy, zanim doj-
dzie do walki o mistrzostwo. Towarzystwo, znudzone maskaradami trwaja-
cymi caly sezon, asystowato wydarzeniom z catym rozmachem, zelektryzo-
wane plotka, ktora wyciekta z amfiteatru i rozniosta si¢ jak pozar: Anglik,
nieprawy wnuk Cottreila - ktory juz nie jest bekartem, ale to catkiem inna
historia - przechodzi kolejne stopnie rozgrywek z determinacja, ktora zdaje
si¢ sugerowac, ze ma on naprawde zamiar wygrac ten przeklety turniej!

Trzy poziomy balkondw otaczajacych areng juz byty pehe, a z kazda chwilg
przybywato coraz wigcej osob, dam i dzentelmendw. Udzieliwszy pokaznej
pozyczki wiascicielom amfiteatru na jego przebudowe w ubieglym roku,
lady Tilpot zastuzyta sobie na gldwna loze.

- Teraz bedzie kolej na Milforda - poinformowata doborowe
towarzystwo, ktore godcila. Zaczeta nazywaé¢ Rama jego kurtuazyjnym
tytutem hrabiego Milford z poufaloscig, ktora wyprowadzata Helene z
rownowagi. - Nie wiem, przeciw komu staje. Ale nie sadzg, by to miato
znaczenie. [ tak wygra.

- Styszatam, ze miat si¢ wycofa¢ - powiedziat ktory$ z mtodych szermierzy.

- Jatez - dodat lord Figburt. Figgy rowniez stanat do rozgrywek. Doszedt
wczoraj do trzeciej tury, nim przegral, i byt catkiem z siebie zadowolony.
-Zastanawiam sig, co si¢ stato.

To przeze mnie, pomys$lata Helena, wciaz zdumiona wiasng $miatoscia.
Utozenie lisciku, ktory mu postata, zajeto jej sporo czasu, cho¢ byt bardzo
krotki:
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Musisz, wygrac turniej pojedynkow.

Helen

Do listu dotgczyta ztotg roze.

Ramsey nie odpisal. Ale wczoraj rano stawit si¢ do rozgrywek i zaczat
pokonywac kolejnych konkurentow.

- Duma - oznajmita lady Tilpot. - Duma narodowa. Cos, co inni mtodzi
ludzie powinni nasladowa¢. - Obrocita swa masywng postac i rzucita suro
we spojrzenie siostrzenicy, schowanej z tylu lozy z tym niefortunnym, jak
mu tam, Oswaldem Goodfinem? Goodriddance?

Flora odpowiedziata na spojrzenie ciotki przepraszajacym usmiechem i
leciutkim wzruszeniem ramion, jakby pytata, co moze zrobi¢, nie okazujac
sie niegrzeczna. C6z, nic nie mogta poradzi¢, uznata lady Tilpot. Nie moze
go przeciez poprosié, by si¢ przesiadt i zrobit miejsce bardziej pozadanemu
konkurentowi. Ani nie...

- Ach! Widze go! - Pani Winebarger, siedzaca za Heleng, wskazata wa
chlarzem przeciwlegly kraniec areny.

Helena wyprostowata sig, by dojrze¢ ciemng glowe Rama poruszajaca si¢
w morzu ludzkim. Ptynnym, stanowczym krokiem wszedt na wystajacy prog
otaczajacy pole walki.

Thum tupat i wydawat okrzyki zachwytu. Od dziesiatkow lat w sztuce szer-
mierczej dominowali Francuzi, Prusacy 1 Wlosi. Ramsey byl dla tych wi-
dzow rodakiem majacym broni¢ ich honoru.

Jak na mistrza, wydawat si¢ Zato$nie nie§wiadomy swej pozycji. Nie po-
zdrowit widzow. Jego twarz byta skupiona, powazna i chtodna. Wziat szpa-
de ze stotu, na ktorym umieszczono bron zawodnikdéw przed pojedynkiem,
1 trzymat ja opuszczong u boku. Jego przeciwnik, wysoki Hiszpan z wyskle-
piona piersig, chwycil swa bron 1 wykonat kilka zamaszystych cie¢ w powie-
trzu.

- Senor Calvino jest bardzo dobry - mrukneta pani Winebarger. - Szybki
i zwinny. Przynajmniej tak twierdzi moj maz.

- Tak - odezwala si¢ lady Tilpot z nieszczerym wspolczuciem, spoglada-
jac na pruska damg. - Fatalnie si¢ ztozyto. Szkoda. Jestem pewna, ze pani
malzonek sprawilby si¢ doskonale.

Pan Winebarger zostal poprzedniego dnia zraniony; przeciwnik przebit
mu udo mniej wiecej sekunde po ogloszeniu konca pojedynku. Wprawdzie
tetnice i Sciggna pozostaty nieuszkodzone, lecz byt niezdolny do dalszej ry-
walizacji.

- Tak - westchngta pruska dama - sprawitby si¢ dobrze.
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- Dziwig si¢, ze zostawila go pani samego w nieszczesciu. Chociaz oczy-
wiscie, jesteSmy zachwyceni, ze czula si¢ pani na sitach przyjs¢.

- Co$ mi nakazywato tu przyj$¢ - odparta pani Winebarger, lekko si¢ czer-
wienigc.

Na dole zaczat si¢ pojedynek. Ram, skoncentrowany, poruszat si¢ z po-
wéciagliwym spokojem. Jego zrbwnowazenie ostro kontrastowato ze zda-
waloby si¢ niewyczerpanym wigorem Hiszpana. Calvino nie zadawatl pchniec,
tylko rzucat si¢ na przeciwnika, jego dlugie uzbrojone rami¢ wyciagato si¢
do granic mozliwosci. Ale kazdy atak Ram parowal, kazda lini¢ jakim$ spo-
sobem przenosit, a na koniec czubek jego klingi siegat rywala. Zdobyt punkt,
potem drugi i trzeci.

Hiszpan, uswiadomiwszy sobie, ze przegra, jesli nie zdobedzie panowania
nad sytuacja, wykorzystal swdj wyzszy wzrost i wigkszy cigzar: silnym na-
tarciem torujac sobie dostep za gardg¢ Rama, zarobit dwa punkty w krotkim
odstepie czasu. Zachecony sukcesem, napart znowu.

Ale Ram szybko rozpoznat taktyke przeciwnika i rownie szybko si¢ do
niej dostosowat. Przysunat si¢ blizej, zacie$niajac obszar dziatania. Klingi
btyskaly i spadaty, uderzajac ze $miertelng precyzja.

- Cztery! - krzyknat s¢dzia, wskazujac Rama. A potem: - Pigc!

Thum oszalat, gdy Hiszpan, zdyszany i czerwony na twarzy, zgiat si¢ w gle-
bokim uklonie, dzigkujac przeciwnikowi za walk¢. Ram oddat ukton z wy-
razng niecierpliwoscia i ignorujac dzikie okrzyki, ktorymi powitano jego
zwyciestwo, zniknat w thumie.

- Dobrze. Szybko i skutecznie - oswiadczyta lady Tilpot. - Kiedy bedzie
walczyt nastepny raz?

- Zajaka$ godzing zmierzy si¢ ze zwyci¢zcg drugiego potfinatu.

- Doskonale. A kto to taki?

- Francuz St. George albo Wloch Cavaliere, Vettori.

- To bedzie bardzo zajmujacy spektakl - powiedziata lady Tilpot. - Nie
przypuszczam, bysSmy mieli czas pdj$¢ poszukac jakiej$S matej przekaski
-dodata smetnie, ale nagle twarz jej si¢ rozjasnila. - Pani, panno Nash, nie
obchodzg pojedynki 1 szermierka. Wigc niech si¢ pani na co$ przyda i przy-
niesie nam trochg ciasteczek i owocow, i troche lemoniady. Ser bytby tez
calkiem na miejscu. A jesli bedzie masto i midd do ciasteczek, to tym lepie;.

Helena nie mogta odméwic¢. Wstala i zaskoczyto ja, ze pani Winebarger
siedzaca za nig tez wstaje.

- Pomoge pani, moja droga. Jedna osoba nie poradzi sobie z przyniesie
niem tego wszystkiego.
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Lady Tilpot nawet nie probowala si¢ sprzeciwié. Przydatno$¢ pani Wine-
barger dla niej skonczylta si¢ wraz z kontuzjg jej meza.

- Dzigkuje - bakneta Helena, idac za pruska damg korytarzem.

Gdy si¢ oddality, pani Winebarger wziela ja pod reke i poprowadzita ku
jednej z wnek otaczajacych zewnetrzng Sciang.

- Caly dzien szukalam okazji, by z panig pomowic¢ - powiedziala, siada
jac 1 wskazujac Helenie, aby zrobita to samo.

Ta postuchata jej niechetnie.

- Bardzo panig prosze, nie chee straci¢ walki pana Munro...

- Panno Nash. - Pani Winebarger uniosta dlon, przeszywajac Helene
wzrokiem. Na jej twarzy malowalo si¢ napiecie. -To pani jest powodem, dla
ktérego zostawitam dzi$§ Roberta.

- Jak to? - Helena si¢ zdziwila. - Nie rozumiem.

- Moja droga, musisz obieca¢, ze wyshuchasz wszystkiego, co mam ci do
powiedzenia. Ze nie odejdziesz po mym pierwszym zdaniu. Mozesz mi to
obiecac?

Helena spojrzata na nig skonsternowana.

- Tak, prosze pani.

Pani Winebarger wzigta gltgboki oddech.

- To ja jestem kobieta ktora przyszta do domu Rama dwie noce temu.

Tej nocy, kiedy pani tam byta.

Helena ostupiata tak, ze nie mogta wyméwic¢ stowa. W jednej chwili znie-
nawidzita t¢ kobiete, znienawidzita poufatos¢, z jaka wypowiadata imi¢ Rama,
znienawidzita wspodtczucie w jej fadnych oczach. Wszystko wygladato lo-
gicznie: urocza Prusaczka znata rézne szczegoly o Ramie i jego rodzinie,
znala jego salle, a jej maz byt zawsze wygodnie nieobecny. To byta ta kobie-
ta, ktérg Ram kazat wpuszczac bez wzgledu na to, co robit i z kim.

Ale jeszcze gorszym, bardziej druzgocacym ciosem niz odkrycie zwiazku ,
pani Winebarger z Ramem byla wynikajaca stad §wiadomos¢, ze on powie-

dzial Prusaczce o niej. O nich.

- Powiedzial pani o mnie? - spytata glucho. Wstala. Dlaczego nie chronit
jej godnosci, czy raczej tych jej resztek, jakie jej zostawit.

Pani Winebarger kiwngta glowa.

- Tak. Jeszcze zanim si¢ poznalySmy. Po czesci dlatego przyjmowatam
zaproszenia lady Tilpot: bytam ciekawa tej mtodej kobiety, ktorag Ram byt
tak oczarowany. Zwlaszcza ze nie wydaje mi si¢, by sam sobie z t ego zdawat
sprawe.

Helenie serce zaczeto bi¢ udreczonym, gwattownym rytmem.
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- Obawiata si¢ pani, ze kto§ zajmie pani miejsce?

- Miejsce? - Urocze zielone oczy otworzyly si¢ szeroko. - Och, moja
droga. Nie! Ja przysztam do Ramseya, by mu powiedzie¢, ze ciebie zgubi-
fam!

- Co?

- Ram poprosit mnie, bym pani pilnowata- wyjasnita pani Winebarger.
-Bym si¢ z panig zaprzyjaznita.

- Dlaczego?-Helena na powr6t opadta na kanapke.-Nie rozumiem.

- Mo¢j maz i Ram dziela zamilowanie do szermierki - odparta pruska dama
ale dzielili tez cele we francuskim wiezieniu. Anglicy nie s3 jedynymi, z
ktérymi Francja jest lub byta w stanie wojny. Ram pomogl memu Robertowi
w ucieczce. Kilka lat pozniej, kiedy maz ustyszal o zwolnieniu Rama,
przyjechalismy do Anglii. Chciatam pozna¢ czlowieka, ktory ocalit Roberta.
Stalis$my sie¢ bliskimi przyjaciétmi i pozostawalismy w kontakcie przez lata.
- Usmiechneta si¢ ciepto. - Potem, kiedy Robert zgtosit si¢ do turnieju, sko-
rzystalismy z okazji, zeby odnowi¢ t¢ przyjazn. W rozmowie wspomniatam,
ze poznalam panig, o ktorej styszalam od niego w przesztosci. Bylo dla mnie
jasne, ze Ram si¢ o panig martwi, o cos, co pani zrobila, o jakie$ ryzyko, na
ktore si¢ pani jego zdaniem narazata. Spytatam, jak moge¢ pomoc. - Wzru-
szyta ramionami, jakby reszta byla oczywista.

- Ale dlaczego? Dlaczego on...

Pani Winebarger pokrecita glowa.

- Moja droga, on ci¢ kocha. Czy nie wiedziata$ o tym?

Helena znieruchomiata. Kocha ja? Nie. To niemozliwe. Nigdy nawet nie
probowat jej tego wyznaé. Czut si¢ za nig odpowiedzialny. Pragnat jej. Miat
zobowigzania wobec jej rodziny.

- Nie. - Pokrecita glowa. - Moze jest zauroczony. Ale gdy tylko mu si¢
znudze, znajdzie si¢ inna na moje miejsce. W Londynie - powtorzyta gorzko
stowa Jolly Milar - roi si¢ od bytych kochanek Ramseya Munro.

Pruska dama si¢ zawahata.

- Gdyby Ram wiedzial, ze ci to opowiadam... - Urwata zaklopotana, ale
po chwili wzieta gleboki oddech i zaczeta mowic. - Pozwol, ze ci opowiem
o mtodym czlowieku wychowywanym przez kochajacych rodzicow w prze
konaniu, ze pomimo nieprawego urodzenia jest wart tyle samo, co kazdy
inny na tej ziemi. Gdy mial dziewie¢ lat, jego rodzice zmarli, a on trafit do
przytutku, gdzie spedzit kilka strasznych tygodni. Potem, niemal cudem, albo
tak by si¢ wydawato, zostal zabrany z przytutku przez pewnego ksiedza,
ktory zawiozt go do matego klasztoru w gorach Szkocji. Tak znalazt nowa
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rodzing, kochajacych opiekunow, a takze duchowych braci i na nowo utwier-
dzit si¢ w tym, Ze jest wartosciowy, ze ma wiele zalet. Zndéw zaczat w to
wierzy¢. Chtopiec wyrost na mtodego mezezyzne o niebywatej urodzie, ale
nie tak pieknego jak jego dusza, szlachetna i dzielna. Tak szlachetna i dziel-
na, ze on 1 jego towarzysze zgodzili si¢ podjac niebezpiecznej misji na pros-
be swego dobroczyncy opata. Ram nazwat to francuskim fiaskiem, zdata
sobie sprawe Helena.

- Ale zostali schwytani i osadzeni w wigzieniu, gdzie nasz chtopiec byt
torturowany, napigtnowany i zmuszany do walki w pojedynkach. Potem pa-
trzyl, jak ukochany przyjaciel zostaje stracony, wiedzac, ze zdradzit go je
den z tych, ktorym ufat i ktorych kochal. Po niemal cudownym ocaleniu
zostat uwolniony i przyjechat do Londynu. Dwudziestotrzyletni, z bagazem
przezy¢, jakie nie powinny by¢ udzialem zadnego mtodego cziowieka, a za
razem niedo§wiadczony w sprawach, w jakich nie powinien by¢ doswiad
czony zaden mtody cztowiek.

Goraco uderzyto Helenie na policzki. Domyslita si¢, ze Ram nie miat do-
$wiadczen z kobietami. Nastgpne stowa pani Winebarger to potwierdzity.

- Ona byla corkg baroneta. Ladna, pociagajaca, uparta. Amoralna. Prag-
neta Rama. Pragnela go i postanowita go zdoby¢, bo zawsze dostawata to,
czego chciata.

- A Ram? - spytata Helena cicho.

- Zakochat si¢ w niej do szalenstwa. I myslal, ze ona tez go kocha.

Helena spuscita oczy.

- Poprosit ja, by za niego wyszla. - Spojrzenie pani Winebarger stato si¢
twarde. - C6z, mozesz sobie wyobrazi€ jej zaskoczenie i rozbawienie. Ram
byt bardzo przystojny i wspaniaty jako kochanek, ale nie miata zamiaru po
$lubi¢ szkockiego bekarta. Chciata jednak zatrzymaé go jako kochanka po
tym, jak poslubi bogatego hrabiego w §rednim wieku, siostrzenca ich sgsia
da. Ram bardzo grzecznie odrzucit propozycje 1 powiedziat jej, ze wiecej si¢
nie zobacza. Potem przez jaki$ czas siat spustoszenie wsrod chetnych mto
dych dam, ktore mu si¢ narzucaly. Uznal, Ze skoro sam byl wykorzystywany,
to dlaczego nie ma si¢ dobrze bawic.

Helena odwrdcita glowe, niechetnie stuchajac potwierdzenia wszystkie-
g0, co 0 nim styszala.

- Tylko ze - glos pani Winebarger ztagodniat - wcale si¢ dobrze nie bawil.
Porzucit rozpuste do§¢ szybko, bo jak sadze, zaczal si¢ za siebie wstydzic.
A wtedy pewnego wieczoru w Vauxhall spotkat ciebie. To nie byl pierwszy
raz. Obserwowal ci¢ od lat. Co? Widzg, Ze to wiesz. Dziwig¢ si¢ skad. Mowit
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nam, jak byt ostrozny i dyskretny, $ledzac twoje poczynania. Zaden cien nie
mogl pas¢ na dobre imi¢ pigknej panny Heleny Nash, a co mogto by¢ bar-
dziej kompromitujace niz Ramsey Munro? Mysle, ze juz wtedy byt na pot
zakochany w tobie. Wydawatas mu si¢ taka idealna. Spokojna i obojetna,
nietkni¢ta przez swoj upadek w $wiecie. Niezepsuta przez niskie nami¢tno-
$ci, ktore nim na krotko zawladnety.

- To wszystko falsz - szepne¢la Helena. - Pozor. Maska.

- Czg$¢ tak - zgodzita si¢ pani Winebarger. - Ale nie wszystko. On tego
nie wiedzial. Wiedziat tylko, ze nagle zjawita$ si¢ w Vauxhall w przebraniu
chtopca i powiedziata§ mu, ze si¢ spotykasz z zonatym mezczyzna i szukasz
przygody. Czy to dziwne, ze zwatpil w ciebie lub w uczucia, jakie w nim
budzitas? Nie. Naprawde dziwne jest to, ze zignorowat §wiadectwo wias-
nych oczu i uszu i zakochat si¢ w tobie wbrew faktowi, ze zdawatas si¢
ulepiona z tej samej gliny co kobieta, ktdra kiedy$ ztamata mu serce.

Helena podniosta wzrok.

- W pani oczach ja wygladam na nic niewarta i godng pogardy, a on na
szlachetnego 1 wielkodusznego. Ale przeciez wiedziat, kim jestem. I posta
nowit zatai¢ to przede mna, gdy mnie oceniat.

Pani Winebarger kiwneta glowa.

- Tak. Popehit biad. Ale moze czekat, az sama ujawnisz mu swg tozsa-
mos¢.

- Chciatl mnie wyprobowac. Dlatego, ze mi nie ufal. Nie twierdze, ze mia-
fam racjg, ukrywajac przed nim, kim jestem, lecz przynajmniej nie oczeki-
walam, by si¢ przede mng sprawdzit.

- Ale si¢ sprawdzal. Niejeden raz - odpowiedziata cicho pani Winebar-
ger. - Poprosit mnie, bym ci¢ §ledzita. Poprosit markiza, ktérego zawsze
uwazat za winnego $mierci swych rodzicéw, by zabrat go do lady Tilpot, bo
chciat si¢ osobiscie przekonaé, jakie niebezpieczenstwo ci grozi. Czy mo-
zesz sobie wyobrazic, jak trudno mu bylo wystapic z taka prosba? A jednak
to zrobit. Co wigcej moze zrobic?

Zrobit wiecej! - zdata sobie sprawe Helena, wpatrujac si¢ w swe splecione
dlonie. Zrobit dla niej wszystko. Wszystko! Przeciez jest tutaj, staczajac po-
jedynki, na ktorych mu zupeknie nie zalezy, tylko dlatego, Ze go o to popro-
sita.

A ona? Byla zbyt glupia, by to dostrzec, poniewaz wierzyla, ze zaden mez-
czyzna tak idealny, tak przystojny nie moze mie¢ uczciwego i wiernego ser-
ca. Poniewaz chciata, by on jej ufal, cho¢ sama nigdy mu nie zaufata. Tak
bardzo si¢ mylita. Zastuguje na to, by go stracic!
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Dobry Boze, nie moze do tego dopuscic.

- Musze go znalez¢.

Pani Winebarger si¢ u$miechneta.

- Tak.

Mata, brudna dton nagle szarpneta Helene za rekaw. Spojrzata na umoru-
sang, usmiechnieta twarz osmioletniego chtopca.

- Jeden pan powiedzial, Zebym znalazl najtadniejsza blond dame i to be-
dzie panna Helena Nash. Zgadza si¢? To pani?

- Tak - powiedziata Helena w roztargnieniu. Musi napisa¢ list. Nie, musi
natychmiast poszuka¢ Rama. Gdy tylko turniej si¢ skonczy...

- To proszg. - Chiopiec wetknat jej w dion rozg. Pigkng zo6tta roze.

Zerwala si¢ na nogi i zakrecita w miejscu, szukajac wzrokiem w thumie.

- (Gdzie on jest?

- Powiedzial, Ze ma go pani spotka¢ za amfiteatrem, w alejce przy staj
niach. Teraz.

- Ale... - Spojrzata na panig Winebarger.

Pruska dama skingta gtowa.

- Jasi¢ zajme lady Tilpot. Idz.

Helena przepychata si¢ przez gesty thum widzow, zbiegajac po szerokich
schodach do gléwnego poziomu, ale tam tlok zakorkowat frontowe foyer.
Obeszta foyer wkoto, pchneta drzwi dla stuzby i znalazta si¢ w kuchni oto-
czona przez zdumiong stuzbe, brodzac po kostki w obierkach i kurzym pie-
rzu.

- Muszg si¢ dosta¢ w alejke przy stajniach. Ktoredy najblizej? - zapytata.

Jedna z dziewczyn, mieszajaca w garnku, odtozyta tyzke 1 wskazata tylne
drzwi.

- Dzickuje - sapnela Helena. Musi zobaczy¢é Rama. Musi mu powiedziec,
ze go kocha, Ze byla $lepa, zarozumiatg kobieta. A potem blagaé go, by jej
wybaczyt.

Wypadta przez wskazane drzwi i zgodnie ze stowami dziewczyny znalaz-
la si¢ w szybko ciemniejacej alejce. Mury amfiteatru oddzielat od sasied-
nich budynkéw waski zautek, ktory konczyt sie niedaleko na podworzu staj-
ni.

- Ram?! - zawotala. - Ram!

Jaka$ posta¢ weszta w obszar przyémionego $wiatla padajacego z wyso-
kich okien powyzej. Rozbtysto na ztotowlosej czuprynie.

- Koniec z Ramem, moja kochana - powiedziat Forrester DeMarc. - Juz
na zawsze.
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27. Forte: dolna, najmocniejsza z
trzech czesci klingi

Ten diabet tu jest. Widziat mnie. Jesli mamy sie spotkac, to tylko w
stajniach za amfiteatrem za godzine. Nie zostane dfuzej. Przynie$
pienigdze.

Arnoux

Ram zaklat szpetnie i zgnioth list w dloni. Za godzing? Wtedy bedzie to-
czyl pojedynek, najprawdopodobniej z tym piekielne dobrym Wtochem Vet-
torim. Ale jak moze odwrdcié si¢ plecami do Kita, do Douglasa? Zacisnat
zeby w rozpaczy, rozdarty przez po trzykro¢ przeklety wybor stojacy przed
nim. Helena czy przeszto$¢? Helena, ktorej obraz palit jego serce jak kwas,
czy towarzysze mtodosci, jego bracia?

- Panie Munro?

Ram si¢ obrocit. Brudny ulicznik stat w drzwiach matej izby przeznaczo-
nej dla zawodnikow.

- Czego chcesz, synku?

- Dali mi wiadomo$¢ dla pana — odpart chlopiec.

- Tak? Twarz lorda Figburta ukazata si¢ nagle za

chtopcem.

- Ach. Tutaj pan jest!

Ram popatrzyt niecierpliwie na mtodzienca, wpychajac list do kieszeni.
Figburt uprawiat egzaltowang odmiang kultu bohatera, a on nie chcial, by
robiono z niego bozyszcze.

- Prosze blizej, Figburt - mruknat z sarkazmem. - Czy jeszcze kto§ cho
wa sie w holu? Moze by zaprosi¢ ich wszystkich? Najzwyczajniej urzadzi¢
przyjecie?

Figburt zaczerwienit sie, ale wszedt.

- To tylko ja, panie Mun... hm, milordzie. Myslatem, Ze moze potrzebuje
pan kogos do przewinigcia rekojesci pana szpady.

- Nie, dzigkuje - odpart Ram i1 zwrdcit si¢ do chtopca. — Teraz ty, mto-
dziencze. Co to za wiadomosc¢?

- Ma si¢ pan spotkac¢ zaraz w alejce za amfiteatrem.

Nastrdj od razu mu si¢ poprawitl. Jesli spotka si¢ z Armoux teraz, zdazy
stoczy¢ finatowy pojedynek. Siegnatl po surdut.

- Z kim mam si¢ spotkac?
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- Z fadng blond dama.

Ram zakrecit si¢ w miejscu.

- Panng Nash?

Twarz chlopca si¢ rozjasnita.

- Abha. Z panng Nash. Milo na taka popatrze¢, co nie?

Ram nie stuchat. Juz odsunat od siebie chtopca i Figburta i znikat w ze-
wnetrznym holu. Lord Figburt i ulicznik popatrzyli po sobie i jednoczes$nie
wzruszyli ramionami.

- Kobiety to istne utrapienie - oznajmil chtopak z jawnym niesmakiem.
-Zeby tylko uwazat na czas, bo to nigdy nie wiadomo.

- Jak to? - spytat Figburt.

- Kiedy mdj tatko ma co$ takiego w oczach, to jak nic wiadomo, ze spe-
dzi calg noc ze swojg lalunig. A milord ma zaraz walke, no nie?

- Tak - powiedziat lord Figburt, a jego wzrok padl na szpade, ktorg Ram
zostawil. - Ma walczy¢.

Z naglym postanowieniem wzigt szpadg i ruszyt za swym bohaterem.

- Dokad pan idzie? - spytat ulicznik z zacickawieniem.

- Dopilnowa¢ zwycigstwa Anglii.

Chlopiec popatrzyl za odchodzacym, wzruszyt ramionami, wzigt dzban
z mascia, ktory mu podal inny dZzentelmen, i zabrat si¢ do pracy.

- Myslalem, Ze jeste$ inna. Ze jeste$ dama. I bytas nig. Moja dama-gtos
DeMarca rozbrzmiewat echem w uliczce.

Ram zwolnil, a strach zacisnat si¢ w pies¢ wokot jego trzewi, gdy wsliznat
si¢ naprzod pod ostona cienia.

- ByliSmy razem szczes$liwi, czyz nie? Bylismy?

- Tak, milordzie.

Zamknat oczy, klngc w duchu, gdy wszystkie jego obawy si¢ potwierdza-
ly. To byla Helena. Mowita spokojnie, ale oddech miata przyspieszony, ner-
WOWY.

- Ale on ci¢ zepsut. Splamit - glos DeMarca przycichat, stawal si¢ mroczny
i gniewny. - Mezczyzna ma swojg dume, Heleno. Mg¢zczyzna, prawdziwy,
mezczyzna nie wchodzi w droge drugiemu mezczyznie, wkraczajac na jego
teren, czy nie tak?

- Czy ja jestem kawalkiem ziemi, milordzie?
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- Co? - DeMarc wydawat si¢ speszony.

Nadzwyczajny pozorowany atak, pomyslal Ram. Odwraca¢ jego uwage,
wyprowadza¢ z rownowagi. Doszedt do miejsca, skad mogt ich widzieé.
Szpada DeMarca byta wymierzona w serce Heleny, gdy powoli zmuszat ja
do cofania si¢ w rog na zakrecie alejki.

- Jak duzo tej ziemi? - pytala Helena. - Hektar? Czy moze ogrodek ku-
chenny?

- Zarty sobie ze mnie robisz!

- A pan mnie obraza.

- Nie mozna obrazi¢ dziwki.

Ram przemykat w cieniu uliczki, rozgladajac si¢ rozpaczliwie za czyms
nadajacym si¢ na bron. Niczego nie znalazt.

- Jestem zdziwiona, ze m¢zczyzna o pana bystrosci mialby by¢ zbatamu-
cony przez kogos$ takiego jak ja.

- Nie zawsze bytas dziwka - powiedzial DeMarc nadgsany. - Ale tak
samo jak Sara Sweet myslatas, ze mozesz mnie porzuci¢. Rzuci¢ mnie dla
tego czarnowlosego bekarta. Dlaczego?

Helena zbladta.

Niech to szlag! - pomyslat Ram. Wciaz jest za daleko. DeMarc moze dzgnac
Heleng, zanim on si¢ znajdzie przy nim.

- Nie martw si¢. Wiem, co zrobi¢ - ciagnat wicehrabia. - Wiem, jak cig¢
uratowac. Musisz umrze¢.

- Jak to mnie ma uratowac? - Zabrakto jej konceptu. Ram czytat to z jej
oczu. Jej chwilowa zadziorno$¢ znikneta, zostat tylko strach.

- Nie bedziesz mogla wiegcej grzeszy¢ przeciwko mnie. Koniec zdrad.
Koniec ktamstw. Tak jak Sara. - Jego glos ztagodnial, stat si¢ prawie rozma-
rzony. Wysunat czubek klingi i igrat nim nad jej dekoltem. Zamkneta oczy
i zadrzata. - Byta$ taka idealna. Bede plakat po tobie, moja droga.

- Niech pan zachowa Izy dla siebie, wicehrabio - powiedziat Ram, wkra-
czajac w krag Swiatla.

DeMarc odwrocit si¢ od Heleny, koncem szpady drasnawszy jej biust.

Ramsey stat ze zwykla pewnoscig siebie, z odkryta glowa, bez surduta, bez
kamizelki i rgkawic. Bez szpady.

- Munro! - wykrzyknagt DeMarec. - Jak to mito, Ze do nas dotaczytes.
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- Jak, moglbym odmowié tak czarujacemu zaproszeniu, wicehrabio?
-odpart Ramsey.

- Co za nonsensy opowiadasz. Munro. Zreszta niewazne. Jeste$ tu. W sama
porg, by umrze¢.

- Miatem nadziej¢, Ze pora na mnie jeszcze nie nadeszta.

DeMarc wzruszyl ramionami, probujac nasladowa¢ wyniosta swobode
Ramseya.

- Jest pan skazany na rozczarowanie.

- W przeciwienstwie do pana, wicehrabio, ktory jeste$ po prostu skazany
na zgubg.

- Doprawdy?

- Tak. Skaleczyt pan panng Nash, a tego nie bede tolerowal. Jak powaz-
nie jest pani zraniona?

- To tylko zadrapanie - zawotata Helena pospiesznie. Wbrew pozornej nie-
frasobliwosci troska Rama o nig moze rozproszy¢ jego uwage. - Przysiegam.

- Dzigckuje, moja droga- powiedziat cicho, a wyraz twarzy, z jakim zwrocit
si¢ do DeMarca, wystarczyt, by krew zastygla jej w zytach. - Mysle, ze pan-
na Nash powinna teraz odejs¢. Nie widzg koniecznosci, by stata si¢ swiad-
kiem dalszych nonsensow.

- Jakich to? Twojej $mierci? -odpart DeMarc, usmiechajac si¢ ze strasz-
liwa pewnoscia siebie. - Wole, zeby zostata. Jesli sie ruszy, przekluje jej
serce. A potem zabije ciebie. - Zerknat na Helene. - Cofhij si¢ do tego rogu.
Juz! Albo umrzesz.

Gdyby go nie postuchata i probowata uciec, musiataby przej$¢ w zasiegu
jego szpady, wycofata si¢ wiec potulnie do rogu.

- A teraz, Munro, czas si¢ fadnie pozegnac i umrzec.

Zblizyt si¢ do Rama ze szpada lekko opuszczong w dot i otwarta dtonig
w zniesiong jak w zaproszeniu. Munro si¢ nie poruszyt. Z szybkoscig atakuja- ,
cego weza DeMarc cial szpada a Ram odchylit si¢ we wlasciwym momencie.

- Bardzo dobrze, Munro. Mozna by pomysle¢, ze kiedy$ uzywano ci¢
jako zywego celu. A jesli plotki nie ktamig istotnie nim byles! - Zachicho
tal, a koniec jego szpady zataczal koteczka w powietrzu.

Natarl znowu. Tym razem Ram nie zdotat unikna¢ $miertelnego ostrza.
Przeszto mu przez koszule, rozrywajac ja wzdhuz zeber i1 odstaniajac nabie-
gajaca czerwienig linie.

Helena zagryzta warge do krwi. Nie wolno jej wydaé zadnego dzwigku
ani wykona¢ najmniejszego ruchu. Nie moze zrobi¢ niczego, co by go roz-
proszyto.
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- Co? - prychnal DeMarec. - Nic nie masz do powiedzenia?

Ram powiodt wzrokiem w gére i w dot 1 beztrosko unidst czarng brew.

- Dlaczego ludzie uparli si¢, zeby niszczy¢ mi najlepsze koszule?

- Munro! - nagly okrzyk kazat obu mezczyznom si¢ obejrze¢. Lord Fig-
burt stal w alejce kilka metrow od nich, $ciskajac w r¢ku szpade. - Panska
bron! - zawotal i rzucit ja przed siebie.

Ramsey schwycit szpade za rekojesé, a ostrze wydato mity $wist, gdy zata-
czat nim koto.

- Ach - powiedzial ze swobodng uprzejmoscia. - Wiasnie jej szukatem.
Dzigkuje, Figburt.

Chiopak uszczgsliwiony szybko si¢ wycofat. Ale Ram na niego nie pa-
trzyt. Jego spojrzenie byto utkwione w DeMarcu.

- Wicehrabio. Prosze si¢ pozegnac.

DeMarc z rykiem zaatakowal, trafiajgc na ostrze Rama.

Ram odparowat atak, ale sita DeMarca wyraznie go zdumiata. Wicehrabia
zblizat si¢ ku niemu, wykazujac si¢ doskonalg praca nog. Jego ostrze btys-
kato i dzgato, kreslac hieroglify w powietrzu. Ale bez wzgledu na to, jakiej
linii szukal, Ram jg zamykal; kazdy atak odparowywat.

Powinnam uciec, pomyslata Helena. DeMarc nie bedzie mnie $cigac. Ale
stata nieruchomo, bojac si¢, Ze najlzejszy nawet ruch przyciagnie wzrok
Rama i da I$nigcemu czubkowi broni DeMarca dostep, jakiego szukal.

- Mogj Boze! - uslyszala glos z konca alejki. - To DeMarc! 1 chyba koniec
szpady ma niezabezpieczony!

Nieznany mezczyzna miat racje. Na ostrzu DeMarca nie bylo grubego tam-
ponu, ktory okrywat ostre czubki szpad zawodnikow. Obejrzata si¢ na grup-
ke mtodziencow, ktorzy zebrali si¢ przy wyjsciu prowadzacym do alejki.
Chciata do nich krzyknaé, by pomogli, by powstrzymali to szalenstwo, nim
Ram zostanie ranny, ale mysl o rozproszeniu uwagi Rama pozbawila ja glo-
su.

- A ten, z ktérym walczy, to kto? - spytat jeden z nich.

- To Munro!

- Ale Munro ma zaraz finatowy pojedynek!

- To na pewno Munro. Mowig ci! 1dZ zawotaj reszte!

Prosze, Boze, zachowaj go bezpiecznie, modlita si¢ Helena. To nie byto
starcie zaaranzowane dla zado$¢uczynienia regutom honoru. Bylo zajadle,
$miercionosne. DeMarc walczyt jak szaleniec, namigtno$¢ i nienawis¢ przy-
daty jego zwyklej biegtosci niesamowitej sily i1 rozmachu. Odpowiedzi Rama
byly lekkie, prawie delikatne: to przeniesienie linii DeMarca, to pozorowany
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atak, ktory kierowat natarcie wicehrabiego centymetry za szeroko. Nie wy-
muszat otwar¢, nie szedt za cofaniem si¢ przeciwnika.

- Zndéw ta sama niska linia, DeMarc? Ile to juz razy? Pig¢? Szes¢? To
zawsze byla panska staba strona. Sama technika, zadnego artyzmu.

- Kaze¢ namalowac obraz krwig z twego serca.

- Ach, co za wyrafinowanie. Tak jak ta proba zmiany styku. Bo to miata
by¢ zmiana styku, prawda?

Przez chwile stycha¢ byto tylko szczek kling; przeciwnicy odskoczyli od
siebie, czujnie mierzac si¢ wzajemnie wzrokiem.

- Mo¢j Boze! To naprawde Munro i DeMarc! - Wiecej gltosow dobiegto
tym razem z okien wychodzacych na alejke z pigtra amfiteatru.

Helena zerknegla w gére. Mezczyzni i kobiety tloczyli sie po kilkoro w kaz-
dym oknie. Rozejrzata si¢ wkoto i zobaczyta ludzi wypehiajacych koniec
alejki, przesuwajacych si¢ i wyciggajacych szyje, by lepiej widzie¢. Dwie
damy w $rednim wieku wdrapaty si¢ na wyladowana platforme, by zasig$¢
na piramidzie skrzyn, jakby znajdowaty si¢ w swoich lozach.

Na Boga, czy oni rozumieja, co sie tu dzieje? Ze gra idzie o zycie Rama?

- Bekart! - Obrocita gwaltownie glowe na okrzyk wsciektosci i zawodu
DeMarca. Spychat Rama wzdtuz alejki, chcac go zapedzi¢ w naroznik za
rzedem beczek. Ale Ram zniweczyl ten zamiar, wskakujac na jednag z
beczek i kopigc druga, tak Ze potoczyta si¢ na DeMarca. Wicehrabia zaklat
szpetnie i uskoczyt w bok.

Z lekcewazacym $miechem Ram zeskoczyl na ziemig.

- Dlaczego po prostu nie dasz mi si¢ zabi¢, Munro? - spytat DeMarc,
starajac si¢ odzyskac klase.

- A gdzie by w tym byla sztuka? A bez sztuki, jaka satysfakcja ze zwycig-
stwa?

- Twoja troska o mnie jest wzruszajaca.

- Przysiggam, wicehrabio - powiedzial Ram, gdy jego ostrze przeslizneto
si¢ wzdluz postaci DeMarca - Ze zrobit pan postepy od czasu, gdySmy
ostatnio wymieniali uprzejmosci. Co tez pan porabial?

DeMarc zadat serie krotkich, gwaltownych cig¢, ktore trafity w przedra-
miona Rama, rozcinajac mu skore.

- Szykowalem sie, by cie usmiercic!

Ram wycofat si¢, robiagc ¢wier¢ obrotu, przed natarciem DeMarca odsta-
niajac swoj bok. DeMarc skorzystal z tego. Zadat pchnigcie prosto przed
siebie, ale w ostatniej chwili Ram odkrecit si¢ i wbil koniec szpady w wyciag-
niety biceps wicehrabiego.
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- Au! - DeMarc odskoczyt.

Ram si¢ usmiechnat.

- Mogt pan lepiej wykorzysta¢ ten czas.

- Bede ucztowat na twym grobie - zaklinat si¢ DeMarc.

- Co za chorobliwa wyobraznia, wicehrabio. Dawniej miat pan lepsze
maniery. Choéby te wszystkie roze, ktorymi zasypywat pan panne Nash. Sam
bylem zaskoczony tak romantycznym gestem.

- Jakie r6ze? - obruszyt si¢ DeMarc. - Nie dawatem jej zadnych réz.
Datem jej moje serce! Ale ona wolata two;...

- Coz, wicehrabio - strofowat go Ram - jesli to jest przyktad panskiej
kurtuazji, to nic dziwnego, ze panna Nash pana nie chciata.

Na dzwigk nazwiska Heleny DeMarc zmruzyt oczy.

- Och, bedg jg miat. A potem ja zabije. Jak Sare Sweet.

- Wicehrabio - powiedzial Ram, cofajac si¢ i przybierajac pozycj¢ szer-
miercza- zdecydowanie nie powinien byt pan tego méwic. En garde.

Dopiero teraz Helena zrozumiata, co Ram robil przez te dlugie minuty.
Nie tylko pozwalal wicehrabiemu marnowac sity na pchniecia i brutalne ata-
ki, ale obserwowat go, badat, oceniajac w mysli jego umiejetnosci.

Jego natarcie byto blyskawiczne, tak szybkie, ze oko ledwie moglo je za-
rejestrowaé. DeMarc natychmiast si¢ cofngl. Ram poszedt za nim elastyczna,
elegancka praca nog, wykorzystujac jego przelotne zachwiania rownowagi,
zmuszajac, by ustepowat pola, odbijajac klingg coraz bardziej chaotyczny
grad ciosow.

Skonczylo si¢ rownie szybko, jak si¢ zaczeto. W jednej chwili DeMarc
nacieral, w nastepnej czubek szpady Rama zakrecit si¢ wokot ostrza wice-
hrabiego, zeslizgujac si¢ po nim. Rozmach tego ruchu wyrwat bron z dtoni
DeMarca i szpada brzeknela o ziemie. Ram nonszalancko odrzucit ja dalej
kopnigciem.

DeMarc przykucnagt w miejscu, w ktorym si¢ znalazt, gdy szpada wypadia
mu z reki. Oczy mu biegaty jak u szczura szukajacego ucieczki.

Ram popatrzyt na niego z gory.

- Chwali si¢ panu, wicehrabio, ze wreszcie si¢ pan przyznat.

- Co?

Ram odwrocit si¢ od niego i stanat twarza do potgznego thumu, ktory ich
otaczat.

- Styszeliscie, ze lord DeMarc przyznat si¢ do zamordowania niejakiej
Sary Sweet 1 do zamiaru postgpienia tak samo z panng Heleng Nash? -
zawotlal na caty glos.
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Rozlegty si¢ gltosy potwierdzenia i gniewne pomruki. Ktos$ krzyczat, wzywajac
konstabla. Kto$ inny nawotywat, by aresztowa¢ DeMarca. Ram spojrzat na
Heleng i jego twarz ztagodniata.

- Heleno! - zawotal, ruszajac ku nie;.

Gdy szedt, ujrzata, ze za jego plecami DeMarc wstaje z twarza wykrzy-
wiong nienawiscia i dtonig zacisnieta na rekojesci odzyskanej szpady. Zadat
pchnigcie w nieostonigte plecy Rama.

Nie!

Ram okrecit si¢ wkoto, przechodzac do natychmiastowego ataku. I jego
szpada trafita w rekojes¢ DeMarca z impetem spadajacego ttoka, tamigc czu-
bek i wbijajac wyszczerbiony koniec w gladka garde, gdy reszta ostrza wy-
giela sie pod naciskiem. Wicehrabia nie zdotat przeciwstawi¢ sie sile tego
ciosu. Runat na wznak, a gdy ustal nacisk utrzymujacy w miejscu wyszczer-
biony czubek szpady, wygiete w tuk ostrze uwolnilo si¢, odskakujac sprezy-
scie, i smagneto go po barku, rozcinajac ciato do kosci.

Ram kopnat precz jego bron, cho¢ byto jasne, ze DeMarc nie podniesie
ostrza ani teraz, ani nigdy wigce;.

- Niech kto$ sprowadzi chirurga! - zawolat. - I sedziego pokoju.

- Ale... to byt wypadek! - krzyknat ktos.

- Jasne jak stonce, Ze to wypadek! - dodal inny glos, a potem jeszcze inny
i kolejne. Ram rozejrzat si¢ wkoto. - Wszyscy widzielismy!

- Na Boga, cztowieku, za kwadrans masz walczy¢ o mistrzostwo! - wy-
krzyknat ktos. - Za Anglie!

- Lepiej sie pospiesz. - Dystyngowany starszy pan w asyscie dwoch wy-
sokich mtodych me¢zczyzn w liberiach zblizat si¢ do DeMarca. - My si¢ tym
zajmiemy.

Helena wreszcie zrozumiata. Anglia nigdy nie miata wielkiego mistrza szpady.
Teraz byla na to szansa. Byla to tez, uSwiadomita sobie, jedyna szansa Flory.

Thum w alejce rozpraszat si¢ tak samo szybko, jak si¢ zebrat, spieszac, by zajaé
miejsca przed koncows atrakcja. W ciggu kilku minut uliczka prawie opustoszata.
Zostali tylko starszy dzentelmen i jego lokaje wynoszacy DeMarca a takze lord
Figburt, krecacy sie niespokojnie w potowie drogi do wyjscia. No i Ram.

- Nie mogg, Heleno - powiedzial, marszczac brwi.

- Oczywiscie, ze nie - przyznala. - Jestes wyczerpany i ranny, wiec...
i tak bys nie dal rady wygrac.

Spojrzat na nig, zaalarmowany czyms$ w jej glosie. Czyms, czego nie po-
trafita przed nim ukry¢. I wtedy poczula, ze nie chce niczego przed nim
ukrywac¢. Ze nie musi. On ja zna réwnie dobrze, jak ona zna siebie.
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Juz dos¢ masek. Chce tylko by¢ z nim.

- Dlaczego mnie prositas, bym walczyt, Heleno? - spytat.

Popatrzyta mu w oczy.

- Chodzi o Florg, siostrzenicg lady Tilpot. Poslubita potajemnie nicponia
bez grosza nazwiskiem Oswald Ooodwin. Odgrywatam role kuriera migdzy
nimi. To dlatego bytam w Vauxhall. Ale Flora go kocha. I w dodatku nosi
jego dziecko, a Oswald zapozyczyt si¢ na matg fortune i wszystko postawit
na twoja wygrang w turnieju, zeby moc przyzna¢ si¢ do Flory jako swej
matzonki. Flora boi sig, ze w przeciwnym razie ciotka postara si¢ o uniewaz
nienie matzenstwa, dziecko zostanie jej zabrane, a Oswald trafi na resztg
zycia do wiezienia za dlugi.

Przyjrzat jej sie z powaga.

- Aty co o tym sadzisz?

Helena si¢ u$miechneta.

- Mysle, ze Flora ma racjg.

- A dla ciebie to wazne? - spytat spokojnie.

- Tak - odparta.

Musnat ja po policzku dotknieciem lekkim jak piorko.

- Wigc lepiej, zebym wygrat ten przeklety turniej.

28. Supinacja: zwrocenie

dloni wnetrzem do gory

Milordzie! - zawotat Figgy Figburt. - Prosze!

- Musze juz i$¢-szepnal Ram i jeszcze raz musnat jej policzek. - Muszg
si¢ przygotowac.

- Wiem - powiedziata Helena.

Zawahat sie, ale wreszcie opuscit reke i ruszyt za Figburtem do amfite-
atru.

Helena zastanawiata si¢, skad ma oglada¢ pojedynek. Pewnie lady Tilpot
obmyslita juz jak najbrutalniejszy i najbardziej publiczny sposob odprawie-
nia jej. Nie przejmowata si¢ sama odprawa, ale nie chciata da¢ swej chlebo-
dawczyni satysfakcji. Co znaczyto, ze bgdzie musiata sta¢ w drzwiach kuch-
ni, jesli chce zobaczy¢ finatowg walke.

15 - Bal maskowy



Niczego sobie nie wyrzucata. Zrobita, co mogta, dla Flory i Oswalda. Ja-
kikolwiek los ich czeka, ona nie bedzie juz starata si¢ go odmienic.

Ruszyta uliczka i wtedy dostrzegta zmigty skrawek papieru. Lezat w po-
blizu miejsca, gdzie stat Ram, kiedy DeMarc rozcigl mu koszule. Podniosta
papier i zerkngla na podpis. Arnoux. To byto nazwisko cztowieka, z ktorym
Ram miat si¢ spotkac jutro wieczorem. Przeczytata list i zrozumiata, co Ram
miat na mysli, gdy mowil, Zze nie moze walczy¢.

To nie miato nic wspolnego z jego ranami czy wyczerpaniem. Nie mogt
walczy¢, bo musial si¢ spotka¢ z Amoux. To byla jego jedyna szansa pozna-
nia nazwiska cztowieka, ktory zdradzil jego i jego towarzyszy w wigzieniu
LeMons. Zrezygnowat z tej szansy i wybrat pojedynek.

Dlatego, ze dla niej to bylo wazne.

Mo¢j Boze, co ona zrobita? Lata poszukiwan obracajg si¢ wniwecz, zeby Flora
1 Oswald mogli zy¢ dhugo i szczgsliwie. Ale co z Ramem? Co z jego potrzeba
zakonczenia historii rozpoczgtej lata temu z czterema chtopcami zwigzanymi
braterstwem? Co z jego potrzeba zrozumienia, znalezienia odpowiedzi?

Skierowata si¢ ku stajniom i weszla do $rodka. Byto tam cicho i pusto, bo
stajenni wymkneli si¢ do amfiteatru na finalowa walke. Styszala tylko par-
skanie koni i czuta zapach siana i dobrze naoliwionej skory.

Szta w glab stajni, mijajac ciemne sylwetki koni w rzedach boksow. Nagle
wyczula czyjas obecno$¢. Byta pewna, Ze si¢ nie myli. Kto$ tu jest.

- Arnoux? - spytata cicho. - Monsieur Arnoux?

- Tutaj - rozlegt sie cichy szept. - Tu z tyhu.

Ruszyta w kierunku glosu i na samym koncu stajni ujrzala mezczyzne,
ktory siedziat na ziemi oparty o drzwi boksu.

- Monsieur?

Jaki$ cien poruszyt si¢ za me¢zczyzng siedzacym z gtowg spuszczong na
piersi, jakby spat.

- Monsieur?

Ciemna posta¢ zmaterializowata si¢ z mroku, wysoka, szczupta i dziwnie
znajoma. Ten czlowiek porusza si¢ jak Ram, zdata sobie sprawe. Zblizyt sie,
a wtedy zobaczyta, Ze jest ubrany na czamo, a na twarzy ma jedna z siatko-
wych masek szermierzy uzywanych do ochrony podczas ¢wiczen. W dtoni
trzymat szpade. Z rosnagcym przerazeniem zauwazyla, ze Scieka z niej krew.

- Ach, panna Nash - zamruczat me¢zczyzna. - Taka oddana dziewczyna.
Nie przypuszczatem, ze przyjdzie pani zamiast niego. A powinienem by?.
Pani poczucie obowigzku jest ze wszech miar imponujace. To jest ta cecha,
na ktérej gralem od poczatku.
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Cofnela si¢ o krok.

- Prosze. Niech pani nie ucieka. To tylko wszystko skomplikuje, a ja panig
lubi¢. Naprawde. Prawie tak mocno, jak pani nienawidzg.

- Nienawidzi pan mnie? - Zrobila nastepny krok w tyt i jeszcze jeden.
Mezczyzna szedt za nia, ale jakby od niechcenia, jak gdyby dawno przewi-
dziatl kazdy jej ruch. - Dlaczego? Kim pan jest?

- Nie poznaje mnie pani? To przykre. Ale... - sttumiony chichot wydobyt
si¢ zza maski - przyznaj¢, ze zarazem sprawia mi pewna satysfakcje. Czuje
si¢ grzesznie dumny z mych talentow aktorskich. Cho¢ jestem pewien, ze
pani moze rownie dumna ze swoich.

- Kim pan jest? - Ukradkiem kontynuowata droge ku drzwiom.

- Mam pomyst. Zagramy w pewna gre. Zawsze bylem dobry w grach.
Oto wskazowka: Droga panno Nash, czy bylaby pani taka mita i przyniosta
mi jeszcze troche? Przepadam za kandyzowanymi owocami.

- Pastor Tawster - szepneta.

Zasmiat si¢ 1 Sciagnat maske, odstaniajac tysing i tagodna twarz. Tylko ze
nie wygladat teraz tagodnie. Ozywienie odstonito jego drapiezng urodg, kto-
rej nie dostrzegala, kiedy usta miat zasznurowane, a oczy skromnie spusz-
czone.

- Tak. Wielebny Tawster. Catkiem zabawne, ale nie przypuszczam, by
pani docenita ironi¢. Nie? No dobrze. Wie pani - pochylit si¢ do niej poufale
-ja wcale nie lubi¢ kandyzowanych owocow.

- Ale pana postawa, pana gtos!

- Wypchane stroje i udawanie.

- Nie rozumiem.

- Oczywiscie, ze pani nie rozumie. Ale wyttumacze pani, bo naprawde
wysoko ja ceni¢ i uwazam, ze umrze¢ w niewiedzy to straszna rzecz. Sam
nie chciatbym, by mnie to spotkato, a jak moéwia, nie réb drugiemu...

Byta tuz przy drzwiach i miata wlasnie wybiec przez nie na podworze. On
szedl krok w krok za nia, jakby sie nie przejmujac.

- Niech mi pan powie.

- Jesli przestanie pani probowaé ucieczki, powiem. To zbyt dobra histo-
ria, by ja opowiadaé, tupigc wokoto.

On jest szalony, pomyslata, lecz wycofywala si¢ dalej. Na zewnatrz
zapadl zmrok. I bylo pusto.

- Pozwoli pani, Ze ujme to tak - powiedzial. Ostros¢ stali pobrzmiewata
w jego glosie z lekkim gardtlowym akcentem. Francuz? - Jesli si¢ pani nie
zatrzyma, zabij¢ panig.
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Zatrzymala sig, a serce podeszto jej do gardta.

- No proszeg, od razu lepiej. Wigc przy czym to jestesmy? No tak. Dla
czego pani nienawidze. Dlatego, Ze jest pani pomiotem putkownika Nasha,
czlowieka kompletnie pozbawionego wyczucia czasu. Gdyby nie wtracit
si¢ w LeMons i nie upieral, by odda¢ zycie za... na pewno pani dobrze
wie, za kogo - blysnat oczami - nie musiatbym teraz spiskowac, by poniesli
$mierc.

Mimo przerazenia Helena zauwazyta dziwny doboér stow.

- Dlaczego chce pan ich zabic?

- Przenigdy bym ich nie zabil. - Jego zartobliwy ton zmienit si¢ w $mier-
telnie powazny, a spojrzenie, ktore w niej utkwit, bylo tak pelne odrazy, jak-
by powiedziata co$ nieprzyzwoitego. -Ja ich kocham. Jak braci. Jak synow.
Chociaz zawsze odsuwali mnie od siebie. - Usmiechnat si¢. -Nie zabije ich.
Nie. Widzi pani, gdybym to zrobil, to oni by wygrali. Byliby lepsi ode mnie.
To bylby grzech. Ale to nie znaczy, ze nie ukartuj¢ ich $mierci, tak jak juz
ukartowatem tadng $mier¢ dla Rama.

- Jak? - spytata Helena z nagle wyostrzong uwagg.

Wydawat si¢ zadowolony z jej pytania.

- Wiedzialem o jego $lubowaniu wobec pani rodziny. Wiedziatem, ze jest
pani sama na $wiecie, bez opieki i bez przyjaciot. Wiec narazitem panig na
niebezpieczenstwo, zasugerowatem pani, zeby poszukata kogos, kto ja z
tego niebezpieczenstwa wydobedzie, i pozwolitem sprawom toczy¢ si¢
wilasnym trybem. Oczywiscie sprzyjatem niebezpieczenstwu - usmiechnat
si¢ skromnie - nawet bardzo.

- Nie rozumiem.

- Oczywiscie, ze pani nie rozumie. Sedno mojej misternej aranzacji tkwito
w tym, zeby nikt nie mogt si¢ dowiedzie¢, iz mam z tym co$ wspolnego.
Wkrotce po przybyciu do Londynu poznatem DeMarca i szybko zdatem
sobie sprawe z jego sktonnosci do obsesji. Wicehrabia byt dos¢ mocno
wytragcony z rownowagi niefortunnym epizodem z poprzednig wybran-
ka, Sarg Sweet. Przyszedl do mnie po rozgrzeszenie. Datem mu co$§ wigcej:
pania.

- Pan go zachgcal? - Helena byla zdumiona, Ze jeden czlowiek mogh
manipulowa¢ drugim w tak zlowieszczych celach.

- O tak. Czgsto i usilnie. To ja utwierdzitem go w przekonaniu, Zze pani
odwzajemnia jego uczucia, a potem powiedziatem mu, ze pani go ,,zdradzi-
fa". To ja postalem go do Vauxhall po tym, jak mu powiedzialem, ze poszta
tam pani uwodzi¢ mezczyzn. Nie dawat si¢ do konca wystrychnaé¢ na dud-
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ka, oczywiscie. Z nimi zawsze tak jest. - Westchnat cigzko. - Ram trafnie
wyliczyt niedostatki wicehrabiego: brak tworczej fantazji, brak wyobrazni,
brak stylu. Wigc czasem popychalem rzecz naprzod. Kto, jak pani mysli,
napastowal ja w deszczu w White Friars? DeMarc? - Prychnat pogardliwie.
- DeMarc za nic w $wiecie nie pokazaltby si¢ w masce. A 16ze? Mily akcent,
nie sgdzi pani? Lady Tilpot data mi nawet klucz do domu...

- Pan jest szalony.

Tawster zamyslit si¢ nad jej stowami.

- Nie. Ja jestem sprytny. Postawitem DeMarca na drodze Rama. Bylo za-
planowane, ze ma go dzi$ zabi¢. Postalem pani kwiat, a Ramowi wiado-
mos¢, ze chce si¢ pani z nim spotkac. A najpierw przekazalem DeMarcowi
informacj¢, ze Ram 1 pani macie tu schadzke. Ale ten wstretny chiopak, Fig-
burt, przyszedt ze szpadg Rama i... c6z, sama pani widziata. - Westchnat,
a potem, jakby przypomniawszy sobie co$§ przyjemnego, powiedziat: - Na
szczgécie jestem czlowiekiem przewidujacym i zawsze przygotowuje plan
zastgpczy. Dopdki oni wszyscy nie umrg, muszg, przynajmniej czasowo,
pozostawaé¢ w takim czy innym przebraniu. Chtopcy nie mogg sie¢ dowie-
dzie¢, z kim maja do czynienia. Dlatego wlasnie musiatem zabi¢ Arnoux
tam w stajni. | dlatego musz¢ zabi¢ panig. Przykro mi.

- Co pan nazwal planem zastgpczym?

Jego rysy Sciagnely si¢ w zatroskanym wyrazie przypominajacym zmar-
twiong min¢ wielebnego Tawstera.

- To obrzydliwe, stopien ngdzy i upodlenia, w jakich pozwalamy zy¢ miesz-
kancom tego wielkiego miasta. Czy pani wie, ze ten chiopiec, ktorego posta-
fem do pani i Rama, mieszka w jednej izbie z o$miorgiem innych ludzi?
Przerazajace, prawda?

- O czym pan mowi?

- Za pdt korony byt gotéw obluzowac galke chronigca koniec szpady,
ktorej Vettori miat uzy¢, czy raczej - zerknat na wieczorne niebo - uzywa,
1 posmarowac ostrze mascia, ktorg mu datem. To trucizna. Nie mowig, zZe
chlopiec o tym wie. Ale za p6t korony nie zadawat wielu pytan.

O nie! Swiadomo$é tego, co zrobit Tawster, dotarta do niej w catej peni.
Poluzowana gatka, walka finalowa, zazarta i gwattowna. Najmniejsze dras-
nigcie...

Odwrocita si¢ i rzucita do ucieczki.

Natychmiast ruszyt za nig. Biegta, potykajac si¢ w ciemnej uliczce, czeka-
jac na ciecie jego klingi w plecy. I wtedy zobaczyla ja, potyskujaca, wcigz
lezaca na ziemi: szpade DeMarca.
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Rzucita si¢ ku niej, chwycila za rgkojes¢ 1 wstajac, obrocila si¢ twarza do
swego przesladowcey. Biegt za nig truchtem, bez pospiechu, a jego twarz,
dobry Boze! Jego twarz wyrazata ulgg graniczacg z rozkosza.

- Dzieki ci, moja droga! Mialem nadziejg, Ze to zrobisz. Brawo, dziew
czyno! Brawo!

Dlonie trzesty jej si¢ tak bardzo, ze musiata uzy¢ obu, by unie$¢ bron, a
gdy to zrobita, ostrze opadto i zwisato luzno. Jego usmiech byt mity,
nawet wspolczujacy.

- Chociaz to absurdalne, naprawde cigzko mi bylo si¢ zmusic, by cie za
bi¢, kiedy bytas bezbronna.

Zblizyt si¢ do niej na zasigg broni i przybral postawe en garde.

- Zaczynaj, moja droga.

Ze szlochem zamachngeta si¢ klingg trzymang oburgcz, starajac si¢ odzy-
ska¢ zimng krew. Macilo jej si¢ w oczach, a rece wydawaty si¢ ciezkie i
bezwladne.

Bez najmniejszego trudu odbit jej uderzenie.

- Czy nie mozesz si¢ lepiej postara¢? Nie masz najmniejszego pojecia
o0 szermierce, prawda?

»Jedyna przewaga z pana strony to rzucajgce si¢ w oczy nieobycie z bro-
nig. I nikt, kto pana takim ujrzy, nre potraktuje pana powaznie". Stowa Rama
wypowiedziane do Figburtatego pierwszego wieczoru w Vauxhall szemraty
jak uspokajajacy wietrzyk w jej beztadnych myslach.

,Jedyna przewaga, jaka ma osoba bezbronna, kiedy jest atakowana, jest
taka, Ze jest bezbronna. Napastnik nie oczekuje po niej, ze bedzie walczyc".

Tawster przygladat jej si¢ rozczarowany.

- No cdz, nie mogg stac¢ tu cala noc w nadziei, ze nagle rozwinie pani
jakie$ umiejetnoscei. - Z westchnieniem zrobit krok naprzad.

- Ty draniu! - Zadata pchnigcie i opadiszy cigzko na ziemig, wyprosto-
wala rami¢ jednym ptynnym ruchem... I wtedy poczuta, jak czubek ostrza
whbija si¢ w gestg ciezka substancje 1 zatrzymuje na czyms$ twardym w glebi.
Z krzykiem wypuscita szpadg.

Tawster spojrzal na ostrze wystajace mu spomiedzy zeber.

- NaBoga! - powiedziat stabnacym glosem. - Passata sotto. Niech ci¢ licho.

Zrobit krok naprzod, ale nagty bol sprawit, ze zachwiat sie, przewrocit oczy

ma i upuscit szpadeg. Chwycit wbite w siebie ostrze obiema rekami i szarpnat.

- Ach! - Jego zamglone spojrzenie uniosto si¢ ku niej, a wargi wykrzywi
ly si¢ w paskudnym usmiechu. - Powiedz Ramowi, ze Dand $le mu uszano
wanie!
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Helena nie czekata, by zobaczy¢, co si¢ dalej stanie. Zerwala si¢ na
nogi, juz bedac myslami przy Ramie. Musi si¢ do niego dosta¢, ostrzec
go! Musi zdazy¢, nim bedzie za p6zno!

Popedzita uliczka, wpadta do amfiteatru i pomkneta korytarzem ku
wejsciu na gtowng arene. Z wnetrza dobiegat ryk rozentuzjazmowanego
thumu. Dobry Boze! Nie!

Przepchneta si¢ przez wyjacy ttum sttoczony wokot areny.

- Widzieliscie kiedy co$ takiego?!

- Moj Boze, ten bekart nawet nie widziat, co si¢ dzieje!

- Jeszcze nie rozumie, jak go to spotkato!

Nie. Nie. Nie. Przepychata si¢ w tym tumulcie, desperacko chcac sie
do niego dosta¢. Wreszcie przedarta si¢ i zobaczyta Rama. Zywego.

W tej chwili zapomniata o wszystkim, o Tawsterze i DeMarcu, o
zamordowaniu Arnoux, o zatrutej szpadzie. Liczyto si¢ tylko to, ze
Ram zyje.

- Dzigkuje ci - wydyszata, ledwie swiadoma tez cieknacych jej po

twarzy.

Uczepita si¢ najblizszego rekawa i ciggneta, dopoki mgzezyzna o

kraglej
twarzy nie spojrzal na nig. Jego twarz promieniowata duma.

- Co sig stato? - spytata Helena.

- Ani jednego trafienia. Wioch nie zaliczyl ani jednego trafienia! -
wy
krzyknat w odpowiedzi. -Nigdy czego$ takiego nie widziatem. I mysle,
ze nie zobacze! Niesamowita bieglos¢! Niesamowita!

Ramsey obracal si¢, wodzac wzrokiem po wiwatujacym tlumie.
Zatrzymal si¢, gdy ja zobaczyt.

A thum rozstapit si¢, tworzac korytarz miedzy nimi. Jak we $nie,
Helena ruszyta ku niemu.

Uslyszata, ze kto$ wota:

- Jaka nagroda dla angielskiego mistrza?! Jakiej nagrody pan

pragnie?

Spojrzenie Rama zatone¢lo w jej spojrzeniu.

- Jest tylko jedna rzecz, ktorej pragng - powiedziat. Patrzyt na
Heleng,
bojac si¢ jej odpowiedzi, niepewny, lecz gotowy wyrzec si¢ dumy,
oswiadczajac si¢ publicznie.

Duma. Miata jej az za wiele. Kiedy$ uwazala, ze to jedyna rzecz,
jakiej $wiat nie moze jej odebraé. Czepialta si¢ jej kurczowo, ukrywata
si¢ za nig, stala si¢ podejrzliwa przez jej pielegnowanie. Ale czym jest
duma bez takiej samej dawki pokory? Bez zaufania? Bez mitosci?

- Panno Nash - zaczat Ram. - Panno Nash, czy zechce pani...

Potozyta palce na jego ustach, uciszajac go. Zle ja zrozumiat.

Zacisnat
powieki, uznawszy jej gest za probe oszczedzenia mu wstydu przed
ludZmi.
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Przetknat $ling 1 otworzyt oczy. Byly udreczone, stesknione, jak oczy ska-
zanca. Zaczat si¢ odwracac.

- Ozen si¢ ze mng, Ramseyu Munro - powiedziala. Znieruchomiat.

Wszystko wokot nich znieruchomiato. Glosy $cichty, okrzyki zamarty,
oklaski ustaty.

- Co? - Zatrzymat si¢, oszotomiony.

- Ozen si¢ ze mna, bo kiedy wieczorem zamykam oczy, kazdy sen, ktory
przywoluje mnie do Zycia na jawie, kazdy obraz, ktory budzi wyczekiwanie
nastepnego dnia, jest pelen ciebie. Widz¢ twoje ramiona otwierajgce si¢, by
mnie objaé, i chee czuc ich moc. Widze twoj usmiech i tez chee sie usmiech
nac. Stysze twdj glos i chce odpowiedzie¢. Bo ci¢ kocham.

Spojrzat na nig. Nadzieja i ostroznos¢ walczyty ze soba w jego oczach.
Prébowala znalez¢ stowa, ktore sprawia, ze on zrozumie. I znalazta. Ram
zawsze cenit ironig.

- A jesli mnie nie poslubisz z tego powodu, to ozen si¢ ze mng dlatego, ze
bedziesz markizem, a ja bedg wspaniatg markiza. Ozen si¢ ze mng, bo nigdy
cie nie znudze. Ozen si¢ ze mng, bo nasze dzieci beda przesliczne. Ozen si¢
ze mng, zebym zostata najlepsza kobietg szermierzem na $wiecie. - Spuscila
wzrok. - Ozen si¢ ze mng, bo ci¢ pragng. Po prostu ozen si¢ ze mng, Ram.
Blagam...

Chwycit ja 1 uniost w drzacych ramionach.

- Dos¢, dziewczyno - powiedzial z ustami przy jej ustach. - Jestem twoj.

29. Unik:
przemieszczenie sie w celu

unikniecia trafienia

Kiedy postali straz po ciato Tawstera... okazalo sig, Ze zniknglo.



Epilog

Moze by$Smy po prostu przemianowali St. Bride's na Gretna Green
-gderat brat Marcin, aptekarz opactwa.

- Lubig $luby - odpart jego towarzysz, okragly i dobroduszny brat Fide-
lis, ktory jako glowny ogrodnik otrzymat zadanie udekorowania kaplicy
kwiatami i teraz, dzien po ceremonii, zbierat je z powrotem. — I czy byt
kiedys pickniejszy $lub?

- Pani Blackburn byta kropka w kropke tak samo przystojna - obruszyt
si¢ brat Marcin. Przywigzat si¢ do siostry Heleny, Kate, podczas jej pobytu
w opactwie, i nikomu nie pozwalat jej krytykowac.

- O tak. Ona jest bardzo urodziwa. Ale panna Nash! - Brat Fidelis
u$miechngt si¢ rozmarzony. - Wygladala jak aniol z tymi ztocistymi wlosa-
mi i w tej $licznej biatej sukience.

- Aniot poslubiony Lucyferowi - mruknat ponuro brat Marcin. - Co 0j-
ciec Tarkin zobaczyl w tym czarowltosym szczeniaku, tego nigdy nie zrozu-
miem. Zawsze byl dwa razy za sprytny i bardziej wyniosly niz sam Ksigze
Ciemnosci.

- Nigdy sie przy nim nie czutem nieswojo.

- Nie powiedziatem, Ze czutem si¢ przy nim nieswojo! - zachnat si¢ brat
Marcin. - Powiedzialem, Ze miat wynioste maniery.

- Ma zosta¢ markizem. Markiz powinien by¢ troche wyniosty.

- Tak - rzekt w zamysleniu brat Fidelis. - Dziwna sprawa, nie mysli brat?
Zeby jego zrobiono markizem? Bytem pewien, Zze Anglia nie uznaje katolic-
kiego $lubu z niepetnoletnig oblubienica.
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- Hm - mruknat brat Marcin bez zainteresowania. - Nigdy nie pojmowa-
fem, jak dziata to prawo.

- Z pewnoscig nie dziata w ten sposob, moge zapewnic...

- Chodzmy! - Jeden z mtodszych braci zajrzal do kaplicy, przykleknat
przed ottarzem i przywotat ich gestem do wyjscia. - Odjezdzaja!

- Rychlo w czas! - burknat brat Marcin i potruchtat, gonigc brata Fideli-
sa, ktory dreptat przed nim. -Nastepnym razem, widzi brat, bedziemy mieli
chrzest.

Mrocznym spojrzeniem powiodt po widocznie brzemiennej postaci mio-
dej Flory Goodwin, ktéra usmiechata si¢ wniebowzigta ze swego miejsca
u boku niezbyt madrego, lecz kwitngco wygladajacego mgza. Za nimi sie-
dziata ze skwaszong twarza kluchowata kobieta w czerni. Po kim nosita
zatobe, brat Marcin nie probowat zgadywac. Ale gdyby zapytal, lady Tilpot
oznajmitaby z grobowym chlodem: ,,Po mej bratanicy".

Tyle Ze Flora by si¢ tym nie przejeta. Miata swego Ossiego, a Ossie miat
fortung, wkrotce za$ oboje beda mie¢ mate Goodwiniatko. Jesli okaze si¢
chtopcem, dostanie na imi¢ Oswald. Jesli dziewczynka-Alfreda. Poniewaz
Flora, mimo Ze dokonata w przeszlosci pewnych wyborow, ktore wskazy-
waty na co$ przeciwnego, nie byta gtupia.

Mioda dama o wlosach w kolorze imbiru, zmierzajaca ku trojce zakonni-
kow o wiele zbyt swobodnym krokiem i ze zbyt §wiatowym usmiechem jak na
jej mtody wiek, tez nie byta glupia. Charlotte Nash nie miata ciemnej urody
Kate ani eterycznej picknosci Heleny. Lekko skosne orzechowe oczy, usta,
ktore mozna by nazwa¢ pelnymi, cho¢ wigkszo$¢ osob okreslitaby je jako zbyt
duze, i cera okraszona miodowymi piegami czynily jg znacznie mniej uro-
dziwa od siostr. Nikt jednak, tacznie z nig sama. nie wydawat si¢ tym przejmo-
wac. Byta nierozwazna, samowolna i bezkompromisowa. Urastata wokot niej
reputacja awanturnicy i flirciary o niewyparzonym jezyku i cigtym dowcipie.

Byta to reputacja, ktorg starannie pielegnowata.

- On jest po prostu najsmakowitszym mezczyzng w Anglii - oznajmita
bratu Fidelisowi, ten za$ sptonal rumiencem.

- O czym pani méwi, mtoda damo? - spytat brat Marcin.

- O Ramseyu. To po prostu straszne, ze jest teraz mym szwagrem. Ale
-roze$miala si¢ - ciesze si¢, ze zostanie markizem. Powinno mi to pozwoli¢
na duzo wiekszg swobodg.

Na zgorszone spojrzenie brata Marcina uniosta brew.

- Kto$ powinien byt wzig¢ na panig rozge wiele lat temu - oswiadczyt
aptekarz.
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- Doprawdy? - Usmiechngla si¢ figlarnie. - Nigdy nie dostatam rézga.
Hm. To mogloby si¢ okaza¢ pobudzajace.

Brat Marcin westchnat cigzko i oddalil si¢ pospiesznie.

- To byto az za tatwe - oznajmita Charlotte rozczarowana.

- Moja droga - powiedzial brat Fidelis, a jego mita okragta twarz si¢
nachmurzyta. - Tak dalej nie mozna. Musi pani patrze¢ w przysztos¢, my-
sle¢ o rodzinie, ktérej zapragnie pewnego dnia, o mezu, ktorego zechce pani
szanowac 1 zechce takze by¢ szanowana przez niego, o miejscu przy komin-
ku w wymarzonym domu.

- Phi! Kominki wymagajg czyszczenia, m¢zowie sg zbyt zaborczy, a co
do rodziny, to... - wzruszyta ramionami - dzisiaj jest, jutro jej nie ma. Proszg
tak na mnie nie patrze¢, bracie Fidelisie, i prosze si¢ nie martwi¢. Mam do-
ktadnie zaplanowang przysztos¢ i bedzie ona fascynujaca.

- Naprawde? - powiedziat brat Fidelis z nadzieja. - Ale... co bedzie pani
robic, jesli nie wyjdzie za maz?

- Bedg si¢ skandalicznie prowadzi¢ - dodata po prostu i tym razem nie
czulo si¢ przekory w jej stowach.

B

- Jeste$ pewien, ze powiedzial twej zonie: Dand? - Ojciec Tarkin, siedzg-
cy przy wielkim biurku w swych prywatnych pokojach, zmarszczyt brew.
Schylit biatg glowe nad rézancem zaci$nietym w dioni, nim zerknat nad bla-
tem zarzuconym korespondencja, mapami i ksigzkami ku miejscu, gdzie stat
Ramsey Munro.

- Tak - odpart Ram. -Ale ja nigdy nie widzialem tego czlowieka. A jesli
nawet go widziatem, nie zwrocitem na niego uwagi. Helena powiedziata, ze
jedyne, co si¢ w nim rzucato w oczy, to tysina.

- Wigc nawet nie znamy koloru jego wtosow.

- Nie wiemy nawet, co ten cztowiek sugerowal. Powiedzial Helenie: ,,Po-
wiedz Ramseyowi, ze Dand $le mu uszanowanie". Mogt dawa¢ do zrozu-
mienia, ze zabil Danda.

Opat potrzasnat glowa, jak gdyby chciat uporzadkowac mysli. Byt starym
czlowiekiem o prostych plecach. Ram jako chlopiec, probowal nasladowac
te uparcie wyprostowang postawe.

- Musisz by¢ ostrozny, Ramseyu.
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- Mam taki zamiar, chociaz watpie, czy to potrzebne. Sadzac z opisu He-
leny, ma przedziurawione ptuco. Mogt zdazy¢ si¢ odczotgaé, ale najprawdo-
podobniej zmart od tej rany.

- Nie mozesz z gory zakladaé, ze tak jest.

- Ojcze opacie - powiedzial Ram - zapewniam, ze od mego zwolnienia
z LeMons niczego nie zaktadatem z gory, a teraz, z Heleng... - Uniost dton.

Nie musial mowi¢ nic wigcej. Opat widziat ich razem: jak na siebie patrza,
jak si¢ do siebie odnosza.

- Wiec bedziemy czekaé - rzekl. Zamierzat przedsigwzia¢ pewne dziata
nia, by si¢ upewnic, co si¢ naprawde rozgrywa. Dziatania, ktore nie wyma
galy uczestnictwa Rama. U$miechnat si¢. - Styszalem, Ze ostatnio odkrytes
swe legalne pochodzenie.

Na to Ram byt taskaw okaza¢ zmieszanie.

- Czulem, ze dokonuje wlasciwego wyboru, ojcze. Markiz dat mi $rodki,
by wykry¢ zdrajce. Cena, cho¢ byta ciosem dla mej dumy, nie wydawata si¢
za wysoka.

- Nie, synu, nie byta. A Bog zna prawde. Wigc co teraz?

Ram postat mu krzywy usmiech.

- Z powrotem do Londynu. Znalez¢ jaki§ dom. Helena mnie namawia,
bym napisal traktat o szermierce! Mogtbym to zrobi¢. Moge nawet uczyc.
Gdy wyglada na to, zZe si¢ zostato bohaterem narodowym, mozna robi¢, na
co ma si¢ ochote.

- Zaproponujesz Charlotte Nash miejsce w twej nowej rodzinie?

Ram si¢ nachmurzyt.

- Helena juz jej zaproponowata, a Charlotte odmowita. Powiedziala, ze
ma dos$¢ zmieniania adresu, a jesli Weltonowie pragng jej towarzystwa, by-
foby nieuprzejmie ich go pozbawiac.

- Sprawia wrazenie bezkompromisowej mtodej damy.

- Tak.

- A jakie s3 odczucia twej zony, jesli chodzi o siostre?

- Nadspodziewanie dobre. Méwi, ze Charlotte bedzie triumfowac, cokol-
wiek to znaczy, a ja, jako nowo upieczony maz, oczywiscie si¢ zgadzam. Poza
tym - ciggnat - poinformowata mnie, Ze w najblizszej przysztosci zamierza
sie skoncentrowac na czyms innym. Postanowita zabawi¢ si¢ w swatke.

- Naprawde? A kogo chce swatac?

- Mego dziadka i lady Tilpot. Uwaza, Ze jedno jest warte drugiego. - Jego
niebieskie oczy blyskaly uznaniem.
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Opat, zawarlszy znajomo$¢ z lady Tilpot i ustyszawszy sporo o markizie
w ciagu kilkudziesieciu lat, wlepit sowi wzrok w Rama.

- Twoja zona ma zdecydowanie jezuickie nastawienie umyshu.

- Wiem - odrzekl Ram z duma. - Zachwycajace, prawda? - Spojrzal na
zegar na stole. -A méwigc o Zonach, bardzo bym chcial zostac, ale jeszcze
bardziej cheg dotaczy¢ do Heleny. Jestem pewien, ze czeka juz w powozie.
Moja Zona jest bardzo punktualna. - Usmiechnat si¢ szerzej. - Lubig to po-
wtarzac: moja zona.

- Ma si¢ rozumieé. - Opat wstal. - Niech Bog bedzie z tobg i twymi
bliskimi, Ramseyu.

- Najwidoczniej jest, ojcze - powiedzial Ramsey w nawrocie swego cierp-
kiego humoru. -I jestem Mu za to bardzo wdzieczny.

¥

Helena, pozegnawszy si¢ z go$émi weselnymi, wsiadta do bogato zdobio-
nej karocy, ktdrg markiz upart si¢ posta¢ do opactwa - chociaz nic go nie
moglo sktoni¢, by wziat udziat w papistowskiej ceremonii, przy ktorej upart
si¢ Ram. Z usmiechem wyczekiwania na ustach usadowita si¢ na migkkich
aksamitnych poduszkach.

Chwile pozniej drzwi si¢ otworzyly 1 wsiadl Ram. Zastukat mocno w dach,
po czym zajat miejsce naprzeciw niej. Powoz natychmiast ruszyl.

- Bedziemy w Sterling przed zmrokiem - powiedziat.

- To dobrze - odparta i lekko ziewnela.

- Jeste$ zmeczona - rzekt wspolczujaco.

- Troche - przyznata. Godziny ich nocy poslubnej byty wypetnione po
ostatnig sekunde, ale nie snem.

- Pozwdl, ze zastoni¢ okna. Obudzg cig, kiedy bedzie kolacja.

- Dzigkuje. - Usmiechneta si¢ stodko, gdy Ram zmienial stowa w czyn.

Wngtrze karety pograzyto si¢ w ciemnosci, ciepte i przytulne. Helena pocze-
kata az wyjada z dziedzinca opactwa i znajda si¢ na drodze na potudnie, a wte-
dy bardzo powoli zsungla si¢ ze swego siedzenia i przeniosta na strong Rama.
Wyciagnela rece 1 znalazta jego piers. Styszata, jak tapie oddech, ale si¢ nie
poruszyl. Zwinnymi palcami wyciggneta mu ztotg szpilke z krawata 1 wlozyta
sobie do kieszeni. Potem, gdy milczaco przyzwalat, zsungla mu surdut z ramion.

Powolnymi ruchami rozwigzata jedwabny krawat i, znalaziszy pertowe
guziczki koszuli, rozpigta je jeden po drugim. Stopniowo $ciagala ja, az
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poczuta pod dlonig kedzierzawe wioski okrywajace muskularng piers. Przy-
cisneta wargi do jego ciala i poczuta, jak serce Rama zabito mocniej w odpo-
wiedzi.

Jej palce przebiegly zmystowg Sciezka w dot jego piersi na twardy brzuch
1 zatrzymaly si¢ na pasku spodni. Dotkneta wargami ptaskiego meskiego
sutka i musneta jezykiem twardy srodeczek. Jego ciato zadrzato. Dlon uniosta
si¢ i mocno zacisnela na jej nadgarstku, ale ani jej nie ponaglata, ani nie
wstrzymywala - po prostu ja trzymata. Usmiechneta si¢ przytulona ustami
do jego ciala.

Jest bardzo krzepkim mezczyzna. Moze wiele znies¢. Jej maz juz wiele
znidst, myslata z troska, gdy jej wolna reka gladzita zbite, gladkie krawedzie
jego pietna.

Obsypywata lekkimi pocatunkami jego piers, z czutoscig i rozkoszg pie-
Scita ukochanego.

Jego dlon opadta w dot, chwycita jg za brode i uniosta jej twarz.

- Myslatem, Zze mamy odpoczywac. - Gtos mial rozbawiony.

Objeta go za szyje i przyciagneta ku sobie jego chetne usta.

- Wpadtam na lepszy pomyst - szepneta, gdy ich wargi si¢ zetknety. 1

byta to prawda.

Od autorki

Mam wielki dfug wdzieczno$ci wobec Cliffa i Missy Herson, nadzwyczaj
fachowych i zyczliwych treneréw druzyny szermierczej Uniwersytetu
Minnesoty. Nie tylko podzielili sig ze mng swymi umiejetnosciami, lecz dali mi
tez szanse fechtowanig sie. Wszelkie bfedy w tej ksigzce dotyczgce opisu
przebiegu pojedynkéw sg skutkiem mojej licencji poetyckiej, a kazde
niepowodzenie w odpowiednim wyjasnieniu pewnych termindéw jest wytgcznie
mojg wing. Dziekuje wam, Cliffie i Missy.

Co do Wszechswiatowego Turnieju Pojedynkéw, nie znalaztam dowodu, ze
co$ w rodzaju takich zawodobw istniato w czasach regencji, chociaz pokazy
walk stawnych szermierzy odbywaty sie we wszystkich wielkich stolicach
Europy. Co wiecej, czesto odbywaty sie na zasadach, jakie opisatam:
zwycigzca dostawat cze$¢ wplywow z opfat za wstep. Nie mam powodu watpic,
Ze gdyby kto$ wysunagt pomyst miedzynarodowego turnieju, mozna by to byto
zorganizowac. Nawet podczas wojny arystokracja napoleoriskiej Francji i Anglii
Znajdowata sposoby wspotdziatania.

| ostatnia dygresja. Zafascynowata mnie wiadomo$¢, ze jeden z najbardziej
zaufanych znawcéw réz Jozefiny Bonaparte (Anglik) otrzymat immunitet
dyplomatyczny, pozwalajgcy podrézowac w te i z powrotem pomiedzy Francjg
a rodzinng Anglig przez caty czas trwania wojny.

Przeciez dama musi mie¢ ogrod.



